Der Strandvogt von

Jasmund.
Geschichtliches Lebensbild
aus der
Occupationszeit der Insel Riigen durch die
Franzosen
von 1807-1813.
Von

Philipp Galen.

Leipzig,
Verlag von Christian Ernst Kollmann
1860.



—2
1. ERSTER THEIL.

EINLEITUNG.

Riigen! Du wunderbar gestaltete Insel des schonen bal-
tischen Meeres, von der Natur schon so reich mit zaube-
rischem Reiz bedacht und jetzt auch geschmiickt mit den
Zierden der Kunst, die ein hochsinniger Fiirst auf Deinen
Boden verpflanzt — mit einem heiligen Schauer der Erin-
nerung betreten wir Deinen von zahllosen Dichtern besun-
genen Strand! Vom brausenden Meere, das Dich in seiner
unbegreiflichen Laune bald vergroRert, bald zerstiickt, in
tausend Fetzen zerrissen, durchwiihlt von tausend Stiirmen,
welche die Elemente wie die Leidenschaften der Menschen
iiber Dich haben ergehen lassen, getrankt von Blut, in grau-
sigen Schlachten von wilden und civilisirten Nationen ver-
gossen, einst der Tummelplatz der diisteren Gestalten ei-
nes zuriickschreckenden Haidenthums, jetzt das Land des
Friedens und der heilbringenden Ruhe — zu Dir, ja zu Dir
fliichten wir aus der Mitte unserer von Rauch und Nebel
einer unbezdhmbar dahinstiirmenden Cultur und dem tu-
multuarischen Gewoge iibervoller Stadte so gern, so oft, um
aus Deinen balsamischen Liiften einen reinen Athemzug zu
schopfen und von Deinen zerkliifteten Felsen, auf denen der
Schatten jahrhundertalter Wélder lagert, einen Blick {iber
das unermelSliche Meer zu werfen, welches die deutschre-
denden Kinder von ihren skandinavischen Briidern und den
Bewohnern der russischen Steppen trennt! —

Doch bevor wir unsere Leser auf bestimmte Punkte dieser
so oft genannten und doch immer noch wenig gekannten In-
sel fithren und ihnen einige Personen vorstellen, die, ebenso
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einfach zwar in ihrer Erscheinung und Handlung, wie un-
bedeutend an Rang und Lebensstellung, doch mit den letz-
ten Kriegsschicksalen Riigen’s eng verflochten waren, wol-
len wir denjenigen welche nur wenig von den geographi-
schen und geschichtlichen Merkwiirdigkeiten des kleinen
Eilands wissen, einen allgemeinen Ueberblick iiber beides
geben; der unterrichtete Leser dagegen verzeihe uns diese
Einleitung, die nicht nothwendig zu unserer Erzdhlung ge-
hort, {iberschlage sie und richte seine Aufmerksamkeit erst
auf das nachste Kapitel, welches ihn in die Mitte der Perso-
nen und Ereignisse leiten wird, die zu schildern in unserer
Absicht liegt.

Wenn man aus der Vogelschau herab einen Blick tiber das
kleine Eiland in Rede werfen konnte, so wiirde man inmit-
ten eines gewaltigen Wasserbeckens, das nur an der Sid-
westseite, wo es die deutschen Kiisten bespiilt, einen schma-
len Seegiirtel bildet, einen wunderbar gestalteten, griin und
grau gefdarbten Erdenfleck wahrnehmen kénnen. Man wiir-
de ein Stiick Land sehen, welches, wenn es zu einem Gan-
zen vereinigt wére, sich ungefahr sechs Meilen in die Linge
und Breite dehnt und von Westen an sich allméhlig erhe-
bend, an der Nordostkiiste die hochste Hohe erreicht, wo es
mit seinen schroffen Kreidefelswanden plotzlich in die wo-
gende See abstiirzt. Ein Stiick Land, das, vom grollenden
Meere umfluthet, in unbeschreiblich viele und kleine Inseln,
Halbinseln und Werder zerrissen ist, in die das méchtigste
der Elemente wie ein nimmersatter Verwiister eindringt, die
es zerfril3t, zerstiickelt und dadurch Buchten, Meerengen
und Binnengewdésser erzeugt, wie wir sie in dhnlicher Men-
ge und Gestaltung fast auf keiner der zahllosen Inseln der
grofden Oceane antreffen.
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Dieser kleine Erdenfleck nun bietet unserem verwunder-
ten Auge einen ganz eigenthiimlichen und héchst mannig-
faltigen Anblick dar. Von des blauen Meeres weiten Armen
umschlungen, gewahren wir weite griine Saatfelder, einige
saftige Anger und Wiesenflecke, dann und wann dunkel-
schattige Walder, abwechselnd mit eintonigen stillen Moor-
griinden, und zwischen alle diese eine unzihlbare Men-
ge von Stiddten, Flecken und Dorfern, Hofen und einzel-
nen Landwohnungen eingestreut. Tausend fleilige Hénde
schaffen und weben auf diesem kleinen Raum und bemii-
hen sich, bald dem Lande, bald dem Meere seine Schitze
zu entlocken; zufrieden mit ihrem bescheidenen Erdenloo-
se, einsam dem Gewoge der briillenden See und dem tosen-
den Sturmwinde ausgesetzt, die ihre Krafte und ihren Muth
jeden Augenblick in Anspruch nehmen, sind sie abgehértet
gegen alle Gefahr und haben es gelernt, mit Herz und Hand
allen feindlichen Elementen zu trotzen. Hauptsédchlich mit
aus diesem Grunde bewahren sie, so weit von ihren deut-
schen Briidern abgetrennt, die Sitten der Viter in fast allzu
treuer Weise und geniel3en auf ihre Art das Leben mit so zu-
friedenem Gemiithe, als wére ihnen der reichste Besitz im
sicheren und bequemen Festlande zu Theil geworden.

Wenden wir uns jetzt zu der Geschichte dieses kleinen
Eilandes und iiberfliegen wir mit wenigen Worten die ver-
schiedenen Zeitepochen, die zu der Gestaltung des Charak-
ters von Land und Volk, wie wir beides noch heute vorfin-
den, ohne Zweifel simmtlich beigetragen haben.

Aber da begegnet uns zunédchst eine diistere, von den
Schrecken des Haidenthums umnachtete und mit den Tau-
schungen der Fabel reich ausgestattete Zeit. Die Phantasie
des Menschen, wir konnen es allerdings nicht ldugnen, hat
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auf Riigen wunderbare Dinge geschaffen, und die Poesie
hat sich derselben beméchtigt und ihnen einen Schein der
Wahrheit umgehéngt, wie man eine haliche holzerne Figur
mit einem kostbaren Mantel drappirt und ihr dadurch das
Ansehen eines lebenden Organismus’ giebt. Die ruhigen For-
schungen klarsehender Gelehrten aber haben nachgewie-
sen, dal} das Reich der Fabel hier weit getffnet ist, und dafd
von allem Gottlichen, Heldenartigen und Wunderbaren nur
sehr Weniges auf dieser kleinen Insel die Probe der Wahrheit
vertrigt. Aber auch abgesehen von diesen der Phantasie und
Poesie angehorenden Fabeln ist Riigen schon, seltsam und
merkwiirdig genug, und wir werden spater noch Gelegen-
heit haben, die Reize des blitzenden Meeres zu bewundern,
das sich bald kosend und spielend an seine Seite schmiegt,
bald briillend und donnernd seine Diinen peitscht, oder uns
an der Pracht seiner Wilder und wunderbar gestalteten Fel-
sen zu ergotzen, zwischen denen sich seltsame Grabstétten,
ungeheure Leichenfelder und riesige Todtenhiigel gruppi-
ren, die kurzsichtigen Menschen den Glauben eingefl6[3t ha-
ben, als seien die friitheren Bewohner jener Landestheile an
Gestalt und Kraft selbst Riesen gewesen.

Doch wir wollten von der éltesten Geschichte Riigen’s
sprechen, die sich tief in das Schattenreich der Mythen ver-
liert.! Die dltesten Spuren der Bewohner der Insel deuten

Die folgenden historischen Einzelheiten bis zur Zeit der Invasion der
Franzosen sind theils dem ebenso interessanten wie geistreichen Werke:
die Insel Riigen, Reise-Erinnerungen von Ernst Boll, entnommen, welches
nachzulesen ist, wenn man noch speciellere Data aus der Riigen’schen
Geschichte zu horen verlangt, theils Griimbles vortrefflichen Darstellun-
gen der Insel Riigen und Biesner’s Abri§ der Geschichte Pommern’s und
Riigen’s entlehnt, obgleich wir verschiedene Bemerkungen auch man-
chem andern Schriftsteller verdanken, deren Namen zu nennen uns hier
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ohne Zweifel auf das slavische und noch vor-slavische Hai-
denthum hin und noch heute finden wir diese Spuren in fast
zahlloser Menge in Gestalt, von Tempel- und Burgwallrui-
nen, Opfersteinen, Gerichtsstitten, sogenannten Hiinengra-
bern und verschieden geformten Begrabnildstatten auf. Wer
die altesten dieser uralten Ueberbleibsel hinterlassen, wis-
sen wir nicht, die spateren Reste aber stammen sicher von
den zum slavischen Volksstamme gehorigen Ranen her, die
ein im argsten Haidenthum verstricktes und blutdiirstiges
Seerdubervolk waren, das schrecklich gestaltete Gotzenbil-
der anbetete, selbst nicht vor Menschenopfern zuriickbebte,
auf Arkona aber seinen Haupttempel hatte und von dort aus
seine Herrschaft {iber die ganze Nachbarschaft ausdehnte.

Diese beutelustigen Ranen sollen die Danen im Jahre
1100 sich zinspflichtig gemacht und sogar durch einen Statt-
halter beherrscht haben, aber selbstverstandlich ging diese
Unterwerfung nicht ohne Kampf und Blutvergie3en ab, und
offene Emporung, die nur zu neuen Kampfen fithrte, war die
néchste natiirliche Folge davon.

Bei diesen Ranen nun hielt sich der heidnische Cultus am
langsten in Norddeutschland, den selbst Carl’s des GroRen
Sohn, Ludwig, als er das riigensche Land dem heiligen
Veit im Kloster Corvey weihte, nicht auszurotten vermochte.
Selbst das gottgeweihte Streben des Bischofs von Bamberg,
der im Jahre 1124 von Usedom und Wollin aus das Chri-
stenthum auf die Insel zu verpflanzen versuchte, scheiterte
an der Ungunst des nordischen Sturmwetters, das ihn wie-
derholt von der Landung abhielt, wie es auch dem Danen-
konig Erich III. nach der Eroberung von Arkona mif3gliickte,

zu weit fithren wiirde.
Der Verf.
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durch Einsetzung eines christlichen Bischofs den Svantevit-
Cultus ganz auszurotten. Endlich aber gelang es den Dédnen
doch, den widerstrebenden Nacken der alten Gotzendiener
unter die sanftere Herrschaft des Christenthums zu beugen.

Im Jahre 1168 landete der Didnenkoénig Waldemar in Ge-
meinschaft der Pommernfiirsten Bogislav und Kasimar, des
Bischofs Absalon von Roschild und des Bischofs Berno von
Schwerin an verschiedenen Kiistenpunkten, belagerte die
Tempelfeste Arkona, nahm sie ein und stiirzte den Gotzen
Svantevit, worauf sich die Ranen unterwarfen und das Chri-
stenthum annahmen, zu dessen segensreicher Verbreitung
aus Danemark gesandte Priester das Meiste beitrugen.

Bald darauf aber entspann sich ein Streit unter den Be-
siegern der Ranen, dessen blutige Entscheidung zum Theil
wieder auf riigianischem Boden ausgefochten wurde. Die
Pommernfiirsten mit dem méachtigen Sachsenherzoge Hein-
rich dem Loéwen im Bunde, fielen in Riigen ein, unternah-
men Raubziige nach Danemark unter Beistand des Obotri-
tenfiirsten Pribislav, wobei anfanglich sowohl die Riigianer
wie die Danen Niederlagen erlitten, indem Konig Waldemar
dem Sachsenherzog die Halfte der erbeuteten Tempelschét-
ze, der GeiReln und des jahrlichen Tributes der Ranen abtre-
ten muldte. Als nun aber Kénig Waldemar’s Nachfolger Knud
im Jahre 1182 sich iibermiithig gegen den deutschen Kaiser
erwies, der Heinrich des Lowen Macht gebrochen, stiftete
jener den Pommernherzog Bogislav an, Riigen noch einmal
durch einen Eroberungskrieg zu bedrohen, der aber so un-
gliicklich ausfiel, dafd Bogislav geschlagen wurde und sein
eigenes Land unter danische Herrschaft gerieth. Der Ranen-
fiirst Jaromar aber erhielt auler seinem eroberten Lande
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Tribsees durch Knud noch mehrere pommer’sche Landstri-
che, die Bogislav abtreten mulste, so daf} jetzt seine Herr-
schaft aufder der Insel den grofdten Theil des jetzigen Neu-
vorpommern’s umfaf3te, was insgesammt mit der Insel ver-
eint den Namen Fiirstenthum Riigen erhielt.

Jaromar hat fiir Riigen sehr segensreich gewirkt. Er rief
deutsche Ansiedler in sein durch die vielen Kriege von Men-
schen gelichtetes Land, kréftigte die junge christliche Kirche,
stiftete das Cistercienserkloster zu Bergen und war auf3er-
dem auf die Hebung der Landwirthschaft bedacht.

Unter seinem Sohne Wizlav I. versuchten es die Pom-
merfiirsten, sich im Jahre 1227 des entrissenen Landthei-
les wieder zu bemaéchtigen, was ihnen auch theilweise ge-
lang. Von Danemarks Hiilfe verlassen, dessen Konig durch
die Schlacht bei Bornhéved in Holstein seine Oberherrschaft
im nordlichen Deutschland eingebiif3t hatte, sah sich Wizlav
nach einer anderen Hiilfe um, die er auch in dem reichen
Vetternkreise fand, der ihm durch seine Verheirathung mit
Margarethe, der Tochter des Herzogs von Braunschweig und
Liineburg, Heinrichs des Lowen Urenkelin, zu Theil gewor-
den war. Auf diese Weise 16ste sich das Band mit Ddnemark;
indessen erst 1438 entlie® Konig Erich die Insel ihrer Lehn-
spflicht.

Unter Wizlav II. erhielt der Abt des Cistercienserklosters
zu Campe bei Stralsund die Insel Hiddens-0e geschenkt,
worauf daselbst ein Kloster dieses Ordens gegriindet ward.
In seinem Testamente gab er seine leibeigenen Slaven frei.

Unter Wizlav des III. Regierung im Jahre 1317 such-
ten die Stralsunder die Insel durch einen feindlichen Ein-
fall heim, er selbst rettete sich auf seine uneinnehmbare
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Burg Riigegard (Rugard). Mit dem ihm verwandten pom-
mer’schen Herzog schlof er einen Erbvertrag, in Folge des-
sen Riigen an die Herrschaft der Pommern kam, trotzdem
seine nichsten Erbberechtigten, die Herren von Putbus und
Gristow, die von Erich VII. von Dadnemark schon 1309 auf die
Halbinseln Jasmund und Wittow die Anwartschaft erhalten,
Anspriiche auf den alten Familiensitz hatten.

Von dieser Zeit an bis 1637, also drei volle Jahrhunderte,
flie3t nun die Geschichte der Insel Riigen mit der des Her-
zogthums Pommern zusammen, was in Bezug auf die Ge-
sittung und den geistigen Fortschritt der Insel von iiberaus
groflem Einflusse war, da wihrend dieser Zeit die Germa-
nisirung der Insel mit Riesenschritten vorwarts ging, indem
theils neue Colonisten daselbst ihren Einzug nahmen, theils
die noch iibrigen Slaven sich diesen in Sprache und Sitte
nach und nach voéllig gleichstellten. Schon im Jahre 1404
starb auf Jasmund Frau Gulitzin, die letzte Riigianerin, die
wendisch reden konnte.

Das wendische Recht dagegen erhielt sich noch Jahrhun-
derte lang auf der Insel lebendig, welches die Riigianer dem
dénischen und schwerin’schen vorzogen, welches Erstere
sich durch die dédnische Herrschaft einbiirgerte, das Letz-
tere aber durch sichsische Colonisten und durch kirchliche
Verbindung, des festlindischen Theils des Fiirstenthums Rii-
gen mit dem schwerin’schen bischoflichen Sprengel in Ue-
bung kam. Durch einen Mann wendischen Stammes, den
Landvogt Waldemar, Herrn von Putbus, kam das wendische
Recht zur Geltung, der das Bediirfnil® fiihlte, die dortigen
verwickelten Rechtsverhiltnisse zu regeln, indem unter dem
Einflufd derselben allerlei Gewaltthat, Mi3brauch und Unfug
sich auf der Insel eingeschlichen hatte.



Im Jahre 1536 wurde die Reformation auf der Insel ein-
gefiihrt und die katholischen Geistlichen, die sich der neuen
Ordnung der Dinge nicht fiigen wollten, ihrer Aemter ent-
setzt oder anderweitig versorgt.

Auf die vielen blutigen Scharmiitzel, die Riigen’s Bewoh-
ner von Zeit zu Zeit mit ihren héndelsiichtigen festlandi-
schen Nachbarn zu bestehen hatten, folgte 1628 die Gei-
Rel des dreifigjahrigen Krieges. In diesem Jahre besetzte
der kaiserliche Oberst Gotze die Insel und storte von dort
aus unablassig Handel und Schiffsverkehr mit Stralsund, das
Wallenstein vergebens zu erobern gesucht hatte. Um die-
sem Uebelstande ein Ende zu machen, wandte sich die Stadt
endlich mit der Bitte um Beistand an den mit ihr verbiinde-
ten Konig von Schweden, der nun durch seine Truppen die
Insel Hiddens-6e und die alte Fihre einnehmen und beset-
zen lie8. Das war der Anfang einer traurigen Zeit fiir die
stillen Inselbewohner. Der Oberst Gotze machte einen An-
griff auf die schwedischen Besatzungstruppen, und da die-
ser fehlschlug, gab er die ganze Insel seiner wilden Solda-
teska preis, was grifdliche Scenen im Gefolge hatte. Allein
bald darauf wurden die Kaiserlichen wieder von den Schwe-
den vertrieben und von ihnen unter Gustav Adolf, dem nor-
dischen Helden, die Insel behauptet. So war denn Riigen
fiir die Pommerfiirsten verloren, und daher erklart es sich,
dal® Herzog Bogislav XIV. noch in demselben Jahre, mit Ge-
nehmigung und unter Vermittlung des deutschen Kaisers,
die Insel dem Konig von Danemark zum Kaufe anbot. Allein
Gustav Adolf lie® die willkommene Beute nicht wieder fah-
ren, schaltete mit ihr, wie mit einem angestammten Besitzt-
hum und verpfandete Domanial- und Klostergiiter, um Geld
zur Kriegfithrung in Deutschland zu erlangen. Durch diese



schwedische Occupation blieb Riigen fernerhin vor den Ver-
wiistungen der kriegfiihrenden Parteien bewahrt, wahrend
die festldndischen Nachbarlédnder von den Graueln des un-
natiirlichsten Krieges verwiistet wurden.

Mit diesen Ereignissen fiel das Erloschen des pom-
mer’schen Firstenhauses im Jahre 1657 zusammen, in Fol-
ge dessen abermals sich ein Zwist um das erledigte Herzogt-
hum entspann, indem die rechtlichen Anspriiche des Kurfiir-
sten von Brandenburg von den Schweden und Kaiserlichen
zugleich bestritten wurden. Letztere, die den Besitz Riigen’s
erkdmpfen und zuerst sich Riigen’s bemachtigen wollten,
wurden zweimal durch die Ungunst der Witterung von der
Insel abgeschnitten, und bei'm dritten Versuche erlitten sie
durch die Schweden einen solchen Verlust, daf$ sie sich ei-
ligst nach Mecklenburg zuriickziehen muf3ten.

Erst im Jahre 1684 klarte sich der interimistische Zustand
der viel heimgesuchten Insel auf. Denn nachdem die angeb-
lichen Anspriiche des Klosters Corvey zuriickgewiesen wa-
ren, das in der Person seines Abtes Arnolds IV. den Kurfiir-
sten von Brandenburg mit der Insel als Corvey’sches Lehn
begliicken wollte, welches Gliick dieser zuriickwies, kam
man im westphilischen Frieden iiberein, Schweden, als im
factischen Besitze der Insel, denselben fiir ewige Zeiten zu-
zuerkennen, wahrend sich der Kurfiirst von Brandenburg
mit Hinterpommern begniigen muf3te.

So blieb denn Vorpommern und Riigen etwas langer als
150 Jahre in den Handen der damaligen GrofSmacht Schwe-
den, welches die privaten Grundbesitzerverhaltnisse beina-
he génzlich unangetastet liel3, und es scheint fiir unsere fol-
gende Erzahlung nur erwdhnenswerth, dal der schwedische
Feldmarschall Wrangel 1649 mit der durch Tod erledigten



Herrschaft Spyker belehnt wurde, welche, als auch dieser
kinderlos starb, 1676 an die schwedischen Grafen Brahe
iberging, von denen sie schlief3lich wieder 1816 der Fiirst
Malte von Putbus durch Kauf erwarb.

In den heftigen Kriegen aber, die Schweden am Ende des
siebzehnten Jahrhunderts mit seinen gewaltigen Nachbar-
staaten zu bestehen hatte, wurde der Kampfplatz wiederholt
auf die kleine Insel verlegt und diese durch allerlei Verwii-
stung hart heimgesucht. So eroberten sie z. B. die Dénen
1677 im Kriege Schweden’s mit dem grof3en brandenbur-
gischen Kurfiirsten, verloren sie aber im folgenden Jahre
wieder an die Schweden. Diesen nahmen sie 1678 wieder
die Danen und der Kurfiirst Friedrich Wilhelm durch den
Feldmarschall Dorflinger ab. In dem Frieden zu St.-Germain
aber, den der Kurfiirst durch den intriguanten Einflul3 Lud-
wigs XIV. schlieSen mullte, ward sie den Schweden noch-
mals ausgeliefert.

Zum letzten Male im vorigen Jahrhundert nun wurde
die kleine Insel durch den nordischen Krieg heimgesucht.
Obgleich Karl XII. sie stark besetzt und mit vielen Schan-
zen befestigt hatte, so landeten dennoch am 15. November
1715 die Preul3en und Dénen bei Stresow unter der Anfiih-
rung des alten Dessauers, verschanzten sich daselbst und
bemaéchtigten sich von hier aus, nachdem Karl XII. zurtick-
geschlagen, der ganzen Insel, welche nun die Dénen bis
zum Friedensschlusse behielten. Durch diesen aber fiel sie
zuletzt an Schweden zuriick, und erfreute sich nun ldngere
Zeit einer wohlverdienten Ruhe, indem sie in die Strudel des
siebenjahrigen Krieges nicht hineingerissen wurde, sondern
wéhrend desselben als ein Zufluchtsort fiir die mecklenbur-
gischen Truppen diente.



Fast hundert Jahre nun sah Riigen keine feindlichen Trup-
pen auf seinem Boden, wiahrend welcher Zeit sie unter dem
milden Scepter der schwedischen Regierung sich von ih-
ren Leiden erholte und mancherlei innere Verbesserungen
erfuhr, indem Konig Gustav IV. Adolf die Leibeigenschaft
mit allen Frohn- und Zwangsdiensten aufhob, wozu unser
ehrwiirdiger Vorkdmpfer in allen die personliche Freiheit
betreffenden Dingen, Ernst Moritz Arndt, durch seine Ge-
schichte der Leibeigenschaft in Pommern und Riigen den
hauptsichlichsten Anstol3 gegeben haben soll.

Nach der ungliicklichen Schlacht bei Jena aber, durch
welche ein groller Theil des nordlichen Deutschland’s in
die Hande der Franzosen gerieth, besetzten diese das gan-
ze preuldische Pommern, auch Stettin, wihrend nur Colberg
heldenmiithig widerstand. Bei der Anndherung eines fran-
zosischen Streifcorps verlielsen die Schweden das Herzogt-
hum Lauenburg und zogen sich nach Pommern zuriick, wo
sie von Zeit zu Zeit durch die Franzosen beunruhigt wurden,
indem diese z. B. von Wolgast allein tausend Louisd’or Con-
tribution erprel3ten, weil es den Preufden den Durchmarsch
gestattet hatte. Gegen den damaligen Konig von Schweden
hegte Napoleon vor allen einen heftigen Groll, denn dieser
schlug nicht nur wiederholt seine Friedensvorschldge aus,
sondern wies auch die ihm zur Pflicht gemachte Neutrali-
tat gegen die anderen Machte zuriick, trotzdem Napoleon
ihm eine GebietsvergroRerung und andere wichtige Vorthei-
le versprach. Diesem trotzigen Widerstande, den der sieg-
reiche Corse bei den mit ihm Krieg fiihrenden Monarchen
nicht zu finden gewohnt war, muf3te die Strafe auf dem Fu-
Re folgen, und so ging Marschall Mortier mit 12000 Mann
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bei Demmin und Anclam tiiber die Peene und drédngte die
Schweden bis Stralsund zurtick.

Hierdurch kam schwedisch-Pommern in lange nicht er-
lebte Noth. Requisitionen folgten auf Requisitionen und die
ganze franzosische Armee mufste von dem Lande unterhal-
ten werden.

Indessen war Mortier nicht stark genug, Stralsund or-
dentlich zu belagern, namentlich fehlte es ihm an schwe-
rem Geschiitz, das bei den schlechten Wegen nicht so leicht
herbeizuschaffen war. So schlofy man es nur ein und er-
schopfte sich auf beiden Seiten in muthigen Gefechten, bis
der schwedische Generalgouverneur Essen, als ein Theil der
franzosischen Armee nach Polen beordert ward, die Gele-
genheit benutzte und am 1. April 1807 einen Ausfall mach-
te, worauf sich der Rest der Franzosen bis Greifswald und
zuletzt liber die Peene zuriickzog.

Da nun die Franzosen einsahen, dald sie hier mit so
schwachen Kréften nicht viel ausrichten konnten und dafiir
den kleinen Krieg mit um so gehéassigerer Brutalitat fiihrten,
so versuchte es Napoleon noch einmal, den Schwedenko-
nig durch gldnzende Anerbietungen zu kodern. Allein auch
diesmal wies Gustav IV. Adolf das kaiserliche Geschenk als
eines Konigs unwiirdig zuriick.

Mit den Truppen aus Schweden besetzten nun zugleich
auch die Hannoveraner das kleine Riigen, die England — zu-
folge einer Uebereinkunft — den Schweden als Beistand zu-
fiihrte; allein nur auf kurze Zeit, denn alsbald gingen sie
nach Kopenhagen, um Danemark fiir die Bundesgenossen-
schaft mit Napoleon durch die BeschieBung seiner Haupt-
stadt zu strafen.



Nach der Schlacht bei Friedland endlich kam der Friede
zu Tilsit am 9. Juli 1807 zu Stande. Obgleich nun Alexan-
der dem Konige von Schweden anbot, an diesem Frieden
ohne irgend eine Aufopferung Theil zu nehmen, so schlug
doch der eigensinnige Gustav IV. Adolf auch dies Anerbie-
ten aus, und noch dazu in einem Augenblick, wo Napoleon
keinen Feind mehr in Waffen auf dem festen Lande hatte.
Dafiir riickten unter General Briine einige franzosische Ar-
meecorps, zur Beobachtung, wie es hiel3, an die schwedische
Granze, und da eine Zusammenkunft Gustavs mit Briine kei-
nen Erfolg hatte, kiindigte Schweden den Waffenstillstand
gegen Frankreich auf.

So riickte denn Marschall Briine mit 60000 Mann bei
Anclam und Damgarten in Schwedisch-Pommern ein und
drangte die Schweden bis unter die Wille Stralsund’s
zuriick, woraus allen schwedischen Stddten, namentlich
Greifswald, eine harte Begegnung zu Theil ward.

Die franzosische Armee riickte nun, mit Belagerungsap-
paraten, die die pommer’schen Walder liefern muf3ten, wohl
versehen, durch grof3e Contributionen fiir ihren Unterhalt
sorgend, vor Stralsund, und da schon frither auf schwedi-
schen Befehl alle Schiffe, Kihne und Fahren aus Pommern
nach Riigen gebracht waren, um eine Landung auf der In-
sel zu verhiiten, so wurde eine Anzahl Boote und sonstiger
Fahrzeuge aus dem Preuf3ischen miithsam auf Wagen herbei-
gefahren und zu einer Landung auf Riigen in Bereitschaft
gesetzt.

Als Gustav alle diese Anordnungen gegen sein geliebtes
Stralsund und Riigen sah, verstand er sich zur Nachgiebig-
keit. Er raumte Stralsund und zog sich nach Riigen zurtick.
Jetzt wollten die Franzosen die lange vorbereitete Landung



ausfiihren, aber der schwedische General schlof$ eine Uebe-
reinkunft mit dem franzosischen Marschall, vermoge wel-
cher die Schweden Riigen rdumten und sich zuletzt mit al-
lem Kriegsmaterial auf Monchgut nach Schweden einschift-
ten.

Am 29. December 1807 befahl die franzosische provisori-
sche Regierung zu Stralsund, dal} niemand in Deutschland
und auf Riigen mit Schweden in Verbindung trete, da dies
dem kaiserlichen Interesse zuwider; seitens der Militairge-
setze werde alle diesem Befehl zuwider Handelnden die
strengste Strafe treffen, selbst wenn sie nur in mittelbare
Communication mit dem verrédtherischen Schweden traten.

So mullte denn Pommern fiir alle Bediirfnisse des fran-
zosischen Occupationsheeres sorgen. Grofse Summen muf3-
ten aufgebracht werden und zu diesem Behufe wurde eine
Steuer nach der andern ausgeschrieben. Aber nicht nur der
Beutel der Leute wurde in Anspruch genommen, auch ihre
Héauser wurden ihnen zum Theil entzogen und ihre Kirchen
in Heumagazine und ihre Schlésser und Kloster in Hospita-
ler umgewandelt.

Als nun Napoleon in seinem Zorne befahl (1808), die
Festungswerke Stralsund’s abzutragen, muf3ten alle ménn-
lichen Einwohner ohne Unterschied des Standes, sobald die
Reihe an sie kam, sich acht Tage lang in Stralsund zur Ar-
beit stellen und dazu noch mit den ndthigen Lebensmitteln
versehen. Taglich wurden auf diese Weise 4000 Mann nach
Stralsund beordert, um unter dem Oberbefehl der grof3-
machtigen Franzosen wie Tagelohner ohne Lohn zu arbeiten
und die Walle ihrer eigenen Festung niederzureil3en.

Unterdefd war der Krieg zwischen Frankreich und Oester-
reich im Anfang des Jahres 1809 ausgebrochen.
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Dieser gewaltige Krieg nothigte das Erstere, einen grofden
Theil seiner Truppen aus Pommern zur siiddeutschen Armee
abzuberufen und nur eine schwache Besatzung in Pommern
und Riigen zu lassen. Dieser Umstand war es, der dem Major
Schill, obgleich Preuf3en damals mit Frankreich in Frieden
lebte, die Kiihnheit einflof3te, jenen abenteuerlichen Zug
nach dem Nordwesten Deutschland’s zu unternehmen, der
am 31. Mai 1809 in Stralsund so ungliicklich fiir Schill selbst
endete.

So sind wir nun endlich zu dem Zeitpunkte gelangt, wo
unsere Erzdhlung beginnt, und wir wollen zum Schluf3 die-
ser Einleitung nur noch einige Worte hinzufiigen, die auf
die nach Riigen gesandten Franzosen wie auf die Bewoh-
ner der Insel ein klareres Licht werfen und namentlich die
Stimmung der Letzteren in ihren damaligen Bedrdngnissen
charakterisiren.

Bei der eigenthiimlichen, vom Festlande durch breite
Wasserstreifen abgesonderten Lage der Insel Riigen konn-
ten die Wirkungen eines gewaltigen, beinahe das ganze Eu-
ropa umfassenden Krieges nicht dieselben sein, wie auf die-
sem Festlande selbst. Auf der kleinen Insel hielten sich keine
groBen schlagfertigen Heere auf, wenige Dinge waren da-
selbst zu gewinnen und am wenigsten grof3e Reichthiimer
fortzuschleppen, nach denen die Franzosen von jeher so lii-
stern gewesen waren. Denn hier gab es keine Konige zu be-
siegen, keine Fiirsten in den Staub zu werfen und es man-
gelte an Gelegenheiten, den Vergniigungen und dem Tau-
melgenul} groRer Stadte nachzugehen. Ganz im Gegentheil
war sogar das Brod sehr schwarz, die ewige Fischnahrung
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bot ein beinahe quédlendes Einerlei dar und die Winde weh-
ten Tag und Nacht schaurig kalt {iber die weiten Wasserfla-
chen, was den weichlichen Franzosen in Anbetracht der en-
gen und nicht gehorig verwahrten Hiuser sehr unbehaglich
erschien. Aullerdem war die Communication mit dem Fest-
lande beschwerlich, zu Zeiten fiir grol3e Truppentransporte
sogar ganz unmoglich, die Wege auf der Insel selbst sehr
schlecht und schliel3lich der siegestrunkene Franke den An-
griffen des von der See her gefiirchteten Englénders {iberall
preisgegeben. Aus allen diesen Griinden beschriankten sich
die Feindseligkeiten auf dem winzigen Insellande nur auf
den sogenannten kleinen Krieg, Contributionen, Rauberei-
en, wie sie im Riicken eines siegreichen Heeres so leicht
vorkommen, auf Quéilereien der Landbewohner, Drohun-
gen, allgemeine und einzelne Erpressungen und was dahin
gehort, und immer war der leichtbliitige Franzose im All-
gemeinen froh, wenn er das Wasser wieder iiberschritten
und den nicht mehr wankenden Boden des festen Landes
von Deutschland betreten hatte. Unbegreiflich aber war und
blieb ihnen, wie sich auf manchen getrennten, 6den und fla-
chen Inseln, wie z. B. auf Hiddens-6e Menschen ansiedeln
und gliicklich fiihlen konnten; die Sprache derselben erschi-
en ihnen barbarisch, die Nahrung ungenie@bar, die Woh-
nungen unertraglich und die Langeweile iiber alle MaaRen
unausstehlich. Nur auf einigen reicher begabten und von lie-
benswiirdigen Menschen bewohnten Giitern fiihlten sie sich
leidlich wohl und sie gaben dies Wohlwollen gern dadurch
zu erkennen, dal? sie sich so viel wie moglich von den vorge-
fundenen und von ihrer Stelle abzulésenden Besitzthiimern
anzueignen strebten.
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Indessen, der Konig von Schweden hatte in ihrer Meinung
gegen den Kaiser der Franzosen, den gewaltigen Napole-
on, schwer gesiindigt und er mulste dafiir bestraft werden.
Er war der einzige Potentat Europa’s, der es gewagt, dem
Herrn der Welt zu trotzen, sein Biindnild zu verschmaihen,
seine Freundschaftsbeweise abzulehnen und seine Drohun-
gen nicht zu fiirchten. Er hatte ihm Schach geboten, als
machtigere Herren vor ihm im Staube lagen, und darum
mulfdte er gedemiithigt werden. Da der grof3e Kaiser aber
an den Konig selbst nicht herankommen konnte, so muldten
seine Biirger und Bauern leiden, und dazu war Schwedisch-
Pommern und Riigen wie geschaffen. Es wurde also ein Heer
ausgesendet, um sich vollzusaugen von dem Safte des klei-
nen Landchens, und demselben Generéle vorgesetzt, die es
verstanden, den modernen Brennus zu spielen, und denen
die Sorgen der Manner, die Thranen der Weiber und das Blut
der Kinder so wenig galten, als wiren sie Fliegen gewesen,
die Gott der Herr nur zur Plage der herrlichen Franzosen
geschaffen.

Unter diese Verhaltnisse nun versetzen wir den geneigten
Leser; um dem Charakter der Inselbewohner aber nicht zu
nahe zu treten, bemerken wir hier gleich, da® er sich die-
selben nicht vorzustellen hat wie Leute, die einen panischen
Schrecken iiber den Einzug der Franzosen empfanden. Al-
lerdings konnte man auf Seite der Frauen und eines Theiles
der Manner der gebildeteren Klasse eine gewisse Besorgnifl3
vor den feindlichen Schaaren wahrnehmen, aber auf Sei-
te des Landmanns und Fischers war dieselbe nirgends zu
finden. Diese, von kaltem Blute und von jeher phlegmati-
schen Temperaments, waren ihr ganzes Leben hindurch an



so ernste Dinge, so viele und héufig drohende Gefahren ge-
wohnt, dal} diese neue Fahrlichkeit sie nicht mehr erbeben
lie3, und mit ruhigem Gleichmuth sahen sie den kommen-
den Tagen entgegen, voll der Erwartung, dal3, so lange der
alte Gott noch lebe, ihre Insel inmitte der Stiirme festsitze
und die See noch Fische erzeuge, auch noch keine Verzweif-
lung Platz greifen diirfe, vielmehr auch dieser Krieg einmal
ein Ende nehmen miisse, wie Alles auf der Welt einmal ein
Ende nimmt.

So hatte denn auch nur ein kleiner Theil der vorsichtige-
ren und reicheren Gutsbesitzer Riigen wiahrend der Besitz-
ergreifung der Franzosen verlassen und sich nach Schwe-
den begeben, ihr unbewegliches Gut der Aufsicht eines zu-
verldssigen Pachters anvertrauend. Andere, weniger Bemit-
telte, vielleicht auch weniger Furchtsame, waren im Lande
geblieben und warteten mit Ergebung das ihnen bestimm-
te Schicksal ab. Der gemeine Mann dagegen, der nicht im
koniglichen Dienste oder auf Schiffen auf3erhalb war, blieb
hartnéckig auf seiner Scholle sitzen, die erste beste Gelegen-
heit erspahend, dem leichtfertigen Franzosen, der sein Be-
stes fiir einen Quark ansah und damit nach Belieben wirth-
schaftete, einen fithlbaren Streich zu versetzen.

Dennoch aber war Alles in gedriickter Stimmung, triibe
in die Zukunft blickend und gespannt auf die endliche Ent-
wickelung der Gegenwart, wie es sich unter solchen Um-
stinden kaum anders erwarten 14(3t; zu behaglichem Stil-
leben aber und den Geniissen eines ungestorten Lebens,
wie sie die Insel zufolge ihrer Lage, ihrer Eigenthiimlichkei-
ten und patriarchalischen Sitten so reichlich gewéhrt, wa-
ren nur wenige aufgelegt, denn der Donner der Kanonen,
der vom Festlande heriiberschallte, und die Unterbindung



des eigentlichen Lebensnervs der Insulaner, der mit dem In-
terdict des franzosischen Gewalthabers belegte Handel und
Wandel zur See, war allein schon hinreichend, den Sinn da-
fiir zu nehmen und allen Geistesaufschwung zu lahmen, der
nothwendig mit dazu gehort, um ein Volk, sei es noch so
klein und isolirt, sich gliicklich und zufrieden fiihlen zu las-
sen.

ERSTES KAPITEL. DER STRANDVOGT IM KIEKHAUSE BEI
SASSENITZ.

Der geneigte Leser folge uns nach der Halbinsel Jasmund,
jenem eigenthiimlichen, schonen und durch die Landzun-
gen: »die schmale Haide« mit der eigentlichen Insel Riigen,
durch »die Schabe« mit der Halbinsel Wittow verbundenen
Hochlande, dessen der Ostseite zugewandte Kiisten, schwer
zugéngliche Kreidefelsen, mit herrlichen Buchenwipfeln ge-
kront, jah in die See abstiirzen und, wenn man das Gliick
hat, sie bei ruhigem Wasser von einem fern auf dem Mee-
re schwimmenden Boote aus zu betrachten, wie der felsi-
ge Bug eines riesigen Schiffes erscheinen, das seine steiner-
nen Rippen kithn und unverzagt dem gewaltigen Anprall
der schiumenden Wogen entgegendriangt. Jene vorherge-
nannten schmalen Landzungen, deren nordliche die grol-
lende Tromper Wiek, die siidliche die geméaRigter brausende
Prorer-Wiek bespiilt, erblickt man dann wie ein Paar weite,
nach Stiden und Norden sich ausbreitende Fliigel, auf de-
ren siidlichstem Endpunkt die waldreiche Granitz und das
seltsam gestaltete GOhren’sche Howt, genannt Peerd, her-
vorragt, auf deren nordlichem Auslauf aber die majestatisch
blickende Kiiste von Arkona thront, welches das dulerste



nordliche Vorgebirge unseres groRen deutschen Vaterlandes
ist.

Wenden wir uns zunéchst der von uralten Erdrevolutio-
nen, Stiirmen und Regengiissen vielfach zerkliifteten Siid-
ostkiiste dieser Halbinsel zu, die hie und da nach dem Meer
sich 6ffnende Schluchten, hier Lithen genannt, zeigt, in de-
nen Biche rieseln, kraftige Buchen prangen und die kithnen
Menschen Schutz finden vor dem Ungestiim der Witterung,
wenn sie nach schwerer Arbeit auf dem méachtigen Element,
aus dem sie ihre tédgliche Nahrung schopfen, Abends am
flackernden Heerdfeuer ruhen.

Eine dieser Schluchten, und zwar die, durch welche der
Steinbach rinnt, nimmt auch uns zuerst auf und fiithrt uns
zu der Wohnung des Mannes, den die Ueberschrift dieses
Kapitels genannt hat.

In dieser Schlucht namlich, auf jeder dazu geeigneten
Stelle, ob hoch oder niedrig, luftig oder dumpfig, gleichwie
die Vogel ihre Nester in Erdlochern anlegen, wo sie sie fin-
den, haben die Fischer des Dorfes Sassenitz ihre Hiuserchen
erbaut, die, was die malerische Lage an der schonen See be-
trifft, vor vielen dhnlichen Niederlassungen weit und breit
begiinstigt sind. Freilich stellen sich diese kleinen Strand-
wohnungen eben so wenig als elegante, wie als besonders
gerdumige Landsitze dar, am wenigsten in dem Jahre, wel-
ches wir hier vor Augen haben, allein das zerkliiftete und
mit einem undurchdringlichen Gestriipp griiner Baume und
weithin kriechender Gebiische bedeckte hohe Ufer, die tip-
pige, von der Seeluft und den Winden gekréftigte Vegetati-
on, der rauschende Steinbach, der im tieferen Hintergrunde
der Schlucht selbst eine Miihle treibt, und das patriarcha-
lisch einfache und natiirliche Leben der Strandbewohner,



die sich fast allein mit Ackerbau- und Fischfang beschéfti-
gen, gewahren ein so anziehendes und harmloses landliches
Bild, da® wir wohl die Liebhaberei einiger Touristen begrei-
fen konnen, die sich in neuerer Zeit hier im Laufe mehre-
rer Sommer hiuslich niedergelassen und Sassenitz zu einem
nordischen Seebadeorte umgewandelt haben, der heutzuta-
ge alljahrlich schon mehrere Hundert Géste anzulocken im
Stande ist.

Unmittelbar am Ausgang dieser Schlucht ersteigen wir
vom Strande aus auf einem schmalen Pfade langsam die
Hohe der Uferwand und stehen nun etwa achtzig Fuf3 hoch
iiber dem Meere, das, sobald wir das erstaunte Auge darauf
geworfen haben, uns einen Ausruf freudiger Bewunderung
entlockt. Denn vor uns dehnt sich in unabsehbarer Weite
das baltische Meer aus, in der Ferne nur vom dunkelazur-
nen Horizont begrianzt; zu unserer Linken beschrankt die
Aussicht der hoher ansteigende kreidefelsige Klippenrand,
der sich nach Stubbenkammer und weit dariiber hinaus er-
streckt; zu unsern Fiilen aber weit und breit zur Rechten
hin rauscht die Prorer Wiek und bespiilt in der Ferne das
schon bewaldete Ufer der Granitz, wihrend iber dem schon
erwdhnten seltsam gestalteten Peerdvorgebirge hinaus die
pommer’schen Kiisten mit ihren Stidten und Dorfern den
weitesten Zielpunkt bilden.

Aber wir bleiben nicht lange auf der, dem Dorfe zu-
nachst liegenden Bergplatte stehen, sondern wenden uns
nordwérts noch etwas hoher, einen mit kréftigen Buchen-
staimmen dicht bewachsenen Hiigel hinan, auf dessen freie-
rem Gipfel ein Hauschen steht, welches an Zierlichkeit und
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Grolle die Fischerhéuser in der Schlucht bei Weitem {iber-
ragt. Durch einen wohlgepflegten, mit Nul3- und Obstbau-
men reichlich bestandenen Garten, den ein griingestriche-
nes, drei Ful3 hohes Holzstacket umgiebt, schreiten wir auf
den westlichen Eingang des Einsiedlerhduschens zu, das
auch einen oOstlichen, dem Meere zugewandten Ausgang
hat. Die ganze westliche, also dem vom Lande herkommen-
den Wanderer zugekehrte Seite des Hauses ist mit wildem
Wein und Epheu bis zum Giebelfelde hinauf bewachsen, so
dal die zwei zu jeder Seite der Thiir befindlichen kleinen
Fenster im Sommer und Herbst fast ganz davon beschattet
sind, was indel$ zu der Jahreszeit, in welcher wir es zum
ersten Mal betrachten, noch nicht vollkommen der Fall ist.

Bevor wir jedoch in das Innere desselben treten, begeben
wir uns einen Augenblick auf seine Ostseite und finden hier
einen iippigen Rasenfleck, dessen Mitte zwei méfdig starke
Buchenstimme einnehmen, die vom haufig brausenden See-
winde mit ihren Wipfeln etwas westwérts geneigt sind. Bei-
de verbindet eine zierlich geschweifte Rasenbank, und acht
Fuld dariiber, zum Theil von den starken Baumésten getra-
gen, hat der Besitzer sich eine kleine Warte angelegt, auf
der wir, wenn wir ihre paar Stufen ersteigen, den hochsten
Punkt erreicht haben, der von dieser Gegend aus den wei-
testen Fernblick gestattet und dem Orte den Namen »Kiek-
haus« verschafft hat. Denn wir sehen ganz deutlich wie zu
unseren Fiilen im schdumenden Meere die bergige Greifs-
walder Oee auftauchen, die etwas iiber vier Meilen von die-
sem Strande entfernt ist, und dahinter, etwas zur Rechten,
im halbdurchsichtigen Nebel die Thiirme von Greifswald
selber ragen, die ein gutes Auge bei klarem Tageslicht oh-
ne alle Anstrengung erkennt.



Haben wir auch hier unser Verlangen gestillt und die
blaue Ferne lange genug iiberschaut, so wenden wir uns
endlich nach dem Hause selbst, um mit seinen Bewohnern
einen Freundschaftsbund zu schliefSen, der bis an das Ende
dieses Buches und hoffentlich noch langer dauern wird.

Der Besitzer dieses Hauschens ist der alte Strandvogt Da-
niel Granzow, der mit seiner Frau Ilske im Mai 1809 allein
hier wohnt. Er ist fiir seine bescheidenen Verhéltnisse und
mit den Fischern in Sassenitz verglichen, ein wohlhabender
Mann, denn er hat sich das Kiekhaus, zwar nicht aus eige-
nen Mitteln erbaut, aber doch in der behaglichsten Art jener
Zeit wohl ausgestattet.

Das Zimmer, in dem er sich gewohnlich aufhélt, ist ein
malig gerdumiges, schneeweifldgetiinchtes Gemach, dessen
zwei Fenster oberhalb des angedeuteten Rasenflecks liegen
und also nach der See hinausgehen. Unter der Decke des-
selben zieht sich eine Kante frischen Epheus herum, der an
den Wéanden von Strecke zu Strecke festgenagelt ist und hie
und da einige frische Zweige, namentlich nach den Fenstern
hin, absendet. Hinter dem dunkelumrahmten Spiegel zwi-
schen diesen Fenstern stecken zu jeder Seite Zweige des im-
mergriinen Hiilsbusches und zwischen den Fiil3en eines mit
schwarzem Wollenzeuge iiberzogenen Sopha’s sowie eines
Grof3vaterstuhls und den anderen hier und da aufgestell-
ten Stiihlen sind in zierlichen Schlangenlinien zerstiickel-
te Wachholderastchen wie eine fortlaufende griine Schnur
gelegt, was in ilteren Zeiten {iberall gebrauchlich war und
vielleicht auch noch jetzt an manchen Orten in dem altvite-
rischen Riigen fiir einen beliebten Zimmerschmuck gilt.



Von gleicher Ordnung und Sauberkeit gldnzen auch die
anderen Zimmer des Hauschens, nur sind sie nicht so ver-
schwenderisch mit Bequemlichkeitsmobeln versehen; das
wohlgeliiftete Schlafzimmer der Alten aber zeigt ein un-
geheures Ehebett, dessen dickaufgewulstete Pfiihle fest zu-
gezogene Gardinen von blau gestreiftem Baumwollenzeuge
verdecken.

Es ist nachmittag vier Uhr, und also die Zeit, wo der Haus-
herr sein gewohnliches Mittagsschlafchen hélt. Er sitzt halb
liegend auf seinem Sorgenstuhl, der dicht neben dem ge-
waltigen schwarzen Kachelofen steht, um den eine schwere
Bank lduft, breit genug, damit man im Winter nicht allein
darauf sitzen, sondern im Nothfall auch liegen kann. Ueber
dem Sorgenstuhl hiangt an einem Wandriegel des Strand-
vogts glanzlederner Seemannshut, eine kurze Pfeife, deren
Kopf das Bildnifl} des grof3en Schwedenkonigs Gustav Adolf
zeigt, eine lange Strandbiichse, um Seevogel zu schiel3en,
nebst Pulverhorn, zwei lange Reiterpistolen, ein Entermes-
ser in Aalhautscheide, ein kurzes Sprachrohr von Blech, das
vom langen Gebrauch ganz schwarz geworden, und endlich
an einem langen Riemen ein vortreffliches Fernglas, welches
das kostbarste Besitzthum des alten Seemanns ist.

Daniel Granzow hat eine kréftige, mehr untersetzte als
lange Seemannsfigur mit breiten Schultern, muskulosen Ar-
men, etwas grofden und rauhen Handen und ist, abweichend
von den gewohnlichen Seeleuten auf Riigen, iiber die ihn
seine amtliche Stellung und seine gréf3ere Bildung erheben,
in ein blautuchenes Wamms mit Weste und Hose von glei-
chem Stoff gekleidet, nur trégt er aus alter Gewohnheit noch
bis zur Mitte des Oberschenkels reichende Wasserstiefel, die
er nie von sich streift, bevor er nicht zu Bett geht. Sein von
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vielfachen Stiirmen, Regengiissen und Sonnenstrahlen hart
mitgenommenes Gesicht ist wohlgenéhrt, trotz seines Alters
— er zahlt etwa sechszig Jahre — wenig gerunzelt und rings
von einem etwas struppigen eisgrauen Barte umgeben, der
sich an den Schlidfen an ein ebenso gefarbtes, sehr dicht
emporstehendes Haupthaar anschliel8t. Jetzt, wo er sanft
schlaft und nur bisweilen einen tiefen Schnarchton ausstof3t,
zeigt sein Gesicht den Ausdruck einer fast kindlichen Ruhe,
dem keineswegs die mannliche Wiirde fehlt; wenn er aber
sein grofdes blaues Auge aufschlagt, gewahrt der mit ihm
Redende in diesen wettergebrdunten Kernziigen sehr bald
einen leichten Anflug kummervoller Resignation, der dem
mit einer Stentorstimme sprechenden alten Seemann eine
gewisse Milde verleiht, die offenbar viel dazu beitragt, daf®
man rasch grofles Vertrauen zu ihm fal3t und ihn bald lieb
gewinnt.

Auf einem Stuhle am Fenster, das Gesicht dem schla-
fenden Manne zugewendet, dem sie alle Aufmerksamkeit
schenkt, welche ihr die Beobachtung des Wetters, der See
und des vor ihr liegenden Strandes iibrig 1403t sitzt Vater
Granzow’s Frau: »Mutter Ilske«, wie sie von Grof3 und Klein
in der ganzen Nachbarschaft seit Jahren genannt wird.

Sie ist eine grof3e, stattliche Frau von etwas vollkomme-
nen Verhiltnissen, deren Gesicht auf den ersten Blick die
Spuren einer grofden, noch nicht ganz entwichenen Schon-
heit verrdath. Mutter Ilske ist eine geborne Modnchguterin
und kann als solche noch immer nicht die Gebrduche und
Gewohnheiten ihrer seltsamen Heimat vergessen, was sich
namentlich in manchen Theilen ihrer eigenthiimlichen Klei-
dung ausspricht. Diese ist zwar nicht die vollstdndige Tracht
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der Monchgutischen Schonen, wie wir sie, seit Jahrhunder-
ten unverandert, noch heute bei ihnen antreffen, aber sie er-
innert doch lebhaft daran. So tragt sie z. B. statt der spitz zu-
laufenden ungeschlachten wollenen Miitze ein schneewei-
[Res Haubchen von feinem holldndischen Cambrick, das mit
einer faltenreichen Spitze geschmackvoll besetzt ist und un-
ter welchem ihre gescheitelten grauen Haare hochst ehrwiir-
dig matronenhaft hervorblicken. Auch die rothen Striimpfe,
die mit Werg ausgestopfte dicke Wulst von Leinwand um
die Hiiften, sowie der kurze schwarze Rock fehlen, allein
reichlich gefaltet ist das etwas lang gewordene Kleid von
schwarzem Wollstoff noch immer und der bunte Brustlatz,
der vorn das Camisol von dunklem Tuche schlief3t, ist mit
gleichfarbigem schmalen Bande im Zickzack zugeschniirt.

Fleilkig ist Mutter Ilske wie jede Monchguterin, die, wenn
sie sich einmal, was selten geschieht, aulRerhalb ihrer Hei-
mat verheirathet, stets die Gebrduche und guten Eigenschaf-
ten derselben iiberall beibehélt: keine Minute ruht die alte
Frau den ganzen Tag iiber; sauber wie sie selbst, muf} das
Hauswesen vom Dach bis zum Keller sein, und sogar wenn
sie mit ihrem Manne iiber wichtige Dinge spricht, holt sie ih-
ren Strickstrumpf aus der Tasche hervor, dessen Nadeln sie
mit einer bewundernswerthen Schnelligkeit in Bewegung
setzte

Auch heute ist sie mit dieser Arbeit beschéftigt, aber nur
mechanisch, denn ihre Gedanken weilen durchaus nicht da-
bei: vielmehr tummeln sie sich, wie schon gesagt, auf der
weiten Meeresflache, wo ihr Auge den Flug der Moven, des
Seeadlers und der Schwalben verfolgt, und kehren dann
stets wieder zu dem Gesicht des Alten zuriick, dessen Er-
wachen sie nicht ibersehen mochte, um ihm sogleich den
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schon lange bereitgehaltenen Nachmittagsimbil} aufzutra-
gen, worunter sich der Leser jedoch keinen Kaffee vorstellen
darf, da man in der Zeit, von der wir hier schreiben, unter
den eisernen Gesetzen der Continentalsperre litt, die der ge-
waltige Halbgott von Frankreich in seinem Hasse gegen die
seemdchtigen Engldnder auch iiber diese kleine Insel ver-
héangt hatte.

Wie gesagt, beginnt im Monat Mai und zwar am 29. die-
ses Monats Nachmittags vier Uhr unsere Geschichte. Der
Mai ist auf Riigen noch kein Bliithenmonat, oft sogar sehr
rauh und sich mehr dem April als dem Juni zuneigend. Al-
lein in diesem Jahre war das Wetter auffallend gut, die Win-
de méalig kalt und der Sonnenschein andauernd genug ge-
wesen, so dal$ die Blatter der BAume schon theilweise sicht-
bar, der Rasen saftig griin und die Luft von jenem Hauche
durchzogen war, der den Anzug des Sommers zu verkiindi-
gen pflegt. So freute sich denn Mutter Ilske {iber die aufle-
bende Natur vor ihren Fenstern und ihrem Gértchen, und
nur der traurige Umstand, dal so wenig Leben auf der See
herrschte, da Handel und Wandel mit anderen Nationen
stockte und die Schifffahrt génzlich still stand, schien ihr
nicht zu behagen und vielleicht die Seufzer hervorzulocken,
die manchmal ihren noch immer kirschrothen Lippen ent-
schliipften.

Schon mehrere Male hatte sie ihr hellbraunes Auge auf
die grofle Wanduhr gerichtet, die dem Spiegel gegeniiber
neben der Thiir stand und ihr schnarrendes Rasselgerdusch
im Stillen Gemache iiberall vernehmen lie. Die vierte Stun-
de hatte sie schon seit einigen Minuten geschlagen, und im-
mer noch nicht wollte der Strandvogt die Augen 6ffnen. Da



endlich, gerade als Mutter Ilske’s Blicke einen Seeadler ver-
folgten, der, wie die Franzosen, seine Beute sogar aus dem
Meere sich geholt, horte sie den Alten behaglich gdhnen,
und sogleich wandte sie ihr Gesicht auf das des Erwachten,
welches ihr freundlich wie immer einen guten Tag zunickte.

»Na, Alter, Du hast ja heute lange geschlafen,« sagte sie
lachelnd und ihm munter seinen Grulf$ zuriickgebend. »Ich
dachte schon, Du héttest die Absicht gehegt, Nacht aus dem
Tage zu machen.«

»Nein, Ilske, die Absicht habe ich nicht gehabt; es wire
auch die erste gewesen, die ich je im Schlafe gehegt, wo
man ja so gliicklich ist, weder Absichten noch sonst etwas
zu haben, was einen an die hoffnungslosen Aussichten auf
Erden erinnert. Ach jal«

»S0, so! Hast Du denn auch nichts getrdumt, Alter?«

Der Alte seufzte, ohne zu antworten, und machte sich mit
seiner tonernen Pfeife zu schaffen, die neben ihm am Sessel
lehnte, woraus Ilske den Schluf3 zog, dal} er allerdings ge-
traumt, aber eben nichts Angenehmes, da er es sonst wohl
sagen wiirde, und Traume zu horen und wo méglich zu deu-
ten, war eine Lieblingsbeschéaftigung der guten Mutter Ilske.

Wiéhrend sie nun hinausgegangen war, um den Vesperim-
bil} zu besorgen, erhob sich der Strandvogt geméachlich von
seinem Stuhle, gihnte und reckte sich und trat an’s Fenster,
um den Himmel und die See zu betrachten, und wie es sei-
ne alltdgliche Gewohnheit war, daraus einen Schluf? auf das
kommende Wetter zu ziehen. Als er auf diese Weise eine
Weile Nahe und Ferne gepriift, fing er an, etwas heftig durch
die Zéhne zu pfeifen, eine Musik, die Mutter Ilske stets rich-
tig zu deuten wulfdte, was auch diesmal ihre Frage bewies,



als sie zur Thiir hereingetreten war und ihren Alten seinen
Sturmmarsch floten horte.

»Nun,« sagte sie, Teller nebst Zubehor auf den Tisch stel-
lend, »was giebt’s, Daniel? Pfeifst Du schon wieder den
Sturm herbei? Laf} ihn draufden, Mann, wir haben lange
genug schwer Wetter gehabt, und der diinne Sonnenschein
thut jeder Creatur wohl.«

»Ich mochte ihn schon draufien lassen, Ilske, wenn er sich
daran kehren wollte. Aber Du magst es immer glauben: jetzt
ist es halb Fiinf, und es werden keine zwei Stunden vergehn,
so wird die frostige See eine weif3e Spitzendecke {iberge-
worfen haben, und eine tiichtige schwere Boe wird sich ge-
rade gegen unsern Strand waélzen. Schau, da hinaus gegen
Stuidosten sitzt der Uebelthéter; die breite Nebelwand hinter
der Oee geféllt mir nicht — es giebt was!«

»Wahrhaftig, Alter, Du hast Recht, wie immer. Ich habe es
mir auch schon gedacht, als Du so gliicklich nicktest, denn
die Moven fliegen so niedrig, kommen haufenweise landein-
warts und die Schwalben jagen sich wie unklug am Stran-
de.«

»Ha, ja! Es ist merkwiirdig! Die Thiere wissen es eben so
gut und fast noch besser als die Menschen. Auch ich habe
eine Art Instinct darin, denn wenn ich am Morgen aufwa-
che, und es liegt mir so bleischwer in den Knochen, Gott
weild, woher es kommt, dann bin ich im Klaren, was das zu
bedeuten hat.«

»Ja, ja, und wenn die See erst donnert —«

»Ha, wenn sie erst donnert, Alte, dann wissen es sogar die
Strandjungen, da® etwas Grol3es im Anzuge ist.«



»Heute habe ich noch nichts gehort, und es sollte mir leid
thun, wenn das schone warme Wetter so rasch ein Ende nih-
me. Jetzt aber laf Sturm Sturm sein — komm her, setze Dich
und laf3 es Dir schmecken. Gott segne es, Daniel!«

»Ja, er segne es!«

Die beiden Alten hatten sich an dem handfesten Tische
vor dem Kanapee niedergelassen und langten zu von dem,
was in reichlicher Menge aber freilich geringer Auswahl vor-
handen war, denn das ganze Vespermahl bestand aus Brod,
gerduchertem Aal und trockenen Flundern, die vor nicht
langer Zeit noch lebendig und munter unten in der See ge-
spielt hatten. Kaum aber waren die ersten Bissen in den
Mund gesteckt, so legten sie beide plotzlich Messer und Ga-
bel nieder, denn ihre scharfen Ohren hatten zu gleicher Zeit
ein Gerdusch vernommen, welches in dieser abgelegenen
Gegend selten gehort ward.

Es war das Gewieher eines Pferdes, dem alsbald das
Stampfen seiner Hufen folgte, und zwar dicht vor der Thiir,
die nach dem Landwege hin lag.

»Halloh! Da kommt Besuch!« rief der alte Strandvogt
freudig und sprang auf den kleinen Flur, in nicht gar langer
Zeit von seiner guten Ilske gefolgt, da sie beide, wie jeder
Riigianer in damaligen Zeiten, ihren Ruhm darin suchten,
mit zu den gastlichsten Leuten im Lande zu gehoren.

In dem Augenblicke, als die beiden Eheleute die Thiir
erreichten, sahen sie von einem kleinen aber sehr krafti-
gen Schecken einen Mann steigen, der, seiner dulleren Er-
scheinung nach, nur ein Geistlicher sein konnte, ihnen aber,
was bei ihren Besuchen sehr selten stattfand, génzlich un-
bekannt war.



»Ha, Ilske!« sagte der Alte mit leiser Stimme, als er neben
seiner Frau dem Fremden durch den Garten entgegenging,
»das ist eine angenehme Ueberraschung; ich wette, es ist
der neue Diakonus des guten Herrn Pastors von Willich zu
Sagard, und er kommt, uns seinen nachbarlichen Antritts-
besuch zu machen.«

Der Alte hatte sich nicht geirrt, es traf Alles haarscharf
ein, wie er es vermuthet, es war wirklich der neue Diakonus
—wir wollen ihn Wohlfahrt nennen — der seine Rundreise an-
getreten, um die Pfarrkinder, die zu seiner Kirche in Sagard
gehorten, aus eigener Anschauung kennen zu lernen.

Die Geistlichen auf Riigen haben sich von jeher nicht
allein durch grofRe geistige Bildung, sondern auch durch
liebenswiirdige Eigenschaften des Charakters und Herzens
ausgezeichnet, weshalb sie sich stets einer grof3en Populari-
tat bei ihren Pfarrkindern erfreuten. Letzteres war sehr na-
tlirlich, denn der schlichte Sinn der Landbewohner Riigen’s
begriff sehr bald, da® ihre Geistlichen ein Herz fiir sie hat-
ten, und ebenso gefiel es ihnen wohl, daf3 sie das Wort Got-
tes lehrten, wie es lebendig aus ihrem Herzen kam, dal? sie
ihre Erkldrungen der heiligen Schrift an die sinnlich wahr-
nehmbaren Erscheinungen der sie umgebenden grof3artigen
Natur kniipften und sich dabei fern von aller Heuchelei und
Duckmauserei hielten, die einem einfachen Naturmenschen
ebenso unnatiirlich erscheinen und leicht zuwider werden,
wie dem feingebildeten und vernunftgeméal} urtheilenden
Denker.

Die Geistlichen Riigen’s waren im Verhaltni} zu ihren
Amtsbriidern im platten Lande Norddeutschland’s sehr gut
gestellt; ihre Einnahmen, gréRtentheils aus den Abgaben
ihrer Gemeindeglieder fliel3end, waren reichlich, wie man
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denn auch die auf den Halbinseln Jasmund und Wittow
wohnenden vier Pfarrer, ndmlich in Sagard, Bobbin, Wiek
und Altenkirchen die Vierfiirsten nannte und ihrer du8eren
Stellung damit alle Ehre erwies, indem man sie gewisser-
malden mit zu dem vielfach begiinstigten Adel zahlte. Mit
diesem Adel waren die Pfarrer iiberdies sehr innig befreun-
det, ja sogar oft durch Blutsverwandtschaft verbunden, und
weil man bei dem sehr geringen Verkehr mit den kleinen
Stadten und den oft weit entfernten grof3eren Giitern nicht
allzu wahlerisch verfahren konnte, so verkniipfte Adel und
Geistlichkeit ein natiirliches Interesse, sie suchten ihren ge-
genseitigen Umgang, theilten sich ihre Ansichten, ihre Bil-
dung mit, und so entstand zwischen beiden eine gewisse
liberale Denkungsart, die Generationen hindurch fortlebte
und ebenso viel zum Wohlbehagen der Einzelnen, wie zum
Nutzen des Allgemeinen beigetragen hat.

Mit aus diesem Verhéltnil} entsprang auch zu beiderseiti-
gem Frommen die schone Pflege der Gastfreundschaft, die
sich von den ersten Stinden bis auf die letzten erstreckte.
Denn da der Mensch ein geselliges Wesen ist, Fremde aber
zu damaliger Zeit die Insel wenig besuchten, so waren die
Bewohner derselben auf sich selbst angewiesen, und man
freute sich wahrhaft, einem Bekannten die Thiir 6ffnen und
die Stunden seines Aufenthalts so angenehm wie moglich
machen zu kénnen.

So viel von dem Verhéltni® der Geistlichen zu den Be-
wohnern Riigen’s und dieser unter sich im Allgemeinen. —
Der Diakonus, den wir hier einzufiihren im Begriff stehen
und der leider nicht mit zu den Hauptpersonen unserer Er-
zdhlung gehort, die wir diesmal in einer anderen Klasse zu



suchen haben, war erst vor kurzer Zeit als Adjunct dem all-
verehrten Pastor von Willich in Sagard zur Seite getreten
und mochte es nun fiir seine Schuldigkeit halten, von Hof
zu Hof zu wandern und seine Person den ihm von vornher-
ein freundlich ergebenen Pfarrkindern vorzustellen.

Fiir diese aber hatte der Besuch eines Geistlichen gera-
de in jenen triiben Tagen einen noch viel hoheren Werth als
zu gewohnlichen Zeiten. Mancher Trost konnte nur von ih-
rer Einsicht gespendet, manche Hoffnung zum Besseren nur
von ihrem warmfithlenden Herzen gesprochen werden, und
so war denn Diakonus Wohlfahrt heute bei unserm Strand-
vogt doppelt willkommen, der, wie wir bald sehen werden,
auch des geistlichen Zuspruchs bedurfte und aus seinen Tro-
stungen Gewinn fiir sein einsames Leben schopfen konnte.

Nachdem der junge Geistliche, denn jung war er noch,
obwohl ihm eine natiirliche Wiirde und ein ernstes, sinniges
Wesen den Anstrich eines durch Erfahrung gereiften Man-
nes gab, seinen Namen genannt, schiittelten ihm Mann und
Frau warm die Hiande und fithrten ihn sofort in’s Zimmer,
wo er sich ohne Weiteres an dem Tische des Vogts niederliel3
und von den aufgetragenen Speisen nahm, nachdem Mutter
Ilske einen reinen Teller geholt und einige Worte der Er-
munterung dabei gesprochen hatte. Sie selbst nahm indes-
sen nicht sogleich neben ihrem Gaste Platz, vielmehr einem
Winke ihres Mannes folgend, begab sie sich hurtig in ihre
Vorrathskammer und entnahm einer wohlverwahrten Kiste
eine bestdubte Flasche, deren Inhalt sie zwei alten hochfii-
Rigen Romern einverleibte, die sie den Méannern kredenzte,
worauf diese den allbeliebten portugiesischen Wein in den
Glasern funkeln sahen.



Horen wir nun dem folgenden Gesprache aufmerksam zu,
denn aus ihm werden sich von selbst die Verhéltnisse des
Strandvogts ergeben, deren Bericht wir dem Leser bis jetzt
schuldig geblieben sind.

»Ja, ja,« sagte der Strandvogt, wahrend sein Gast tiichtig
zulangte, denn er hatte soeben einen weiten Ritt zuriick-
gelegt, »ich freue mich herzlich, Thre Bekanntschaft zu ma-
chen. Die Leute, die Sie friiher gesprochen, haben mich neu-
gierig auf Sie gemacht, und es kann uns ja nicht gleichgiiltig
sein, welchen einstigen Nachfolger unser guter Herr Pfarrer
in Sagard hat. Er befindet sich doch wohl, der vortreffliche
Herr?«

»Ganz wohl, Herr Strandvogt, und er 143t Sie bestens grii-
Ben. Auch wiirde er einmal selbst schon zu Thnen gekom-
men sein, um sich nach Threm Wohlergehen zu erkundigen,
wenn ihn nicht die vielen Geschéfte mit den Herren Franzo-
sen an sein Haus und seinen Schreibtisch fesselten.«

»Ich glaube es gern. Ach, was sind das fiir Zeiten, Herr
Diakonus, und was werden wir noch zu erleben haben!«

»Nicht mehr, als uns Gott auferlegt, lieber Mann, ganz
gewil nicht mehr.«

»Ja freilich, mehr wird es nicht sein, aber das ist auch
schon genug. Nun ist die Reihe des Leidens auch an Schwe-
den und uns gekommen, nachdem fast ganz Europa die
Faust des Eroberers auf seinem Nacken gefiihlt. O unser ar-
mer Konig! So schnell ist es mit ihm zu Ende gegangen! Aber
ich glaube, man konnte ihn wirklich nicht langer am Steuer
des Staatsschiffes lassen.«

»Wie es scheint, nein! Er steuerte sein Schiff harten Klip-
pen entgegen, und die heutige Zeit verlangt kundige See-
fahrer. Wir haben eben Sturm, und bei’'m Sturm mulf3 man,
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Sie wissen es ja, alle Segel einziehen! Gustav IV. Adolf aber
gefiel es, sie alle flattern zu lassen, und das muf3te Unheil
bringen. Nun, gebe nur Gott, daf3 der alte Herr, der uns jetzt
regiert, von Weisheit und Milde erleuchtet sei, dann wird
sich das Uebrige schon finden, wenn wir Geduld auf das Zu-
kiinftige und Ergebung in das Unvermeidliche besitzen, wie
ein Christ es ja soll. Aber sagt mir einmal, alter Herr, habt
Ihr schon viel von den Fremdlingen zu leiden gehabt, die
auf unserer Insel die gebietenden Herren spielen?«

»Dald ich nicht wiifte, Herr Diakonus, nein, eigentlich
nicht. Ich habe zwar wiederholt meinen Antheil an Steuern
und Contributionen entrichtet, die sie iber uns verhingt,
aber auf meinen Hof und in mein Haus sind nur wenige
gekommen und hochstens nur bei’'m Voriibermarsch. Pah!
was sollten sie auch bei mir suchen und von mir wollen! Sie
lieben mehr die groRen Hofe und reichen Herren, und ein
armer Strandvogt, wie ich, hat wenig, was ihrem Verlangen
entspricht und ihr Begehren reizt.«

»Eure Geschifte sind durch die fremden Herren auch
nicht sonderlich vermehrt worden?«

»Leider nein, ach ganz und gar nicht! Es kommen we-
nig Fahrzeuge mehr in diese Gewésser, denn der Handel mit
unsern Freunden, den Engldndern, ist ja verboten, und die
paar Schiffe, die dann und wann voriibersegeln, sind déni-
sche Spiirhunde, die unsere Kiisten bewachen, damit kein
Schmuggel mit den verbotenen Waaren getrieben wird.«

»Mit den Lootsengeschéften habt Ihr nichts zu thun in Eu-
rer jetzigen Stellung?«

»Von Amtswegen gerade nicht, nein, Herr; aber wer kann
von einem Handwerk lassen, das er dreildig Jahre betrieben
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hat, wie ich? Wenn es daher was zu lootsen giebt, da drii-
ben, so habe ich gern noch meine Hand im Spiele und lasse
meine Stimme mit im Rathe der Leute erschallen, die die
Kiistenschifffahrt sicher stellen.«

»Sie sind frither Lootsencommandeur gewesen, wie ich
gehort habe?«

»Ach jal« sagte der Alte mit einem Seufzer, der aus tief-
stem Herzen kam. »Viele, viele Jahre sogar, und es giebt
keinen Sturm in den letzten dreil3ig Jahren, den ich Thnen
nicht von Anfang bis zu Ende in allen Wirkungen beschrei-
ben konnte und der mir nicht die Kleider bis auf die Haut
durchnaf3t hatte.«

»So seid Thr auch wohl sehr erfahren in der Kiistenschiff-
fahrt dieses Landes?«

»Ja, Herr, das kann ich dreist von mir behaupten, bes-
ser sogar, wenigstens eben so gut, wie irgend ein Anderer.
Ich kenne jeden Stein im Wasser, rings um die Insel herum,
jede Furt, jede Untiefe ist mir bekannt, und fast jeder Wind-
stof3 weht mir als ein guter Freund oder ein boser Feind ent-
gegen, und daher kommt eben meine Liebhaberei fiir das
Handwerk, denn was man in der Jugend getrieben, liebt
man im Alter und kann nicht davon lassen, wie der Fisch
nicht vom Schwimmen l43t, so lange er lebendig im Wasser
liegt.«

Der Geistliche nickte zustimmend und nippte von dem
feurigen Wein, der noch unangeriihrt vor ihm perlte. Offen-
bar hatte er eine Frage auf dem Herzen, aber er schien in-
nerlich zu erwégen, ob er sich damit herauswagen solle.

Endlich faite er Muth dazu, und wihrend Mutter Ilske
den Tisch abraumte, die Flasche und die Glaser aber vor
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den redenden Ménnern stehen liel3, sagte er mit merkbarer
Bewegung in seiner weichen Stimme:

»Ihr wohnt hier in diesem kleinen Hause allein mit Eurer
guten Frau, nicht wahr?«

»Ja, Herr, jetzt wohne ich mit ihr allein; nur eine alte
Magd ist noch da, die den Garten und das Vieh besorgt,
wahrend meine Frau sich mit unserm kleinen Hauswesen
zu schaffen macht. Meine Nichte — sie ist die Stieftochter
der Schwester meiner Frau — hat uns gegenwartig verlas-
sen, um ihren Pflichten in Moénchgut nachzugehen, woher
sie stammt, wie auch meine alte Ilske daselbst geboren ist.«

»In Monchgut? Was hat denn Eure Nichte da fiir Pflichten
zu erfiillen?«

»Ihr Pathe ist ein alter Mann, Herr, Besitzer des Gutes Ba-
kewitz, im Siiden von Peerd. Er liegt leider im Sterben und
hat den Wunsch ausgesprochen, unsere gute Hille so lange
bei sich zu behalten, bis er das Zeitliche gesegnet hat. Nun
ist sie schon seit drei Wochen auf Bakewitz, und wir sind
allein.«

»Hm! Habt Ihr sonst keine Familie?«

Der Alte warf einen scheuen Blick auf seine Frau, die sich
wieder mit ihrem Strickstrumpf am Fenster niedergelassen
hatte, und da sie die Augen fest auf ihre Arbeit gerichtet
hielt, so sagte der Vogt: »Mutter, siech doch, wo Trude ist,
und sag’ ihr, sie solle das Vieh aus der Lithe holen, damit
es im Stalle ist, ehe der Wind losbricht — denn er kommt
allmihlig herauf, ich habe es ja gesagt.«

Mutter Ilske erhob sich ohne Zogern, denn sie merkte,
daR jetzt von ihrer Familie die Rede sein wiirde, und kann-
te ihren guten Alten, der sie stets zu entfernen bemiiht war,
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wenn er von seiner Vergangenheit sprach, um ihr den Kum-
mer zu ersparen, der fiir sie in der Erinnerung daran lag.

So waren denn die beiden Méanner allein. Der Vogt, der
einen Blick auf das Meer geworfen, war vom Fenster an
den Tisch zuriickgekehrt und hatte seinem Gaste gegeniiber
wieder Platz genommen. »Ich schicke meine Alte absichtlich
hinaus,« sagte er fliisternd, »weil ich weil3, da® meine Ant-
wort auf Ihre Frage ihr nicht lieb sein kann. Sie fragen nach
meiner Familie, Herr Diakonus, nicht so? Ja, ich habe eine
Familie, und eine recht grof3e. Der Himmel hatte mir sieben
Sohne, und recht wackere, starke und gute S6hne gegeben.«

»Er wird sie Euch doch nicht alle wieder genommen ha-
ben?«

Der Alte schiittelte wehmiithig den Kopf, und seine Mie-
ne nahm einen so kummervollen Ausdruck an, dal man
ihm ansah, wie tief ihn die zuletzt ausgesprochene Frage
erschiitterte. »Wer schaut in des Himmels Rath?« sagte er
leise. »Ich bin ihm noch dankbar, dal} er mir einst so viel
Freude gegeben, so dal? ich also mit Ergebung auch das Leid
ertragen muls, womit er mich nachher gepriift hat, wie sel-
ten einen Mann und Vater. Ja,« fuhr er mit halb gebrochener
Stimme fort, »er hat sie mir fast alle wieder genommen, und
das ist es, was ich die alte Ilske nicht wollte horen lassen,
obwohl ich wetten will, daf3 sie weil3, wovon wir sprechen.«

»Da sind Sie ja sehr zu beklagen, armer Mann! Sind Thre
Sohne Thnen schon in frithester Jugend gestorben? Sie ver-
zeihen, dal? ich auch danach frage, aber ich nehme Antheil
an Threm Schicksal und werde noch mehr daran nehmen,
wenn ich es genauer kenne.«

»Das sollen Sie, ja, das sollen Sie, und um so lieber will
ich es Thnen mittheilen, da mich schon seit mehreren Tagen
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mein Familienleid tiefer bedriickt, denn je, da es noch immer
nicht sein Ende erreicht zu haben scheint.«

»So sprecht Euch die Brust frei, es thut wohl, einem theil-
nehmenden Herzen seine Sorge auszuschiitten, und ich will
Euch trosten, so gut ich es mit Empfindungen und Worten
vermag. Also Thr hattet sieben S6hne?«

»Ja, sieben, eine schone Zahl, nicht wahr? Sie wurden mir
fast alle in meiner Jugend geboren, als ich noch Lootse auf
Monchgut war und mehr Stunden des Tages und der Nacht
auf dem Wasser als in meinem Hause und Bette zubrachte.
Ich war ein armer Mann, Herr, und habe von der Pike auf
dienen miissen. So muften denn auch meine Jungen friih
zur Arbeit greifen, und sie thaten es gern, denn sie hatten
ein gutes Beispiel vor sich und waren, so zu sagen, auf dem
Wasser geboren, sahen es alle Tage blitzen, und horten es
alle Nachte rauschen. So wuchsen sie mir denn zur Freu-
de und zur besten Hiilfe heran, und da ich das Gliick hatte,
Lootsencommandeur zu werden, und ein grof3es Bergegeld
von den an den Strand geworfenen Giitern zu erhalten, so
konnte ich sie unterrichten lassen, und der gute Prediger
in Zicker hat darin redlich seine Schuldigkeit gethan. Aber
die Jungen der Lootsen lernen nicht viel mehr, als was sich
auf ihr kiinftiges Geschaft und ihren angeborenen Beruf be-
zieht, so auch die meinen. Statt in den Biichern zu lesen, die
ich kaufte, segelten sie in den Wieken und Bodden herum,
und als sie mannbar geworden, verlieen sie mein Haus und
gingen iiber das Meer nach fernen Landern, einer nach dem
andern, und alle kamen sie nach einigen Jahren heil und ge-
sund zuriick, denn es war ihnen nicht beschieden, fern von
der Heimat zu sterben.«
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»Das ist noch eine Wohlthat, mein lieber Vogt, die Thr an-
erkennen werdet!«

»Ja, ja doch, aber sie unter meinen Augen — hier — auf
diesem Wasser sterben zu sehen, war keine Wohlthat, Herr
Diakonus.«

»Wie, sind sie denn vor Euern Augen auf diesem Wasser
zu Grunde gegangen?«

»Ja, alle hintereinander und fast in derselben Reihe, wie
sie mir geboren waren, aber Gott sei Dank! in ihrem Beru-
fe, indem sie anderen Menschen Leben und Eigenthum zu
retten versuchten.«

»0, das ist ja schrecklich! Aber erzédhlt mir doch Einiges
davon - ich bin begierig, die Geschichte der Eurigen ganz
kennen zu lernen.«

»Ach, erzdhlen! Was ist da viel zu erzdhlen! Sie gingen
lebendig an Bord und — kamen als Leichen wieder an den
Strand geschwommen. Zuerst starb mein Harold und mein
Olaf. Es war an einem schonen Junitage. Die Sonne blitz-
te so herrlich iiber dem Meere, alle Creaturen aufSer und
in dem Wasser sangen ihr Halleluja, und ich war gliicklich
mit meiner Alten, die damals noch eine schmucke Person,
schlank und nett wie eine Seejungfer war. Da kam ein Or-
kan von Nordosten herauf und brachte drei grol3e Schiffe in
Gefahr. Sie polterten mit ihren Bollern gewaltig gegen das
Ufer und winkten und riefen um Hiilfe, denn es ging ihnen
an den Hals. Als die Lootsenglocke lautete, kamen meine
Jungen an den Strand gelaufen, denn an ihnen war die Rei-
he zu lootsen. Es wird ein hartes Stiick Arbeit sein, Jungen!
sagte ich, befehlet Eure Seele Gott und seid vorsichtig um
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Eurer Eltern willen. Sie nickten mir schweigend ihre Ant-
wort zu, denn der Sturm briillte so heftig, daf} keines Men-
schen Stimme mehr gehort ward. Ja, stumm stiegen sie in
ihr Boot, und stumm kamen sie in der Nacht auf das Ufer
geschleudert, aber auch kalt und steif.«

»Ha, das ist schrecklich! Thr wurdet allerdings hart ge-
priift.«

»HoOren Sie nur weiter. Im darauf folgenden Winter kam
mein Daniel an die Reihe, ein hochgewachsener Bursche
und von Riesenkraft, die ihn leider verfiihrte, zu Schweres
zu vollbringen. Ein Schiff kam bei hoher See von Schweden
vor Top und Takel daher getrieben. Mein Junge wollte ret-
ten, was an Bord war, und so fuhr er kithn durch die Schol-
len mit sechs Mann nach dem reich beladenen Kauffahrer.
Aber die Schollen und der Wind waren stirker als er, und
weder Kauffahrer noch Lootsen sah man jemals wieder.«

»Armer Mann! Und die anderen?«

»Ja, die anderen! Die kamen auf dhnliche Weise um;
Heinrich in der Tromper Wiek, der bosesten von allen um
Riigen, Clas in der Ndhe von Zicker und endlich Paul vor
den Wissower Klinken dort. Das ist die Geschichte meiner
braven sechs Jungen, die einen ehrlichen Seemannstod ge-
storben sind.«

»Aber der Siebente, wo ist der geblieben?«

»Hoho!« rief der Alte und erhob stolz seine ganze Gestalt,
wobei seine Augen blitzend auf den Geistlichen hafteten.
»Sie meinen Waldemar, den Jiingsten und Nachgeborenen!
Ja, den wolle mir Gott beschiitzen, denn wiirde auch er
mir genommen, dann, Herr Diakonus, hiilfen alle Thre und
Herrn von Willichs Trostspriiche nichts.«

»Aber wo ist er, wenn er noch lebt?«
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»Herr, Sie haben recht, wenn er noch lebt, denn das weif3
allein Gott, ich nicht. Seit dem Mai im Jahre 1805 - also
es sind jetzt vier Jahre her — habe ich ihn nicht wiederge-
sehen. Am 22. October 1805 hat er bei Trafalgar gegen die
Franzosen, seine Feinde, gefochten, er hat sich sogar ausge-
zeichnet, ich weild es — aber seitdem ist er mir nie wieder
vor Augen gekommen.«

»Aber Thr wilt doch, daf} er noch lebt?«

»Ja, bis vor einem Jahre war er noch unbeschéadigt, und
er hat mich durch einen Mann griilen lassen, der ihn in
Colberg gesprochen, wo er dem wackeren Nettelbeck zur
Seite stand und den Franzosen vor der deutschen Festung
die Kopfe einstol3en half.«

»Ah, er ist also ein Krieger geworden?«

»Nicht so ganz, und es hat damit seine eigene Bewandt-
nif, die Thnen zu erzdhlen mir ein grofles Vergniigen ma-
chen wird, wenn Sie geneigt sind, sie zu horen.«

»Von Herzen gern, zumal es scheint, als ob Ihr gern von
diesem Eurem Waldemar sprachet.«

»Bei Gott, das ist ein wahres Wort. Mein Waldemar ist ein
Kerl, der das Herz auf dem rechten Flecke hat — so grof3,
Herr, da® er kaum in diese Thiir kann, und mit einem Ge-
sicht voll Feuer und Edelmuth, wie selten ein Mann in die-
sen Landen es gehabt hat. Aber verzeiht, da’ ich meinen
eigenen Sohn lobe, was ich gewil3 nicht thun wiirde, wenn
seine guten Eigenschaften blof3 duferlicher Art wiren. Al-
lein Waldemar ist auch ein guter Sohn, ein braver Mensch
und hat viel von den Brahe’s sich angeeignet, mit denen er
seit seinem zwolften Jahre zusammen lebt.«

»Mit den Brahe’s? Meint Ihr unsere — die Grafen Brahe
auf Spyker?«
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»Die meine ich, ja, Herr und nun will ich Thnen erzihlen,
was ich davon weil3. Seht, an dem Tage, wo mein Paul zu
Grunde ging — ich war damals schon Lootsencommandeur
in Sassenitz — es war im Jahre 1799 bei einem argen Siidost-
sturm im September — war mir, wie Gott oft das Gliick dem
Ungliick auf dem FulRe folgen la[3t, grol3es Heil beschieden.
Mein Paul, ja, der ging dabei unter, ich hatte das Gliick, aus
demselben Schiffe, welches er retten wollte, den Grafen Bra-
he zu bergen, der von Deutschland kam, um nach Schweden
zu gehen. Wie gesagt, ich brachte ihn heil zu Lande und in
mein kleines Haus, was ich damals dort unten am Stran-
de bewohnte. Da lag er denn in dem einen Bette und mein
Paul, steif und starr in dem andern. Und als der gute, edle
Herr von seiner Erschopfung zu sich kam und sah, was ge-
schehen war, da dankte er mir herzlich und bedauerte mein
Mil3geschick. Es ist der sechste, Herr Graf, den mir die See
nimmt, und gelobt sei Gott, der Herr, dal} er mir gestattet
hat, Thnen dabei das Leben zu retten. — Ich werde nie den
Ausdruck seines schonen Gesichts vergessen, den er auf die-
se Worte blicken lief3, und wie er mir die Hand reichte und
sagte: Thr habt Recht, Granzow, was Gott thut, das ist wohl
gethan. Aber Thr diirft keinen Sohn als Lootsen mehr auf die
See lassen, denn man mufl das Schicksal nicht herausfor-
dern.

Ich habe nur noch Einen und der will auch ein Lootse wer-
den, sagte ich, und da ist er, denn eben kam mein Waldemar
herein und wollte sich seinen todten Bruder betrachten, zu
dem er eine groRe Neigung hatte.

Der Graf rief den schonen Knaben mit dem dunklen
Lockenkopf an sich heran und fragte ihn Verschiedenes,
worauf er immer die Antwort erhielt, er wolle ein Seemann
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werden. Das sollst Du auch, mein Junge, sagte der edle
Herr endlich, aber ein tiichtiger, gelehrter Seemann, und ich
selbst will dafiir sorgen, dal} Du es wirst, denn wenn Dein
Vater will, wie ich, und Du uns beistimmst, so will ich Dich
mit mir nehmen und meinem Sohne zum Gesellen geben,
der dieselbe Neigung zum Meere hat, wie Du, und in glei-
chem Alter mit Dir ist. —

Schon am néchsten Tage fuhr mein Waldemar mit dem
Grafen nach Spyker, ich aber erhielt durch des Letzteren Ver-
wendung die Strandvogtsstelle, die ich noch jetzt bekleide,
und zum Geschenk dies kleine Gut mit dem H&iuschen, in
dem wir sitzen und davon sprechen.«

»Hm, das war edel von dem reichen Herrn, aber was fing
er mit Eurem Waldemar an?«

»Nun, dem hat das Gliick gleichermalien wohlgewollt.
Der Graf hat hochherzig Wort gehalten und meinen Kna-
ben mit seinem einzigen Junker, dem Grafen Magnus, erzie-
hen lassen, als wére er sein eigen Kind gewesen. Die beiden
Jungen blieben anfangs, auch wenn Graf Brahe selbst nach
Stockholm ging, was er jéhrlich in der Regel mehrere Mal
that, in Spyker, wo ein kluger Hauslehrer sie in allem Mogli-
chen unterrichtete. In spiateren Jahren besuchten sie, von ei-
ner und derselben Neigung beseelt, die Navigationsschule in
Stockholm, die Universitit Greifswald und studirten auller-
dem auf Schiffen und aus Biichern das Seewesen aus dem
Grunde. Dann gingen sie, immer wie zwei unzertrennliche
Freunde, zusammen auf Reisen, besuchten das alte Schlof3
Spyker und mich von Zeit zu Zeit, bis der unselige Krieg mit
Frankreich ausbrach, der ihr Vergniigen und ihre Studien
unterbrach und sie in ihrem Eifer gegen den franzosischen
Tyrannen nach England fiihrte. Kurz vor ihrer Abreise dahin
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besuchten sie mich noch einmal; und das ist das letzte Mal
gewesen, dald ich sowohl meinen Sohn wie den jungen Gra-
fen sah, der auch ein wackerer Junge, obwohl nicht so ein
dauerhafter Kernmensch wie sein edler Vater ist. Ach, Herr
Diakonus, in jenen Tagen war eine grofse Freude in diesem
kleinen Hause und weder meine Ilske noch ich dachte dar-
an, dald vier Jahre vergehen kénnten, ehe wir unsern Einzi-
gen wiedersdhen.«

»Das ist eine lange Zeit fiir ein sehnsiichtiges Vater- und
Mutterherz!«

»Ja, Herr, und das ist das grole Leid, was die Ilske nicht
verschmerzen kann und was sie oft des Nachts sogar nicht
schlafen la3t.«

»Aber Thr wilst doch, wo er sich jetzt aufhélt und daf3 er
noch immer mit dem Grafen Magnus zusammen lebt?«

»Nur das Letztere weil$ ich, das hat mir der alte Graf mehr
denn zehnmal sagen lassen, ebenso wie dal} ihre Freund-
schaft noch die ndmliche wie in ihrer frithesten Jugend ist.
Auch haben sie bereits grolde Thaten verrichtet, die beiden
Jungen, denn sie haben wie wackere Manner ihre Hand ge-
liehen zur Bekdmpfung jenes Corsen, der auch iiber uns jetzt
seine Faust schwer ausgestreckt hat.«

»Wo sind sie denn gewesen und bei welchen Affairen ha-
ben sie denn mitgewirkt in den verschiedenen Kriegen?«

»Von hier segelten sie, wie gesagt, nach England; dort ka-
men sie im Friihjahr an, und da bald darauf die grof3e Flotte
ausgeriistet wurde, die der Nelson befehligte, so gingen sie
als Freiwillige bei demselben in Dienst und haben an seiner
Seite — ich bin stolz darauf, das vor Ihnen sagen zu konnen,
Herr Diakonus — die Schlacht von Trafalgar mitgefochten.«

»Ah, das war brav!«
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»Jawohl war es das. Nach der Schlacht aber kehrten sie,
da Graf Magnus verwundet war, nach England zuriick und
blieben daselbst bis 1807, wo ihre freiheitsliebende Seele
sich vollgesogen hatte an dem britischen Hal} gegen den Be-
zwinger Europa’s und nach Gelegenheit brannte, sich end-
lich Luft zu machen. 1807 nun verliel3en sie England, kamen
nach Schweden und erhielten vom Grafen Brahe die Erlaub-
nif3, sich auf einem der Schiffe nach Deutschland zu bege-
ben, welche die Belagerer Colberg’s von der See her beunru-
higen sollten. Da kamen sie denn mit dem edlen Biirgersol-
daten Nettelbeck in Beriihrung, der sie vielfach bei seinen
kithnen Unternehmungen verwendete, bis der Tilsiter Frie-
de eintrat, der ihrer Thitigkeit in Colberg ein Ende machte.
Wo sie nun seit jener Zeit geblieben sind, ist mir dunkel,
gewill aber haben sie nicht aufgehort, gegen Napoleon zu
fechten und zu wirken, so viel in ihren Kriften stand. Nach
des Grafen Brahe Vermuthung, die er mir vor wenigen Wo-
chen zukommen lief3, halten sie sich im PreufRischen auf und
warten irgend ein Ereignild von Wichtigkeit ab, um sich auch
daran wieder zu betheiligen. Das ist Alles, was ich von mei-
nem Sohne weils. Ob und wann ich ihn wiedersehen werde,
weil} allein Gott, den ich taglich um seine Gnade fiir ihn bit-
te. Jetzt habe ich Thnen meine ganze Geschichte erzahlt, und
ich wiiSte nichts mehr, was ich noch hinzuzufiigen hétte.«

»Ich danke Euch von ganzem Herzen fiir Eure Ausfiihr-
lichkeit und freue mich, in Euch einen so wackeren Mann
und Vater kennen gelernt zu haben. Wolle es Gott, dal$ Euer
Vertrauen auf die schiitzende Vorsehung sich bewéahre, und
ja, ich glaube, es wird sich bewéhren, denn sie wird Euch,
nachdem Thr so hart gepriift, fiir das Ende Eurer Tage nur
Freude aufgespart haben.«
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»Wolle es Gott!« rief der alte Vogt und schlug mit seiner
breiten und kraftigen Hand derb in die hingehaltene Rechte
des Geistlichen ein, der sich eben von seinem Sitze erheben
wollte, als Mutter Ilske rasch die Thiir 6ffnete und mit fast
heftiger Eile in das Zimmer trat, welches der beginnende
Abend schon dunkler beschattet hatte.

Ilske warf einen verwunderten Blick auf die beiden Man-
ner, die noch immer an dem Tische sallen und nicht dar-
an gedacht hatten, ihre Glaser zu leeren, da ihre Aufmerk-
samkeit ganz und gar der Erzdhlung des Strandvogts gewid-
met gewesen war. Dieser hatte von der Aufregung, in die er
sich hineingesprochen, einen rothen Kopf; das sprechendste
Zeugnild aber, daf® ihn die Geschichte seiner Familie und na-
mentlich seines jiingsten Sohnes génzlich gefesselt, bot der
Umstand, da® ihm die Vorgénge drauflen im Freien entgan-
gen waren.

»Vater!« sagte seine Frau mit ungewohnlichem Eifer zu
ihm, »Deine Prophezeihung bestétigt sich, wir bekommen
einen gewaltigen Sturm aus Siidosten, und wenn Sie noch
vor der Zeit nach Hause wollen, Herr Diakonus, so mogen
Sie Thren Schecken tiichtig ausgreifen lassen. Horen Sie, wie
er draullen wiehert? Ich glaube gar, auch er wittert den
Wind, wie die Moven und Schwalben am Strande.«

Der Strandvogt that nur einen sprungartigen Schritt zum
Fenster und er hatte begriffen, was vorging. Hastig wandte
er sich zu dem Geistlichen, der seinen Rock schon zuknopf-
te, herum und sagte: »Es thut mir leid, Herr Diakonus, daf$
wir so frith am Tage scheiden miissen, ich habe noch man-
che Frage auf meinem Herzen und Sie gewi noch manchen
Trostspruch fiir mich auf den Lippen, aber das Wetter da ist
in der That ungiinstig und Sie werden wohl zu Hause sein



wollen, ehe der Tanz mit ganzer Furie losbricht. Oder wol-
len Sie vielleicht bei mir bleiben, mit der Voraussicht, selbst
ein Bett annehmen zu miissen?«

»Nein, mein guter Vogt, nein, ich danke Euch, ich will
sogleich fort. In der Stubnitz faf3t mich der Wind nicht so
leicht und mein Schecke ist rasch genug, mich vom freien
Felde aus in fiinfzehn Minuten nach Hanse zu tragen. Nun
gehabt Euch wohl, Thr guten Leute; lebt wohl, Mutter Ilske,
lebt wohl, Daniel Granzow, und Gott behiite Euch und Euern
Sohn durch alle Stiirme des Lebens.«

Bei den letzten Worten des Geistlichen war man schon
aus dem Hause getreten und fiihlte die ersten Tropfen des
Regens, den der Himmel spenden wollte; hurtig fiihrte Tru-
de das schon bereit gehaltene Pferd herbei, und der Diako-
nus stieg nach einigen Handedriicken in den Sattel, wobei
ihm der Strandvogt selbst den Biigel hielt. Alsbald setzte
sich der Schecke in Trab, und in wenigen Augenblicken wa-
ren Pferd und Reiter unter den Bdumen des Stubnitzwaldes
verschwunden, der bis dicht an Granzow’s Gehoft reichte.
Dieser aber, einen kundigen und ebenso hastigen Blick nach
allen vier Himmelsgegenden werfend, hatte fortan seinen
Entschlul® gefaldt, den er im Zimmer ohne Zégern auszufiih-
ren begann, indem er seinen Sturmrock aus dem Schranke
nahm und die iibrigen bei solchen Gelegenheiten nothwen-
digen Utensilien zur Hand legte.

Als Mutter Ilske alle diese unverkennbaren Vorbereitun-
gen sah, schiittelte sie verwundert den Kopf und sagte et-
was unwillig: »Granzow, was willst Du denn draul3en? Dich
treibt ja weder Pflicht noch Drang. Du bist warm, Mann,
vom vielen Sprechen und doch bei Gott kein Jiingling mehr,
um Dich unnoéthigerweise dem Pfeifen des Sturmwindes



preiszugeben. Bleib bei mir, wir wollen vom Fenster aus das
Unwetter beobachten, dann haben wir beide Genuf$ davon.«

»llske!« erwiderte der hurtige Strandvogt, der seinen
langzottigen, bis zum Knie reichenden Sturmrock schon
iibergeworfen hatte und eben im Begriff war, sich den Re-
genhut um das Kinn festzubinden, »Ilske, wie oft werde ich
dergleichen noch von Dir horen und Dir immer dieselbe Ant-
wort geben miissen! Ob mich die Pflicht ruft oder der Drang
der Umstédnde, es ist immer einerlei und immer Dasselbe.
Ich gehe, wenn es stiirmt, auf mein Kiekhaus und beobachte
das Meer und den Himmel, das thue ich, so lange ich nicht
blind und taub bin und die Moglichkeit vorliegt, ein Schiff,
das in Nothen ist, zu retten. So, da hast Du Deine Predigt,
und nun adieu, Alte! Gott behiite Dich und Du behiite das
Haus - ich muf3 auf meinen Posten! Auf Wiedersehen!«

IIske setzte keinen Widerstand mehr entgegen, sie wulSte,
daf alles Reden bei dem Manne {iberfliissig gewesen wiére,
dem es zur zweiten Natur geworden war, im stiirmischen
Wetter seine Beobachtungen abzuhalten. Sie empfing daher
einen laut schallenden Kuf® auf die Wange, und dann be-
gleitete sie ihn bis zur Stubenthiir, worauf sie sich an das
Fenster setzte und auch ihrerseits geneigt schien, das Wet-
ter und das Meer zu beobachten, wie es ihr Mann von dem
holzernen Geriist zwischen den Buchen aus that, das hart
an der steilen Berglehne lag, an deren Ful3 sich der schmale
Strand dehnte.

ZWEITES KAPITEL. DIE VERFOLGUNG.

Als der alte Seemann seine kleine Warte bestiegen und
einen raschen Blick {iber die sich allméhlig entwickelnden



Vorgédnge am Himmel und auf der See geworfen hatte, ge-
wahrte er, dal} er einen jih heranziehenden Gewittersturm
vor sich habe, der die Insel noch nicht mit seiner vollen
Wucht erreicht hatte, sondern nur einige Meilen siidost-
warts von derselben entfernt, in voller Wuth daherbrauste.
So war denn der Himmel iiber und hinter ihm noch ziem-
lich ungetriibt, nur einzelne kleine weie Woélkchen, als Vor-
laufer des gewaltigen Luftstroms, flatterten angstvoll wie
aufgescheuchte Tauben nach Westen und Norden, wéhrend
am ganzen Ostlichen Horizont sich eine undurchdringliche
Nebel- und Wolkenwand aufgebaut hatte, die sich vom Him-
mel herab bis in die See senkte und ihren drohenden Stur-
meslauf gerade auf das kleine Eiland zu nahm. Obgleich
der eigentliche Anprall nun noch meilenweit von der Ost-
kiiste desselben entfernt war, so war die ganze See, so weit
sie vom hochgelegenen Kiekhause aus sichtbar, doch schon
bis an’s Gestade aufgewiihlt und hatte sich aus ihrer kurz
vorher so sanft fliefenden Spiegelfldche in eine schneewei-
Re, auf- und niederstiirzende Schaumwiiste verwandelt, aus
der hier und da, brodelnd und spritzend, sich eine Spring-
welle erhob und dabei jenes eigenthiimlich zischende Geton
vernehmen liel3, wodurch die Kraft und das Ungestiim des
wiithenden Meeres schon aus weiter Ferne sich bemerkbar
macht, wenn es in die Phase des Aufruhrs getreten ist. Und
wenn der Himmel diese ddmonischen Laute auch noch nicht
mit seiner tiefen Donnerstimme begleitete, die {iberhaupt in
diesen Gegenden seltener das rollende Krachen horen 14f3t,
als auf dem Festlande, so gab doch das Meer selbst von Zeit
zu Zeit jenes seltsame donnerartige Gebriill von sich, das



den Uneingeweihten erschreckt, wenn die Stille der Atmo-
sphére in einen Orkan tiibergeht oder ein Ungewitter sich
drohend daherwalzt.

Der alte Seemann, der alle diese einzelnen Vorgéinge, so
oft er sie auch schon erlebt, immer wieder mit steigender Be-
wunderung betrachtete, weil er zu den Menschen gehorte,
die das Meer und seine groRartigen Erscheinungen lieben,
es alle Tage, fast in jeder Stunde, neu finden und sein ddmo-
nisches proteusartiges Walten fiir ewig unbegreiflich halten,
der alte Seemann, sagen wir, schauderte bei diesem Anblick
vor heiligem Entziicken zusammen, und nicht zum ersten
Male wiinschte er sich an die Stelle der groen Strandmo-
ven, die mit schneeweillem Fittig in jaher Hast dicht iiber
dem kochenden Schaume flatterten, von seinen emporge-
worfenen Perlen benetzt wurden und mit gierigem Behagen
davon zu nippen schienen. Zuletzt sogar, und namentlich als
der heulende Wind in bald seufzenden und dchzenden, bald
briillenden oder pfeifenden Stof3en ndher und nédher kam
und der Nebel schon die ganze Kiiste der Granitz {iberzogen
hatte, so daf kein Land mehr nach irgend einer Richtung
sichtbar war, wurde seine innere Erregung so lebhaft, daf3
er ihr sogar in kurzen stoBweise vorgebrachten Sétzen einen
Ausdruck lieh.

»So recht!« sagte er, indem er sein Glas mit einem derben
Druck beider Hinde zusammen schob, da es ihm bei der ne-
belverhiillten Ferne nichts mehr niitzen konnte, »so recht,
mein Mauschen! Brumme nur zu, alter Junge, briille Dich
aus wie ein trotziger Bube und zeige, was fiir eine gesun-
de Lunge Du hast. Dein Wiegenlied gefallt mir, alte See, Du
weildt es ja, meinen Ohren ist Dein Gebriill eine lustige Mu-
sik, und ich begreife nicht, wie es Menschen geben kann, die
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sich davor wie vor etwas Schauerlichem oder Uebernatiirli-
chem fiirchten. Wahrhaftig, ist das da Alles nicht natiirlich
genug? Kann der Sturm und das grol3e Wasser nicht so spre-
chen, wie der Mensch, der Lowe oder der Vogel, der in dem
undurchdringlichen Forste lebt? — Hui! wie der schneewei-
Re Schaum da unten {iber die grof3en Felsblocke fegt und
die kleinen Gerélle unter seiner Wucht tanzen und springen
macht — und da — da kommt erst die ganze schone Sturmes-
braut geflogen — ha! da war der erste Blitz — halloh! jetzt
fangt der Himmel an, seine gewaltige Stimme mitsprechen
zu lassen - ja, ja, das war einmal ein verniinftiger Donner-
schlag, wie man ihn nicht alle Tage hort — nun werden sich
die grollende See und der ziirnende Himmel eine Schlacht
liefern, wie es jetzt an der Tagesordnung ist, daf} es die Ar-
meen zweier feindlichen Nationen thun, die nicht zufrieden
sind mit dem, was ihnen Gott der Herr in ihrem eigenen
Hause gegeben; nun werden wir ein préachtiges Schauspiel
hier haben, es wird lustig zu sehen und zu hoéren sein, was
da unten vorgeht — aber halt, was war das! Das war keine
Stimme des Himmels, kein Donner, kein Seegebriill — das
war ein Kanonenschuf3 — von der Greifswalder Oee her —
heda! sollten Menschen in Noth sein da driiben? Das wére
freilich {ibel, denn man kann nicht sehen bei dem vertrack-
ten Nebel — da — noch einer — das ist wahrhaftig ein Schiff,
das seinen Weg verloren hat und nun eine Ausgangsthiir aus
seiner Noth sucht.«



Er schwieg und horchte mit angehaltenem Athem nach
Stidosten hiniiber. Es waren in der That zwei Schiisse ab-
gefeuert, die, mit den Stimmen der kdmpfenden Elemen-
te verglichen, dumpf und beinah dngstlich gegen den ho-
hen Inselstrand anprallten, dann aber von dem Wogenge-
briill iibertdubt wurden, so daf3 es zweifelhaft blieb, ob dem
zweiten Schusse noch ein dritter oder gar mehrere folgten.
Als er aber zu der Ueberzeugung gelangt, daf} die Stimme
der Menschen auf der See verstummt war, hob er die Augen
priifend in die Hohe, um die diistern Nebelgebilde, die jetzt,
in einzelne Gruppen und Schichten zerrissen, sichtbar {iber
seinem Haupte hinflogen, zu betrachten, ob sie sich nicht
bald theilen und dadurch den Blick in die Ferne frei machen
wiirden. Und in der That, als ware der Wunsch des Alten
zu Gunsten der etwa gefdhrdeten Schiffer erhort worden,
so jagte der heulende Wind, der jetzt wie ein Wettrenner
iiber die Wasserwogen schnaubte, das Gewolk des Himmels
auseinander, und hier und da wurde schon ein blauer Fleck
bemerkbar, der sich bald da, bald dort siegreich ausbreitete
und endlich lichte Himmelsstreifen zeigte, unter denen auch
die Schaumwogen der See eine lebhaftere Farbung annah-
men.

»Halloh!« rief der Alte frohlockend wieder, »der finstere
Vorhang rollt sich auf und wir werden bald das ganze Schau-
spiel vor Augen haben. Aber heda! Was laufen sie denn da
unten zusammen? Da konnen sie doch noch viel weniger
sehen, als ich hier oben. Halloh!«

Und er setzte sein Sprachrohr an den Mund und schmet-
terte seinen Anruf nach dem Strande hinunter, auf dem sich
seit kurzer Zeit einige Manner in Sturmkitteln zeigten, wie
der alte Granzow einen trug, und mit grof3er Spannung auf



die See hinauslugten, die unmittelbar vor ihren Augen sie-
dete und kochte.

Die also Angebraieten vernahmen sogleich den Ruf des
Bewohners des Kiekhauses und verstanden ihn wohl. Sie
wandten die Kopfe nach ihm empor und fochten mit den
Armen hin und her, wobei sie vielleicht auch einige Wor-
te hinaufschrien, die aber der Sturmwind auf halbem Wege
verschlang und entfiihrte.

»So kommt doch herauf zu mir, Thr Tropfe!« donnerte der
Strandvogt hinunter, »hier oben ist’s luftiger und frischer, als
dorten. Heda, Thr Ménner, alle herauf!«

Die Fischer und Lootsen, die sich am Strande versammelt,
hatten kaum diese Einladung vernommen, so beeilten sie
sich, ihr zu entsprechen, und wenige Minuten spéater hat-
te die kleine Warte so viel Ménner zu tragen, als sie fassen
konnte, wiahrend zwei andere iiberzdhlige auf der Rasen-
bank unter ihr Platz nahmen und mit ihren schweren Stie-
feln unbarmherzig das junge Gras zertraten, das Mutter Ils-
ke’s ganze Freude war.

Mehr als ein Dutzend guter Augen, von denen einige noch
dazu mit einem Glase bewaffnet waren, strengten sich jetzt
gemeinschaftlich an, den Nebel zu durchdringen, der {iber
das schaumende Meer nach allen Seiten, vorziiglich aber
nach Siidost, der Erzeugungsstéitte desselben, gebreitet war,
und das Schiff zu erspdhen, welches jene beiden Schiisse,
die ohne Zweifel Nothschiisse gewesen, abgefeuert hatte.
Allein es sollte noch geraume Zeit verstreichen, bis ihr schar-
fes Ausschauen ein Ziel und ihre zahllosen Vermuthungen
eine Bestédtigung fanden. Endlich aber sollte ihre Geduld be-
lohnt werden, denn das Unwetter zog ebenso rasch voriiber,
wie es heraufgestiegen, nur der Sturmwind, dessen Wuth so
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leicht nicht zu beschwichtigen war, schien sein Ungestiim
sogar noch zu steigern und blies anhaltend in der Richtung
von Siidost nach Nordwest fort. Dieser Wind jedoch trug
wahrscheinlich am meisten dazu bei, das Gewolk des Him-
mels zu theilen, den Nebel zu verjagen und die dicke At-
mosphére von Land und See fiir's Auge durchdringbar zu
gestalten. Zuerst aber wurden die diisteren Wolken im Sii-
den zerrissen, die iiber der Halbinsel Monchgut schwebten,
und das Vorgebirge Peerd trat undeutlich aus seiner dun-
stigen Umhiillung hervor; dann tauchten die dunkelgestal-
teten Wélder der Granitz auf, und endlich zeigte sich in
schon geschwungenem Bogen die Kiiste der schmalen Hai-
de, so dals man von Secunde zu Secunde einen Blick weiter
ost- und siidwérts werfen und die in dieser Richtung auf-
tauchenden Gegensténde ziemlich klar unterscheiden konn-
te. So hatte sich allméahlig der halbe Horizont, der den auf
der Hohe bei Sassenitz versammelten Méannern zur Rechten
lag, entschleiert; ein spielender Sonnenblitz fuhr plotzlich
iiber die aufgeregten Gewdsser und beleuchtete auf diese
Weise ein Schauspiel, welches bei dem mit einem zischen-
den Schaumwirbel bedeckten gewaltigen Wasserbecken von
groRartiger und unbeschreiblicher Schonheit war.

In demselben Augenblick nun, wie der eben erwédhnte
Sonnenblitz durch die Wolkenspalte herniederschof3, riefen
alle Stimmen der Seeleute wie eine einzige dasselbe Wort
aus: »Da ist es!« und in der That gewahrte man ein hoch auf
den Wogenbergen schwebendes, bald wieder tief in die wei-
ten Schliinde gerissenes Schiff in der Richtung der Greifs-
walder Oee, was auch mit dem Klange des Larm- oder Noth-
schusses iibereinstimmte, der aus jener Gegend an die Kiiste
gedrungen war. Der Grund, warum man es so spat und erst
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in jenem Strahle der Sonne erblickte, mochte wohl mit dar-
in liegen, dal} es fast alle seine Segel geborgen hatte, um
bei dem herrschenden Siidostwinde, einem der gefahrlich-
sten an der Riigen’schen Ostkiiste, nicht mit rasender Ge-
walt dem Strande zugetrieben zu werden. Demgemaéf nahm
man auch an, dald es jene Schiisse abgefeuert habe, weil es
sich in Gefahr glaube und nun damit einen Lootsen an Bord
verlange, um irgend wo sicher anlaufen oder eine Richtung
einschlagen zu konnen, die von der gefahrdrohenden Insel
abseits fiihre.

Allein nur sehr kurze Zeit blieb diese Voraussetzung unter
den Seeleuten vorherrschend, denn bald nahmen sie wahr,
da® jene Schiisse wohl keine Nothschiisse gewesen, viel-
mehr einen ganz anderen Zweck im Auge gehabt hatten und
zwar einen Zweck, den wir jetzt selbst zu enthiillen beab-
sichtigen.

»Da ist es!« riefen also die Lootsen sich untereinander
zu, und gleich darauf tauschte man seine Meinung iiber die
Landsmannschaft des bedrohten Schiffes aus.

»Nun, Herr Vogt,« brummte ein etwa vierzig Jahre al-
ter Lootse von riesigem Wuchse und mit athletischen Ar-
men, die er unaufhorlich im Winde hin- und herschwenkte,
»konnt Thr uns sagen, was das fiir ein Landsmann ist, der
da auf und ab stampft wie der Stier in der Tretmiihle, und
dem gewil3 schlimmer zu Muthe ist, als uns, die wir sichern
Ankergrund unter unsern Fiillen haben?«

Der Vogt hielt noch immer sein Glas vor den Augen und
schaute unverwandt auf das hochst interessante Schauspiel
hin. »Hm!« sagte er langsam, »wenn es denkbar wire, dal3
ein einzelner Englander sich so weit verlaufen — und wenn
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er die Lootsenflagge herausbrachte, ja, dann wiirde ich rat-
hen, so rasch wie moglich in die Boote zu springen und ihm
entgegen zu kreuzen — aber —«

»Nein, nein, es ist kein Englédnder!« schrie ein etwas jiin-
gerer Lootse, »eben so wenig, wie er den uns geltenden Lap-
pen zeigt. Mein neues Boot zum Pfande, es ist — hol mich der
Teufel! — ein Franzose, der sich verfahren hat und nun zur
gerechten Strafe Spielruthen laufen muR. Lauf zu, lauf zu,
Bursche, und gerdthst Du auf den Grund, dann wird wohl
unsere Insel noch hart genug sein, Dir Deinen vorwitzigen
Schédel einzustoRen!«

»Der Narr der!« schrie der alte Granzow mit komischem
Eifer. »Warum zeigt er sein Gesicht nicht, damit wir ihm hel-
fen — ich werde gar nicht klug aus ihm — seht mal, er geht ge-
rade auf das Peerd los, das er in seiner Allerweltweisheit fiir
einen Sicherheitshafen hilt, und ehe wir hintiberkommen,
gegen den Wind an, sitzt er fest und hat mit dem Seegrunde
und den Gerdllsteinen, die schon auf ihn lauern, Bekannt-
schaft gemacht.«

»Hollah! Nein — was ist das? Er will gar keinen Lootsen,
so wahr mir Gott beistehe! Seht, seht, da ist ein kleines Boot
dicht vor dem Peerd — da, jetzt kommt’s in den Sonnenstrahl
—das verfolgt er und treibt es wie ein blutgieriger Hetzhund
zu Lande - halloh, Kerle, das ist eine Jagd, jetzt rieche ich
den Braten.«

Allgemeines Stillschweigen war auf diesen Ausspruch ge-
folgt, wodurch man geniigend bewies, da® man der letzten
Muthmaldung seinen vollen Beifall schenke, denn es war
nur zu klar, dal$ das kleine Boot, welches mit unerhérter



Kiihnheit bei dem starken Sturme unter einem tiefstehen-
den Ewersegel dem Lande zuschof3, von dem grof3en Schif-
fe verfolgt wurde, welches, da es sich bei dem herrschenden
Winde dem Lande nicht allzusehr ndhern durfte, durch sei-
ne Schiisse die Aufmerksamkeit der am Lande befindlichen
Mannschaften erregen wollte, damit diese den Fliichtling,
sobald er gelandet, festhielten, eine MuthmafRung, die sich
zu bestitigen schien, dal® das jagende Schiff ein Franzose
und das gejagte ein demselben feindliches, also wahrschein-
lich deutsches oder schwedisches Fahrzeug sei.

Da sich letztere Annahme augenblicklich unter den vor
dem Kiekhause versammelten Lootsen geltend machte, so
blieben sie unbeweglich auf ihrem Posten stehen, der ihnen
die Uebersicht des ganzen Schauspiels auf3erordentlich er-
leichterte, zumal sie unter diesen Umstidnden nicht einmal
daran denken durften, irgend einem der beiden Schiffe bei-
zuspringen, bevor nicht das Zeichen der Lootsenforderung
von Seiten des groRen Schiffes sie dazu zwingen wiirde.

»Halloh!« rief plotzlich der alte Granzow. »Da schiel3t er
wieder — er will damit weiter nichts als Lairm am Lande ma-
chen — es ist wahrhaftig ein Franzose, der einen Schweden
jagt. Na, wenn der nicht vorsichtig ist, und nicht weil3, daf3
eine franzosische Strandwache auf Peerd liegt, so ist er ge-
liefert. Aber was ist das? Der grofde Herr ist selbst in Verle-
genheit — der Wind ist ihm zu stark geworden, und er kommt
dem Lande zu nahe - seht, seht, er fillt ab — sein dichtge-
reeftes Marssegel flattert schon — er setzt das Besahnsegel
bei — da, jetzt ist er so weit, er bralst seine Raaen in’s Vier-
kant und holt beide Fockschoten nach hinten —«

»Bravo! Bravo!« schrien die Lootsen, »er hat’s gewonnen,
gut gelensst — ob Franzose oder nicht, das war ein wacker



Manover, und nun geht er mit gutem halben Winde nach
Norden!«

»Noch nicht!« rief der alte Granzow. »Er paf3t noch immer
dem Kleinen auf’s Leder — baff! da schickt er ihm eine Kugel
zu — aber Wetter noch einmal — der kleine Kerl hat Coura-
ge im Leibe — seht, er hat seinen Schnabel auch vom Lande
abgedreht, das Peerd scheint ihm nicht geheuer, oder er hat
die Franzosen gewittert, und nun streicht er mit vollem Win-
de am Lande entlang, ebenfalls nach Norden. Brav gemacht,
mein Junge, der Grof3e kann Dir nicht so nahe an das Ufer
nach, und seine Kugeln, wenn er Dir welche schickt, tanzen
bei dem Winde hoch iiber Deinen niedrigen Bord fort.«

Wie der Alte es sagte, so geschah es. Als der kithne Schif-
fer, der mit dem Ewersegel fuhr, dem Lande auf einige hun-
dert Faden nahe gekommen war, warf er sein Steuer herum
und fuhr unter der Nase des grof3en Schiffes, das man jetzt
fiir eine ansehnliche Corvette erkannte, nach Norden, strich
aber so nahe am Strande entlang, dal} sein Verfolger ihm
unmoglich nahe kommen und nur noch seine Vorderdeck-
kanonen gegen ihn gebrauchen konnte, wenn er etwa die
Absicht hatte, den Fliichtling in den Grund zu bohren, was
aber bei dem wild tanzenden Gange des Schiffes und dem
heftigen Sturm ein unsicheres Unternehmen war. So schof3
denn das kleine Boot, das man nach und nach fiir einen klei-
nen Logger erkannte, unter seinem geschickt gefiihrten Se-
gel mit rasender Geschwindigkeit durch die Wellen, wand-
te sich, als es die Corvette iiberholt, wieder dem offenen
Meere zu und nahm seine Richtung nach den Kreidefelsen
Jasmund’s, indem es in seinem Laufe ungefdhr die Sehne
des Bogens beschrieb, den die Kiisten des Prorer Wiek bil-
den. Auf diese Weise kam es den Lootsen auf dem Kiekhause



noch naher zu Gesicht, so daf die von dort darauf gerichte-
ten Gléser es leicht bestreichen konnten, obgleich sein bald
aufsteigender, bald niedersinkender Bord den Ausguck auf
einen so kleinen Punkt auRerordentlich erschwerte.

Viel langsamer aber und trotz seiner vielen Segel und
seiner auserwahlten Mannschaft, welch’ ersteren der starke
Wind und die nahe Kiiste keine geniigende Anwendung ge-
stattete, schof$ die Corvette, sich mehr auf das offene Meer
hinaushaltend, hinterdrein, von Zeit zu Zeit eine Kanone 16-
send, deren Kugel auf dem Wasser tanzte, aber den Logger
ebenso wenig beriihrte, wie der Steuerer desselben sich um
diese ernstliche Drohung zu kiimmern schien.

So waren denn die beiden Schiffe, der Logger weit vorauf,
ungefdhr dem Kiekhause gerade gegeniiber angekommen,
als sich der Himmel wieder mit diisteren Wolken bedeck-
te, die Sonne fiir diesen Tag von der Insel Abschied nahm
und der Abend mit seinen dunklen Fittigen merklich schnell
hereinsank.

Sprachlos vor Aufregung standen die Manner oben auf
der Warte des Kiekhauses. Allen klopfte das Herz bei'm An-
blick des eben geschilderten Vorganges, und keiner war un-
ter ihnen, der dem Fliichtlinge, von dem man weder wul3te,
wer er war, noch was er verbrochen, die gliickliche Vollfiih-
rung seines kithnen Unternehmens nicht gegonnt hatte.

Endlich aber sprach der alte Granzow zuerst wieder, in-
dem er tief Athem holend sagte: »Ich gdbe was Gro3es da-
fiir, wenn ich wiilste, was fiir ein Landsmann das Schiff da-
hinten, und wer der kiihne Bursche ist, der so ungestiim
wie sicher da hinauf nach Jasmund steuert. — Hol’ mich der
Geier, seh’ ich recht? Leute, schaut, schaut, jetzt zieht der
Dreimaster seine Flagge auf — ha! es ist ein Dane, so wahr



ich lebe, ein verridtherischer Déane, der es mit den Franzosen
halt, und nun konnen wir darauf schworen, daf} das gesag-
te Schiff einen Schweden oder Deutschen beherbergt. Hal-
loh, Jungens, vor dem Danen fiirchte ich mich nicht, und er
kann uns bei diesem Sturme nichts anhaben — wer es ehrlich
meint, der folge mir; ich mul3 ein Stiick auf die See hinaus,
ehe die Nacht hernieder sinkt, und sehen, wie diese Jagd
endet.«

Kaum hatte er es gesagt, so schob er sein Glas zusam-
men, liel$ es an dem Riemen, den er um den Hals geschlun-
gen, fliegen, ergriff sein Sprachrohr mit fester Hand, und
wandte sich nach seinem Hause von allen Uebrigen gefolgt,
die gleich ihm vor Verlangen brannten, den Ausgang der ge-
heimnif3vollen Verfolgung von der See aus zu beobachten.
In vollem Laufe sprangen sie die Schlucht hinab, durchrann-
ten das Dorf, das alle seine Insassen dem Strande zugesandt,
und kamen unten bei ihren Booten an, als eben die Corvette
in gerader Linie vor ihnen stand und bei jetzt glinstigerem
Winde unter halben Marssegeln dem Fliichtlinge nachsetzte,
der bereits einen grofden Vorsprung gewonnen hatte.

Das Schauspiel, welches das Meer unmittelbar am Stran-
de dem Vogt und seinen Gefdhrten bot, war ein ganz ande-
res, als sie bisher von der Hohe aus wahrgenommen. Man
hatte nicht mehr den freien, vollkommenen Ueberblick iiber
das unermeflliche Ganze, aber man war dem Sturme und
Wogendrange naher und unmittelbar selbst in den Aufruhr
der Elemente versetzt. Die aufgeregten Wellen rollten unge-
hindert auf den etwa acht bis zehn Ful3 breiten Strand, nag-
ten den Lehmsand der Hiigelkette ab und spielten mit den
kleinen Gerollsteinen, wihrend die groRen, die eine Strecke
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in die See hinaus lagen, bald unter den rollenden Wasser-
bergen verschwanden, bald wieder emportauchten, wenn
die Brandung dariiber weggeschlagen war. Dabei verursach-
ten die kleinen Gerolle ein ganz eigenthiimliches Gerdusch,
welches man oft mit Recht die Musik der Steine genannt
hat, indem sie, wenn die Brandung sie iiberspiilt und em-
porgehoben hatte, bei'm Riicktritt derselben knisternd zu-
sammenschlagen, welcher Reibung, Jahrhunderte lang in
dem Sturmwetter wiederholt, sie jene gefillige und abge-
rundete Gestalt verdanken, die den bei ruhigem Wetter auf
ihnen herumwandelnden Strandbesucher veranlaf3t, sie zu
bewundern und wo moglich zur Erinnerung an Riigen zu
sammeln.

Die Bewohner von Sassenitz aber, die an die Erscheinun-
gen der See, an das Gelarm der Wogen und das Gebriill des
Sturmes gewohnt waren, achten nicht auf diese sphérenar-
tige Musik; sie alle vielmehr, die an diesem Tage haufenwei-
se am Strande versammelt waren, hatten nur Augen und
Ohren fiir die Vorgénge auf der See, die ihnen namentlich
in den damaligen Kriegszeiten von ungleich groRerer Be-
deutung schienen, als die alltdglichen Erscheinungen, die
Wind und Wasserwogen hervorriefen. Durch den Haufen
wimmelnder und schreiender Menschen, unter denen Wei-
ber und Kinder am reichlichsten vertreten waren, drangte
sich jetzt der Strandvogt mit seinen Gefahrten, und bald hat-
ten sie den Strand erreicht, wo sie eins der auf Kieseln um-
gestiilpt liegenden Boote erreichten, dasselbe auf den Kiel
legten und in die Brandung stiel3en, worauf sie hastig hin-
einkletterten, Mast und Segel befestigten und, wie auf Com-
mando, sich mit Losung des Loggersegels befalsten. Es war



ein festgefiigtes und grofdes Boot, welches zu ihrem Vorha-
ben ausgewihlt, und wenige Minuten reichten hin, es zu
seiner gefahrlichen Fahrt fertig zu machen. Als das Segel
aus seinen Reefen gelost war, braldten sie es scharf bei'm
Winde auf, drehten das Steuer, und augenblicklich richtete
sich der Schnabel des Fahrzeuges den Wasserbergen entge-
gen, um mit ihnen den oft bestandenen Kampf von Neu-
em zu versuchen. Kein Wort wurde dabei von den kithnen
Ménnern gesprochen, jeder wufdte, was er zu thun hatte,
und so sal3en sie, als die nichste Arbeit gethan war, still auf
ihren Pldtzen, die diister glimmenden Augen seitwérts auf
das grof3e Schiff gerichtet, das seinen Lauf ohne Aufenthalt
nach Norden verfolgte. Etwa eine Viertelstunde lang schof3
so das Lootsenboot beinahe in der Richtung der Corvette da-
hin, so daf$ bald das Ufer hinter ihnen weit zuriicktrat, aber
ungehindert und unverzagt setzten sie, bergauf und bergab
geschleudert, ihre gefdhrliche Bahn durch die pfadlose Was-
serwiiste fort.

So sahen sie nicht, wie das Ufer zu ihrer Linken sich im-
mer hoher erhob, wie die majestatischen Kreidefelsen des
schonen Jasmunder Strandes, vom ddmmernden Abendlich-
te phantastisch beleuchtet, an ihrer Seite auftauchten und
ein schoner Punkt nach dem andern hinter ihnen zuriickb-
lieb. Da aber wurde ihre Fahrt unerwartet von dem déni-
schen Schiffe her unterbrochen, wiahrend zugleich die Ne-
belwolken, die allméahlig in die Hohe gestiegen waren, sich
in leisen Regen auflosten, der bald darauf in immer grolde-
ren Tropfen herniederrieselte.



Bereits hatten die Manner vom Strande das griine Waldu-
fer gleich nordwarts von Sassenitz, den Kalkhof, den gewal-
tigen weilden Kreidewiirfel, genannt der Hengst, den weil3-
grauen Wischower Ort, die Wischower Klinken, die Miin-
dung des Tipperbachs, den Fahrnitzer Fall und das Fahrnit-
zer Loch, das Kieler Ufer und andere mehr hinter sich gelas-
sen und eben die grol3artige Kreideformation, die man den
Kolliker Ort nennt, erreicht, wo der rieselnde Kolliker Bach
aus seiner diisteren Waldschlucht sich in die schdumende
See ergiel3t, als sie ein scharfer Schuf® aus einer der Hin-
terdeckkanonen des dédnischen Schiffes vorsichtiger machte
und wider Willen zwang, dem Ufer ndher zu halten, um den
unhoflichen Begriillungen des feindlichen Nachbars zu ent-
gehen.

»Da haben wir die Bescheerung — halte ab auf den Kolliker
Bach, Piesing!« schrie der alte Granzow dem athletischen
Lootsen am Steuer zu, »der Herr dort beliebt, ein verstandli-
ches Wort mit uns zu sprechen. Hoho, sachte, Kamerad, nur
kein zu krauses Gesicht gemacht! — da tanzt die Kugel weit
hintiber und stof3t sich die Nase am Kreidefelsen ein — hui,
wie die Splitter fliegen — hort Ihr sie?«

»Ja, ja,« murmelten die Lootsen und ballten in finsterem
Grimm die Féuste gegen den franzosisch gesinnten Danen.

»Nur nicht dngstlich,« sagte nach einer Weile ein alter
Lootse, der dem Steuerer zunéchst sald und sich gemdiithlich
seine Pfeife angeziindet hatte, »er wird uns nicht ernstlich
zu Leibe gehen wollen, da er selbst fiir sich genug zu sor-
gen hat und iiberdies nicht weil3, ob wir ihm nicht zu Hiilfe
kommen wollen.«

»Falsch geloggt, Gingst!« erwiderte der Strandvogt. »Der
Déane bedankt sich fiir unsere Hiilfe und weild aus Instinct,
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dafd wir sie ihm nicht aufdrangen. Er ist Mann genug, sich
allein Respect zu verschaffen. Aber schaut da — wo will der
Bursche in der Nul3schaale da vorne hin? Er hat sein Steuer
gedreht und halt wahrhaftig gerade auf Stubbenkammer ab.
Das ist entweder ein Unwissender, der die Gefahren nicht
kennt, die ihm zwischen den grof3en Gerdllen drohen, oder
ein Verzweifelter, der sich den Elementen in die Arme stiirzt,
um den erbarmungslosen Menschen zu entfliehen.«

»Ich glaube, er ist keins von beiden,« schrie der riesige
Piesing mit seiner Stentorstimme, »der Bursche segelt mir
zu geschickt und zu sicher auf dem Schaume einher, als daf3
ich ihn fiir unwissend oder gar fiir verzweifelt halten sollte.
Es ist Methode in seinen Manovern, weils es Gott, ich habe
schon lange Respect vor ihm. Schon daf3 er es wagt, bei sol-
chem Wetter allein ein Schiff durch dieses Meer zu steuern,
beweist Euch, dal er ein kithner Mann und ein Meister auf
dem Wasser ist. Der ist das Kind eines Schwans und auf dem
nassen Element geboren, verlalt Euch darauf! Auch kennt
er die Kiiste hier so genau, wie nur ein Landeskind sie ken-
nen kann. Er steuert mit Bedacht dem einzigen Landungs-
platze zu, der sich ihm in dieser Gegend bietet, denn lange
hélt er auf dem Wasser doch nicht aus, der Dane schiel3t
immer niher heran und bohrt ihn, sobald er ihn sicher hat,
ohne Gnade und Barmherzigkeit in den Grund.«

»Na, wenn das ist,« sagte der Lootse Gingst, »dann kommt
er bei Stubbenkammer erst recht an den unrechten Mann.
Dort oben halten die Franzosen Wache und schauen gewif3
schon lange die Jagd mit an, wie wir vorher von dem Kiek-
hause aus. Kommt er wirklich gliicklich an’s Land, so fas-
sen sie ihn, denn sie miissen den Danebrog, der ihnen zum
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Winke aufgesteckt ist, schon langst hinter ihm her flattern
gesehen haben.«

»Hoho! Sie haben ihn noch nicht!« rief Piesing. »Wenn er
nur halb so gut das Land kennt, wie die See, so sollte es
den fremden Herren schwer werden, einen kithnen Mann in
den Schluchten der Stubbenkammer oder den Wéldern der
Stubnitz zu greifen.«

Wahrend dieses Gesprdchs hatte der alte Granzow ge-
schwiegen und mit brennendem Auge das kleine Fahrzeug
und die kithnen Manéver des dasselbe Steuernden verfolgt.
Plotzlich erhob er sich in dem auf und niedersteigenden
Boote, hielt sich an den Wanten des kurzen Mastes fest und
schaute scharf nach Stubbenkammer hiniiber, dem die Fah-
renden jetzt allméhlig ndher kamen.

»Halt, Jungens,« rief er, »was wollen wir noch weiter un-
niitz in’s Blaue jagen! Helfen konnen wir ihm nicht, und er
kiimmert sich nicht mehr um uns, als wir uns um den Dé-
nen — da, da, er lauft wahrhaftig mit seinem Logger in die
einzige fahrbare Stral’e ein — seht, er hat den Waschstein
erreicht — der Logger dreht sich, das Segel sinkt — bah! er
springt auf den Stein — er watet durch das Wasser — er hat
das Ufer erreicht — es ist ein grofser Mann, ich habe seine
Gestalt gesehen —«

»Warum nicht gar! Thr seht wohl auch die Knopfe an sei-
ner Jacke, Granzow? Wie wollt Ihr im Abenddunkel erken-
nen, daf} er grof3 ist? Mann, Mann — doch ja, Thr habt Recht,
grol$ ist einer, der so kithn und geschickt ist, und darum sollt
Ihr fiir heute recht haben! — nun aber riickwérts, Thr Man-
ner, wir haben contrdaren Wind und sind vor Nacht nicht zu
Hause. Was wir mit Augen gesehen abgerechnet, haben wir
eben kein glanzendes Geschaft gemacht.«
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»Du mufdt auch noch die Ehre mit in Anschlag bringen,
Piesing, von den Ddnen angedonnert und nicht getroffen zu
sein —«

»He, schaut, bei'm Teufel! Das Boot 1daRt der Fliichtling
den Wellen zum Raube, er bekiimmert sich nicht mehr dar-
um, als ob es eine taube Nul wére.«

»Freilich, freilich, aber der Déne l4[3t es nicht im Stich —
seht, er 1463t ein Boot herab, der Geizhals — da schwebt es
schon auf dem Wasser — ha, das charakterisirt die grof3e Na-
tion — kapern, kapern, das ist ihr Handwerk, und mit einem
Grof3en im Bunde eine Nation nach der andern in den Dreck
zu treten.«

»Vorwarts, Leute, nicht geschwatzt! Wir miissen halsen —
herum mit dem Segel — aufgepaldt! So!« rief Piesing, und
wenige Minuten geniigten, um das Manover auszufiihren,
das auf dem mit nur einem Segel fahrenden Boote nicht
schwer war, und nicht lange dauerte es, so lavirte es gegen
den Siidwind, der indessen von dem Augenblick an, wo der
Nebel sich in Regen verwandelte, bedeutend an Heftigkeit
nachgelassen hatte. So war denn die Miihe der Lootsen bei
Weitem weniger grof3, als man sich vorgestellt, noch weni-
ger aber war an eine Gefahr zu denken, die, wenn sie wirk-
lich vorhanden gewesen wiére, das Herz keines von allen den
Mannern erschiittert haben wiirde, die theils aus Neugierde,
theils in der Hoffnung, einem Unbekannten sich niitzlich zu
erweisen, die spidte Wasserreise unternommen hatten.

Waéhrend sie nun aber ihren Lauf siidlich ihrem Heimat-
dorfe entgegen einschlugen, setzte die dénische Corvette,
nachdem sie das leere Boot des geretteten Fliichtlings in Be-
sitz genommen, bei ruhiger gewordenem Winde mehr Se-
gel bei, um ihren einsamen Pfad nach Norden zu verfolgen,
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ohne Zweifel nicht sehr erbaut von dem schlechten Erfolg,
den ihre Jagd auf ein so winziges Boot an diesem Tage ge-
habt hatte. Vielleicht indessen hegten sie die Absicht, an ir-
gend einer Stelle der Insel zu landen und den entsprunge-
nen Fliichtling am Lande verfolgen zu lassen, was sie au-
genblicklich aus dem einzigen Grunde nicht thaten, weil sie
glaubten, sie hitten die auf Riigen befindlichen Franzosen
hinreichend von ihrer Willensmeinung in Kenntnil} gesetzt,
und diese mochten nun das Thrige thun, sich des Fliichtlings
zu bemachtigen, was ja keine so schwere Sache sein konn-
te, da sie Leute genug hatten, um einen einzelnen Mann zu
umstellen und ihm den Ausweg nach dem Festlande abzu-
schneiden.

DRITTES KAPITEL. DER FLUCHTLING.

Wenden wir unsere Betrachtung jetzt der Stubnitz zu, je-
nem herrlichen vielbesprochenem Walde, der sich, auf der
ganzen Nordostkiiste Jasmund’s, bis hart an den Strand rei-
chend, anderthalb Meilen lang, eine halbe breit und von vier
Stunden Umfang, erhebt und eigentlich ein Chaos von Hii-
geln und Schluchten bildet, durch welche viele kleine Biache
dem Meere zustreben. Hehr und dicht ist dieser Landstrich
mit strotzigen Buchen bewachsen, die durch zahllose Stiir-
me gekréftigt sind und im steten Genusse der frischen See-
luft eine Fiille und Machtigkeit erlangt haben, wie man sie
nur auf wenigen Kiistenpunkten des baltischen Meeres fin-
det. Verdichtet wird dieser Wald und an manchen Stellen
fast undurchdringlich gemacht durch ein tippig wucherndes
Unterholz, namentlich an seinen Rindern; sein charakteri-
stisches Geprége aber erhilt er durch den bewunderungs-
wiirdig reichen und in allen moéglichen Abstufungen von



— 71 —

Griin schillernden Teppich, der sich unter den stimmigen,
gleich Saulen eines unermeRlichen Tempels ragenden Wald-
baumen ausbreitet und fast ewig beschattet wird von einem
Laubdache, dessen Blatterfiille und Ueppigkeit vergeblich
ihresgleichen auf unserem Erdtheile sucht.

Dieser Teppich, iiber den der Fuly des Wanderers sanft
dahintritt, ohne das geringste Gerdusch horen zu lassen,
und der aus verschiedenen Arten der herrlichsten Moose be-
steht, zwischen welche hie und da prachtvolle Farnkréuter,
kleine Biische und buntfarbige Pilze eingestreut sind, bildet
ein wahres Moospolster von nie gesehener Dicke und Dich-
tigkeit und bekleidet nicht allein den Boden und den Fuf}
der Baumstidmme, sondern {iberzieht auch die grofen Ge-
rollblocke, die reichlich durch die ganze Stubnitz verstreut
sind, wodurch er ihnen das Ansehen alter iiberwucherter
Grabhtigel verleiht, was, wie Boll so schon sagt, den ersten
Eindruck, den dieser stille, einsame und majestatische Wald
an sich schon macht, noch wesentlich erhoht.

Um nun aber auch eine angenehme Abwechselung in die-
sen diisteren Schatten zu gewahren, ziehen sich frisch grii-
nende Erlen in reichlicher Fiille in dem Innern der vielen
Schluchten fort, die, wie schon erwéahnt, leise murmelnde
Béche durchrieseln, zwischen denen sich ein prachtiger Blu-
menkranz von Vergildmeinnicht, Anemonen und Maiblim-
chen ausbreitet: in manchen dieser Schluchten aber wu-
chern das Unterholz, die mannigfaltigsten Gebiische, das
Moos, die Blumen in einer solchen Fiille, da3 das Durch-
streifen derselben unmoglich wird und auf diese Weise sich
Schlupfwinkel erzeugen, die zu erforschen einem Fremden
sehr schwer fallen diirfte.



— 72—

Belebt wird diese herrliche Waldgegend durch grof3e He-
erden des edelsten Hochwildes, das in ziemlicher Traulich-
keit in der Ndhe des Wanderers weidet; durch die Liifte rau-
schen oft mit schwerem Fliigelschlage riesige Seeadler, die
nicht selten mit den Bewohnern des Dickichts, den Stein-
adlern, in Kampf gerathen, und unzéhliges Gefliigel aller-
lei Art, welches einem riistigen Jagersmann die reichlichste
Beute bietet.

Eine Zugabe aber ist der Stubnitz noch zu Theil gewor-
den, die die urspriinglichen Schatten derselben noch ge-
heimnivoller und rathselhafter macht, und ihr damit das
ernsteste und feierlichste Geprége aufdriickt, das ein solcher
Wald nur tragen kann. Wir meinen die in ihr aufgehauften
zahlreichen und oft von kolossalen Verhaltnissen zeugenden
geschichtlichen Denkmaéler und Grabstitten, die aus einer
noch unergriindeten Zeit herriihren und Geheimnisse ver-
schleiern, die bis jetzt noch kein Alterthumsforscher zweifel-
los aufgeklért hat. Dal} sie aus slavischen Zeiten stammen,
nimmt man jetzt als ausgemacht an, wozu sie aber gedient
haben, was man mit ihrer Erbauung bezweckt hat, ist oft
nicht zu durchschauen. So begegnen wir an den verschie-
densten Stellen jenen vielgenannten Opfersteinen, an de-
nen das Auge des romantischen Wanderers fast nie die soge-
nannte Blutrinne vermil3t, fast noch haufiger aber den selt-
samen Kegelgrébern, die oft einen aulderordentlichen Um-
fang und eine ungewdohnliche Hohe haben, so da® man von
ihren Gipfeln aus die prachtvollsten Fernsichten iiber die
Stubnitz, das Meer und seine fernen Begrdnzungen gewinnt.

Diese alten Denkmaéler einer lange vergangenen Zeit, na-
mentlich die Grabstétten, waren in den Tagen, von denen
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wir hier sprechen, vorzugsweise dem feindlichen Vandalis-
mus der occupirenden franzosischen Soldaten ausgesetzt;
man grub mit scheuer Hast in die alte verwitterte Erde,
wiihlte tief in den heiligen Boden hinein, um vermuthete
Schitze zu finden, und da man sich stets getduscht fand,
verwiistete man oft zur Unkenntlichkeit viele Stitten, die
allein der Erinnerung einer grauen Vorzeit gewidmet sein
sollten. Manche von ihnen jedoch wagte selbst der tollkiihne
Sinn der Franzosen nicht anzuriihren, sie waren und blieben
ihnen unheimlich, weil sich an sie die bald vernommene Sa-
ge von Spuk und Gespenstern kniipfte, mit denen sie in Be-
rithrung zu gerathen eine uniiberwindliche Scheu zeigten,
und so verschonten sie oft aus Furcht, was sie aus Habsucht
gern verstiimmelt hitten.

Mogen diese allgemeinen Umrisse dem Leser, der die
Stubnitz noch nicht gesehen hat, geniigen und kehren wir
jetzt zu unserer unterbrochenen Erzahlung zuriick.

Einer der am haufigsten besuchten Punkte in dem eben
bezeichneten Walde ist der Hertha- oder schwarze See mit
seiner mild romantischen Umgebung in der Néhe von Stub-
benkammer. Wer hat nicht schon von diesem beriihmten
Herthasee gehort, in dessen Nédhe der Herthadienst gefei-
ert wurde, dem von iibermiithigen Priestern alljahrlich Men-
schenopfer dargebracht worden sein sollen? In Wahrheit,
der Ort selbst ist ganz dazu angethan, ein gewisses Mysteri-
um in grauer Vorzeit voraussetzen zu lassen, und wer emp-
fanglichen Geistes fiir iibernatiirliche Begebnisse ist, wer
weichen Herzens den Schauern der Natur unterliegt, der
kann sich bei’'m Anblick dieses stillen einsamen Wasserspie-
gels, den der Schatten hundertjédhriger Baume und der hohe
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graue Burgwall noch mehr verdunkeln, in diisterer Nacht-
zeit wohl dem Gedanken hingeben, daf} hier schauerliche
Dinge geschehen, daf} unschuldige Menschen in die uner-
griindete Tiefe versenkt seien, und der heidnische Gotzen-
dienst hier seine gréaf3lichen Orgien gefeiert habe.

Still, feierlich, fast traurig still dehnt sich dieser diiste-
re Wasserspiegel in seiner weiten ovalen Rundung aus, ge-
spenstische Schatten wirft der Buchenwald, der bis hoch
zum Gipfel des nahegelegenen Burgwalles hinansteigt, dar-
iiber hin, und geisterhafte Lichter strahlen durch die Zweige
der noch wenig belaubten Baume, als wir bei’'m Vollmond-
schein, den zerrissene Flugwolken umgeben, in der elften
Nachtstunde, etwa den Rand des Sees betreten.

Das Gewitter des Abends, welches wir vorher beschrie-
ben, ist lange voriibergerauscht, der Sturm hat sich ausge-
tobt, und nur ein leiser Wind streicht noch von Zeit zu Zeit
seufzend durch die Waldung und 1463t das Schilf, das die
Ufer des Sees fast rings umgiebt, jenes fliisternde Gerdusch
ausstofden, das so oft mit den Stimmen abgeschiedener Gei-
ster verglichen worden ist. Aulder diesen Tonen stort die tie-
fe Einsamkeit nur noch bisweilen das rauhe Gekreisch eines
wilden fliichtigen Entenschwarms oder das dumpfe Geheul
einer auf Raub ausgehenden Waldeule, oder endlich das Fal-
len einzelner Tropfen, die sich auf den Blédttern angesam-
melt haben und allméhlig zur Erde sinken, das quellende
Moos befeuchten und jenen siilen Duft erzeugen, den wir
so gern athmen, wenn ein Gewitterregen die lange Diirre
eines warmen Friihlings mit der ersehnten Feuchtigkeit er-
frischt.

Sonst ist Alles still, grabesstill, ringsum, und diese Stil-
le harmonirt mit dem halben Dammerlichte, welches der
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bald hinter Wolken sich verbergende, bald gldnzend daraus
hervortretende Mond mit zauberartiger Wirkung tiiber die
Nachtscene giel3t.

Wir treten von dem siidlichen Ende des Burgwalles an
das bewaldete Ufer des Sees und bahnen uns einen Weg
durch das elastische Moos, durch Schilf und Binsengestriipp,
welches ihn damals fast vollstindig einschlof3: endlich er-
reichen wir das Ufer und sehen mit feierlichem Ernste den
glitzernden Mondstrahl sich im Wasser spiegeln, der seine
flammende Lichtgarbe iiber die ganze Breite des Sees wirft
und die griinen Blatter der Wasserpflanzen versilbert, die
sich auf seiner dunklen Fldche wiegen.

Wir leihen einen Augenblick unser Ohr den vorher an-
gedeuteten Stimmen der Natur, versetzen uns im Geiste ein
Jahrtausend zuriick und durchfliegen die verschiedenen Zei-
tepochen, die auch dieser See ungewandelt an sich hat vor-
iiber streichen sehen. Da heben wir unser Ohr und lauschen
nach dem jenseitigen hoheren Waldufer hiniiber. Wir héren
das Brechen und Knacken einiger vertrockneter Zweige und
glauben einen Menschen driiben aus den Baumen hervor an
das Ufer treten zu sehen. Aber in letzterer Annahme haben
wir uns getduscht, es ist kein Mensch, vielmehr ein Hirsch,
den frevelnde, gewaltthétige Fremdlinge an diesem Nach-
mittage in der nordlichen Stubnitz gejagt haben, und der zu
seiner und unserer Freude gliicklich entkommen ist. Lang-
sam, vorsichtig tritt das grol3e Thier des Waldes an den Rand
des Wassers — wir erkennen es im klaren Mondlichte genau
— blickt sich scheu rings um und beugt dann seinen scho-
nen Kopf mit der stolz getragenen Biirde in die Fluth, um
seinen brennenden Durst zu 16schen und dann, bis an die
Brust in das Wasser watend, die heilse Wunde zu kiihlen,
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welche die feindliche Kugel in eine seiner Flanken geris-
sen hat. Sein Durst muf$ qualvoll, lechzend, fieberhaft sein,
denn er trinkt lange und wiederholt, kehrt dann endlich an
das Ufer zuriick und schaut sich forschend nach allen Rich-
tungen der Waldtiefen um, als wére er ungewif3, welchen
Weg er einschlagen solle, um sicher zu seinem Nachtlager,
seiner Hirschkuh und seinen Jungen zu gelangen.

Da hebt er plotzlich die Niistern empor, horcht nach der
ostlichen Seite des Wassers hiniiber und wirft dann den
Kopf zuriick und entflieht in das dunkle Walddickicht. Sein
scharfes Ohr hat einen Menschentritt vernommen, den auch
wir endlich hoéren, aber bald steht er wieder im Laufe still,
blickt noch einmal sehnsiichtig nach dem Wasser zuriick
und kommt dann langsam in die Nahe desselben, um noch-
mals seinen sich wieder einstellenden Durst zu loschen.

Doch wir wenden uns jetzt zu dem nahenden Menschen.
Wo kommt er in so tiefer Nacht her? Was will er in dieser
Waldeinsamkeit? Wen sucht er, was beginnt er?

Um diese Fragen beantworten zu konnen, miissen wir uns
mit ihm genauer beschéftigen, ihm eine Strecke entgegen-
gehen und zu diesem Zwecke die Hohen der nahen Stub-
benkammer ersteigen.

Wer hat nicht schon die herrliche Stubbenkammer auf Rii-
gen gesehen oder wenigstens davon gehort und eine der vie-
len Beschreibungen gelesen, die, sie mogen so richtig und
klar sein, wie sie wollen, doch niemals die Natur in ihrer
wunderbaren Majestit, Grofle und Schonheit erreichen, so
da} man, wenn man nach Abbildungen und Schilderungen
der trefflichsten Art auf den Eindruck des Ganzen vollstédn-
dig vorbereitet zu sein glaubt, doch bei’'m ersten Anblick der
Wirklichkeit vor Erstaunen und Bewunderung den Athem
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Welt giebt, welche die Phantasie des Menschen weder er-
denken, noch der geiibteste Pinsel eines Malers in allen ih-
ren Einzelnheiten vollstdndig wiedergeben kann.

Auch wir beabsichtigen keineswegs, hier eine umfassende
Beschreibung der Stubbenkammer und ihrer Umgebungen
zu liefern, ja wir miissen voraussetzen, dafs der Leser eini-
germafden mit der erwdhnten Oertlichkeit wenigstens aus
Beschreibungen oder Abbildungen bekannt ist, denn die Be-
gebenheiten, die wir zu schildern haben, sind an sich reich-
haltig genug, und wir konnen uns der ortlichen Schonhei-
ten, in deren Umkreis sie sich begaben, wohl als Staffage
bedienen, aber nicht sie in allen ihren Einzelnheiten den Au-
gen des Lesers vorfiihren.

Folge uns also der giitige Leser auf die ziemlich geréu-
mige Platte, die sich, wenn man den Standpunkt mit dem
Gesicht nach der See gewendet einnimmt, zur Linken des
Konigsstuhls ausbreitet und zu der Zeit, von der wir hier
handeln, noch nicht mit dem freundlichen Gasthause aus-
gestattet war, welches jetzt diesen herrlichen Punkt ziert
oder wenigstens fiir den bequemeren Reisenden genielsba-
rer macht.

Links von diesem Plateau, welches herrliche Buchen theil-
weise beschatten, bestreicht unser Auge die grof3e Schlucht
iiber den beiden Kreidepfeilern, gerade vor uns liegt das
weit geoffnete Meer, welches jetzt, nachdem der Sturm aus-
getobt hat, und das Gewitter voriibergezogen ist, leise wal-
lend, als wolle es sich zum Schlummer vorbereiten, sein
murmelndes Gebrause nur in gedampfteren Tonen zur Ho-
he sendet, und rechts erhebt sich der spitz geschnittene Fels,
den man Konigsstuhl nennt, mit seiner einsamen Buche in
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die Liifte, jener jetzt noch einzigen sichtbaren Buche, welche
die Franzosen verschont haben, als sie die iibrigen Geféhr-
ten derselben mit ihrer entweihenden Hand ausrotteten.

Auf dem Rasenplatze vor dem Konigstuhl nun, einem frei-
en, ebenen, unregelméllig viereckigen Raume, hatten die
Franzosen eine holzerne Baracke errichtet, die ihnen zum
Wachthause diente, und dazu den umstehenden Wald abge-
hauen. In diesem Wachthause war ein Kiistenposten statio-
nirt, der seine Schildwachen an den Ausgingen der beiden
Schluchten und an den zunichst liegenden Wegen, die in
den tiefer sich absenkenden Wald fiihrten, aufgestellt hatte.

Vor der Schlucht, die zur Linken des Konigsstuhls weit
gahnend geoffnet ist, und vor der Miindung des gefahrvol-
len mit Gerdllen besdeten Weges, den die weggetretenen
Stufen vom Meere herauf fast unzugénglich machen, geht
ein kleiner Franzose, das Gewehr lose im Arme haltend,
leise pfeifend auf und ab, wenig erbaut von der romanti-
schen Oede des Orts, denn er hat sich seit lingerer Zeit satt
daran gesehen und denkt vielleicht an seine ferne Heimat
und seinen grof3en Kaiser, der ihn auf diesen abgelegenen
Erdenfleck mit unwiderstehlichem Herrscherwort beordert
hat. Bisweilen steht er still und wirft einen Blick auf das tief
vor und unter ihm wallende Meer, welches das Mondlicht
mit seinen zitternden Strahlen erleuchtet, bald schaut er auf
die Hohe des Konigsstuhls hinauf, wo ein anderer Posten in
dhnlicher Lage den Wind aus erster Hand empfangt.

Man war diesen Abend sehr aufmerksam beziiglich der
Vorginge auf dem Meere und am Strande gewesen und hat-
te die Verfolgung des danischen Schiffes sehr wohl bemerkt
und den unbekannten Fliichtling das Ufer gewinnen sehen.
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nigstens die Wege, die auf die Hohe fiihrten, zu versperren,
allein alle Bemiihungen zu diesem Zwecke waren vergeb-
lich gewesen, und das war nicht zu verwundern, denn der
Verstecke in den zerkliifteten Felsen, der unzuginglichen
Schlupfwinkel in den auf den Abhdngen wuchernden Gebii-
schen waren zu viele, und der Fliichtling war ohne Zweifel
ein Mann, der nichts von Allem, was seine Flucht begiinsti-
gen und sichern konnte, aufder Acht lief3.

Seit einer Stunde schon hatte man die unniitze und ge-
fahrliche Verfolgung aufgegeben und sich auf den folgen-
den Tag vertrostet, um sie mit besserem Erfolge fortzuset-
zen. Nur die Ausginge der Schluchten und die Wege, die
auf die Hohe fiihrten, behielt man im Auge, denn es war
vorauszusehen, dafd nur auf einem der beiden Zuginge der
Fliichtling, wenn er iiberhaupt die Hohe erreichen wollte,
die Erklimmung bewerkstelligen wiirde.

Um elf Uhr waren die Posten abgel6st worden, und ei-
nem Aalteren vorsichtigen Grenadier war ein jiingerer und
etwas leichtfertiger Voltigeur gefolgt, dem die kiihle Nacht-
wache noch unbehaglicher war, als seinem Vorgénger. In-
dessen schritt er auf seiner Platte iiber den Rasen hin und
her, sein Seitengewehr lie® ein weithin vernehmbares Klir-
ren ertonen, wenn es bei'm Gehen an die Patronentasche
schlug, und von Zeit zu Zeit néherte er sich dem Eingange
der Schlucht, wo er stets einige Minuten stehen blieb, um in
den machtigen, mit altem Laub- und Strauchwerk angefiill-
ten Kessel hinabzublicken, den man ihm gerade als den Ort
bezeichnet hatte, auf den er in Bezug des Fliichtlings sein
Hauptaugenmerk zu richten habe.
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Er mochte etwa eine Viertelstunde auf diesem Posten ge-
standen haben, als er Miene machte, seinem Gefahrten auf
dem hoheren Punkte des Konigsstuhls einen Besuch abzu-
statten, der ihn durch ein leises Pfeifen wiederholt dazu auf-
forderte. Aber ein geringes Gerausch, welches sich eben in
der Tiefe des Kessels horen liel3, als l6sten sich brockelnde
Steine von den Kreideklippen und stiirzten hinab, fithrte ihn
auf seinen Posten zuriick, wo er indessen Alles in der vori-
gen lautlosen Stille verharrend fand.

Plotzlich aber schreckte ihn aus seinem Hinstarren in den
diisteren Abgrund ein Zuruf seines Gefdhrten auf, der, als er
sich ihm vorsichtig néherte, fragte, ob er einen Stein auf die
Klippe geworfen habe.

»Non, Monsieur,« entgegnete er, »ich habe keinen Stein
geworfen — wie kommst Du zu dieser Frage?«

»Weil soeben ein Stein zu meinen Fiilen niedergefallen
ist. Voila, da ist er, ich habe ihn aufgehoben.«

Dabei hielt er einen von dem Standpunkte der ersten
Schildwache aus unerkennbaren Gegenstand in die Hohe,
als wolle er ihn seinem Kameraden zeigen: dieser aber, dem
es verboten war, dem Gefahrten auf dem Konigsstuhle ohne
Noth auf Sprechweite nahezutreten, hielt sich in angemes-
sener Entfernung und schwieg, da er nichts zu sagen wul3te.

Bald darauf kehrte er noch einmal zu seiner Schlucht zu-
riick, und als er auch jetzt Alles in gehoriger Ordnung fand,
wollte er sich eben wieder umwenden, als ein neuer Zuruf
und das deutliche »Qui vive?« seines Kameraden ihn schnell
in dessen Nahe zuriickberief.

»Was giebt’s?« fragte er laut hinauf, und da horte er zu sei-
nem Erstaunen, wie jener die feste Ueberzeugung habe, daf}
irgend Jemand in seiner Néhe versteckt sein miisse, denn
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schon wieder sei ein noch groflerer Stein zu seinen Fiien
niedergefallen.

Jetzt hielt es der junge Voltigeur fiir seine Pflicht, sich
dem Gefahrten auf der Hohe vollig zu ndhern, um ihm bei
moglicher Gefahr zur Seite zu stehen.

Diesen Augenblick aber schien der listige Steinwerfer, der
sich in der tiefer liegenden Schlucht unter den Gebiischen
versteckt hielt, nur erwartet zu haben; er sprang so ge-
rauschlos, wie er konnte, aber ebenso rasch aus den Biischen
hervor, erreichte mit einigen kithnen Satzen die Hohe und
kam keuchenden Athems auf derselben an, als die beiden
Posten ihre ndhere Umgebung aufmerksam und vorsichtig
zu durchsuchen begannen.

Keiner von ihnen hatte das kithne Vorriicken des Unbe-
kannten wahrgenommen oder nur fiir moglich gehalten,
und ihre Kopfe waren eben zur Seite gerichtet, um das
Dickicht des nahen Waldes zu untersuchen, als er, in vol-
lem Laufe der entgegengesetzten Seite der Stubnitz zuei-
lend, die Richtung nach dem Herthasee hin einschlug und
in dem Schatten der Waldung verschwand.

In wenigen Minuten langte er an dem See selbst an, und
als er eine Weile riickwérts und nach allen Seiten gelauscht,
lie® er sich im dunklen Schatten einer bis zum Boden mit
Zweigen bewachsenen Steinbuche auf einen moosbedeck-
ten Felsblock nieder, um seiner vom schnellen Laufe athem-
losen Brust die nothige Ruhe zu gonnen.

Bevor wir uns jedoch in die Betrachtung versenken, die
das Herz des Fliichtlings in diesem Augenblick tief bewe-
gen, scheint es uns gerathen, einen Blick auf das Aeul3ere
desselben zu werfen und, so weit es das schwache Nacht-
licht erlaubt, seine Gestalt und seine Ziige zu mustern.
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Er war ein groller, kréftig gebauter Mann von breiten
Schultern und ungewohnlich stark entwickeltem Muskel-
bau, der, trotzdem er auf der Flucht begriffen war, seine
Verfolger nahe wul3te und also nicht ohne Besorgnil} sein
konnte, seinen ausdrucksvollen Kopf mit sichtbarem Stolze
hoch erhoben trug. Alle seine kithnen Bewegungen, seine
gelenken Schritte, seine elastische Sprungfertigkeit bewie-
sen, daf3 er in frischester Jugendbliithe stand. Sein Kopf war
mit dunklen Haaren bedeckt, und von der unteren Hilfte
seiner Wangen, die von Gesundheit und Kraft strotzten, fiel
ein Bart von fast noch tieferer Farbe herab, der unter dem
Kinn in einen spitzen Knebelbart sich verlor, wahrend seine
Oberlippe von jedem Haarwuchse frei war. Mehr konnen wir
bei der jetzigen Beleuchtung von seinen Ziigen nicht wahr-
nehmen und es bleibt nur von seiner Kleidung zu sagen tib-
rig, dal® sie ohne Zweifel die eines Seemannes war, da sie
aus einer blau tuchenen Jacke und Hose bestand, die sich
in feste Wasserstiefel senkte, und einem weiten dariiber ge-
worfenen Regenrock von zottigem Zeuge, dem dhnlich, den
wir den Strandvogt bei'm ausbrechenden Sturme anziehen
sahen. Sein Haar, das etwas lang und wellenartig gekréu-
selt in dichter Fiille bis auf die Schulter herabfiel, bedeckte
ein leichter Seemannshut von gldnzend lackirtem Leder, der
mittelst eines Riemens unter dem Kinn fest an den Kopf ge-
fligt war.

In der rechten Hand trug er einen mit starkem Eisen be-
schlagenen Stock, auf dessen Knopf er jetzt seine Hande ge-
legt und darauf das Kinn gestiitzt hatte, um bei seiner Be-
trachtung sich so viel wie moglich zu ruhen, da er ermiidet
zu sein schien; unter der Seemannsjacke aber, fligen wir hin-
zu, obwohl wir augenblicklich nichts davon wahrnehmen,
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war ein mit Seide reich gesteppter lederner Giirtel, wie ihn
die Seeleute so haufig tragen, fest um seinen Leib geschnallt,
und darin steckten zwei schone Pistolen von englischer Ar-
beit, und in einer ledernen Scheide ein dolchartiges Messer,
wie man es im Seekampf bei’'m Entern gebraucht.

Als er eine Weile schweigend seinen Platz behauptet und
nach allen Seiten hin gehorcht hatte, hob er plotzlich den
Kopf in die Hohe, denn sein scharfes Ohr vernahm in nicht
weiter Entfernung einen Tritt, der vorsichtig und leise iiber
den Moosteppich schliipfte und dabei wahrscheinlich einen
trocknen Zweig zerbrochen hatte. Schon wollte er wieder
aufspringen und dem dichteren Walde zueilen, als er in ge-
ringer Entfernung jenen Hirsch aus dem Gebiische treten
sah, dessen wir schon vorher Erwdhnung gethan haben und
der sich vor diesem Manne, den er doch eben so wenig kann-
te wie den frevelnden Jéager, der ihn am Nachmittag gejagt,
nicht zu fiirchten schien.

»Ach,« sagte der wieder ruhig sitzende Fremde, »der erste
Landsmann, dem ich begegne, ist ein koniglicher Hirsch —
ah, jetzt hat er mich gewittert — er hebt den stattlichen Kopf
in die Hohe und schaut mich mit seinem glithenden Auge an
—ich glaube gar das Schnuppern seiner Niistern zu horen —
da, da, er flrchtet sich und stiebt davon in den Wald, in
den auch ich mich bald begeben werde — fort ist er! Ach,
vielleicht ist er auch ein Fliichtling, wie ich, den eine Meute
gieriger Franzosen verfolgt und wund gehetzt hat — ha! aber
auch ihn haben sie nicht erwischt!«

Er lachelte, schwieg und iiberflog dann mit funkelndem
Auge die prachtvolle Nachtscene, in deren Mitte er sich ver-
setzt sah, indem der Widerschein des Mondes zum letzten
Mal iiber den See glitt, bevor er Abschied nahm von diesem
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Erdenfleck, um seine Bahn weiter zu verfolgen und auch an-
dere Zonen mit seinem néchtlichen Lichte zu erfreuen. Und
als ob die Nachtvogel die tiefere Beschattung des Waldes,
die dadurch plétzlich auf dem diisteren See und seinen Um-
gebungen lagerte, erwartet hitten, um zur vollen Ruhe ein-
zugehen, so verstummten ihre Stimmen allméhlig und die
ganze Natur lag von nun an im vollkommensten, feierlichen
Schweigen da.

»Wie siil§ diese Ruhe, wie labend dieses néichtliche Dun-
kel ist!« fing der Fliichtling wieder leise zu sprechen an, »so,
gerade so liebe ich meine schone Heimat, meinen schwar-
zen See, meinen traulichen Wald. Ah, da bin ich also wieder
in eure Mitte gelangt, ihr riesigen Stimme, und ich begrii-
Re Dich wieder, Du leise lispelndes Schilf am Saume dieses
anmuthig sich schldngelnden Ufers. O wie habe ich mich
so lange nach allem diesem gesehnt! Wie oft habe ich an
jedes Einzelne, was ich hier vor mir sehe, gedacht in wil-
den Kampfesstunden, wo Alles von Pulverdampf geschwérzt
und blutbefleckt war, worauf meine brennenden Augen fie-
len! Und nun, da ich wieder da bin, treffe ich auch hier den
rauberischen Franken, der sich nicht entblodet, mit seinem
Ruhmesgeschrei die Ruhe auch dieser meiner kleinen Hei-
mat zu entweihen und die bliihende Schonheit der Natur
mit seiner Gewaltthat zu schinden, die je ldnger, je lauter
zum Himmel aufschreit und endlich zu den Ohren des ewi-
gen Gottes dringen muf3, der unsern heif3en Bitten bald Ge-
wahrung senden wird. Erhore, erhore es, Gott, wir flehen
Dich ja alle darum an, die hier auf deutscher Erde wohnen,
und laf} es uns endlich gelingen, das Joch abzuschiitteln,
das sich iibermiithig auf unsere Nacken gelegt hat und uns
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zu Boden driickt, die wir nicht zu Sclaven dieser Fremdlin-
ge geboren sind! — Ha! Mir wird immer wohler, je ldnger
ich in dieses néachtliche Schweigen, in diese dunkle Wasser-
flache blicke; mir déucht, als tauchte aus seiner Tiefe ein
Lichtstrahl auf, der mich blendet mit seinem Glanze - ja,
ja, einst wird es hell werden um unsere Augen und auch um
unsere Herzen: nur eine allgemeine Ermannung, Du grof3es,
geknechtetes Vaterland, und wir werden ja sehen, wo diese
Franzosen mit ihrem Despoten bleiben, der sich der grof3-
te unter den gegenwaértigen lebenden Menschen diinkt und
doch nur grol? ist in seiner Selbstsucht, Habgier und Herr-
schlust. — Doch still davon, hier hilft das Klagen nichts, und
es ist jetzt nicht die Zeit dazu. Ich habe meinen Fulf3 gliick-
lich auf das Ufer meiner Insel gesetzt und es gilt jetzt nur,
mich einige Tage verborgen zu halten, bis man mich nicht
mehr suchen wird. Und das wird mir ja wohl gelingen; mich
kennt hier niemand als meine Freunde und von denen wird
mich keiner verrathen; vor meinen Nachstellern mich aber
zu verbergen, wird eine leichte Miihe sein, der ich hier je-
den Schlupfwinkel kenne und tausend Orte weil3, wo mich
niemand finden kann. So will ich mich denn erheben und
meinen Weg, der noch lang ist, weiter fortsetzen. Lebe wohl,
alter See, lebt wohl, meine Baume und ihr traulichen Schat-
ten! Wenn ich wieder zu Euch zuriickkehre, wird ein Freund
mir zur Seite wandeln, den ihr auch schon kennt und der
sich gleich mir sehnt, in Eurem Schatten von den Miihen
und Sorgen der Welt auszuruhen. Lebet wohl!«

Mit diesen Worten erhob er sich und betrat einen kleinen
Fuldpfad, der siidwarts mitten durch das dickste Gestriipp
der Stubnitz fiihrte, und elastischen Schrittes bewegte er
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sich durch die stille Nacht dahin, die in dem dichten Wald-
reviere nur wenig von dem Lichte des Mondes und der sil-
bernen Sterne erleuchtet war.

Wenn der einsame Wanderer in gerader Richtung seinen
Weg hitte fortsetzen konnen, so wiirde er bei seinem schnel-
len Gange eine gute Stunde gebraucht haben, um an den
Ort zu gelangen, den er erstrebte; da er aber den geraden
Weg nicht einschlagen konnte, entweder weil es keinen sol-
chen gab, oder weil er aus Vorsicht die dichtestverschlunge-
nen Pfade wéhlen mullte, so gebrauchte er etwa die dop-
pelte Zeit dazu. Dieser Weg aber fiihrte ihn durch unzah-
lige Schluchten, in denen jene schon mehrfach erwidhnten
Béachlein flossen, iiber Hohen und Tiefen durch ein wah-
res Labyrinth von Baumen, Striuchern, moosbewachsenen
Steinen, Grabern und Lichtungen, so dal} nur ein der Ge-
gend vollkommen kundiger Eingeborener ohne Irrthum die
vorgesetzte Richtung festhalten konnte. So war er ohne ein
einziges Mal auszuruhen, etwa um ein Uhr Nachts in den
Wald westwaérts von Sassenitz gelangt, und gerade als er in
einen breiteren Weg einlenkte, glaubte er in der tonlosen
Stille der Nacht die alte Uhr auf dem Thurme in Sagard die
erste Stunde des Morgens schlagen zu horen. Schnell dann
den wohlbekannten Weg verfolgend, schritt er dem freien
Bergvorsprung entgegen, auf welchem das Haus des Strand-
vogts lag, und als er es endlich auf seiner lichteren Hohe
an der See liegen sah, erbebte sein Herz vor Freude, denn
nun erst, konnte er sich sagen, hatte er seine engere Heimat
wohlbehalten erreicht.
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Als er aber dem Garten nahe gekommen war und die
Stacketthiir leise getffnet hatte, schaute er sich zuerst vor-
sichtig um. Alles um ihn her jedoch war still, keine Spur
verrieth die Anwesenheit eines Fremden, in althergebrach-
ter Ordnung verharrte der Garten, das Haus — und in dem
Stalle, der seitwarts vom Gemiisegarten lag, horte er die Kii-
he an den Ketten rasseln.

Freudig bewegt, schritt er nun um das kleine Haus her-
um; mit klopfendem Herzen schaute er in eins der Fenster,
das nie ein Laden verschlof3 — da, ja, — es war Licht dar-
in, trotz der weit vorgeriickten Nachtzeit — hatte er erkannt,
gefunden, was er suchte, und ohne noch eine Minute langer
zu sdumen, pochte er mit der Hand dreimal hintereinander,
an’s Fenster, um den dahinter Sitzenden und noch Wachen-
den ein Zeichen seiner Ankunft zu geben.

VIERTES KAPITEL. DER SOHN DES STRANDVOGTS.

Der Strandvogt war mit seinen Gefdhrten von der miih-
samen und doch vergeblichen Seereise erst nach zehn Uhr
Abends wieder in Sassenitz eingetroffen; der heftige Gegen-
wind und die aufgewiihlten Wellen der emporten See hatten
sie so lange auf dem Wasser festgehalten. Mutter Ilske hatte
den alternden Mann diesmal mit ungewohnlicher Besorgnif3
und Sehnsucht erwartet, da sie sich sein langes Ausbleiben
nicht gut erkldren konnte, indem dergleichen Berufsfahrten
die kithnen Strandbewohner selten so weit in die See hin-
ausfiihrten.

Als der Alte in sein Stiibchen trat, das die blitzblank ge-
scheuerte Messinglampe schon lange behaglich erleuchte-
te, fand er den Abendtisch fertig gedeckt und reichlich mit
kalten Speisen beladen; Mutter Ilske stand mit gefalteten
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den gliickliche Heimgekehrten an, der einsilbig wie nie sein
»Guten Abend, Ilske« brummte und dann langsam mit ihrer
Hiilfe den nassen Sturmrock auszog, nachdem er sich zuvor
aller iibrigen mitgenommenen Gegenstinde entledigt hat-
te. Dabei bemerkte er nicht, wie Ilske sich wunderte, ihn so
schweigsam zu finden, was ganz gegen seine Gewohnheit
war, wenn er ein kithnes Unternehmen gliicklich vollbracht
hatte.

Auf die alsbald an ihn gerichteten Fragen, die nun zahl-
los auf ihn einstiirmten, erwiderte er eben so wenig etwas
Befriedigendes, und die besorgte Hausfrau erhielt von der
ganzen Fahrt nur sehr oberfldchliche Andeutungen. So setz-
te sie sich endlich, da sie augenblicklich keinen weiteren Er-
folg ihrer Bemiithungen erwarten konnte, neben ihren Mann,
der schon seinen Platz am Tische eingenommen und einen
kalten Fisch zu verspeisen begonnen hatte. Allein der gu-
te Appetit, den er nach dhnlichen Ausfliigen mit heimzu-
bringen pflegte, schien ihm heute génzlich zu mangeln, er
rithrte sehr wenig an und legte bald zu Ilske’s gréanzenlo-
sem Erstaunen Messer und Gabel bei Seite, als er nach ihrer
Meinung kaum erst zu speisen angefangen hatte, ja er ver-
gald sogar nach seiner Pfeife zu greifen, was doch sonst der
unausbleibliche Schlufd der Nachtmahlzeiten war.

Mutter Ilske, {iber alle diese seltsamen Abweichungen von
der Regel hochst unbehaglich gestimmt, raumte schnell die
kaum angeriihrten Speisen, die Teller und das Tischtuch
fort, und als sie nun ihren Strickstrumpf hervorholte und
ihrem Manne gegeniiber vor der Lampe Platz nahm, hatte
sie sich bereits fest in den Kopf gesetzt, solche Fragen an
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ihn zu stellen, auf die nothwendig eine bestimmte Antwort
erfolgen mulfite.

»Was hast Du nur, Daniel,« sagte sie, halb traurig, halb
unzufrieden, »dafd Du heute ganz gegen Deine Gewohnheit
so schweigsam und miirrisch bist?«

»Nicht miirrisch, Ilske, aber schweigsam allerdings, da
hast Du recht, und das hat seine Griinde.«

»Ja freilich, das sehe und merke ich, aber welche Griinde
sind das, Mama?«

»llske, Du betriibst mich wirklich mit Deiner weibischen
Neugier. Wenn ein Mann in meinen Jahren und in diesen
schweren Zeiten triibe und ernst gestimmt ist, so befindet
er sich wohl innerhalb der Grénzen seines Rechtes. Was soll
ich Dir das Herz schwer machen mit meinen Befiirchtun-
gen? Das hilft ja zu nichts und es ist also besser, daf} ich
allein leide, als daf auch Du daran theilnimmst und Dir die
Nachtruhe verdirbst.«

»Das ist ja eine ganz neue Ansicht von Dir, Daniel,« erwi-
derte die gute Frau mit weit aufgerissenen Augen, indem sie
ihr Strickzeug langsam in den School? sinken lief3, »und ich
mul} Dir ganz offen sagen, Du kommst mir hochst merkwiir-
dig vor. Also das Herz willst Du mir nicht schwer machen
und hast Befiirchtungen? Dann nur heraus damit, Mann,
denn es ist gewild etwas recht Diisteres, und ich will mein
Theil so gut davon haben, als wire es das Gliicklichste, was
uns widerfahren konnte.«

»Diisteres? Nein, nicht so ganz!« erwiderte er etwas ra-
scher als vorher, »aber es kann diister genug werden. Sieh,
ich habe Dir schon gesagt, der abtriinnige Dane hat einen
Mann in einem Boote gejagt; dieser Mann ist am Ful3e der
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Stubbenkammer, nachdem er eine kithne Fahrt gliicklich zu-
riickgelegt, gelandet und nun bin ich blof begierig zu erfah-
ren, ob er den verteufelten Spiirhunden, die da oben Wache
halten und unsern schonen Wald lichten, entkommen ist.
Beinahe zweifle ich daran.«

Die Alte schiittelte sorgenvoll ihren grauen Kopf. »Also
das bedriangt Dich!« sagte sie. »Gut. Hast Du denn irgend ei-
ne Kenntnif} oder nur einen Verdacht, dafd der kithne Mann
in dem gejagten Boote ein Bekannter ist, dessen Schicksal
Dir nahe geht?«

Der Alte, so stlirmisch bedrangt, schwieg hartnickig; als
aber Ilske ihre Hand auf die seine legte und bittend sagte:
»Daniel!« da konnte er nicht ldnger schweigen, sondern fuhr
fort:

»Das ist es ja eben, was ich Dir nicht sagen kann — Kennt-
nif habe ich gar nicht davon, aber einen Verdacht, eine Ah-
nung — hm! ja, die habe ich und habe ich nicht, wie Du es
nehmen willst.«

»Das ist freilich genug gesagt. Du angstigst Dich, und
weilst nicht warum — willst Du mir wenigstens vorreden —
ich aber, Daniel, ich sage Dir: jetzt weil3 ich bestimmt, daf
Du mehr von der Sache und diesem Manne weifdt, als Du
mich wissen lassen willst.«

Wiederum schwieg der Vogt, er konnte nichts entgegnen,
und liigen wollte er nicht, was er der ehrlichen und treuen
IIske gegeniiber niemals hatte zu Stande bringen konnen. Es
entstand daher eine lange Pause, die der guten Mutter Ilske
endlich so lang wurde, daf3 sie sie zu verkiirzen beschlof3.
Sie stand auf, holte ihre Bibel, schlug eins ihrer Lieblings-
kapitel auf und fing an zu lesen. Der Strandvogt, kaum be-
merkend, was vorging — so tief war er in seine Traumereien
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versunken — safy unbeweglich ihr gegeniiber: die Hinde vor
sich auf dem Tische gefaltet, blickte er nach der ihm gegen-
iiberhdngenden Uhr und rechnete wiederholt im Kopfe.

Nachdem die Alte etwa eine halbe Stunde gelesen, mach-
te sie das trostreiche Buch zu und seufzte ein paarmal recht
aus vollem Herzen. Es war unterde® spit geworden, die
Mitternacht war herangekommen und also die Stunde des
Schlafengehens schon léangst voriiber.

»Vater,« fing sie endlich wieder an, einen freundlichen
Blick auf den geliebten Mann werfend, »ich weif3 nicht,
warum wir so lange wachen — willst Du nicht zu Bette ge-
hen?«

»Nein, ich fiihle keine Lust zum Schlafen und bin heute
nicht gestimmt dazu. Weit lieber ginge ich in den Wald und
sidhe die Sterne flimmern. Geh Du aber zu Bette, wenn Du
miide bist.«

»Nein, dann will ich auch bei Dir wach bleiben, denn ich
wiilSte mich nicht der Stunde zu erinnern, wo ich mich zur
Ruhe begeben hitte, wenn Du in Sorgen munter bliebst.«

Trotz ihres fest ausgesprochenen Willens nun, munter zu
bleiben, iiberwéltigte sie doch nach einiger Zeit der Schlaf;
sie nickte ein, wachte dann wieder auf, seufzte und fiel end-
lich auf ihrem Stuhle in einen sanften Schlummer.

Als der Strandvogt die Ueberzeugung gewonnen, daf3 sei-
ne Frau fest eingeschlafen war, stand er leise auf, stellte sich
an’s Fenster und schaute begehrlich auf die See hinaus.

Der Mond war schon weit westlich gezogen und warf
nur noch schrige Strahlen auf das unter dem klaren Ster-
nenhimmel glitzernde Meer. Kein Wolkchen war am gan-
zen unermef3lichen Himmelsraume zu sehen. Leise strich
der Nachtwind tiber die kleinen tanzenden Wellen, und die
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Brandung unten am Strande, die sich von der Berglehne
wieder bis zu ihrer gewohnlichen Grianze zuriickgezogen
hatte, schlug in langsam murmelnden Tonen bis zum Ber-
ge hinauf, wo das einsame H&uschen stand.

Nachdem der alte Seemann alle Erscheinungen eine Wei-
le aufmerksam gemustert, wandte er sich wieder vom Fen-
ster ab und schritt im Zimmer hin und her, aber so leise wie
moglich, um den Schlummer seiner Frau nicht zu storen. Er
konnte es sich selbst nicht linger verheimlichen, er wurde
von Minute zu Minute unruhiger, denn was er in der ge-
heimsten Herzensfalte erwartet hatte, schien sich noch im-
mer nicht erfiillen zu wollen. Endlich aber gewann es den
Anschein, als ob er sich auch damit begniigen wolle, und
schon dachte er im Stillen daran, seine Sorge in die weichen
Kissen seines Bettes zu begraben, als sein scharfes Ohr ein
Gerausch vor dem Hause zu vernehmen glaubte, wie wenn
ein Mensch die kleine Stacketthiir 6ffnete und in den Garten
trate. Er horchte genauer hin, sein Herz schlug ihm horbar
in der Brust — da war es ihm, als ob ein Schatten draufSen
am Fenster sich zeige, und einen Augenblick darauf - ja, es
war ein Mensch — wurde dreimal rasch hintereinander an’s
Fenster gepocht, und zwar so laut, dal¥ auch Mutter Ilske
augenblicklich aus ihrem Schlummer auffuhr.

Der Alte that einen Schritt zum Fenster, der beinahe ei-
nem Sprunge gleichkam, dann aber einen Freudenschrei
ausstoRend, der durch das ganze Haus gellte, vollfiihrte er
einen Satz zur verriegelten Thiir, durch die alsbald ein hoch-
gewachsener kraftiger Mann halb gebiickten Hauptes her-
eintrat, der in seinen blithenden Ziigen die unverkennbare
Aehnlichkeit mit dem Strandvogt sowohl, wie mit dessen
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Frau zeigte, denn wéhrend er in seiner Haltung, seinem ge-
bieterischen Ernste und seiner ganzen ménnlichen Erschei-
nung die natiirliche Wiirde und furchtlose Widerstandskraft
des Einen besal3, entbehrte er nicht der schonen regelma-
Rigen Ziige, der treuen blauen Kinderaugen, der leicht ge-
schwungenen Nase und der gesunden, wiewohl durch die
Luft dunkler angehauchten Gesichtsfarbe der Anderen. Ja,
es war Waldemar Granzow, der jiingste und einzig {iibrig
gebliebene Sohn des alten Ehepaars, der seit Jahren abwe-
sende Liebling des Hauses, der Gefdhrte des reichen Erben
von Spyker, des jungen Grafen Brahe, jetzt aber der Fliicht-
ling vor der Uebermacht ausldndischer So6ldlinge, der freu-
destrahlend, kindlich bewegt und doch fest und maalfhal-
tend in seiner Freude, den Eltern gegeniiber stand und aus
einem Arm in den andern, von einem Herzen zum andern
flog.

Eine geraume Zeit verstrich, bis der so natiirliche, lan-
ge eingeddmmte, jetzt aber alle Schleusen iiberfluthende
Freudenstrom der alten Eltern, die ihren Sohn so zahllo-
sen Gefahren gliicklich entronnen sahen, verrauscht war;
zwar weinte die Mutter, innerlich entziickt, noch lange lei-
se fort, zwar hielt sie noch immer mit ihren Armen seinen
Leib umschlungen und der Vater hatte noch immer seine
beiden Hande gefal3t, aber doch fielen schon wieder zusam-
menhédngende Worte, und man war von dem allgemeinen
tiberfliegenden Anschauen des wackeren Sohnes zum Fest-
halten der einzelnen Ziige des lange nicht Gesehenen {iiber-
gegangen, bis endlich der Vater sich dicht vor ihn, der ihn
fast um einen halben Kopf iiberragte, hinstellte, seine Hén-
de noch einmal méchtig schiittelte und mit einem gewissen
triumphirenden Tone rief:
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»Waldemar! Also da bist Du mit heiler Haut, gesund und
lebendig, bis auf die Haarspitzen! Aber sage mir, sage mir,
Knabe, bist Du es gewesen, der heute bei'm Sturm in dem
kleinen Boote hier voriibergesegelt ist und den die Kugeln
der wetterwendischen Danen verfolgt haben?«

»Ja, mein Vater, das war ich, und ich bin stolz darauf, auch
den Geschossen dieser Feinde ausgesetzt gewesen zu sein,
nachdem ich schon frither von den Franzosen in ernsterer
Gestalt die Feuertaufe erhalten habe.«

»So! Also Du bist der Wackere! Ha, da hat mich al-
so mein wachgewordenes Vatergefiihl doch nicht betrogen!
Und nun, Mutter, kann ich Dir sagen, da3 die Ahnung, er
ware der Verfolgte — Gott weild, wie einen solche Gedan-
ken anfliegen! — mich peinigte und daf3 die Besorgnil3, ob
er gliicklich entkommen wiirde, allein es war, die mich so
schweigsam und traurig gemacht hat.«

Da tauchte denn freilich vor den Augen der guten Mutter
ein klares Licht auf, und sie fiel ihrem vorher mit so groRem
Unrecht gescholtenen Manne gliickselig um den Hals und
dankte ihm mit Worten und Kiissen, daf3 er ihr den groRen
Schmerz erspart und seine Besorgni} ménnlich verschwie-
gen hatte.

Aber da fiel ihr plotzlich etwas Anderes ein. Waldemar
hatte einen weiten Weg zu Lande gemacht und muf3te al-
so, wenn er sonst seiner Natur treu geblieben war, einen
grofden Appetit mitgebracht haben. Sie fragte ihn rasch da-
nach, und auf seine bejahende Antwort holte sie hurtig, mit-
ten in der Nacht, wihrend der Vater zur Vorsicht die kleinen
Leinwandgardinen vor die Fenster zog, Alles herbei, was sie
an schmackhaften Vorrdthen in Kiiche und Keller bewahr-
te, und so kam auch die Flasche edlen Portugiesers wieder
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zum Vorschein, die nachmittag bei Anwesenheit des Diako-
nus aus Sagard nicht halb geleert war.

Wiéhrend der hungrige Sohn hastig von den vorgesetzten
Speisen af}, schwiegen die entziickten Eltern, obgleich ihr
Herz sie drangte, Nédheres iiber die Flucht des Gesicherten
zu erfahren, aber sie entschidigten sich dadurch, daR sie mit
unverholener Freude den Liebling anschauten und, befrie-
digt durch Alles, was sie an ihm vorfanden, sich wiederholt
heimlich ihren Beifall zunickten. Kaum aber hatte Waldemar
seine Mahlzeit beendet, was er durch ein freundliches Kopf-
nicken gegen beide Eltern hin ausdriickte, so konnte der un-
gestiimere Vater nicht langer seine Unruhe bewaltigen, und
er begann die Erzdhlung des Sohnes mit einer Summe von
Fragen einzuleiten, die Waldemar sofort zu allgemeiner Be-
friedigung, aber freilich auch zu beiderseitigem Erstaunen
beantwortete.

»Meine Lieben,« sagte er, »nun la3t mich meine Schicksa-
le ruhig und im Zusammenhange erzihlen: ich will so kurz
wie moglich sein, aber dennoch werde ich eine Stunde von
Eurer Nachtruhe in Anspruch nehmen miissen.«

»Das schadet nicht, das schadet nicht!« rief der wilbegie-
rige Vater, und die Mutter nickte ihm vollen Beifall zu.

»Ja,« fuhr Waldemar fort, »mir ist Wunderbares und
Grol3es begegnet, und ich habe viel von dem zerstoren-
den Gange der Weltbegebenheiten, die jetzt die Herzen der
Menschen mit Wehklagen erfiillen und ihre Seele erschiit-
tern, mit eigenen Augen gesehen. Ich habe die Gewitter
der Schlacht donnern und den Wolkenbruch rauschen ge-
hort, der auf die Haupter der Nationen herabstiirzt, ich habe
selbst meine Hiande dem grolden Werke geliehen, den kiih-
nen Eroberer von seinem usurpirten Throne zu reifen, aber
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ich, wie so viele andere, habe erfahren, daf’ die Stunde noch
nicht geschlagen, die uns von seiner Last befreit, und daf
wir vielleicht noch lange verurtheilt sind, die Ketten und
Banden zu tragen, die, fiir jetzt unzerrei3bar, er tiber uns al-
le geworfen hat. Daf? ich in England mit Magnus Brahe mich
auf die Flotte Nelson’s einschreiben lief$ und den Seesieg bei
Trafalgar mit erkdmpfen half, das wi3t Thr, nicht wahr? Nun
ja, und dal® wir spéter von Schweden aus nach Colberg se-
gelten, um den Franzosen in den Riicken zu fallen, das wil3t
Ihr auch. Ja, so war es! In Colberg aber blieben wir eine
lange Zeit. Da lernten wir den preuf3ischen Helden, den Ge-
neral Gneisenau kennen und schlossen mit dem wackeren
Biirger Nettelbeck einen heiligen Freundschaftsbund. Die-
ser Freundschaftsbund aber brachte uns in Verhiltnisse, die
ich Euch nachher ndher auseinandersetzen werde; nur so
viel will ich vorlaufig davon sagen, dal} wir dadurch auf
die Seite der Deutschen gezogen wurden, die jetzt die Vor-
kampfer des allgemeinen nationalen Kampfes sind, und in
tausend Gefdhrlichkeiten geriethen, die alle einzeln und mit
kurzen Worten zu erzdhlen mir jetzt unmoglich sein wiir-
de. Magnus vor allen wurde kiithner denn je und, von dem
seinem Gedéachtnisse iiberlieferten Ruhm und Thatendrang
seiner heldenmiithigen Vorfahren gelockt, beschlof3 er, auch
ein Blatt der Geschichte derselben auszufiillen und seinen
Namen dem Verzeichnil® ihrer Thaten zuzufiigen. Aber das
war gefédhrlich und brachte uns in vielfache Noth und Be-
driangnif}. Auf allen Seiten lauerten Spione, die ganze At-
mosphare, die uns umgab, war mit Horchern und Angebern
angefiillt; nur zu bald war sein hervorstechender Name den
franzosischen Gewalthabern bekannt, und er wurde auf die
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mer an seiner Seite stand, ihm in allen Dingen meinen Bei-
stand lieh, war tiberall, wo ich konnte, sein Schild, und oft
genug sein Schwert, und daher war es natiirlich, da® ich
mit ihm zugleich gedchtet und verfolgt wurde. So prangen
denn jetzt unsere beiden Namen, wie sie immer briiderlich
zusammen genannt wurden, auch auf den schwarzen Listen
des Eroberers und Tyrannen Europa’s zusammen, und Bra-
he und Granzow, so unbedeutend die Namen an und fiir
sich dem grolden Napoleon gegeniiber sein mogen, sind als
zwei Ménner verrufen, die man zu verfolgen sich in seinem
Interesse gedrungen fiihlt. So kam es denn, dal} wir uns in
Pommern, wo wir uns bald hier, bald dort aufhielten, nicht
mehr sicher glaubten und, von der Nothwendigkeit hart be-
dréngt, nach Konigsberg gehen wollten, wo sich um den un-
gliicklichen Ko6nig von Preuf3en viele treue Manner sammel-
ten, die ihm zur Seite standen in der Gefahr des Augenblicks
und in dem Rathe der Zukunft. In Danzig aber wurden wir
schon aufgehalten und, obschon nicht v6llig erkannt, doch
fiir verdachtig angesehen, weshalb wir, um unsern Verfol-
gern zu entkommen, gezwungen waren, uns an abgelege-
nen Orten aufzuhalten und bessere Zeiten zu erwarten, um
unsere Pldne auszufithren. Hier nun begannen unsere Irr-
fahrten, denn wir waren auch von hier zu entweichen bald
genothigt, um den zahllosen Aufpassern zu entgehen, die
alle Wege und Wilder, alle Stadte und Dorfer haufenwei-
se und unter den verschiedensten Verkappungen belager-
ten. Endlich war man auf unsere Féahrte gerathen und woll-
te uns in einer Nacht auf der polnischen Grianze aufheben,
um uns nach Frankreich oder vor irgend ein Kriegsgericht
zu fiihren. Indessen erhielten wir Kunde davon und fanden
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Gelegenheit, kurz vor unserer Verhaftung mit einem russi-
schen Courier nach Berlin zu fliichten. Hier lebten wir lange
in Verborgenheit bei Freunden, die Magnus in zahlreicher
Menge besal} und fand, und warteten mit Ungeduld eine
Gelegenheit ab, unsere Hand zu bewaffnen und uns dem
Feinde gegeniiber zu stellen. Aber auch in Berlin war man
uns endlich auf die Spur gekommen und umstellte uns mit
gleillnerischen Hetzhunden. So hielten wir es denn fiir das
Gerathenste, uns eine Zeit lang zu trennen und fiir spatere
Tage einen Ort zu bestimmen, wo wir uns wieder vereinigen
wollten, um dann von Neuem gemeinschaftlich zu handeln.
Wir wahlten zu diesem Vereinigungspunkte unser kleines
Vaterland, das, am weitesten von den Polypenarmen des Er-
oberers entfernt, am meisten unserm Zweck zu entsprechen
schien. Hier auf Riigen wollten wir uns iibermorgen, den
31. Mai, um Mitternacht auf dem Rugard treffen, eine Weile
ruhig auf der Insel bleiben, die Verhéltnisse hier mit eige-
nen Augen anschauen und sehen, was fiir unsere Heimat
und Landsleute etwa zu thun sei. Zugleich aber wollten wir
auch unsere mit den Jahren gewachsene Sehnsucht befrie-
digen, die namentlich Magnus fast verzehrte, und unsern so
lange nicht gesehenen Lieben einen unvermutheten Besuch
abstatten.«

»Das war ein verniinftiger Gedanke, mein Sohn,« unter-
brach ihn der alte Strandvogt, »und nun sollst Du nicht so
bald wieder aus unserer Nahe scheiden.«

»Das wollen wir noch nicht so bestimmt entscheiden,
mein Vater. Wohin mich die Nothwendigkeit zu gehen
zwingt, dahin werde ich gehen. Doch héret nur weiter, ich
bin bald an das Ende meiner Irrfahrten gelangt. — Da, in
Berlin, bot sich plétzlich, als wir noch in stiller Berathung
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chen Sinne meines Freundes eine willkommene Gelegenheit
dar, seinen Thatendurst zu stillen. Sein Freund Schill, den
er schon in Colberg bei Nettelbeck kennen gelernt, unter-
nahm einen Ausflug nach dem westlichen Deutschland, um
im Riicken des franzosischen Heeres und in den von ihm
zum Theil verlassenen Lindern einen Handstreich zu wa-
gen, den man in einigen Kreisen fiir den zerstiickelten preu-
Rischen Staat von grofem Nutzen, von anderer Seite aber,
und meinem Urtheil und Gefiihl nach mit Recht fiir nutz-
los, gefahrlich und den Verhéltnissen des Konigs sehr wenig
entsprechend hielt. Indessen Magnus hatte sich einmal da-
zu entschlossen, und er folgte diesmal mehr der Kampfbe-
gier als der Klugheit, und so ritt er an Schill’s Seite aus den
Thoren Berlins, und ich habe seit dieser Zeit nichts wieder
von ihm gehort. Ob ihnen ihr Vorhaben gelungen, was sie
ausgefiihrt — ich weil} es nicht; moglich, da® Magnus noch
bei dem verwegenen Parteigdnger ist, moglich, dal® er sich
schon auf Riigen befindet, um mich {ibermorgen Nacht an
der bezeichneten Stelle zu treffen. Ich werde also jedenfalls
den Rugard besuchen und, sollte er nicht kommen, ihn von
acht zu acht Tagen an derselben Stelle erwarten, denn so
hatten wir es unter uns verabredet.

Was nun mich selbst seit Magnus’ Abmarsch anbetrifft,
den ich auf die Weise, wie er erfolgt, nie gebilligt und
nach Kriften abgerathen habe, so hielt ich mich, zum er-
sten Mal seit meinem zwolften Jahre allein in der Welt ste-
hend und von ganzem Herzen besorgt um meinen Freund,
dessen Wohl ich nun nicht mehr {iberwachen konnte, eine
Zeit lang verborgen in Berlin auf; endlich aber erkannte ich
es fiir zweckmaéfig, meinen Versteck zu verlassen und mich
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nach Stettin zu begeben, um von dort aus, trotzdem es die
Franzosen in Besitz hatten, auf irgend eine Weise hierher
zu gelangen. Ich kam gliicklich in Stettin an, hielt mich un-
ter Anderm Namen bei einem vertrauten Manne auf, und
dieser verschaffte mir endlich die Gelegenheit, mit einem
schmuggelnden Kiistenfahrer das Land zu verlassen und den
Versuch zu wagen, Riigen zu erreichen. Allein man mufd
mich doch wohl ausgekundschaftet haben, denn als wir in
See waren, zeigten sich zu unserer Ueberraschung ddnische
Kreuzer, die uns schon erwartet zu haben schienen und ohne
Verzug auf uns Jagd machten. Wir entwischten ihnen jedoch
gestern Nacht bei starkem Nebel und segelten nordwarts,
als wir auf der Hohe der Greifswalder Oee abermals eini-
gen Schiffen begegneten, denen wir nur dadurch auswei-
chen konnten, daf§ wir uns auf die Oee retteten, das Fahr-
zeug selbst aber den Wellen iiberliefen. Die Dénen stiirz-
ten darauf los; als sie es aber leer fanden, folgten sie uns
zur Insel und umstellten sie, da ich mich nur dahin gerettet
haben konnte. Ich brachte die Nacht auf dem Strohboden
des ehrlichen alten Ralswyk hin, der alles Mogliche that,
um mich meinen hartnickigen Feinden zu entziehen. Meine
Lage aber war dennoch sehr unsicher, und da heute nach-
mittag ein Sturm aus Stdosten losbrach, der meine Fahrt
hierher begiinstigte, so riistete mir Ralswyk ein gutes Boot
aus, in das ich zu schliipfen versuchte, um nach Riigen iiber-
zusetzen. Allein ein Mann hatte mich doch belauert, und
als ich das Boot besteigen wollte, machte er mir es strei-
tig, indem er mir in den Weg trat und ein lautes Geschrei
erhob. Es war ein Steuermann der danischen Corvette, die
Ihr auf meinen Fersen gesehen, ein schlauer Fuchs, denn um
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mich zu locken und dadurch aufzuhalten, bis er Beistand er-
hielt, gab er sich das Ansehen eines Bekannten und rief mich
bei meinem wirklichen Namen. Allein ich errieth seine List
und war zugleich schneller und geschickter als er. Ich rann-
te ihn nieder, sprang in das Boot und vertraute mich Gott
und dem Meere an, trotzdem der Sturm etwas heftig war.
So hoffte ich einen guten Vorsprung zu gewinnen und Rii-
gen sicher zu erreichen, um so eher, als die Ddnen mit ihrem
grofden Schiffe den gefdhrlichen Ostwind scheuen muf3ten,
wenn sie auf meine Verfolgung bestanden. Ich segelte ab
und war schon ein gutes Stiick in die See hinein, als ich den
Danebrog hinter mir flattern sah, den man aber einzog, als
man sich Riigen ndherte. Ich wollte zuerst auf dem Go6h-
ren’schen Howt landen, weil es der nédchste Kiistenpunkt
war, aber schon Ralswyk hatte mir gesagt, daf} die Fran-
zosen eine strenge Wacht daselbst hielten, und bald sah ich
durch mein Glas, dal3 sie sich schon bereit machten, mich
als gute Beute in Empfang zu nehmen. Da hielt ich denn, auf
mein Gliick vertrauend, auf Stubbenkammer ab, wo ich, ein-
mal gelandet, bei meiner genauen Ortskenntnifd mich leicht
verbergen konnte. Die Landung am Waschstein gelang, ich
war aber von der dortigen Felswache gesehen worden, und
wurde verfolgt, sobald ich das Land betreten hatte. Allein
ein Schlupfwinkel, den sogar nur wenige meiner Landsleu-
te kennen, nahm mich auf; dort verbarg ich mich bis zur
Nacht, und dann erst schlich ich durch die Posten, die die
Umgebung von Stubbenkammer besetzt halten. So bin ich
denn hier bei Euch angelangt und begriifse Euch noch ein-
mal recht herzlich, in der Hoffnung, daf3 keine Feinde hier in
der Néhe sind und mich sobald niemand entdecken wird.«
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»Das hoffe ich auch, mein Sohn. Nein, hier herum weif3
ich keinen Posten aufder auf der Forsterei in Werder, Sagard
und Spyker —«

»S0, also in Spyker sind Franzosen?«

»Ordentlich, mein Sohn, in Hiille und Fiille, und sie hau-
sen daselbst, als ob sie Land und Leute in einem Jahre ver-
tilgen wollten.«

»Ich dachte es mir beinahe, also dahinaus werden wir uns
nicht wenden kénnen?«

»Nimmermehr; aber es wird genug andere Schlupfwinkel
geben, wo Thr unbelistigt leben konnt. Was wollt Thr hier
beginnen, oder was habt Thr Euch fiir Dinge in den Kopf ge-
setzt? Das ist eine Frage, die ich mir zuerst zu beantworten
bitte.«

»Mein Vater, hore mich wohl an und merke es Dir, in Freu-
de und in Hoffnung. Es gehen augenblicklich grof3e Din-
ge in der Welt vor, méchtige Heere treten die Lander und
Volker nieder; aber so wichtig und bedeutungsvoll das ist,
so bereitet sich doch noch Grol3eres und Gewichtigeres vor.
Denn die so lange mit Fiillen getretenen Nationen fangen
endlich an, allméhlig aus ihrem apathischen Schlummer zu
erwachen. Sie riitteln sich und schiitteln sich vor Unmuth
und Groll, und ein Gemurmel des gerechtesten Rachege-
fiihls lauft wie ein drohendes Ungewitter von Nord nach
Stid, von Ost nach West. Lange genug hat der verwegene
Eroberer seine eiserne Faust auf die freigeborenen Nacken
der Volker gelegt und der lange verhaltene Racheschrei hat
sich aus ihren Kehlen losgerungen und ihre Hande bereiten
sich vor, zum scharf geschliffenen Schwerte zu greifen und
den allgemeinen Feind auf’s Haupt zu schlagen. Und nicht
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allein das gemeine Volk erhebt sich im leicht erregbaren Zor-
ne, nein, die Ersten und Besten aller Stimme stehen auf und
erheben ihre Stimme, denn sie erkennen, daf} nicht Alles so
gewesen, wie es sein mufdte, daf’ man endlich Hand anlegen
miisse, verrostete Schiaden auszutilgen und das Besserungs-
fahige zur Vollendung zu fiihren. So rufen sie z. B. in Preu-
Ren leise und im Stillen, aber darum doch verstédndlich ge-
nug, Alles, was edle Plédne erdenken und Thaten vollbringen
kann, zusammen, um sich nach und nach um ihren Konig zu
schaaren, und haben einen Bund geschlossen, den sie den
Tugendbund nennen und dessen Hauptzweck ist, mit und
bei einander zu stehen in redlichem Streben, das Vaterland
zu retten, seine vertrockneten Hilfsquellen vom Schlamme
zu reinigen, seine geschwéachten Kréfte zu starken, um end-
lich, wenn die rechte Zeit gekommen, loszubrechen gegen
den Gewaltigen auf einen Schlag. Diesem Bunde nun sind
auch ich und Magnus Brahe beigetreten, um auch in unsern
Kreisen und nach unsern Kriften fiir das grofe Ganze zu
wirken; und wenn auch noch Jahre vergehen, bis die kostli-
che Saat zur Erndte reif ist und bis das Gewitter zum Entla-
den iiber das eine Haupt sich gesammelt hat, so ziehen die
Wolken doch schon langsam heran und nur ein méchtiger
Windstol} fehlt noch, die lange glimmenden Funken endlich
in lichten Brand zu setzen. Wenn dann in geeigneter Stunde
ein einsichtsvoller, muthiger und Gott vertrauender Herr-
scher seine Schaaren ruft, dann werden sie kommen zum
allgemeinen Waffentanze und werden ihre Leiber hergeben,
um ihre Seele frei zu machen von dem Drucke, der wider
gottliches und menschliches Recht auf ihnen lastet. Dann,
ja dann, mein Vater, werde auch ich unter meinen Lands-
leuten oder andern freien Mannern stehen und meine Hand
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mit zu dem allgemeinen Werke leihen, dann, und vielleicht
schldgt die verhangnifdvolle Stunde bald, werde ich helfen,
Euch, mich und uns alle aus den schméihlichen Banden der
Knechtschaft zu 16sen.«

Staunend, bei jedem Worte in neue Verwunderung gerat-
hend und ganz bleich vor innerer Erregung, hatten die alten
Eltern der begeisterten Rede des warm und immer wirmer
gewordenen Sohnes zugehort; ihre Herzen klopften dabei
von einer noch nie empfundenen Gluth und sie konnten an-
fangs keine Worte finden, ihren Gefiihlen den rechten Aus-
druck zu geben. Endlich aber falte sich der Vater zuerst
und, nachdem er sich eine Weile gerduspert, kam ihm die
Stimme wieder und er sagte, obwohl lebhaft besorgt, die
Begeisterung des Sohnes zu dampfen:

»0O mein Gott, was sind das fiir Zeiten, mein Sohn! Und
dal$ solche Worte in diesem kleinen Hause wiirden gespro-
chen werden, noch dazu von meinem Kinde, wer hétte das
gedacht! Ja, es sind gar schone und trostreiche Worte, die
Du da gesprochen hast, mein guter Waldemar, und sie ha-
ben mein altes kaltes Herz ganz warm gemacht und zum
Schlagen gebracht, wie es damals schlug, als ich jung war
und um Deine Mutter freite — o ja, ich mochte wohl wieder
jung sein, um den neuen Volkerfriihling mit heranfiihren zu
helfen, allein — habt Ihr kithnen Leute auch wohl bedacht,
was fiir ein schweres Werk Thr Euch vorgesetzt? In Wahr-
heit, Thr mogt einen guten Willen und kraftige Fauste ha-
ben, Eure Schwerter mégen scharf und Eure Kugeln sicher
sein, aber er, der Gewaltige, der schon hundert Schlachten
siegreich gelenkt, dem keiner widersteht, dem er entgegen-
tritt, und der sich von einem so kleinen Zwerge zu einem
so grofden Riesen emporgeschwungen hat, er ist stark, mein
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Sohn, ein Herkules gegen Euch. Wie, wenn er Euch alle ver-
nichtete in seiner Kraft und seinem Zorne und das ganze
grofRe Vaterland der Deutschen und Schweden in ewige und
unzerreifbare Bande schliige?«

»O mein Vater, Du siehst diesen Gewaltigen, wie Du ihn
nennst, mit verschleiertem Auge an, verschleiert von dem
Nebel seines Ruhms und umdiistert von der klaglichen Hiil-
flosigkeit seiner schwachen Widersacher. Mache sie einmal
auf, Deine Augen, und blicke ihn klar an, wie ich Dich jetzt
anblicke, und dann wirst Du sehen, dald er weiter nichts
ist als ein Mensch, befdhigt und stark freilich, aber immer
nur ein Mensch, das hei3t ein vergingliches, dem Irrthum
unterworfenes Wesen, das sinken und fallen kann, wie es
sich erhoben und vergrofdert hat. Bis jetzt freilich ist die-
ser Napoleon von Stufe zu Stufe gestiegen und seine Unter-
nehmungen, seltsam und wunderbar genug! so gigantisch
und abenteuerlich sie waren, sind ihm alle gegliickt. Durch
dieses Gliick aber berauscht, von seinem ungeheuren Ehr-
geiz in’s unermef3liche Weite und Hohe gedrangt, von einer
Selbstsucht ohne Gleichen gestachelt, hat er das menschli-
che Maal} und Ziel vergessen, dem alle Sterblichen unter-
worfen sind, und so trdumt er sich etwas Besseres, als alle
iibrigen vom Weibe Geborenen — ein Halbgott zu sein. Hier
aber ist er an die Granze des Moglichen gelangt, denn der
Mensch, mag er sein, wer und was er will, soll und darf
sich nicht iiber seinesgleichen erheben und der ganzen Welt
nach seinem Gutdiinken Gesetze vorschreiben wollen. Alles
Blut, was er so stromweise vergossen, schreit jetzt gegen ihn
auf, und so wird er, wie er gestiegen ist, von Stufe zu Stu-
fe wieder herabsinken, dem Ende aller vergidnglichen Dinge
entgegen, denn Gott hort das schreiende Blut, er selbst wird
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ihm die Schranke setzen, die er nicht tiberspringen kann,
und wird ihm sagen: bis hierher, Mensch, und nicht weiter!
und wir werden ihn taumeln — dann fallen und endlich sin-
ken sehen, wie einen Schwimmer, der im Meere gegen den
grolden Strom eine Weile siegreich ankdmpft, aber am En-
de doch seine Kraft verliert und in den Grund gerissen wird,
den noch kein sterbliches Auge erschaut hat. Das hoffen, das
wiinschen wir, ja, das prophezeihen wir ihm!«

»Gebe es Gott in der Hohe, und sein Name sei ewig ge-
priesen!« sagte die fromme Mutter, faltete die Hande und
stlitzte bekiimmert ihr sorgenschweres Haupt darauf, das
nun doch endlich die lange verscheuchte Miidigkeit ergriff.

Waldemar sah nach der Uhr und erkannte, daf’ es beina-
he drei Uhr Morgens war. Er erhob sich sogleich. »Wohlan
denn, meine Lieben,« sagte er, »die Nacht ist fast voriiber
und ein neuer goldener Tag dammert bald driiben im Osten
herauf. So weiset mir denn meine Schlafstitte an, und wenn
es hell geworden ist und wir uns von den Miihen des ver-
gangenen Tagewerks ausgeruht haben, wollen wir das Vor-
liegende weiter besprechen.«

Alle drei erhoben sich von ihren Stiihlen, und nachdem
sie sich die Hinde gedriickt, fiihrte die sorgliche Mutter
ihren Sohn in eine kleine trauliche Giebelkammer, wo er
ein wohlaufgeschichtetes Bett und Alles zu seinem Bedarfe
Nothwendige vorfand, denn ein solches Zimmer war Jahre
lang fiir den etwa riickkehrenden Sohn in Bereitschaft ge-
halten worden. Und nachdem der alte Strandvogt nach al-
len Thiiren und Fenstern gesehen, ob sie wohl verriegelt und
verschlossen seien, was in dieser Zeit allgemein so gehand-
habt wurde, ging auch er zu Bette. In wenigen Minuten la-
gen denn alle Hausbewohner auf ihren Kissen, wiahrend der
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rosige Tag bereits iiber dem glitzernden Meere aufging, die
Wellen golden erglidnzen und die Spitzen der Baumwipfel
jungfraulich err6then machte.

FUNFTES KAPITEL. DAS GESPENST AUF DEM GOHREN’SCHEN
HOWT.

Trotzdem die Bewohner des Kiekhauses ungewohnlich
spat zur Ruhe gegangen waren und den Tag vorher kor-
perliche Anstrengungen und geistige Aufregung in Fiille ge-
habt hatten, so erhoben sie sich doch schon bald nach sechs
Uhr Morgens von ihrem Lager und versammelten sich unter
frohlichen BegriifSungen in demselben Zimmer, wo die Un-
terhaltung in der vorigen Nacht stattgefunden hatte. Nach-
dem sie ihr Friihstiick eingenommen, hielt es der Strandvogt
fiir rathlich, nach Sassenitz hinunter zu gehen und zu hor-
chen, ob vielleicht irgend eine Kunde von dem unbekannten
Fliichtling oder den ihm nachsetzenden Feinden unter den
Dorfbewohnern laut geworden sei, um in diesem Falle ohne
Zaudern die nothigen Maal3regeln zu Waldemar’s Sicherung
treffen zu konnen. Als er ging, schirfte er den Zuriickblei-
benden Vorsicht ein, namentlich sollten sie die Thiiren ver-
schlossen und die Fenster verhangen halten, damit kein un-
berufener Lauscher den arglosen Fliichtling im Vaterhause
erspahe.

Als die Mutter nach Erfiillung ihrer héduslichen Pflichten
zu ihrem Sohne zuriickkehrte, setzte sie sich in seine Na-
he, fal3te seine Hand und fragte nach tausend verschiede-
nen Kleinigkeiten, die ihr interessant und am vorigen Abend
gar nicht oder nur oberflachlich beriihrt waren. Nach einer
Stunde traulicher Plauderei hatte sie so ziemlich Alles in
Erfahrung gebracht und war nun geneigt, auch Waldemar
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die Einzelnheiten mitzutheilen, die wahrend seiner Abwe-
senheit auf der Insel und im Hause vorgefallen waren. Da
horte er denn mancherlei, was ihm das Herz schwer mach-
te, namentlich insofern es die Bedriickungen seiner kleinen
Heimat durch die Feinde betraf, die jetzt freilich nur in ge-
ringer Anzahl auf der Insel zerstreut lagen, da ein grofRer
Theil derselben zur Armee nach Polen befehligt war. Thm
blutete das Herz, als er vernahm, wie sie im Lande gewirth-
schaftet, wie sie das Eigenthum anderer so gering geachtet,
Land und Leute gepliindert und mit grol3en Abgaben be-
legt hatten. Namentlich aber schmerzte es ihn tief, als er
horte, da® der Kaiser der Franzosen in seinem Uebermu-
the es gewagt, die Koniglichen Domainen an einzelne Offi-
ciere und Beamten seiner Armee zu verschenken, und wie
diese nun auf den so leicht errungenen Giitern schwelgten,
nicht allein den vorgefundenen Bestand vergeudend, son-
dern auch Grund und Boden fiir alle Zukunft verderbend.
Allein was konnte man dagegen anderes thun, als geduldig
auf die Stunde der Erlosung warten, die ja auch einmal fiir
die Bewohner von Riigen schlagen muf3te.

Die Mutter hatte ihre Erzdhlung geendet, und Waldemar
sal gesenkten Hauptes neben ihr, im Stillen bedenkend, wie
sich die Verhiltnisse der Insel gestalten wiirden, wenn die
gegenwartige Besitzergreifung noch lange dauern sollte. Da
unterbrach die Mutter sein Nachdenken, fal3te von Neuem
seine Hand und sagte: »Waldemar, nun haben wir Alles be-
sprochen, was uns im GroRen am Herzen liegt, jetzt laf® uns
auch einmal das Kleinere bereden. Daucht es Dir nicht sehr
still in unserm Hause, und hast Du aufler uns Beiden und
der alten Trude Niemanden darin zu finden erwartet?«
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»Still ist es hier, ja, meine Mutter, das ist wahr, aber ich
finde diese Stille wohlthuend, und man fiihlt sich beruhigt,
wenn man sie mit dem ungestiimen Himmern und Pochen
in der Aullenwelt vergleicht. Wen ich aber hier zu finden
erwartet? Was meinst Du damit?«

»Wie, Du hast noch nicht an Hille gedacht, die doch in frii-
heren Jahren so oft Deine Gespielin gewesen und die Dich
so lieb hat wie einen Bruder, obgleich Du nur ihr Vetter im
dritten Grade bist?«

»Ah ja, Du hast Recht. Hille, wo ist sie? Sie ist doch nicht
schon verheirathet?«

»Bewahre, Waldemar, wer denkt jetzt an’s Heirathen!
Auch ist sie im vergangenen Marz erst achtzehn Jahre alt
geworden und hat also Zeit genug, um auf einen Mann zu
warten.«

»Ah, achtzehn Jahre ist sie schon alt? Ist sie denn grof$
und stark geworden, wie sie es damals zu werden ver-
sprach?«

»Grofl und stark und stattlich, mein Sohn, die schonste
Creatur in diesen ganzen Landen. Ich glaube nicht, da Du
je ein schmuckeres Mddchen gesehen.«

»S0, das freut mich, aber wo ist sie denn?«

»Auf Bakewitz in Monchgut bei ihrem Pathen, dem Guts-
besitzer Lachmann.«

»S0, und was thut sie in diesen unruhigen Zeiten da, wo
keine Frau im Hause ist?«

»Ja, sieh, das hat so seine eigene Bewandtnil}. Der alte
Lachmann, der gute brave Herr, liegt auf den Tod krank dar-
nieder und wollte sie vor seinem Abscheiden noch einmal
sehen. Vielleicht vermacht er ihr in seinem Testament einen
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Theil seines Vermogens, denn, wie Du weif3t, hat er weder
Weib noch Kinder, noch irgend andere Verwandte.«

Waldemar schwieg, wiahrend die Mutter glaubte, viel-
leicht auch hoffte, er werde irgend eine hierauf beziigliche
Antwort folgen lassen. »Freut Dich das nicht?« fragte sie
nach einer Weile.

»Mich freut Alles, was das Wohl meiner Freunde und Ver-
wandten vermehrt. Hille mag zufrieden sein, einen so lieb-
lichen Pathen zu haben, wenn sie sich nur nicht zu viel vom
Gliick des Reichthums verspricht.«

»0, nach Reichthum fragt sie auch nicht, danach steht ihr
Herz am wenigsten, denn sie ist ein ebenso braves und got-
tesfiirchtiges, wie schones und starkes Weib geworden. —
Hore 'mal, Waldemar — wann willst Du nach dem Rugard
aufbrechen?«

»In der Nacht zum ersten Juni, Mutter.«

»Das ist in der Nacht von morgen zu iibermorgen. Du hast
also zwei Tage Zeit. Heute bleibst Du doch gewif3, bei uns?«

»Warum nicht auch morgen?«

»Ach, mein Sohn, ich bin in groRBer Sorge um Hille. Sie
ist, so muthig und groRherzig sie sein mag, doch immer nur
ein Midchen; die Franzosen stehen auf Peerd und in der
Umgegend. Auf Bakewitz freilich sind sie in der letzten Zeit
nicht gewesen — aber ich habe lange nichts von ihr gehort
und mochte doch gar gern wissen, wie es ihr geht und ob
der alte Lachmann noch lebt. Ich will sie sogleich wieder
hier haben, sobald er das Zeitliche gesegnet hat.«

»Nun wohl, das ist recht. Aber was hat das mit meinem
freien Tag morgen zu schaffen?«
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»Waldemar, versteh’ mich recht — ich mochte Dich kei-
ner Gefahr aussetzen aber ehe Du nach dem Rugard gehst,
konntest Du —«

»Was denn, sprich es aus.«

»Hille besuchen.«

»Gern. Warum sagst Du das mit so vielen Umschweifen?
Was ist denn dabei? Denkst Du etwa an eine Gefahr? Woher
sollte mir die drohen? Die Franzosen, die auf Peerd stehen,
kennen mich nicht und halten mich fiir einen Eingeborenen,
was ich ja auch bin. Auch werde ich Thnen nicht gerade in
das Garn laufen, und in Bakewitz bin ich so sicher wie hier,
denn ich kann mich {iberall ihren Nachforschungen entzie-
hen.«

»So danke ich Dir. Ja, gehe zu Hille, grii3e sie von uns und
bitte sie, keine Stunde allein auf dem abgelegenen Gute zu
bleiben, sobald -

In diesem Augenblick ging die Thiir auf, der Strandvogt
trat frohlich herein und unterbrach die Rede seiner Frau.

»Alles still, Kinder!« rief er jauchzend. »Alles still; rings
herum! Kein Mensch weil3, daf$ Du hier bist, und niemand
hat nach Dir gefragt. Der Dane wird auch keine Botschaft
an’s Land geschickt und glaubt gewil seine Pflicht erfiillt zu
haben, nachdem er Dich von Stettin bis Riigen verfolgt.«

»Um so sicherer kann er nach Monchgut gehen,« wagte
die Mutter leise einzuschalten.

»Nach Monchgut? Was soll er denn da?«

»Er sehnt sich, Hille zu sehen,« erwiderte schnell die Mut-
ter, »und Hille wird sich nicht weniger freuen, ihn nach vier
Jahren mit gro gewordenen Augen anzuschauen.«
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»Ah, stehen die Sachen so!« brummte der Alte halb fiir
sich. »Meinethalben, ich habe nichts dagegen. Aber die
Franzosen, Junge?«

Der Junge lachelte, — nicht {iber diese Franzosen, sondern
weil ihn die Taktik der Mutter belustigte, die mit weiblich
schlauer Berechnung ihn zu diesem Besuche veranlaf3t, ge-
gen den er im Grunde nichts einzuwenden hatte. Er beru-
higte daher den Vater wegen seiner Besorgnil$ und bat, ihm
zu sagen, wo die Wachtposten der Franzosen stdnden.

»Mein Sohn,« erwiderte der Alte, »das ist eine Frage, die
ich Dir nur halb beantworten kann. In Sagard steht ein klei-
nes Commando und in Spyker eins, das ist gewil3. Ein grof3e-
res in Bergen und Garz, vielleicht auch in Putbus und Gingst,
und das groRte ohne allen Zweifel an der Stidwestkiiste,
Stralsund gegeniiber, wo sie ja das neue Fort erbaut haben,
das ihres Kaisers Namen tragt. Aulerdem aber halten sie
auf allen in’s Meer vorspringenden Landspitzen Wachtpo-
sten, um nach den Englédndern auszulugen, die sie fiirchten
wie die Pest. Darum haben sie auch tiberall Feuerbaaken er-
richtet, um sie anzuziinden, wenn die Engldnder etwa lan-
den wollten, die Ihrigen damit zusammenzutrommeln und
dem Feinde die Landung zu wehren, oder zu entwischen,
wie sie es nun fiir rathsam halten. So weil3 ich, haben sie auf
Peerd, Thiessow und Zicker ein Commando untergebracht,
auch im Granitzer Ort liegen sie und senden Streifpatrouil-
len an der Prorer Wiek entlang. Auf Stubbenkammer hast
Du selbst ihre Bekanntschaft gemacht. Auf Arkona haben sie
sich erst recht eingenistet, ebenso am Md&ven Ort auf Wittow.
Hiddens-0e sollen sie nicht beriihrt haben, das ist ihnen ein
zu trauriger Aufenthalt, und das Kloster und Grieben haben
sie voriges Jahr so leer gefressen, dal keine Maus mehr ihre
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Nahrung findet. Weiter weil} ich nichts von ihnen, als daf3
vorauszusetzen ist, dal} sie alle Fihren im Auge behalten,
um zu wissen, was vorgeht im Lande, da sie es nun einmal
in Besitz haben.«

»Nun,« sagte Waldemar, »das ist auch genug, was Du mir
da sagst. Es ist mit einem Worte so, wie ich mir dachte, und
es kann auch kaum anders sein: sie haben das ganze Land
in der Gewalt, aber noch lange nicht so, dal¥ man nicht still
fiir sich einige Zeit hier leben und seine Freunde besuchen
konnte, wie man Lust hat, ohne ihnen auf Schritt und Tritt
in den Rachen zu laufen. Ich werde also heut’ Abend, wenn
es dunkelt, nach Monchgut aufbrechen. Morgen bleibe ich
in Bakewitz. In der Nacht zum ersten Juni gehe ich nach
Rugard, und von da denke ich mit Magnus zu Euch zuriick-
zukehren, um hier das zunéchst Folgende zu beschlief3en.«

»Das ist verniinftig, mein Junge, und dazu gebe ich gern
meine Einwilligung. Es ist mir lieb, dal} Thr keine Absicht auf
Spyker habt, denn dort wiirde sich der Graf nicht wohlbe-
finden, wenn er seinen schonen Besitz in den Hinden und
Méulern der Franzosen sdhe. Auch wiirde man ihn dort bald
auswittern, und es ware in kurzer Zeit um Euch beide ge-
schehen.«

»Wir kennen die Gefahr und wissen ihr zur rechten Zeit
entgegenzugehen oder auszuweichen. So sei es denn abge-
macht; und nun wollen wir uns einmal die See betrachten.«

Vom Vater begleitet, trat er auf die kleine Warte und
schaute durch sein Glas einige Stunden lang rings herum
das Land und das Meer an. Kein Punkt entging seiner Auf-
merksambkeit, er hatte fiir jede Kleinigkeit Sinn und begriif3-
te bald laut, bald im Stillen die reizenden Bilder, die sich
seinem Auge darboten und die ihn wie traute Erinnerungen
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aus den Kinderjahren wieder begrii3ten. In ruhigem Glanze
lag das Meer vor den beiden Ménnern. Die Sonne schien
sanft und freundlich hernieder, was sie im Mai auf Riigen
so selten thut. Der Himmel war ziemlich wolkenklar, und
kein Wind bewegte die schwere und jetzt anscheinend so
trag dahinflieende Fluth. Waldemar sah mit Entziicken von
der friedlichen Heimat aus die Moven iiber die Strandwellen
flattern, die Schwalben mit einander spielen und in der Fer-
ne dann und wann ein schneeweif3es Segel glanzen, obwohl
in diesen Kriegszeiten Schiffe seltene Erscheinungen waren
und schnell am Horizonte wieder verschwanden, sobald sie
aufgetaucht waren.

Um zwolf Uhr nahm man das Mittagsbrod ein, die Nach-
mittagsstunden verbrachte man in traulicher Plauderei, als
der Abend aber leise heraufddmmerte, erhob sich Waldemar,
ordnete seine Waffen und steckte sein Fernglas zu sich, was
die Mutter als die Riistung zur Reise betrachtete.

»Waldemar,« sagte die dngstliche Frau, »mich quilt es
doch, dal} Du so allein den unheimlichen Gang durch die
Nacht antrittst. Hétte ich doch nichts von Bakewitz gesagt!
Aber ich dachte ja nicht, daf} Du den Abend, oder gar die
Nacht zu Deinem Besuche wahlen wiirdest.«

»Aengstige Dich nicht ohne Noth, Miitterchen. Sieh, der
Gang bei Nacht ist ebenso sicher wie bei Tage und fiir mich
sogar noch sicherer, denn ich kann mich einer Gefahr, wenn
sie drohen sollte, um so leichter entziehen. Auch ist der Weg
nicht so arg weit. In zwei kleinen Stunden bin ich an der
Prora, in drei in der Granitz und in vier auf Bakewitz. Frei-
lich wire es mir lieber, wenn ich mein gutes Segelboot von
gestern hitte und geraden Weges von hier nach dem Peerd
segeln konnte. Allein der Wind ist nicht giinstig, und dann



— 115 —

mochte es nicht immer so gliicklich ablaufen, wenn die Da-
nen hinter mir her wiren. Sei also getrost und dngstige Dich
nicht; Dein Waldemar hat drgere Gefahren bestanden, als
ihm heute drohen.«

»Gott sei gedankt fiir diesen guten Trost! Aber noch eins
mul} ich sagen. Wire es nicht gerathen, wenn Du andere
Kleider anzogest?«

»Warum das?«

»Damit man Dich nicht erkenne, wenn man Dich etwa
verfolgt, und die Danen haben Dich auf der Oee doch darin
gesehn.«

»Das ist kein iibler Vorschlag,« sagte der alte Strandvogt.
»Die Alte ist schlau, mein Junge. Wenn Dich die Ddnen nun
doch signalisirt hatten?«

Waldemar dachte einen Augenblick nach. »Nein,« sagte
er dann entschieden, »ich dndere meine Kleidung nicht. In
dieser fiihle ich mich heimisch und habe alle Bewegungen
frei; selbst die schweren Stiefel hindern mich nicht am ra-
schen Laufen, kann ich doch damit durch Moor und Sumpf
waten. Auch kann ich unter dem weiten Wetterrock sehr gut
meine Waffen verbergen, und ungewohnt ist man ja hier der
Seemannskleidung nicht.«

»Sie ist aber viel besser und feiner, als man sie hier zu
Lande tragt, und man sieht ihr gleich das Fremdlandische
an.«

»Dald ich nicht wiif$te. Man kann mich fiir einen Seemann
aus Stralsund halten, und im Nothfalle spreche ich vortreff-
lich Dénisch und Franzoésisch. Nein, nein, laf3t mich in die-
sen Kleidern, ich wiirde mich schdmen, durch meine Heimat
in einer Verkleidung zu gehen, und was wiirde Hille sagen!«
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»Haha! Ja freilich,« jauchzte wieder der Alte und warf
Mutter Ilske einen verstindlichen Blick zu, »das ist die
Hauptsache!«

»Die Hauptsache nicht, Vater, aber ich zeige mich iiberall
und immer gern in meiner wahren Gestalt.«

»Da hast Du auch recht, mein Junge, und nun behiite Dich
Gott, es wird Zeit, dafs Du fortkommst. Bist Du auch satt?«

»Bis morgen Friih.«

»S0 ist es gut.«

Somit war der Augenblick des Abmarsches gekommen,
und als ob das Wetter den kithnen Wanderer hétte begiin-
stigen wollen, so trat plotzlich eine Aenderung desselben
ein, und zwar mit einer Naturerscheinung verbunden, die
auf dem kleinen Eilande nicht allzu selten beobachtet wird.
Durch die durchsichtig klare und ungewohnlich warme Luft
fuhr jahlings ein kalter schneidender Wind, der iiber die bis-
her deutlich wahrnehmbare See jenes seltsame, in geballten
Massen einherstiirzende Nebelgewolk fegte, welches man
auf Riigen See-Daak nennt und sich mit reif3ender Schnellig-
keit oft iiber die ganze Insel verbreitet. Phantastische Gestal-
ten annehmend, dicht iiber dem Seespiegel meist in breiter
Masse vorriickend, in der Hohe aber in spitz zulaufenden
Spiralen wirbelnd, gleitet das Meerungethiim gespenstisch
tiber die Wasserflache hin, wie wenn eine Unzahl Kanonen
plotzlich, ohne ihr Gekrach horen zu lassen, sich ihres Pul-
verdampfs entledigt hédtten und denselben nun vor sich her
kreiselten. In seinem Sturmeslaufe bricht dieser Nebel mit
Gedankenschnelle herein, und was er erreicht, hiillt er in
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ein so undurchdringliches Dunkel, da® es dem schérfsten
Auge nicht gelingt, sich einen Durchblick zu bahnen. Den
schonsten und seltensten Anblick aber gewéhrt dieser Ne-
bel, wenn er im Anstiirmen einen mit dicken Baumstam-
men besetzten Wald erreicht. Hier theilen, zerreifSen ihn
die widerstrebenden Stimme in einzelne Schichten, und er
huscht, fortgetrieben von einer unsichtbaren Gewalt, wie
der Windstof3 den Windstolf und eine Wolke die andere
treibt und drangt, in gewundenen Linien, die sich vereini-
gen, um sich bald wieder zu trennen, durch die freien Zwi-
schenrdume der Biaume, hier einen kurzen Einblick in eine
hohlenartige Vertiefung, dort nur Schatten und néchtliches
Dunkel gewahrend.

Waldemar kannte diese im Friihjahr und Herbst sich am
héufigsten zeigende Erscheinung sehr wohl und wul3te, wie
sie ihm auf seinem heutigen Marsche forderlich war. Er hiill-
te sich daher fest in seinen warmen Sturmrock, nahm seinen
schweren Stock zur Hand und schritt nach zartlicher Tren-
nung von der Mutter und nach festem Handeschiitteln mit
dem Vater, rasch in den Stubnitzwald hinein, der sich von
Sassenitz aus noch eine Strecke siidlich und westlich tiber
Crampas hinaus fortzieht. In einem nach Westen geschweif-
ten Bogen schritt er unter den Bdumen auf ihm wohlbekann-
ten Seitenpfaden bis zum Dorfe Mucran, dann schnell die
Felder hinter sich lassend, erstrebte er das Dorf Reetz, von
wo er der grofden alten Landstralde folgte, die fast schnur-
gerade auf die schmale Haide zufiihrt. Dieser in der That
iiberaus schmale Landgiirtel, der die Halbinsel Jasmund mit
dem eigentlichen Riigen wie eine Briicke verbindet, die den
kleinen Jasmunder Bodden von der Prorer Wiek trennt, ist
aullerordentlich niedrig und flach, theils sandig, theils mit
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zahllosen Feuersteinen bedeckt, die das Wandern erschwe-
ren und bei heftigen Winden, namentlich wenn sie vom
Meere her fegen, unangenehm zu beschreiten sind. Heute
nun wehte gerade der Wind scharf von Osten her und trug
das brausende Gerausch der Brandung weit in das Land hin-
ein, jeden Laut, der sich etwa vom Lande selbst horen lief3,
ganz iibertonend. Sich in noch raschere Bewegung setzend,
um dem kalten Luftzuge bald zu entgehen, schritt Waldemar
bei der schonen und noch jetzt vorhandenen Gruppe riesi-
ger Hiilsbiische voriiber auf die 6de und kahle Strecke der
schmalen Haide hinaus und maf3igte seinen Gang erst, als
er das einsame Nadelgeholz auf der Haide erreichte. So kam
er gliicklich bis zum Haidekruge, wo er mit Recht franzosi-
sche Einquartierung vermuthete. Schon von Weitem schall-
te ihm lauter Gesang aus der Schianke entgegen, vor der ein
schléfriger Posten, unwillig, dals er am Spiel und der Unter-
haltung der Kameraden nicht Theil nehmen konnte, lang-
sam auf und ab Kklirrte. Waldemar hielt sich von ihm fern,
verlie® rasch das einsame Gehoft und wandte sich nun der
vielgenannten Prora zu, diesem damals eigenthiimlich dii-
stern, von beiden Seiten mit stark abschiissigen Bergwénden
eingeschlossenen Hohlwege, den ein Fremder zur Nachtzeit
und namentlich wenn der See-Daak das Land durchstreicht,
sicher vermeidet, weil er gehort hat, dald es ein so schma-
ler Engpal? ist, daf’ zwei sich etwa begegnende Menschen
hochstens zu Fuld einander ausweichen konnen. Fiir Walde-
mar hatte er nichts Bedenkliches, ja er schien ihm noch si-
cherer als der Dreiviertelstunden lange sandige Weg, der an
den Diinen und dem Strande entlang nach dem Oden Aal-
beck fiihrt und von den zwischen dem Haidekruge und dem
Vorgebirge Peerd hin- und herziehenden Patrouillen haufig



— 119 —

betreten wurde. Zwischen beiden Wegen aber konnte er nur
wiahlen, da sie die einzigen waren, die Jasmund und Mon-
chgut verbinden.

Als Waldemar den Eingang der Prora erreicht hatte,
horchte er scharf hinein, ob kein klirrender Tritt oder ein
rasselnder Wagen auf dem holprigen Wege ihm entgegen
kdme. Er horte nichts, und so schritt er rasch und muthig in
den eine Viertelstunde langen Engpal} hinein, der — zu da-
maliger Zeit — an manchen Stellen so schmal war, daf sich
die Gebiische von beiden Berglehnen in der Mitte beriihrten,
die er dann mit dem Stocke erst auseinander biegen mul3te,
um einen Durchgang zu gewinnen. Daher herrschte denn,
wie schon bei Tage, so jetzt am spaten Abend erst recht ei-
ne undurchdringliche Dunkelheit darin, dafiir aber hatte der
Wind keine Gewalt, und die Luft war ungleich wérmer als
in der Nahe des Strandes. Vom Himmel war, zumal in die-
ser diisteren Nebelnacht, keine Spur zu sehen, und so setz-
te Waldemar, der fast jede Erhabenheit und Vertiefung des
Bodens kannte, den steil auf und absteigenden Pfad rastlos
fort. Endlich aber wurde der Weg wieder breiter und ebe-
ner, die Hohen mit ihrem Buschwerk traten weiter zuriick,
und man athmete wieder freier, da sich der Wind alsbald
fiihlbarer machte. So war die Prora iiberwunden und nun
den Schanzenberg zur Linken umgehend, auf dem er mit
Recht einen Posten vermuthete, weil man von seiner Ho-
he einen weiten Fernblick iiber das ganze Land hat, wand-
te der nichtliche Wanderer, durch Felder und Niederungen
schreitend, sich dem malerischen Schmachtersee zu, des-
sen reizende Umgebung, herrliches Laubholz auf schon ge-
schwungenen Bergen, ihm in fritheren Jahren so oft ein be-
liebter Spaziergang gewesen war. Von diesem See aus, den
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er zur Rechten liel§, erreichte er bald das sterile Dorf Aal-
beck, in dessen Nihe er laut und immer lauter das Meer
an die 60den Diinen branden horte. Dicht dahinter beginnt
der schon mehrfach erwéhnte schone Granitzwald, dem er
mit frohem Herzen zueilte. Denn war er auf dem schmalen
Sandwege am Meere, den er zuletzt betreten, leicht der Be-
gegnung einer Patrouille ausgesetzt gewesen, so bot ihm die
prachtvolle Waldung mit ihren dicken Stammen, ihrem hii-
geligen Boden und dem fast undurchdringlichen Gestriipp
eine bei Weitem grof3ere Sicherheit. Deshalb hielt er sich so
fern wie moglich von den jéh in die Prorer Wiek abstiirzen-
den Ufern und schlug den breiten Weg auf den hochsten
Punkt dieser Gegend ein, einen herrlich bewaldeten Ber-
griicken, auf dessen hochstem Gipfel sich das alte Putbus-
ser JagdschloB® erhob. Aber nicht dieses Jagdschlol$ selbst
erstrebte er, da er auch hier eine Niederlassung der Fran-
zosen voraussetzte; vielmehr es zu seiner Rechten lassend,
wandte er sich auf einem Nebenwege nach dem Dorfe Sel-
lin, hinter dem er in kurzer Zeit den Grenzgraben erreichte,
der die Halbinsel Monchgut von Riigen trennt und durch
welchen der Selliner See sein Wasser dem Meere zusendet.
Jetzt schritt er rasch {iber die dortigen Wiesen hinweg dem
Dorfe Baabe zu und erreichte endlich das grof3e Dorf Goh-
ren, das nicht weit von dem Gohren’schen Howt oder dem
Vorgebirge Peerd, entfernt liegt.

Die Umwege auf den verschiedenen Schleichpfaden mit
eingerechnet, hatte er etwa einen Weg von vier starken Mei-
len zuriickgelegt, was ihn jedoch bei seiner kraftigen Kon-
stitution durchaus nicht ermiidet hatte. So war es ungefdhr
Mitternacht geworden, als er den Bergriicken des Peerdes
erreichte, den er durchkreuzen muf3te, um nach Bakewitz,
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dem an der Siidseite desselben gelegenen Gute, zu gelan-
gen. Der heftige Wind hatte um diese Zeit bedeutend nach-
gelassen, und nur bisweilen noch fuhren abgerissene kurze
Windstole mit geisterhaftem Heulen von der See her iiber
das steile Ufer hin. Auch war der Nebel undurchsichtiger
geworden, und nur einzelne dichtgeballte Streifen huschten
stollweise als Nachziigler iiber die néachtliche Scene.

Hier beschlo® Waldemar eine Weile zu rasten und zu
iiberlegen, wie er in so spater Nacht sein Eintreten bei dem
kranken Lachmann entschuldigen sollte, der seiner Familie
freilich ein lieber Freund und ein allen Landeskindern wohl-
bekannter Patriot war.

Als er sich zu diesem Zweck auf einen Mooshiigel nie-
derliel® und dabei zur Linken das steile Vorgebirge, vor sich
den schmalen Weg nach dem Gute hatte, glaubte er in der
Ferne von der Seite des Meeres her ein flackerndes Feuer
wahrzunehmen. Begierig, den Grund desselben zu erspa-
hen, schlich er dem spitz zulaufenden Vorgebirge zu, aber
in die Nahe der dullersten Spitze gelangt, stockte er plotz-
lich im Vorschreiten, sprang hinter ein dichtes Erlengebiisch
und hatte nun eine Scene vor sich, die ebenso seltsam wie
anziehend war.

Das Gohren’sche Howt, in der Volkssprache Peerd ge-
nannt, weil es, von der See gesehen, die Gestalt eines ko-
lossalen Pferdekopfs hat, springt in abgestumpften unférm-
lichen Kegeln von gelbem Sand und Ton aus einer Hiille des
Seedorngestrdauchs hervor und baumt sich in ansehnlicher
Hohe gerade nach Osten gegen das Meer auf, dessen feind-
liches Andringen ein gewaltiges Lager von grof3en und klei-
nen Steinen bricht, zwischen denen gewohnliches Schilfrohr
in unendlicher Menge hervorwachst. Das schriage Vorufer,
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an dessen Strand und Abhang diese Steine liegen, ist wild,
rauh und gleicht einem Chaos von zufillig zusammenge-
héduftem Schutt. Auf dem dahinter liegenden Klippenplateau
nun stand ein ansehnliches Geholz riesiger Tannen, durch
welches der Wind stofweise fuhr und dabei ein hohl und
geisterhaft klingendes Sausen in den hin und her bewegten
Wipfeln verursachte, das sich nicht unharmonisch mit dem
pfeifenden Sauseln des Schilfes mischte, dessen elastische
Halme sich tief bis zu den brodelnden Wellen beugten.

Auf der dufdersten kahlen Spitze hatten die Franzosen ei-
ne Feuerbaake errichtet, eine hohe Stange, an deren Ende
eine Theertonne befestigt war, um den landeinwarts liegen-
den Kriegern ein weithin sichtbares Zeichen zu geben, wenn
irgend ein Feind es wagen sollte, eine Landung zu versu-
chen, namentlich aber wenn etwa die unternehmenden Eng-
lander, die man am meisten fiirchtete, den verponten Han-
del mit Colonialwaaren auf heimliche Weise an dieser abge-
legenen Kiiste ausiiben wollten.

In der Néhe dieser Baake schlich seufzend und frierend
eine Schildwache auf und ab, von Zeit zu Zeit sich den
Tannen nidhernd, unter deren Schutze ein Wachtposten, aus
vier Mann bestehend, sich gelagert und ein Feuer angeziin-
det hatte, zu dessen Unterhaltung einige umstehende harz-
reiche Badume geféllt und zersdgt waren. Das Feuer selbst
brannte nicht allzu hell in einer Vertiefung, die die Natur
gegraben und die menschliche Hand erweitert hatte. Diister
flackerte die matte Flamme in der nebligen Nachtluft, die
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heute kein Mondstrahl erhellte, und warf einen dunkelglii-
henden Schein weit auf das brodelnde Meer hinaus, wah-
rend ein schwarzer, harzig duftender Qualm in umfangrei-
cher Saule langsam emporstieg, in der Hohe aber bald von
den Windstof3en westwérts getrieben wurde.

Im Kreise um das Feuer herum, an dem sie ein warmes
berauschendes Getrdnk kochten, safsen vier Scharfschiitzen,
die zu der ungliickseligen deutschen Reichsarmee gehorten,
welche die Franzosen oft wider Willen in alle ihre Feldziige
und Schlachten mitschleppten. Nur ihre Seitengewehre hat-
ten sie um die Hiiften geschnallt, ihre Biichsen aber standen,
zu einer Pyramide vereinigt, zwischen der Baake und dem
Feuer, so dal} sie im Fall der Noth sie mit wenigen Schrit-
ten erreichen konnten. Indessen war an einen Ueberfall an
diesem stillen und abgelegenen Orte der Insel, auf der kein
feindliches Corps ihnen gegeniiber stand, nicht zu denken,
und so ruhten sie sorglos, im Moose niedergestreckt, ihren
néchtlichen Dienst, so leicht er war, nicht gerade mit groRer
Lust verrichtend, wie wir sogleich horen werden, vielmehr
die windige Insel zu allen Teufeln wiinschend, wenn sie sie
mit ihrer spiel3biirgerlichen Heimat verglichen und an die
reichlichen Geniisse dachten, die ihnen ohne alle Miihe da-
selbst zu Theil geworden waren.

An ihrem Dialekt, den sie in seiner ganzen siidlich ge-
dehnten Breite sprachen, erkannte der unberufene Lauscher,
der wenige Schritte hinter ihnen im dichten Gebiisch ver-
borgen war, wessen Landes Kinder sie waren, und als er erst
einige Worte gehort, ward er begierig, den Verlauf der fiir
ihn hochst ergotzlichen Unterhaltung zu vernehmen.

»Ich sage Dir,« sagte der eine, der ein Corporal zu sein
schien, zu einem seiner ruhmreichen Kameraden, »Du bist
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ein wahres Rhinoceros, wenn Du von den Schonheiten die-
ser Insel sprichst, auf die wir alle wie ebenso viele Robin-
sons verschlagen sind. Was giebt es denn hier, was nur ei-
nigermaf3en zu loben wére? Lafd horen. Zuerst hast Du den
bittersten Wind und immer aus erster Hand, der Mark und
Bein erkéltet — hu, mich schaudert schon, wenn ich nur da-
von rede. Mit dem Winde kommt der Nebel, von dem wir
heute wieder eine anstdndige Probe erlebt haben. Nennst
Du den etwa warm?«

»Ich habe auch nicht gesagt, dal} er warm ist, Corporal.«

»Halt’s Maul, dummer Kerl, Subordination bitt’ ich mir
aus, ich habe das Wort. — Zundchst dem Winde und dem
Nebel kommen ihre Gevattern, die schwarzen Wolken, die
Regen auf Regen herabschiitten, als wollten sie das Meer
noch groer machen, das leider Gottes so schon grol$ genug
ist. Fiir die dummen Fischer und Schiffer hier mag so eine
Siindfluth ganz angemessen sein, fiir unsereins aber, die wir
nicht zu dem Stamme der Gronlander und Eskimos gehoren,
ist das ein tiberfliissiges Element.«

»Das war ein guter Witz Corporal — iiberfliissig!«

»Halt’s Maul, sag’ ich, und sperr’ die Ohren auf, wenn ein
erfahrener Mann Dein Trommelfell kitzelt. Das ist nun Alles,
was die Natur hier giebt — jetzt komm’ ich zu dem, was die
Menschen fabriciren. Dal sich Gott erbarme! Ich will einmal
vom Essen und Trinken sprechen, da es doch den Leib und
die Seele zusammenhalt. Aber was soll ich da viele Worte
machen, es ist ja Nichts der Rede werth. Saures Brod giebt
es genug, nun ja, aber der Fische giebt es zu viel, vom Mor-
gen bis Abend, vom Abend bis Morgen, Fische und immer
Fische, und wenn man denkt, es kommt einmal was ande-
res, so sind es abermals Fische.«
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»Fabriciren denn die die Menschen, Corporal?«

»Halt’s Maul, Halunke, sage ich, sonst melde ich Dich als
widerspenstig und Du wirst eingesperrt, — verstehst Du? —
Ja, was wollt ich sagen — von den Fischen sprach ich — hm!
Nun ja, das ist auch Alles, ich weil$ nichts mehr.«

»Ihr habt das Getrank vergessen, Corporal,« sagte ein drit-
ter, der hoher in der Gunst seines Vorgesetzten zu stehen
schien, denn er fiirchtete sich nicht vor dem angedrohten
Arrest.

»Du hast Recht, Jiirgen, Du bringst mich erst auf das rech-
te Kapitel. Getrank? Sieh doch mal nach, Claus, ob das Was-
ser noch nicht kocht, ich habe Durst und friere, als ob ich
selbst zu einem kalten Fisch geworden wére. Ach Gott, ach
Gott!«

»Was ist Euch denn, Corporal?«

»Was mir ist? Ich lamentire um das, was mir fehlt, um
mein Bier zu Hause, das schéne Bier — das Miinchener ist
gar nichts dagegen — ach, Jungens, wenn Ihr wiil3tet — hm!
Meine Meisterin brachte mir alle Tage zwei Maal$ davon in
die Kammer, heimlich, der Alte durft’ es nicht wissen, und
das schmeckt am besten, wie Ihr wildt.«

»Ja, das wissen wir,« sagte der begiinstigte Scharfschiitz.
»Ihr habt Recht; wenn ich an unser Bier denke, bricht mir
beinahe das Herz vor Sehnsucht und ich mul$ denken, wenn
der Kaiser Napoleon wiilte, da® wir hier keins haben und
so hundemélig darben miissen, er schriebe sogleich eine
Ordre und lielse uns nach Hamburg oder irgend wo anders
hin marschiren, wo es aufler Fischen, Brod und Bier noch
was Besseres giebt.«
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Das Gesprach stockte eine Weile, denn der zur Untersu-
chung des Wassers beorderte Schiitz hatte es siedend gefun-
den, eine Flasche Branntwein und ein grof3es Stiick confis-
cirten Zuckers in einen Kochkessel gethan, und dann mit ei-
nem Stiick Holz den duftenden Inhalt umgeriihrt. Es mul3te
ihm sehr appetitlich riechen, denn er fiillte hastig ein irde-
nes kleines Geschirr damit, kostete es, nickte beiféllig, that
einen grolleren Zug und reichte es dann dem Corporal, der
keine so derbe Haut auf den Lippen besald wie der Koch,
denn er verbrannte sie sich weidlich, hustete und brach
dann in ein lautes Schelten aus.

»Verfluchter Esel! Ich sage es ja, Du bist zu nichts zu ge-
brauchen. Glaubst Du denn, dal$ meine Lippen Stiefel tra-
gen, wie Deine baurischen Pfoten? — Kerl, so sauf doch nicht
wie ein Tiger, der zehn Tage gedurstet hat — laf} die Briihe
kalt werden, ehe Du sie ganz verschlingst.«

Der Befehl wurde befolgt und dann das Gefaly herumge-
reicht, als plotzlich hinter ihnen eine Stimme sagte: »Corpo-
ral — heda! Ich glaube, Ihr konnt mir auch was darin lassen.«

Der Corporal, heftig erschreckend, erbleichte und drehte
sich wie eine wohlgeolte Windfahne nach dem Sprechenden
um. Als er aber den an der Baake Wache haltenden Schiitzen
mit lose iiber die Schulter gelegter Biichse hinter sich stehen
sah, sprang er auf die Fiile und donnerte:

»Marsch! Dort ist Dein Platz, Halunke! Schau nach dem
Meere, das ist Dein Dienst; erst wenn Du abgelGst wirst,
kannst Du den Hundetrank trinken wie wir.«

Die Schildwache stand schon auf ihrem Posten, sie hatte
wenigstens einen Augenblick die Warme des Feuers gespiirt
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und eine Nase voll von dem Duft des leckern Gebraues ein-
gesogen. Der Corporal aber, etwas weicher gestimmt, sobald
das starke Getrank seine Lebensgeister erregte, streckte sich
wieder nieder und schien geneigt, das Gesprach fortzuset-
zen, als ein dchzender Windstol$ durch die Wipfel der Tan-
nen iiber ihnen hinfuhr und ein so klagliches Wimmern ho-
ren liel$, dafd alle Anwesenden ein unwillkiirliches Grauen
empfanden.

»Habt Ihr gehort,« sagte der Corporal, nachdem er eine
Weile auf den seltsamen Ton gelauscht — »war das nicht ein
Aechzen und Wimmern, wie wenn ein neugeborenes Kind
um Mitleid und Barmherzigkeit fleht?«

»Ja, ja, wir haben’s gehort, Corporal, und es schauert uns
allen die Haut davon, — denn mag einer sagen, was er will,
es ist nirgends geheuer auf dieser Insel.«

»Weild es der liebe Gott!« fuhr der Corporal fort, »ich den-
ke erst jetzt daran, und das ist nicht das geringste Ungemach
hier. Sagt mal, was denkt Thr denn von dem Spuk, der hier
alle Nachte in den alten Schléssern, Schluchten und Wal-
dern umgehen soll?«

»Was wir davon denken?« fragte der begiinstigte Schiitz
und bekreuzigte sich herzhaft. »Was jeder redliche Christen-
mensch davon denken muf3, wenn er selig werden will. Na-
tlirlich spukt es hier iiberall und das ist kein Wunder, denn
das ganze Land ist ein Kirchhof, iiberall sind Graber und zu
Tausenden liegen die erschlagenen Menschen darin und vor
allem in den Hiinengrdbern, wie sie sie nennen.«

»Nattirlich, und das finde ich ganz in der Ordnung,« er-
widerte der Corporal sehr leise und riickte etwas ndher an
seine Kameraden heran, was diese auch schon untereinan-
der gethan hatten und so ganz dicht beieinander saf3en.
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»Die alten Riigianer sind alle Haiden gewesen und haben
Menschenfleisch gegessen — das bestraft sich an Kind und
Kindeskind, und darum miissen ihre Nachkommen jetzt so
saures Brod essen. Ihre Gotzen sollen sogar Jungfrauen ver-
schlungen haben, und in dem See dort oben — habt Thr ihn
schon gesehen?«

»Gott bewahre, ich mag ihn gar nicht sehen!«

»Ich auch nicht, er soll noch ganz schwarz aussehen,
von verfaultem Blut, und darum nennen sie ihn auch den
schwarzen See.«

»Schweigt still davon, es wird einem ganz weich dabei
um’s Herz und mir schaudert die Haut. Hu! was ist das kalt!
Schiir mal das Feuer, Claus, es geht sonst aus.«

Aber Claus regte sich nicht; ihn hatte die Furcht so iiber-
mannt, dafd er sich nicht von seinen Kameraden trennen
mochte, und so brannte das Feuer stets matter, da auch der
Corporal nicht den Muth besal, seinen Nebenmann zu ver-
lassen.

»Ja,« sagte er endlich, »es ist das eine schreckliche Ge-
gend hier. Neulich erzahlte mir Corporal Melchior, als er vor
drei Wochen auf Commando nach Spyker gemuf3t — das ist
ein Gut dort oben in Jasmund und ein altes verhextes Schlof3
— er habe das Spyker’sche Gespenst gesehen und beinahe
wiére es ihm eines Abends in den Nachen gelaufen. Er hat
sich so dartiber erschrocken, daf} er das Fieber gekriegt und
in das Lausenest Bergen in’s Hospital gemuf3t hat, und da
hab’ ich ihn gesprochen.«
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»Hu, das ist schrecklich, Corporal! Das Uebelste aber sol-
len die aufgeworfenen Graber sein, wo man Schitze zu fin-
den geglaubt und nichts als ungeheuer dicke Knochen ge-
funden hat; die Gespenster, die sie behiiten, sollen Rache
geschworen haben einem Jeden, der einen Spaten anrtiihrt.«

»Rache? Du sagst es? Kerl — mache mich nicht toll!«

»Warum denn gerade Euch, Corporal?«

»Weil ich auch so dumm gewesen bin und an Schétze ge-
dacht und mir welche habe ergraben wollen — und da« —
ihm erstickte das Wort beinah in der Kehle — »da hinter dem
Gebiisch — gleich hier, wo wir sitzen, da ist so ein Kegelgrab,
wie sie es nennen —«

»Ihr habt doch nicht darin gegraben?«

»Ja, ich sag’s ja, ich bin — so dumm gewesen. Denn seit-
dem ich’s gethan — seitdem —«

»Nun seitdem?«

»Seitdem gehe ich nie ohne Schauder daran voriiber,
denn es summt und gurgelt und prustet darin, wie wenn
—«K

»Was ist Euch, Corporal?«

Der Corporal hatte sich ganz fest an seinen Nachbar ge-
driickt, die andern desgleichen, und so lagen sie alle dicht
neben einander. »Still!« sagte er leise und den Kopf dem Ge-
biische, von dem er gesprochen, entgegenneigend — »Hortet
Thr nichts?«

Alle sperrten die Méuler auf, hoben die Kopfe in die Hohe
und horchten athemlos auf das angedeutete Gerdusch, wih-
rend ihre Hande vor der Brust auf und abflogen und ohne
Unterlal} das Kreuz schlugen.

In der That, hinter dem Gebiische hervor, auf das alle Au-
gen glotzend gerichtet waren, sogar die der Schildwache,
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die schon lange, das Gewehr bei’'m Fulf3, hinter den Gespen-
stersehern stand, lie sich ein seltsames, summendes Ge-
rausch vernehmen. Erst leise, dann immer lauter, stieg es
gleichsam aus der Erde hervor und klang dem Ohre der
Abergldubischen so geisterhaft, da® es nach ihrer Meinung
nimmermehr der Kehle eines Sterblichen entstammen konn-
te.

»Still — hort Thr?«

»Ja, ja — was ist das? Es kommt nidher — da ist es — hort!
—«K

»Stilll«

Das summende Gerdusch ging in ein heiseres Gebelfer
iiber; es klang entsetzlich, und hautschaudernd war die Wir-
kung, die es auf die in Furcht Gesetzten ausiibte. Plotzlich
geschah ein starker Schlag oder Wurf mitten in’s Feuer hin-
ein, die Funken spriihten rings umher und fielen auf die wie
ohnmaéchtig daliegenden Krieger.

Das war das Letzte, was zu ertragen war. Wie vom Sturm-
winde aufgehoben, sprangen die muthigen Schiitzen sammt
ihrem Corporal in die Hohe, und ehe man nur drei zihlen
konnte, waren sie davongestoben, Feuer, Getrdnk und sogar
Gewehre im Stiche lassend. Der Letzte aber, der davonlief,
war die Schildwache selbst, jedoch nicht eher, als bis sie ihre
Biichse fortgeworfen und ein vor Angst heiseres: »Wer da?«
gekraht hatte.

Keine halbe Minute war seit dem Verschwinden der
muthigen Reichssoldaten verstrichen, so trat aus dem er-
wahnten Gebiisch eine hohe Gestalt hervor, ging zuerst auf
das Feuer zu, das sie ganz austrat und mit Erde bewarf, so
dal’ es keine Flamme mehr entsenden konnte, dann aber
zur Baake tretend, rif8 sie sie mit herkulischer Gewalt aus
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der Erde und rollte die Tonne den Abhang nach dem Meere
hinunter, die Stange flugs hinterherwerfend. Aber auch da-
mit hatte das néchtliche Gespenst noch nicht genug. Rasch
trat es zu den zusammengestellten Gewehren, nahm sie ge-
wandt auseinander, hob eins nach dem andern in die Ho-
he und warf sie mit gewaltigem Schwunge mitten in das
Schilf, so daf} die Wasser dariiber zusammenschlugen und
ein Platschern horen lielSen, das wie ein ddmonisches Ge-
jauchze der so unverhofft beschenkten Wassergotter klang.
Dann aber ein Stiick riickwirts schreitend und den Weg ge-
winnend, der nach Bakewitz fiihrt, lief das Gespenst, was
es laufen konnte, querfeldein, und nicht eher hielt es in sei-
nem Laufe an, als bis es das einsam gelegene Gehoft erreicht
hatte, welches fiir diese Nacht sein Ziel gewesen war.

Kaum aber war das Gespenst vom Schauplatze seiner
Thaten verschwunden, so dnderte sich die Scene in der Na-
he des Bivouaks auf eine fiir die Wache sehr unangenehme
Weise.

Da nadmlich die Stunde der Ablésung der Kiistenwache ge-
kommen war, so erschien der Officier, der diese Nacht den
Dienst hatte, nicht allein mit der Abloésung, sondern auch
mit einer grofReren Patrouille von der Seite des in Philipp-
shagen gelegenen Hauptquartiers her, um seiner Pflicht ge-
mal nach dem Rechten zu sehen, und dann eine Strandvi-
sitation bis zum Granitzer Ort hin zu halten. Auf dem sandi-
gen Wege aber, der von dem Gohren’schen Howt nach dem
Hauptquartier fithrte, kamen ihm schon die von dem Ge-
spenst versprengten Untergebenen voll grianzenlosen Ent-
setzens in toller Hast entgegengelaufen, als wéren sie in
einer grof3en Schlacht geschlagen und suchten ihr einziges
Heil in ziigelloser Flucht. Ueber alle Begriffe verwundert
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hielt der Officier seine athemlosen Truppen mitten auf dem
Wege an, fragte und vernahm dann mit Erstaunen die réth-
selhaften Meldungen des entsetzten Corporals und seiner
wie Espenlaub zitternden Gefédhrten. Da er aber ein muthi-
ger und streng dienstlicher Mann war, so befahl er augen-
blicklich, nach dem Orte des Schreckens aufzubrechen, um
sich personlich von dem angeblichen Spuk und der furchtba-
ren Macht und Unwiderstehlichkeit des Gespenstes zu iiber-
zeugen.

An Ort und Stelle angekommen, fand er allerdings das
Feuer verloscht, und nachdem er es so schnell wie moglich
hatte wieder anziinden und durch trockenes Nadelholz in
hellen Brand setzen lassen, war es sein erstes, die Mann-
schaft, die so iibereilt ihren Posten verlassen, unter das Ge-
wehr zu rufen. Aber wer beschreibt den Schrecken und
die Verwirrung aller Anwesenden, als sie weder die Baake
noch die Gewehre vorfanden, wodurch sich der vermeint-
liche Spuk, vor den Augen des Officiers wenigstens, in et-
was ganz Anderes und Ernsteres aufloste. Er gerieth daher
in einen heillosen Zorn, und sein erster Befehl war, den Cor-
poral und die vier Ausreiler mit strengem Arrest zu belegen,
was auf der Stelle ausgefiihrt ward, indem die Patrouille sie
in die Mitte nahm und nach dem néchsten Gefdngnil3 ab-
fiihrte. Der zuriickbleibende neu aufgezogene Wachtposten
aber wurde befehligt, die ersten Stunden seiner Strandwa-
che unter dem Gewehr zuzubringen, die Gegend ringsum
genau zu durchsuchen und bei'm geringsten Befund, der
den Ueberfall erkldrte, Meldung abzustatten. Der Officier
selbst kehrte drauf in sein Haus zuriick, ohne den beabsich-
tigten Patrouillengang fortzusetzen, denn die dunkle Nacht,
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der noch immer die Ferne verhiillende Nebel und der brau-
sende Wind, der jedes Gerdusch iibertonte, lie nur wenig
Wahrscheinlichkeit iibrig, ein Unternehmen gliicklich zu En-
de zu fiihren, das so seltsam und mit dem Verlust von finf
vortrefflichen Biichsen begonnen hatte. Mit dem geheimen
Verdacht, dal} es trotz aller angewandten Vorsicht doch ei-
nem kiihnen Englander gelungen sei, heimlich in der Nédhe
zu landen und den Ueberfall auf listige Weise auszufiihren,
ging er zur Ruhe, sich in seinem tapferen Herzen gelobend,
am nichsten Tage auf die Englinder Jagd zu machen und
den Uebelthéter — natiirlich erst, nachdem er ihn gefangen
— zur beispiellosen Bestrafung dem Kriegsgerichte in Bergen
zu Uberliefern.

SECHSTES KAPITEL. DAS SCHONE MADCHEN VON
SASSENITZ.

Waldemar hatte von dem Orte seiner zufélligen Heldent-
hat aus bis zum Gute des alten Lachmann nur eine Strecke
von hochstens einer Achtelmeile, und dazu reichten weni-
ge Minuten hin. Begeben wir uns einige Augenblicke vor
ihm an Ort und Stelle und betrachten wir mit Ruhe das Gut,
um dann zu der Scene iiberzugehen, die in der gegenwarti-
gen stillen Mitternachtstunde im Herrenhause daselbst vor-
gehen sollte.

Das Gut Bakewitz zeichnet sich durch keine hervorste-
chenden Eigenschaften, weder in Bezug auf architektoni-
sche Schonheit der Hauptgebadude, noch auf Zierlichkeit und
behagliche Rdumlichkeit des ganzen Gehofts vor den mei-
sten {ibrigen Giitern auf Riigen und namentlich auf Mon-
chgut aus; nur seine malerische Lage an der Siidseite des
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Gohren’schen Howts und in der Ndhe des blauen Seespie-
gels konnte einigen Anspruch auf vorzugsweise Begiinsti-
gung unter den Liegenschaften der Halbinsel erheben. Diese
Lage war allerdings in ihrer Art reizend, und wenige Land-
giiter an den nordischen Kiisten Deutschland’s mégen sich
einer angenehmeren erfreuen. Von einer kleinen schattigen
Laubwaldung umgeben, an die sich fruchtbare Aecker und
sogar — ein seltener Luxus auf Riigen — einige Wiesen schlos-
sen, sah die Hausfront {iber ein niedliches Gartchen, in dem
dicht am Strande zwei prachtige Nulbdume prangten, un-
mittelbar auf die See hinaus, die sich in allen ihren ab-
wechselnden Reizen hier offenbarte. Zur Rechten von dieser
Hauptfront aus gesehen zog sich die graue Kiiste von Mon-
chgut entlang bis zur hervorragenden Landspitze von Lob-
ber Ort, dariiber hinaus sprang das steile Thiessower Howt
wild und wiist mit seiner sparsamen Grasung, seinem wu-
chernden Seedorn und seinem winzigen Buschwerke hervor.
Jenseits dieses Vorgebirges wogte das schone Meer, aus des-
sen azurner Bldue ein wenig nach Osten das sandbankartige
Eiland Ruden und mehr nach Osten hin die Greifswalder
Oee mit ihren senkrechten Wanden emporsteigt, wihrend
siidlich vom Ruden die pommer’sche Kiiste sich grau und
griin gegen den violetfarbigen Horizont abhebt. Ganz nach
Osten dehnt sich das Meer in unabsehbare Ferne aus, und
die einzigen Granzen, die das sehnsuchtsvolle Auge in die-
ser Richtung erschaut, werden vom Himmel und den Was-
serwogen gebildet, beide blau ineinander verschwimmend,
bis man sie nicht mehr voneinander unterscheiden kann.
Nach diesem Horizonte hin, ebenso wie nach Siiden, zeigen
sich in ruhigen Friedenszeiten zahllose Segel, die den Nor-
den Europa’s mit Deutschland verbinden und Handel und
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Wandel in ihren weitbauchigen Riimpfen tragen, eine Zu-
gabe, die selbst bei stiirmischem Wetter einen grof3en Reiz
ausiibt, da man alsdann an jedem gefahrdeten Schiffe einen
Antheil nimmt, als wire man selbst an Bord des schaukeln-
den Fahrzeugs, héitte die Gefahren mit den kithnen Schiffern
zu theilen und freute sich, wenn man gliicklich den sicheren
Hafen gewinnt.

Das Gehoft selbst ist, wie gesagt, nur ein einfaches ein-
stockiges Viereck, dessen dem Lande zugewandte Seite, so-
wie die beiden Verbindungsfliigel, Scheunen und Stélle ent-
halten, wahrend das eigentliche Herrenhaus, die Seeseite
einnehmend, niedrig, weildgetiincht, sechs Fenster und da-
zwischen eine Thiir zeigt, die in das Gartchen und an den
Strand hinabfiihrt. Gedeckt ist dieses Herrenhaus mit rothen
Ziegeln, einem Schmucke, dessen sich die drei anderen Sei-
ten nicht erfreuen, da sie nur unter einer grauen Hiille von
Rohr prangen, auf deren zwei nach Norden liegenden Fir-
sten sich zwei Storchfamilien niedergelassen haben, die von
den Hausbewohnern hoch geehrt sind und jedes Friihjahr
bei ihrer Riickkehr aus wérmeren Zonen mit Jubelgeschrei
begriil3t werden. So bietet das Ganze das Bild eines patriar-
chalischen, gemiithlichen Landsitzes dar, der ein bescheide-
nes Auge wohl erfreuen und ein nicht allzu wiinschereiches
Herz in der That befriedigen kann.

Was den Namen, den das Gut fiihrte, anbelangt, so riihr-
te derselbe von zwei Baaktonnen her, die eine Strecke vom
Ufer entfernt in der See lagen und das Fahrwasser andeute-
ten, welches innezuhalten war, wenn man an den geféhrli-
chen Sandbénken vorbei, zu der bequemen Landungsstelle
gelangen wollte, die der alte Lachmann angelegt hatte. Bis
vor einigen Monaten hatten auf diesem Gute einige zwanzig
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Franzosen mit einem Officier gelegen; als aber der groRere
Theil der Besatzungstruppen von der Insel gezogen wurde,
um den Krieg in das Herz Deutschland’s zu tragen, hatte
man es fiir rathlich gehalten, die vom Mittelpunkt der In-
sel am weitesten entfernt liegenden Ortschaften zu rdumen,
wodurch auch Bakewitz von seinen Quélgeistern frei gewor-
den war.

Der Besitzer desselben war kein reicher Mann im jetzi-
gen Sinne des Worts, sicher aber ein wohlhabender und da-
bei sehr unterrichteter Landwirth, der es sich seit Jahren
hatte angelegen sein lassen, sein Grundstiick zu verbessern
und die Lage seiner Untergebenen, die damals noch Leibei-
gene waren, zu einer befriedigenden zu gestalten. So war
er auch in der ganzen Gegend wegen seiner wohlwollen-
den Gesinnung und Leutseligkeit gegen Freunde und Frem-
de bekannt, denn da er ohne Familie und nie verheirathet
gewesen war, so hatte er sein Vergniigen darin gefunden,
Jedermann, wo er nur konnte und Gelegenheit dazu fand,
Gutes zu thun. Mit der Familie des Strandvogts, der frither
in seiner Nachbarschaft gewohnt, war er seit langen Jahren
durch die innigste Freundschaft verbunden, beide Méanner
nannten sich Vettern, obgleich keinerlei Art Verwandtschaft
zwischen ihnen bestand. Seine ganze Zartlichkeit aber hatte
der alte Lachmann seiner Pathe zugewandt, der verwaisten
Hille Vangerow, die er gern fiir immer bei sich gehabt, wenn
er nicht eingesehen, daf} sein einsames Gut, auf dem kei-
ne Frau waltete, kein geeigneter Aufenthaltsort fiir ein jun-
ges und lebhaftes Madchen sei. In den letzten Jahren war
er haufig krank gewesen und hatte sich um so mehr nach
weiblicher Pflege gesehnt: darum besuchte ihn auch Hille
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von Zeit zu Zeit und weilte sogar, seitdem die Franzosen ab-
gezogen, ganz auf Bakewitz, da der alte Herr jetzt ernstlich
krank darniederlag.

Waldemar néherte sich dem Eingangsthor von der Land-
seite her und fand es natiirlich verriegelt, ein Pochen weckte
jedoch einen alten Knecht, der schlafrigen Ganges endlich
herbeikam und fragte, wer Einlaf} begehre. Waldemar bat,
das Thor zu 6ffnen, und nachdem er seinen Namen genannt,
geschah es, worauf er sogleich die Frage stellte, ob Fremde
auf Bakewitz seien.

»Wer soll denn hier sein, wenn nicht die schone Hille aus
Sassenitz,« antwortete der Knecht, der Waldemar’s Namen
sehr gut kannte, obgleich er den jungen Mann lange nicht
gesehen hatte. »Ihr kommt gerade zur rechten Zeit, wenn
Ihr Euern Freund noch einmal sehen wollt, denn man sagt,
er liege im Sterben. Da — seht — wo das Licht brennt, liegt er
im Bette und bittet Gott, daf er ihn von seinen Schmerzen
erlésen moge.«

Wiéhrend der Knecht das Thor wieder verriegelte, schritt
Waldemar dem Herrenhause naher, lehnte sich auf den nied-
rigen Fenstersims und schaute durch eine Liicke im Zipfel
des kleinen Vorhangs in das Innere des Zimmers hinein.

Da hatte er denn eine ebenso unerwartete wie schmerz-
liche und doch in anderer Beziehung wieder sehr liebliche
Scene vor Augen, die auch wir mit inniger Theilnahme be-
trachten wollen.
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In der linken Ecke des Schlafzimmers des alten Lachmann
stand ein breites und hohes Himmelbett, dessen schneewei-
Re Vorhdnge zu beiden Seiten weit zuriickgeschlagen wa-
ren, um dem darin liegenden Kranken Luft und Licht zu gon-
nen, der schwer zu athmen und augenblicklich grofde Lei-
den zu erdulden schien. Er war ein alter Mann mit schnee-
weillem Haar und von einiger Korperfiille; sein Gesicht aber
war bleich und gedunsen, der Blick der fast erloschenen Au-
gen matt und glanzlos, und doch prégte sich immer noch das
freundliche Wohlwollen darin aus, das in gesunden Tagen
Jedermann so kenntlich daraus geleuchtet hatte. Er sprach,
man sah es, mit Mithe und Anstrengung und nur in abge-
brochenen Sétzen; dabei hatte er seine Hand gleichsam seg-
nend auf das Haupt eines dicht neben dem Bette knieen-
den weiblichen Wesens gelegt, das Waldemar, sobald er nur
einen Blick daraus geworfen, fiir seine Cousine Hille erkann-
te, obgleich er sie seit Jahren nicht gesehen und sie sich seit
dieser Zeit unzweifelhaft auf3erordentlich veréndert hatte.
Denn das Bild, welches er von ihr in der Erinnerung be-
wahrte, war allerdings ein liebliches, da Hille schon in ihrem
vierzehnten Jahre nicht allein ein verstindiges Madchen ge-
wesen war, sondern auch schon die Anlagen zu einer sehr
grofden Schonheit verrathen hatte. Obwohl sie am Bettrande
auf einem Schemel kniete und so ihre ganze Gestalt nicht zu
iiberschauen war, so schien sie Waldemar doch bedeutend
gewachsen zu sein und eine fiir Frauen ansehnliche GréRe
erreicht zu haben, der auch die Formen ihres vollkommen
entwickelten Korpers entsprachen. Von ihrem dem Pathen
zugewandten Gesicht konnte er nur bei zufélligen Bewegun-
gen vorilibergehend das Profil wahrnehmen, aber das, was er
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sah, verrieth schon, wie schon und ansprechend sich das vol-
le Ganze darstellen wiirde. Den blithenden warmen Farben,
von denen ihre Wangen strahlten, hatte selbst der Schmerz
um den leidenden véterlichen Freund keinen Abbruch thun
konnen, und das grof3e funkelnde Auge mit seinen langen
schwarzen Wimpern, dessen schone blaue Farbe dem Lau-
schenden noch aus fritherer Zeit erinnerlich, war zéirtlich
und liebevoll und doch, dem Charakter des Madchens ge-
mal}, fest und zuversichtlich auf das Gesicht des Sterben-
den gerichtet. In ihrer Kleidung verrieth sich, obgleich auch
sie nicht streng nach Monchgutischer Sitte gekleidet ging,
doch die Abstammung von dem Volke dieser Halbinsel, wie
denn alle Frauen desselben, mogen sie auch spéter in ganz
andere Verhéltnisse gerathen, immer einen Theil ihrer Ju-
gendkleidung beibehalten, um schon dadurch ihre Anhing-
lichkeit an das Land ihrer Viter zu beweisen. So trug sie
auch heute, wie sie noch nie einen anderen getragen, den
kurzen faltigen Rock von feinem schwarzen Tuche, dessen
Rand mit dunkelblauem seidenen Bande eingefal3t war, un-
ter dem die zierlichen Fii3e in festen Schuhen mit dem kraf-
tigen Beine in mattblauen Wollstriimpfen hervorsahen. Thr
Oberleib war in die wohlkleidende Jupe gehiillt, die sich fest
und prall um ihre reizenden Formen schlofy und dadurch
den schlanken und doch kraftigen Wuchs der Jungfrau vort-
heilhaft hervortreten lief3, eine Tracht, welcher der Brustlatz
nie fehlen durfte, der — wie die Einfassung des Rockes — aus
dunkelblauem Seidenstoff bestand, den kreuzweise gezoge-
ne goldene Schniire eng zusammenhielten. Thr weifder, an-
muthig gebogener Hals trat voll aus dieser Jupe hervor und
war von kostbaren Bernsteinperlen umschlossen, die vorn,
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dicht iiber dem Brustlatz, ein mattgoldenes Schlof3 verei-
nigte. Das Haar, dunkel von Farbe, gldnzend und iiberaus
glatt nach beiden Schlédfen hin gescheitelt, so dal die blii-
henden Wangen vollkommen frei blieben, war nicht mit der
Monchgutischen spitzen Miitze, vielmehr mit jenem kleidsa-
men pommer’schen Kappchen von schwarzer flitternbesetz-
ter Seide bedeckt, das die reichen Flechten des Hinterkopfes
nur zum Theil verbarg und den Nacken hinunter, der eigent-
hiimlich kithn und stolz getragen wurde, lange schwarzsei-
dene Bénder bis herab zur Taille flattern lie. Auf der Half-
te der Arme, bis wohin die enganschlief3enden Aermel der
Jupe reichten, traten, dhnlich wie jetzt die Mode der Frauen
bei uns ist, weitgebauschte und mit selbstgefertigten Spitzen
besetzte Aermel von der feinsten holldndischen Leinwand
hervor, die vorn an der Handwurzel durch einen Bernstein-
knopf mit goldener Einfassung zusammengehalten wurden
und eine rein geformte, weilde und doch kraftige Hand sicht-
bar werden lieRen.

Waldemar wurde durch den Anblick dieses herrlichen We-
sens, das mit Recht den Namen des schonen Madchens von
Sassenitz fiihrte, wovon es jedoch nicht die geringste Ah-
nung hatte, und welches seine Cousine war, die ihm schon
als Kind von ganzem Herzen zugethan gewesen, in Wahr-
heit betroffen, denn so schon hatte er sich die Gespielin
seiner Jugend nicht vorgestellt, obwohl er von der Mutter
schon hinreichend darauf vorbereitet war. Er lie® seine Au-
gen eine geraume Zeit auf ihrer Gestalt mit einem Wohl-
gefallen ruhen, das zu zergliedern er in diesem Augenblick
wohl nicht die Stimmung besal3, wie denn seine Bestrebun-
gen und Neigungen von jeher mehr den Thaten der Ménner
als der Schonheit der Weiber zugewendet gewesen waren.
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Auch verliel3 er nach einer Weile die Gestalt und das Gesicht
Hille’s wieder, um seine Blicke auf den sterbenden Lach-
mann zu richten, ohne sich selbst den Eindruck zu gestehen,
den er von diesem unvermutheten Anblick empfangen hat-
te. Der kranke Freund seines Hauses fuhr noch immer fort,
mit leiser Stimme zu der knieenden Jungfrau zu reden, bis
er endlich, was seine Handbewegung, der Ausdruck seiner
hoch erhobenen Augen und tiefer gebeugte Gestalt Hille’s
darbot, mit brechender Stimme den Segen iiber sie sprach.

Waldemar, fromm im wahren Sinne des Worts, wie die
meisten starken und naturwiichsigen Menschen, ward von
diesem Vorgange tief ergriffen; er entblof3te andachtig sein
Haupt und fiihlte wenigstens die Bedeutung der erheben-
den Worte mit, die er mehr errieth als verstand. Als Hille
sich darauf von ihren Knieen erhob, den alten Mann auf die
Stirn kiiBte und ihm die weichen Kissen, damit er schlafen,
konne, zurechtlegte, dann aber in das Nebenzimmer schritt,
folgte er ihr aullen an das entsprechende Fenster und klopf-
te leise an dasselbe an, um den kranken Freund nicht in
seiner nothwendigen Ruhe zu storen.

Hille, mit ganzem Herzen bei den Worten weilend, die
soeben zu ihr gesprochen waren, vernahm dennoch das Ge-
rdusch am Fenster und, nicht im Geringsten erschrocken,
denn sie gehorte nicht zu den leicht erschreckbaren Wesen
ihrer Gattung, trat sie auf das Fenster zu, zog den Vorhang
ganz zuriick und blickte in den Hof hinaus, iiber den der
von seiner Nebelhiille befreite Mond eben sein klares Licht
auszugief3en begann. Als sie aber einen ihr im ersten Au-
genblick fremden Mann draufden dicht am Fenster stehen
sah, offnete sie es behutsam und fragte mit ihrer lieblichen
Stimme, was derselbe begehre.
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»Hille,« sagte da eine warme Stimme, die sich bemiih-
te, ihre natiirliche Kraft und Fiille zu einem halblauten Flii-
stern zu mafdigen, »erschrick nicht und ziirne mir nicht daf®
ich in so tiefer Nacht an Deines Pathen Fenster poche. Sieh,
ich komme von den Eltern und bringe Euch die herzlichsten
Griil3e — Du kennst mich doch? Ich bin Waldemar Granzow,
Dein Vetter aus Sassenitz, der gestern zuriickgekehrt und
absichtlich nach Bakewitz gekommen ist, um Dich zu spre-
chen und sich von Deinem Wohlbefinden zu iiberzeugen, da
die Mutter dariiber in Sorge war.«

Erst widhrend diese Worte gesprochen wurden und ihr im-
mer klarer und deutlicher ward, was sich in diesem Augen-
blick zutrage, erschrak Hille, aber es war ein eigenthtimli-
cher Schrecken, aus Ueberraschung und Freude gemischt,
was sich auch beides in der Stellung aussprach, die sie an-
nahm, und in den Geberden, die sie ausfiihrte. Denn sie
trat einen Schritt vom Fenster zuriick, legte beide Hénde
auf die Brust und liel einen tiefen Athemzug horen, der
einem gelibteren Ohre, als das Waldemar’s war, alle Emp-
findungen kund gethan hitte, die augenblicklich ihre Seele
durchzitterten. Dann aber wieder rasch zum Fenster vortre-
tend, streckte sie beide Hande hinaus und ergriff die schon
ihr entgegengehaltene Rechte des lange nicht gesehenen Ju-
gendgespielen.

»Waldemar,« sagte sie einfach und doch voll so natiirli-
cher Innigkeit und Hingebung, »Du bist es? O, wie sehr freue
ich mich! Aber, mein Gott, was fiihrt Dich in so spiter Nacht
nach Bakewitz?«
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»Ja, ich bin es,« erwiderte Waldemar; »6ffne mir die Thiir
und laf$ mich ein, ich will die Gastfreundschaft Deines Pa-
then fiir diese Nacht in Anspruch nehmen und dann Dir Al-
les erzéhlen, was mich nach Riigen und in Vater Lachmann’s
Haus gefiihrt hat.«

Hille hielt sich nicht auf, noch ferner Worte zu verlieren;
rasch sprang sie zur Hausthiir, riegelte sie auf und fiihrte
ihren Vetter mitten in das Zimmer, das sie soeben verlassen
hatte, stellte ihn dicht vor das Licht der Lampe, die auf dem
Tische brannte, und blickte ihm mit steigernder Verwunde-
rung, sprachlos seine Ziige durchforschend, in das so ernste
mannliche Gesicht, das sich bei dieser Untersuchung mit un-
gewohnlicher Warme belebte.

Denn was Waldemar jetzt in den schonen grofden Augen
und dem so ausdrucksvollen blithenden Antlitz des Mad-
chens wahrnahm, that ihm, er wufste nicht wie es kam, auf
eine unbeschreibliche Weise im innersten Herzen wohl, und
er pries im Stillen den Rath der guten Mutter, die ihn nicht
ohne Nebenabsicht hierher gesandt, was er bei seinem arg-
losen Gemiithe zu entziffern freilich nicht im Stande gewe-
sen war.

Wohl eine Stunde verstrich den beiden jungen Leuten, oh-
ne dal sie den Flug der Zeit bemerkten, in traulichem und
immer noch halblaut gefithrtem Zwiegesprdach, und nach
dieser Zeit wullte Hille so ziemlich, welchen Umstinden sie
das Wiedersehen Waldemar’s verdankte. Nach dieser Stun-
de aber erhob sie sich von ihrem Stuhle, schliipfte leise in
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das Nebenzimmer, um nach dem Kranken zu sehen, der un-
terdel? ruhig eingeschlafen war, und gab dann einer verstin-
digen Magd rasch einige Anweisungen, die sich auf die La-
gerstitte des unerwarteten Gastes bezogen. Und als nach ei-
niger Zeit die Magd in’s Zimmer trat und meldete, daf? Alles
zur Aufnahme des Vetters bereit sei, boten sich die jungen
Leute eine gute Nacht, indem sie die Mittheilung ihrer noch
nicht besprochenen Verhiltnisse auf den folgenden Tag ver-
schoben.

Waldemar, der einen tiichtigen Marsch gemacht hatte,
verfiel fast augenblicklich in tiefen Schlaf. Nicht so Hille.
Alles, was sie von dem jungen Manne in Bezug auf sei-
ne personlichen Verhéltnisse erfahren, machte sie unruhig
und einigermaf3en besorgt, so dal} der Schlummer, der sich
sonst nie vergeblich erwarten lief3, heute zu kommen z0-
gerte, und sie in eine seltsame Erregtheit sich versetzt fiihl-
te, die sie noch nie im Leben empfunden zu haben glaubte.
Und doch war mit dieser Unruhe ein gewisses nicht unan-
genehmes Gefiihl verbunden, ein Gefiihl, fiir das sie keine
Bezeichnung wuldte, obgleich es von einer ganz besonderen
Art war. Ganz eigenthiimlich war ihr dabei zu Muthe, weil
ihr Herz, das bisher immer so ruhig und gleichmif3ig ge-
schlagen, bei dem Gedanken an die moglichen Verwickelun-
gen, denen Waldemar entgegenging, seltsam kréftig pochte
und ihr gewissermalden die Mahnung zufliisterte, ihre Be-
fiirchtungen laut werden zu lassen, damit er die Verfolgung
seiner Person seitens der Danen nicht so gering anschlage,
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da wohl anzunehmen wire, daf} diese, falls sie einen be-
stimmten Verdacht gegen ihn hegten, seine Spur nicht aus
den Augen lassen und sich jedenfalls mit den Franzosen auf
der Insel Riigen deshalb in Verbindung setzen wiirden.
Dieser Entschlufd blieb ihr auch bis zum Morgen im Sin-
ne, obgleich sie sich gestehen muf3te, da die Gefahren, die
sie wahrend der Nacht auf Waldemar’s Pfade gesehen, bei
hellem Tage nicht mehr so bedeutend erschienen. Nichtsde-
stoweniger wollte sie mit ihm dariiber reden und ihn zur
Vorsicht mahnen. Wenn sie nun diese Absichten nicht so-
gleich ausfiihrte, so hielten sie nicht die Obliegenheiten da-
von ab, die sie tdglich im Haushalt ihres Pathen zu erfiil-
len hatte, sondern der Umstand, dafd der alte Lachmann,
nachdem er erfahren, welchen Gast sein Haus berge, die-
sen zu sich beschieden und mit ihm ein langes Gesprach
angekniipft hatte, das einen guten Theil des Vormittags in
Anspruch nahm. Denn der Kranke befand sich an diesem
Morgen auffallend besser, als in den Tagen vorher, es driick-
te sich dies in jedem seiner Worte aus, die er kraftiger und
lauter sprach denn je, und namentlich liel8 er seine Freude
dariiber horen, dafd es ihm vergdonnt gewesen sei, vor sei-
nem Hinscheiden noch einmal den wackeren Sohn seines
Freundes, des Strandvogts, zu sehen und mit ihm iiber die
vaterldndischen Angelegenheiten, den franzosischen Kaiser
und die triibselige Lage zu sprechen, in die Schweden und
Deutschland durch denselben gerathen waren. Gegen Mit-
tag endlich, als er wieder in Schlummer gesunken war, in
dem er gewohnlich mehrere Stunden verharrte, fand Hille
Gelegenheit, sich Waldemar zu ndhern, und nun leitete sie
schon bei Tische das Gesprach ein, das sie eigentlich fiir den
Nachmittag aufgespart hatte, wo sie einer ungestorten Ruhe
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gewild sein konnte. Waldemar selbst war bei Tische weniger
gesprichig, als am Abend vorher und schenkte den Fragen
und Andeutungen des lieblichen Maddchens nicht die erwar-
tete Aufmerksamkeit, wahrscheinlich aus dem Grunde, weil
er, je weiter der Tag vorriickte, schon wieder an die Abrei-
se und das Zusammentreffen mit seinem zéartlichst geliebten
Freunde auf dem Rugard dachte.

So war denn endlich die ruhige Nachmittagsstunde ge-
kommen, die Arbeiter hatten das Haus verlassen und das
kleine Gut lag im Sonnenschein eines klaren Maitages, des
letzten dieses Monats, wie wir wissen, friedlich am Strande
der glatten Meeresflache, auf der sich nur der blaue Himmel
wiederspiegelte, so weit das menschliche Auge reichte.

»Komm,« sagte Hille zu Waldemar, der sich eben mit der
Untersuchung seiner Waffen beschiéftigte, »la uns an den
Strand gehen, ich will Dir meine kleine Laube unter den
Nullbaumen zeigen, wo ich manche einsame Stunde zu ver-
bringen pflege.«

Waldemar legte sogleich seine Pistolen nieder und folgte
der Aufforderung seiner holden Cousine, schritt ihr durch
das kleine Gértchen nach, das zwischen dem Hause und
dem Strande lag, und erreichte unter zwei dicht zusammen-
gepflanzten Nullbdumen eine kleine Bank und einen Tisch,
die noch wenig von dem Schatten verdunkelt wurden, der
im Sommer diesen lieblichen Sitz so wiinschenswerth und
behaglich machte. Hier, dem leisen Gemurmel der See so
nahe, daf} sie die einzelnen Schaumperlen, die von Zeit zu
Zeit liber die Kiesel rollten, unterscheiden konnten, und von
dem Gefliister der Binsen, die rings um den Strand in dich-
ter Fiille wucherten, zur traulichen Ruhe eingeladen, liel3en
sich Beide nieder, wandten ihre Blicke erst auf die See, die
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nirgends ein Segel zeigte, und dann richteten sie die Augen
auf sich selbst, eins das andere durch Schweigen fragend,
wer denn nun zuerst das Gespriach beginnen werde. Da der
ernstere Waldemar andauernd schwieg, so hielt sich Hille
verpflichtet, das erste Wort fallen zu lassen, in der Hoffnung,
dem ersten werde bald das zweite und dann die iibrigen von
selber folgen.

»Also da bist Du wieder auf Riigen,« sagte sie sanft, mit
ihren Handen an einem wollenen Schal beschéftigt, den sie
bei ihrem néchsten Besuche auf Sassenitz Vater Granzow
verehren wollte, und dabei bald auf die See hinaus, bald
auf ihre Arbeit niederblickend, »ich habe nicht gedacht, Dich
sobald wiederzusehen, da Du so lange von Hause entfernt
bliebst, ohne uns irgend eine Nachricht zukommen zu las-
SEI.«

»Daran waren die Kriegsunruhen schuld, Hille,« erwider-
te Waldemar freundlich, »ich wiirde gern geschrieben ha-
ben, wenn ich hitte hoffen diirfen, dall meine Briefe sicher
in Eure Hande gelangten. Ach, aber daran ist jetzt nicht zu
denken; die Franzosen spioniren in fast allen Briefen umbher,
und es ist also besser zu schweigen, als seine Gedanken und
Wiinsche in lesbaren Worten mitzutheilen.«

»Das haben wir uns wohl auch o6fters gesagt, aber doch
ist es iibel, von seinen Verwandten, die fern und in Gefahr
sind, nichts zu horen. Was hast Du Dir denn fiir die nachste
Zukunft vorgesetzt, Waldemar?«

»Gar nichts, Hille, wer kann sich jetzt etwas vorsetzen?
Die Tage der Gegenwart sind triibe und die der Zukunft
unklar, da moéchte man denn auf Sand bauen, wenn man
sich einen bestimmten Plan machte. Laf} uns erst das fre-
che Franzosenvolk los und wieder frei sein von dem Joche,
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welches uns gegen alles Recht und alle Billigkeit zu Boden
driickt, erst dann kann ein Mann wie ich an seine Zukunft
denken.«

Hille schwieg eine Weile, dann sagte sie mit niederge-
beugtem Kopfe: »Wirst Du denn eine Zeit lang auf der Insel
bleiben, oder wirst Du sie wieder bald verlassen? Deine Mut-
ter wird sich oft mit diesem Gedanken beschéftigen, und ich
denke, es diirfte ihr trostlich sein, wenn ich ihr etwas Ange-
nehmes dariiber sagen kann.«

»Leider kann ich Dir darauf keine bestimmte Antwort ge-
ben, Hille; Alles das hidngt von Magnus Brahe ab, den ich
heute Nacht auf dem Rugard erwarte. Wozu er Neigung, ver-
rathen wird, darauf werde ich auch meine Thatigkeit rich-
ten.«

»Du wirst ihm also auch ferner auf seinen Streifziigen fol-
gen?«

»Gewif$ werde ich das, ich verlasse ihn nicht, dazu habe
ich ihn zu lieb. Er wiirde mich nicht verlassen haben, wenn
die Nothwendigkeit uns nicht zu einer Trennung gerathen
hitte.«

»Werdet Thr Euch denn wieder irgend einem Unterneh-
men anschlief3en, wie Thr bisher gethan habt, oder werdet
Ihr ruhig abwarten, was die Zeitereignisse bringen?«

»Das ist es ja eben, was ich nicht weil3, Hille; jedenfalls
aber werden wir lieber thétig sein, als in Ruhe verharren, da
es uns schlecht anstehen wiirde, die Hinde in den Schoof$
zu legen, wenn es gilt, die Arme zu erheben und den Feind
zu vertreiben.«
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»Ach, was sind das fiir traurige Zeiten! Aber wir haben
ja jetzt hier in der Nihe keine Feindseligkeiten zu erwar-
ten, Waldemar, ich wiildte also nicht, was Ihr vor der Hand
unternehmen konntet.«

»Das kann man so genau nicht sagen, und jedenfalls hat
Magnus Plédne geschmiedet und Absichten vor Augen, die
er mir mittheilen wird, und die wir dann beide berathen
werden.«

»Ich bin recht neugierig darauf, ich kann es wohl sagen.
Aber erzihle mir doch etwas von Deinem Freund Magnus.
Ich erinnere mich des Tages recht gut, als er zum letzten
Male mit Dir im Kiekhause war — ist er noch immer so bleich
und traurig, wie er es schon als Knabe war?«

»Leider, ja, Hille, so ist er noch immer. Indessen ist er aus
einem Knaben ein stattlicher Mann geworden, fast noch gro-
Rer als ich, aber freilich nicht so stark und dauerhaft wie ich.
Seine bleiche Gesichtsfarbe und seinen zarten Korper hat
er behalten, und was sein Gemiith betrifft, so wird er noch
immer von jenen traurigen Vorahnungen heimgesucht, die
ihm, wie er so oft sagt, ein friihes Ende verkiindigen.«

»Das ist doch seltsam, was denkst Du denn davon?«

»Was soll ich davon denken, Hille? Es schmerzt mich sehr,
wenn ich ihn sich abédngstigen sehe und ihm doch nicht hel-
fen kann. Er hat nun einmal von der Natur diese traurige
Mitgift empfangen, und dergleichen ist schwer auszurotten.
Uebrigens ist er noch immer, wenn sein Herz kein Kummer
driickt, derselbe freundliche, wohlwollende Mensch, und
nur, wenn sein heftiges Temperament erwacht, ist es gefahr-
lich, mit ihm anzubinden.«

»Merkwiirdig, dal} er schon als Knabe so war! Ob er wohl
noch manchmal an die kleine Gylfe denken mag, die sein
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Vater in Obhut genommen und schon vor vielen Jahren in
das Stift zu Bergen hat aufnehmen lassen?«

»Ach ja, an die denkt er oft genug, und am haufigsten
dachte er an sie, als er den Entschluf® fal3te, nach Riigen zu
gehen. Gylfe aber kann, so wenig wie Du, noch ein kleines
Maédchen sein, sie war vier Jahre jlinger als Magnus und
steht also in dieser Beziehung in demselben Verhaltnif$ zu
ihm, wie Du zu mir.«

»Magnus war ja wohl zwei Jahre alter als Du?«

»Ja, er ist jetzt vierundzwanzig Jahre alt, und ich bin
zweiundzwanzig gewesen.«

»Weild er, wo Gylfe geblieben ist, seitdem sie das Stift ver-
lassen mufdte, als es die Franzosen in ein Hospital umwan-
delten?«

»Nein, das weil} er, wie ich denke, nicht. Ist Dir etwas
dariiber bekannt?«

»Einiges, o ja. Der alte Graf Brahe wollte sie mit nach
Schweden nehmen, aber sie weigerte sich, die Insel zu ver-
lassen, trotzdem die Feinde sie in Besitz nahmen.«

»Aber wo blieb sie denn?«

»Sie ging nach Spyker zu dem alten Kastellan Ahlstrom,
in dessen Familie — er hat ja, wie Du weil3t, eine Frau und
zwei Tochter — sie sicher zu sein glaubte.«

»In Spyker? Da liegen ja aber Franzosen —«

»Gewif3, und die Feinde, die uns so verhalst sind, sollen
ihr durchaus nicht gefahrlich diinken.«

»Hille! Was sagst Du? Gylfe ist in Spyker, wo die Franzo-
sen sind, und verkehrt mit ihnen? Grofler Gott, wenn Ma-
gnus das hort, so wird er in einen fiirchterlichen Zorn gerat-
hen. Ha! Da haben wir ja schon ein Unternehmen!«

»Wie so? Was kann er dagegen thun?«
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»Das frage ihn selber. So weit ich ihn kenne, wird er mit
Gylfe’s Geschmack nicht zufrieden sein, und er wird sich
nach Spyker begeben, um zu sehen, was dort vorgeht.«

»Da kann er sich aber in unangenehme Dinge verwickeln
— die Herren dort spaf$en nicht.«

»Glaubst Du, daly Magnus spafsen wird? Er wird den Fran-
zosen die Gylfe mit Gewalt nehmen, und wer kann wissen,
was sich daran kniipft!«

»Nun, da geht Ihr ja einer bewegten Zeit entgegen — nimm
Dich in Acht, Waldemar, ich bitte Dich darum. Wenn Euer
Name den Franzosen bekannt wiirde, diirftet Ihr in Spyker
nicht allzu gesichert sein.«

»Wer wird ihnen unsere Namen verrathen? Auf Spyker
lebt kein Verréther!«

»Gott gebe es! — Wann wirst Du aufbrechen und welchen
Weg wirst Du wihlen?«

»Ich beabsichtige von hier quer durch Monchgut bis Red-
devitz zu gehen, dort wird sich ein Boot finden lassen, mit
dem ich bis zur Stresower Bucht segle, wozu wir hoffentlich
heute Abend einen giinstigen Ostwind bekommen. Von der
Stresower Bucht werde ich den nédchsten Weg iiber Niste-
litz, Seelwitz, Zirkow und Dalwitz einschlagen und auf der
Ostseite von Bergen den Rugard besteigen. Wenn der Wind
irgend giinstig ist, kann ich den ganzen Weg in vier Stunden
zuriicklegen, und so werde ich denn heute Abend um acht
Uhr aufbrechen.«

Hille antwortete nicht, sie hatte ihren reizenden Kopf
tief auf die Stricknadeln gesenkt, aber sie strickte dennoch
nicht; offenbar sann sie iiber etwas nach, was sie vor ihrem
Gefihrten verborgen halten wollte.
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»Was denkst Du?« fragte Waldemar, der einen zufélligen
Blick auf das Madchen warf.

»Ich stimme Dir bei, das heif3t, was Deinen Weg anbetrifft.
Der Landweg mochte Dir mehr Gefahren bringen, als der
Seeweg, und der Wind scheint wirklich giinstig werden zu
wollen. Bergen darfst Du aber nicht beriihren.«

»Warum nicht?«

»Weil dort sehr viele Franzosen stehen.«

»Q, die fiirchte ich nicht. Mich sollen sie nicht greifen, der
ich wie ein Fuchs jeden Winkel des Landes kenne.«

»Und doch dngstige ich mich.«

»Du dngstigst Dich? Das sieht Dir gar nicht dhnlich.«

»0, man wird besorgt, wenn man so viel Schlimmes hort.
— Waldemar, ich lasse Dich jetzt allein. Ich will zu meinem
Pathen gehen und will sehen, was er macht. Verweile hier,
ich komme wieder herab, wenn ich meine Pflicht erfiillt.«

»Geh, Hille, und thu’, was Du muf3t.«

Hille nickte anmuthig mit dem stolzen Kopfchen, erhob
sich und schritt elastischen Ganges dem Hause zu, nicht
wissend, da® Waldemar ihrer Erscheinung mit den Augen
folgte, bis sie hinter der kleinen Thiir, unter deren niedrigen
Balken sie ihre schlanke Gestalt beugen mulste, im Innern
des Hauses verschwunden war.

Es dauerte etwas lange, bis Hille wieder zum Vorschein
kam, und Waldemar behielt Zeit genug, seinen Griibeleien
nachzuhingen, die wie eine diistere Regenwolke sich plotz-
lich iiber sein Haupt zusammengezogen hatten. Das Ge-
sprach mit Hille hatte seine Gedanken auf Magnus geleitet
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und zugleich Veranlassung genug geboten, dessen Verhilt-
nisse und eigenthiimliche Gemiithsrichtung, die wir noch
ndher kennen lernen werden, in ernste Erwagung zu ziehen.
Aber es betraf nicht Magnus allein, was ihn wéhrend der an-
derthalb Stunden beschéftigte, die er allein blieb, auch eine
andere Personlichkeit war in das Sehfeld seines geistigen
Auges getreten, und auf ihr verweilte er mit einem um so
groferen Interesse, als ihm dergleichen in seiner Lebenser-
fahrung noch nicht vorgekommen war. Als daher Hille nach
der erwdhnten Zeit mit ihrem schwebenden Schritt wieder
an seine Seite zuriickkehrte, ahnte sie nicht, daf3 der still
vor sich hinblickende Freund beinahe unwillkiirlich und oh-
ne sich des eigentlichen Grundes bewuf3t zu sein, sich mit
ihr selbst beschaftigt hatte und daf3 er nur darum so rasch
aus seinen Traumen emporfuhr, weil die Gestalt, mit der sein
Geist verkehrte, nun plotzlich wieder vor sein leibliches Au-
ge trat.

»Ich bin etwas lange geblieben, Waldemar,« sagte sie und
nahm ihren fritheren Platz wieder ein, »aber mein Pathe war
erwacht, und ich hatte mit ihm Wichtiges zu besprechen.
Er befindet sich auch gegenwirtig ziemlich munter und hat
mich gebeten, Dich zu ihm zu fiihren, bevor Du Dich zu Dei-
nem Vorhaben riistest.«

»So will ich sogleich zu ihm gehen, Hille, denn es ist
finf Uhr vorbei, und die Stunden verstreichen in Bakewitz
rasch.«

Hille nickte beistimmend mit dem Kopfe, und beide ver-
lieBen den lieblichen Platz am Strande, um sich in das stille
Haus zuriickzubegeben.
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Wenige Minuten spater sal} Waldemar an dem Bette des
Kranken, und Hille hatte das Zimmer verlassen, um das fol-
gende Gesprach nicht zu storen, das sich zuerst auf Walde-
mar’s Eltern und dann auf die Fragen der Gegenwart bezog.

»Waldemar, mein Sohn,« schlof3 der Alte liebevoll die Un-
terredung, »ich hore, Du willst nach dem Rugard, um den
Sohn Deines Beschiitzers, Deinen Freund Magnus, daselbst
zu treffen. Wohlan denn, gehe in Gottes Namen und hal-
te Dein Wort, welches Du dem wackeren jungen Mann ge-
geben hast. Ich brauche Dir nicht zu sagen, da® der Weg,
den Du betrittst, nicht ganz eben und klar ist, nein, er ist es
durchaus nicht. Du weilst am besten selbst, was Du zu thun
und zu lassen hast, denn wie Du mir heute morgen sagtest,
weilst Du, dal auf der schwarzen Liste der Fremden Dein
Name stark unterstrichen ist. Verzeihe mir nun, dem alten
Manne, dal ich Dir rathe, vorsichtig, das heif3t, nicht allzu
kiithn und auf Dein Gliick vertrauend zu sein, denn das Alter
wandelt vorsorgend seine Bahn, wo die Jugend ungestiim
dahinstiirmt. Begieb Dich nie in Gefahren, die Du umge-
hen kannst; der tapfere Mann muf auch weise sein, wenn
er Grof3es vollbringen und zum Ziele gelangen will. Wenn
Du zu Deinen Eltern heimkehrst — und ich wiinsche, daf} es
recht bald und unter den giinstigsten Umstdnden fiir Dich
geschehe — so griile sie von mir und sage ihnen, daf’ der
alte Lachmann selbst in den bittersten Stunden seines Le-
bens ihrer liebevoll gedacht habe. Wir sind zusammen jung
und gliicklich gewesen, und das vergilst man selbst in sei-
ner Sterbestunde nicht. Im Uebrigen gebe ich Dir meine be-
sten Wiinsche mit auf den Weg, und falls Du Geld brauchst,
o sprich, ich bin geneigt, Dir von meinem Ueberflul} etwas
mitzutheilen.«
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»Ich danke von ganzem Herzen,« erwiderte Waldemar ge-
rithrt, »ja, ich muls Euch danken, denn ich bin geniigend
versehen, und Graf Brahe hat nie vergessen, den Geldpunkt
fiir uns auf lange Zeit voraus zu ordnen.«

»So0 ist es gut, ich dachte mir es wohl. Hast Du noch sonst
einen Wunsch, den ich Dir erfiillen kénnte?«

»Dalfd ich nicht wiilSte, wenn es nicht der ist, dal$ Ihr Gott
bittet, er mochte meine Schritte nicht vergebens sein lassen,
und daB er uns allen den Frieden und damit das Gliick des
Lebens wiedergebe.«

»Das thue ich, das thue ich, so wahr mir Gott helfe, al-
le Tage und Néchte! — Nun habe ich aber noch selbst eine
Bitte.«

»Welche wire das?«

»Wenn ich nicht mehr bin, wird Hille wieder um ein Herz
mehr verwaist sein und fast keinen Anhalt mehr auf Erden
haben, als Deine Familie, deren Haus das ihrige ist. Bitte
also Deine Eltern in meinem Namen, das Madchen wie ihr
eigenes Kind zu halten, und was Du selbst dazu beitragen
kannst, auf daf? es geschehe, das versprich mir zu thun.«

»Von ganzem Herzen, Vater Lachmann, das versteht sich
von selbst,« erwiderte Waldemar in seiner treuherzigen Wei-
se.

»Ja, es versteht sich von selbst, das ist richtig, aber mir
macht es Freude, Deine Versicherung, daf3 es so sein wer-
de, entgegenzunehmen. Da hast Du meine Hand zum Ab-
schiede und nun geh. Du hast noch zwei Stunden bis zum
Sonnenuntergange vor Dir, und die will ich der Hille nicht
entziehen, die Dich wie ihren Bruder liebt. Lebe wohl, mein
Sohn!«
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Waldemar kniete auf denselben Schemel nieder, auf dem
Hille so oft gekniet, und empfing den Segen von derselben
Hand, die auch schon ihren Scheitel so wohlwollend beriihrt
hatte. Dann erhob er sich, schritt aus dem Zimmer und trat
mit ernstem Gesicht in das kleine Gemach nebenan, in wel-
chem unterdel Hille den Abendimbif3 vorbereitet hatte.

Waihrend derselbe eingenommen wurde, herrschte ein
ziemlich verlegenes Schweigen von Seiten der beiden dar-
an Theilnehmenden; Waldemar war mit seinen Gedanken
bei den verschiedenen Auftragen und Ermahnungen, die der
Sterbende ihm ausgesprochen, und Hille verarbeitete einen
Plan, der nicht wenig aufregend sein mulste, denn ihr blii-
hendes Gesicht war hoher gertthet als vorher, und ihr Au-
ge blieb meist auf den Teller gerichtet, ohne zu wagen, das
nachdenkliche Antlitz des ihr gegeniibersitzenden jungen
Mannes zu betrachten. Endlich waren sie beide mit Essen
fertig, und wahrend nun Waldemar das Fenster 6ffnete, um
den Stand der Sonne und die Stirke des Windes zu priifen,
begab sich Hille in ihr eigenes Stiibchen, um irgend welche
Vorrichtungen darin zu treffen. Als sie etwas lange ausblieb,
trat Waldemar noch einmal an den Tisch, auf dem seine Pi-
stolen, sein Messer und sein lederner Leibgiirtel lagen, un-
tersuchte die Waffen genau und fing dann an, den Giirtel
umzuschnallen, da die Zeit des Abmarsches allméhlig her-
ankam.

»Willst Du schon fort?« fragte da plotzlich eine liebliche
Stimme hinter seinem Riicken.

Waldemar drehte sich herum und sah Hille im Zimmer
stehen, das schwarze faltenreiche, mit Atlasbdndern reich
besetzte Méantelchen auf dem Arme haltend, welches die
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Monchguterinnen stets anzulegen pflegen, wenn sie zu ir-
gend einer Festlichkeit gehen, begiiterte Frauen und Mad-
chen aber auch bei jedem Ausgange tragen. AulBer diesem
Méntelchen hielt sie noch ein grol3es Wolltuch in der Hand,
welches bei heftigem Winde oder Regen iiber den Kopf ge-
schlagen wird, um diesen und den ganzen Oberleib dagegen
zu schiitzen.

»Nein, noch nicht,« erwiderte Waldemar auf obige Frage.
»Aber wie, willst Du auch ausgehen?«

Hille suchte das fragende Auge des jungen Mannes zu ver-
meiden, als sie schiichtern antwortete: »Ja, ich will ausge-
hen.«

»Wohin denn?«

»Nach Reddevitz.«

»Nach Reddevitz — wohin ich gehe? Was hast Du denn
dort zu thun?«

»Ich will Dich geleiten, mein Pathe hat es mir erlaubt.«

»Mich? Hille! Warum denn das?«

»Wir wollen sicher gehen, daf} Du ein gutes Boot findest,
und da ich einen wackeren Fischer dort im Dorf kenne, der
ein solches besitzt, so will ich Dich zu ihm fithren, und er
selbst soll Dich nach der Stresower Bucht fahren.«

»Wie! Und Du denkst, ich werde das zugeben? Nun und
nimmermehr!«

»Dann werde ich gegen Deinen Willen hinter Dir herlau-
fen — geh nur voran, ich folge.«

»Hille!«

»Waldemar!«

»Aber wozu das?«
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»Ich habe es ja schon gesagt. Auch weil3 ich ganz genau,
wo die Wachtposten der Franzosen ausgestellt sind, und die
sollst Du vermeiden, wenigstens auf Monchgut.«

»Aber Du begiebst Dich ja dann selbst in Gefahr, ge-
schweige denn, dal Du den weiten Weg riickwérts allein
zurlicklegen muf3t —«

»0 nein! Ich bleibe so lange im Hause des Fischers, bis er
von Stresow zuriickkommt, und dann geleitet er mich sicher
hierher.«

Waldemar lachelte auf eine eigenthiimliche Art, die eben
keine Unzufriedenheit ausdriickte. Der gute Wille seiner
Cousine behagte ihm, und ihr Muth nicht minder. Da er sah,
wie entschlossen sie zu ihrem Vorhaben war, so schwieg er —
was sollte er auch sagen? Seitdem er in diesem Hause war,
seitdem er Hille wiedergesehen, waren so manche Empfin-
dungen und Gedanken durch sein Hirn gefahren, die ihm
zum Mindesten neu und so seltsam vorkamen, dafd er sie
sich auf keine Weise entziffern konnte. So brachte er die
Zeit damit hin, langsam im Zimmer auf und ab zu schreiten,
dann und wann aus dem Fenster zu blicken, bis er sich end-
lich zu Hille wandte, die ab- und zugegangen war, und zu
ihr sagte: »Jetzt ist es Zeit, Hille; wenn Du willst, so bin ich
bereit.«

Ueber Hille’s Gesicht flog ein triumphirendes Lacheln. Sie
warf sich das Mantelchen mit einer geschickten Bewegung
um die Schultern, nestelte es zu und griff nach dem Windtu-
che. Waldemar dagegen steckte seine Waffen ein, zog seinen
Wetterrock an und griff nach Hut und Stock. Zwei Minuten
spéter traten beide vor die Thiir, und gleich darauf hatte das
Geholz, das sich um Bakewitz zieht, sie in seinen Schatten
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aufgenommen, den die beginnende Abendddmmerung all-
mahlig dariiber auszubreiten anfing.

Die kurze Strecke von Bakewitz nach Reddevitz, die, quer
durch das Land vom Ost- zum Weststrande Monchguts fiih-
rend, etwa eine gute halbe Stunde betrug, wurde von den
beiden Wanderern anfangs schweigsam, nachher in harm-
loser Plauderei zuriickgelegt. Auf abgelegenen Wegen, bald
durch 6de Triften oder Torfmoore wandelnd und nur weni-
gen Eingeborenen begegnend, erreichten sie die Westkiiste
der Halbinsel und das obere Ende der seltsamen Erdzunge,
die im Ganzen Reddevitz heif3t, sowie das kleine Dorf glei-
chen Namens, wo der Bekannte Hille’s wohnte. Mit raschem
energischen Schritte bewegte sie sich auf eins der winzigen
Strandhéuserchen zu, hob mit kréftiger Hand die Thiir em-
por und biickte ihren stattlichen Korper, um in den inne-
ren rducherigen Raum einzutreten. Waldemar folgte ihr und
fand in einem erbarmlichen Kimmerchen, Diinsen genannt,
den Bekannten Hille’s auf der breiten Ofenbank hockend,
wo er eben ein Stiick Brod und kalten Fisch verzehrte. Er
speiste allein, da seine Familie irgend wo im Freien beschif-
tigt war.

Sobald er die hohe Gestalt des schonen Madchens erblick-
te, dem ein ihm unbekannter stattlicher und seinen Begrif-
fen nach fein gekleideter Mann folgte, erhob er sich und trat
den Ankommenden grinsend entgegen. Aber dieses Grinsen
bedeutete so viel wie: »Sie sind mir willkommen, was kann,
ich fiir Euch thun?«
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»Guten Abend, Peter!« sagte Hille freundlich und setzte
sich dicht zu ihm auf die Ofenbank. »Ich bringe Euch hier
meinen Vetter, der auf einer geheimen Reise begriffen ist
und den Franzosen gern aus dem Wege gehen mochte. Ich
frage Euch nun, ob Ihr geneigt seid, ihn sicher nach der Stre-
sower Bucht zu fahren?«

Der Fischer, der in seiner Nationaltracht, das heif3t in ei-
ner weiten schwarzen Jacke mit Knopfen von Kokosnul3-
schaalen und in seinen doppelten Fischerhosen, iiber die
noch die unvermeidliche, bis zu den Waden schlotternde
Schurzhose herabhing, eine dem Eingeborenen Jasmund’s
wohlbekannte aber immerhin auffallende Erscheinung bot,
nickte mit dem Kopfe, trat an das niedrige Fenster und warf
einen priifenden Blick auf das Meer. »Ja,« sagte er, »ich bin
bereit und gern. Der Wind ist gut, und die Fahrt wird in we-
niger als einer Stunde vollendet sein.«

»Gut, aber, wif3t IThr auch genau Bescheid, wo die Posten
der —«

»Ql« unterbrach sie der willige Mann, »es wéare schlimm,
wenn ich das nicht wii3te. Ich bin erst heute morgen in Stre-
sow gewesen und kann Euch sagen, wo rings eine Flinte ver-
steckt ist.«

»So bin ich zufrieden, macht Euch fertig — aber halt — noch
eins! Thr diirft Euch driiben auf Riigen nicht aufhalten, son-
dern mii’t so schnell wie moglich wieder zuriick kommen.
Ich werde Euch hier erwarten und Ihr sollt mich flugs nach
Hause begleiten.«

Bei diesen Worten einen ldchelnden Blick auf Waldemar
werfend, als wolle sie ihm darthun, daf} sie seinem Wunsche
jetzt hoffentlich entsprochen habe, schritt sie zur Thiir, um
aus der rauchigen und iibermé&fRig warmen Stube wieder in’s
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Freie zu gelangen. Der Fischer dagegen, der, wortkarg wie
alle seine Landsleute, ldngst seine Beistimmung auf ihre An-
rede genickt hatte, nahm seinen breitrandigen, tief {iber das
Gesicht herabfallenden Hut, ging dann in einen nahegelege-
nen Schuppen, wo er einen kurzen Mast, an dem ein star-
kes Segel mit allen nothigen Tauwerken befestigt war, nahm
und das Ganze, als wéire es eine kinderleichte Last, nach
dem Strande trug, wo ein festes Boot, auf die Seite geneigt,
mit dem Kiel im Sande lag. In wenigen Minuten waren alle
seine Vorbereitungen beendet. Das Boot war in’s Meer ge-
walzt, der Mast stand fest in seinen Klampen und Biigeln,
das Segeltuch war auseinandergerollt und die Schoten an
ihren Haken befestigt. Als Alles das vollendet war, drehte
sich der Fischer nach dem Strande um, als wolle er erkun-
digen, warum der Fremde noch zogere, zu ihm in’s Boot zu
steigen.

Die Unterhaltung zwischen den beiden Verwandten, die
ruhig fortgedauert hatte, bis sie den Strand erreicht, war
verstummt, sie standen anscheinend ganz gemiithsruhig ne-
ben einander und schauten sich kaum an; nur von Zeit zu
Zeit, und dann mit einer beinahe heimlichen Hastigkeit, als
wollten sie nicht dabei ertappt werden, flogen ihre Blicke
iibereinander hin und wandten sich dann gleich wieder ab,
um den eilfertigen Vorbereitungen des Fischers ihre Auf-
merksamkeit zu schenken. Da sagte endlich Hille, um den
peinlichen Druck zu beseitigen, den ein solches Schweigen
immer in seiner Begleitung hat:

»Du hast eine schone Nacht vor Dir, Waldemar; der Mond
kommt in seiner ganzen Herrlichkeit herauf, der Himmel
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ist ringsum klar, und Du wirst einen angenehmen Gang ha-
ben. Ich wollte, ich kénnte mit Dir bis nach dem Rugard ge-
hen, denn ich habe ihn noch nie bestiegen und liebe solche
Spaziergdnge in mondheller Nacht. Allein ich darf meinen
Pathen nicht verlassen, und so mulf$ ich der Pflicht folgen.
Nun aber, Waldemar, sei vorsichtig, ich bitte Dich um Dei-
ner Mutter willen darum, deren einziger Sohn Du noch bist
— versprichst Du es mir?«

»Ich verspreche es Dir, besorge meinetwillen nichts. Mein
Weg ist kurz und die Pfade sind mir bekannt. Vielleicht giebt
es Gott, dald ich Dir einmal, wenn wir Frieden haben, den
Rugard im Mondenlicht zeige.«

»Gut, Waldemar, wenn es auch im Sonnenglanz des Tages
ist, ich werde dies Versprechen nicht vergessen. Wann aber
sehen wir uns wieder?«

»Wann Gott es will!«

»So geleite er Dich! Da — Peter ist fertig und erwartet Dich
schon.«

Sie streckte ihre Hand aus, Waldemar ergriff sie etwas ha-
stig und hielt sie eine Weile in der seinen fest. »Lebe wohl,«
sagte er mit horbar beklommener Stimme, obgleich er sich
Miihe gab, sie so volltonend wie moglich erklingen zu las-
sen.

Hille begleitete ihn bis dicht an den Strand, wo ein langes
Brett, auf gewaltigen Steinen ruhend, das bei stiirmischem
Wetter weit auf’s Land gezogen wurde, bis zu dem Boote
fiihrte, welches sich bereits unter der Wucht des gebldhten
Segels schaukelte, als konne es die Zeit nicht erwarten, die
tdnzelnden Wogen mit seinem Kiele zu theilen.

Noch einmal wandte sich Waldemar nach Hille herum,
noch einmal reichte er ihr die Hand, dann sprang er in’s
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Boot, das augenblicklich von der Planke fort in See stiel3,
denn Peter war kein Freund von iiberfliissigem Zogern und
langen Worten.

»Ich danke Dir fiir Deine Begleitung!« rief Waldemar zu-
riick, noch im Boote stehend, das schon davonschof3.

»Gliickliche Ueberfahrt!« tonte es ihm wieder zu.

»Gliickliche Nachhausekunft!«

Das letzte Wort verschlang halb der Wind, der von Minu-
te zu Minute heftiger zu wehen begann. Hille stand unbe-
weglich und sogar vergessend, das Tuch iiber den Kopf zu
schlagen, auf der Planke und schaute dem Segel so lange
nach, als sie es mit den Augen erreichen konnte, was sei-
nerseits auch Waldemar in entgegengesetzter Richtung that.
Als aber das Boot immer mehr in dem Schatten der Abend-
déammerung und dem Duft der Ferne verschwand, trat Hille
langsam den Riickweg nach der Fischerwohnung an, wo sie
sich so lange bei der heimgekehrten Familie Peters aufhielt,
bis dieser zuriickkam und die Meldung von der gliicklich
vollendeten Fahrt iiberbrachte.

SIEBENTES KAPITEL. AUF DEM RUGARD.

Vom giinstigen Winde getrieben und von fester Hand ge-
steuert, legte das scharf segelnde Boot einen Knoten nach
dem andern ldngs der schmalen Reddevitzer Landzunge zu-
riick. Als Waldemar den Strand nicht mehr erkennen konn-
te, drehte er sich auf der Bank, auf der er saf3, langsam her-
um und wandte das Gesicht dem Riigianischen Bodden zu,
der nun mit seinen rings umher scharf ausgezackten Ufern
in ganzer Ausdehnung vor ihm lag, dessen kaum erkenn-
bare Umrisse aber in der immer schneller hereinsinkenden
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Dadmmerung allméhlig verschwommen, bis sie vom blitzen-
den Mondlichte, das bald siegreich iiber Land und Meer auf-
ging, libergossen und fast tageshell beleuchtet wurden. So
weit sein Auge reichte, und er lie3 es nach allen Richtun-
gen schweifen, war kein Schiff, kein Segel auf dem Meere
zu bemerken. Nur das feenhafte Mondlicht glitzerte in den
tanzenden Wellen wieder, und in der Ferne tauchte allméah-
lig, sobald sie das Reddevitzer Howt umsegelt hatten, das
bergige Eiland, der Vilm auf, dessen Rieseneichen auf dem
abschiissigen Ufer die herrlichsten und starksten Baume Rii-
gen’s sind. Aber sie ndherten sich dieser reizenden Insel nur
etwa auf eine halbe Meile, dann wandte Peter das Steuer
und richtete den Bootsschnabel nach Norden, um jetzt mit
halbem Winde, den der Schiffer so sehr liebt, in die Stre-
sower Bucht einzulaufen, deren anmuthige ausgeschweifte
Ufer jetzt immer deutlicher sichtbar wurden. Nur das Rau-
schen des Wassers unter dem Buge des kleinen Fahrzeuges
wurde vernommen, sonst war Alles aufler und in demselben
still, denn Waldemar sprach nicht, weil er zu viel zu denken
hatte, und Peter war aus Gewohnheit schweigsam, wie alle
seine Landsleute, die lieber wacker zu arbeiten, als weitlau-
fig zu sprechen lieben.

»Wo wollt Thr landen?« fragte endlich Waldemar, als sie
dem Ufer immer ndher kamen und man das Bellen eines
wachsamen Hofhundes vom Strande her schon vernehmen
konnte.

»Ich fahre so dicht an die Tannen wie moglich, Herr,«
antwortete Peter bedéchtig. »Aber es wiirde mir lieber sein,
wenn ich nicht bis auf den Sand mit Euch auflaufen mii3-
te. Thr habt ja tiichtige Stiefel an und konnt einen Fuf3 tief
durch das Wasser waten.«
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»Ich stimme Euch bei und wollte Euch schon denselben
Vorschlag machen.«

»Ihr kennt doch die Gegend?«

»Vollkommen. Wit Ihr vielleicht, wo der nichste Posten
der fremden Truppen steht?«

»0, viel mehr nach Westen hin, dicht an der Goore.«

»Konnen sie uns von dort aus wohl jetzt sehen?«

»Gott bewahre! Die haben keine Augen fiir Schiffe und
Segel; ja, wenn wir zu Pferde wiren oder auf einer Kanone
sdllen!«

»Wo aber steht der nichste Posten im Lande?«

»Zwischen dem Putbusser Schlof$ und Zirkow weil$ ich
keinen, Bergen aber wimmelt wie ein Ameisenhaufen von
Soldaten.«

»Wie mag es denn mit dem Rugard sein — wilst Ihr etwas
dariiber?«

»Oho! Warum nicht? Und ganz genau. Mein Schwager
war vorgestern da, um in Burnitz seine kranke Schwester
zu besuchen, und so weil3 er es bestimmt. Bei Tage freilich
steht ein Posten auf dem kahlen Berge, bei Nacht aber frie-
ren die Welschen, die an Backofenwédrme gewo6hnt sind und
keinen gesunden Luftzug vertragen konnen, und da sie kei-
ne Augen wie die Katzen haben, obgleich ihre Krallen scharf
genug sind, so niitzt ihnen die Nachtwache auf dem win-
digen Berge nichts. Darum ziehen sie sie auch alle Abende
ein.«

»Das wildt Thr bestimmt?«

»Ich kann es beschworen.«

»So danke ich Euch. Wollt Thr mich hier aussetzen?«

»Jal« sagte der Fischer und hatte schon die Schoten fah-
ren lassen, worauf das Segel back gelegt wurde und lose in
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der Luft flatterte. Waldemar setzte sich auf den Rand des
Bootes, stiels den Stock in’s Wasser und untersuchte den
Grund. Er war seicht, und so liel§ er sich langsam hinun-
tergleiten, nachdem er dem Fischer ein grof3es Geldstiick in
die Hand gedriickt und Hille warm empfohlen hatte. Dann
aber watete er dem Lande zu und sah von da aus den Fi-
scher wenden und mit halbem Winde wieder aus der Bucht
auslaufen, wie er auch mit ihm eingelaufen war.

Noch einen Blick; vielleicht von einem Grufle beglei-
tet, warf er dem flugs die Wellen durchschneidenden Fahr-
zeuge nach, dann wandte er sich und schritt durch das
zunichst gelegene Tannengeholz auf dem Wege zwischen
Grol3-Stresow und Nadelitz auf Posewald zu, wo er das dor-
tige machtige Hiinengrab zur Linken liel und dann quer-
feldein durch die vom hellsten Mondlichte beschienenen
Felder dem langen Berge bei Zirkow zueilte, dessen Waldun-
gen er zum Theil durchschritt, um so auf den breiten Weg
nach Dalkwitz, von Carow aus aber auf einem wenig befah-
renen Landwege {iber Cluptow nach Zirzewitz zu gelangen,
wo er endlich die drei Stralen von Bergen nach Dumservitz
kreuzte und nun den Rugard dicht vor sich liegen sah.

Auf diesem ganzen, nicht volle zwei Meilen langen Wege,
den er mit gemafigter File zuriicklegte, um in seiner war-
men Kleidung sich nicht iibermél3ig zu erhitzen, begegnete
er in der ersten Zeit nur wenigen Menschen, und je weiter
die Nacht vorriickte, um so stiller und einsamer wurde es
um ihn her, bis er zuletzt kein lebendiges Wesen mehr er-
blickte. Soldaten aber hatte er keinen einzigen wahrgenom-
men. In den von Strecke zu Strecke auftauchenden grof3e-
ren Wildern, die bald auf den Kuppen der Hohenziige, bald
in der Ebene sichtbar wurden, ruhte tiefer Schatten, denn
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des Mondes Licht durchdrang die Wipfel der Baume nicht,
die hier schon ziemlich belaubt waren; die Felder, Triften
und Moorgriinde aber leuchteten hell von dem néchtlichen
Strahl wider und liel3en sogar auf grofde Entfernungen die
Gegenstiande ziemlich genau erkennen, die hie und da auf
ihnen zerstreut umherlagen.

Um dem Leser aber einen deutlichen Begriff von der
vor ihm liegenden Landschaft zu geben, ist es nothig, daf}
wir eine dieselbe betreffende allgemeine Bemerkung voran-
schicken, der wir dann die Beschreibung des Rugard selbst
folgen lassen wollen. Das Inselland steigt nadmlich von al-
len Seiten ziemlich gleichmal3ig gegen die Mitte hin empor,
wo es dann einen Bergriicken bildet, auf welchem die Stadt
Bergen und der Rugard liegt, der mit seiner Hohe alle iib-
rigen Berge, Jasmund’s und der Granitz Gipfel ausgenom-
men, iiberragt. Dieser Bergriicken zieht sich ostwirts nach
Buschwitz und Zittewitz bis an den Strand des Jasmunder
Boddens hin und hédngt mit den iibrigen Bergketten Rii-
gen’s zusammen, die sich nach Norden und Osten hin bis
an die Kiisten erstrecken, nach Siiden aber in verschiedenen
Richtungen auslaufen und die Insel mit schénen Waldungen
durchkreuzen. Am Fufde des 300 Fuld hohen Rugard nun,
und zwar an seiner siidwestlichen Seite, ist das Stadtchen
Bergen gelagert, in dessen Inneres wir uns spater noch oft
genug verfiigen werden, die Spitze seines Kirchthurmes aber
soll ziemlich in gleichem Niveau mit dem hochsten Punkte
des Rugard liegen.

Dieser selbst nun hat schon in grauem Alterthum eine ho-
he Bedeutung fiir die Insel gehabt, denn er trug einst auf
seinem Gipfel ein Schlol3, Riigegard, von dem sein jetziger
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Name herriihrt. Von diesem SchloR aus iibersah der Erbau-
er desselben (im Jahre 1168), der Riigenfiirst Jaromar, sein
ganzes kleines Reich und befestigte sich darin, um gegen
seine Erbfeinde, die Pommern, geschiitzt zu sein, als sie sein
ganzes {ibriges Reich iiberschwemmt und verheert hatten.

Jetzt ist von dieser alten Burg nichts mehr vorhanden, als
ein ziemlich gut erhaltener hoher Wall, der dem ehemali-
gen Schlosse zur Schutzwehr gedient haben mag. Der mitt-
lere Raum, der davon eingeschlossen wird und den sonst
die Burg eingenommen hat, war zur Zeit, wo unsere Erzéh-
lung spielt, ein Kornfeld. Der Wall selbst, sowie die nahege-
legenen Hiigel, waren mit Haidekraut und niederen Dornge-
strauchen bewachsen, wihrend zur heutigen Zeit vom Fiir-
sten zu Putbus, dem die Insel so viele schone Denkmaler der
Baukunst und Landescultur verdankt, geféllige Anlagen und
Ruhesitze angebracht sind, um den Reisenden das herrliche
Panorama der Insel und ihrer Umgebung mit Muf3e betrach-
ten zu lassen und ihn durch den Anblick des rauhen, ste-
rilen und verwitterten Chaos rings umher, wie dieser Fleck
sich frither darstellte, in seiner Betrachtung weder zu sto-
ren, noch zu lebhaft an die Vergénglichkeit alles Irdischen
Zu erinnern.

Von der Hohe des Walles nun bietet sich rings im Kreise
dem erstaunten Auge nicht nur der grol3te Theil der Insel,
sondern auch siidlich, 6stlich und westlich ein ansehnlicher
Strich von Pommern dar, wiahrend nach Norden und Nord-
osten hin das baltische Meer dem Auge eine unbeschrénkte
Fernsicht gestattet. Ueber die Décher von Bergen hin, {iber
das Stralsunder Fahrwasser bis auf Stralsund, und noch weit
dariiber hinaus, schweift zunichst der Blick und umfafst so
einen groflen Theil von Schwedisch-Pommern. Stadte und
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Dorfer tauchen aus den weiten Feldern auf, und auch das
traute Greifswald wird ziemlich genau erkannt.

Oestlich hin, fast unter den Fiil3en des Beschauers, erglian-
zen weitgestreckte Ackerfelder, die sich namentlich deutlich
auspragen, wenn die Saat in griinem Smaragd leuchtet oder
in goldenen Aehren wogt. Weiterhin 0Ostlich, jenseits ver-
schiedener Vertiefungen und Erhohungen des Bodens, stre-
ben Hiigel in die Hohe, deren Gipfel kahl iiber den bebauten
Lehnen hervorragen, und dazwischen prangen zahllose Ge-
biische in griinem Gewande. Fernerhin tauchen Walder in
gewaltiger Liange und Breite auf, wie die Granitz und Stiib-
nitz, welche Letztere der blaue Spiegel des Jasmunder Bod-
dens vom festen Riigener Lande trennt. Ueber diese Wélder
hinaus endlich umgiirtet das vielgestaltige Eiland die wo-
gende See, an deren fernstem Horizont zahllose Segel auf-
tauchen und nach allen Weltgegenden steuern. Wunderbar
reich ist diese Ansicht, wenn man das Ganze mit einem Blick
zusammenfalt, da man nicht allein das Meer {iberschaut,
welches das Eiland umkreist, sondern auch die Binnenseen,
welche die schonen Busen bilden und in bald geschldangel-
tem, bald geradem Laufe die Erdzungen umspiilen, die Rii-
gen gewissermalden als Fiihler in das feuchte Element vor-
streckte und die bald mit Getreidefeldern, bald mit Gebiisch
bewachsen sind, oft aber auch durch 6de Kahlheit von der
Armuth ihres Lebens Zeugnil$ geben.

Zahllos sind die Ortschaften, die Hduser, von ihren Obst-
garten umzogen, die Thiirme, die Meiereien, die Landhéau-
ser, die der Beschauer hier alle einzeln erkennt und die wie
absichtlich dahin gesetzt scheinen, um ihn durch ihren rei-
chen Farbenwechsel zu ergétzen. Wunderbar vor allen neh-
men sich die beiden Landzungen aus, die von Riigen und
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Wittow nach Jasmund fiihren und die wir schon in unserer
Einleitung besprochen haben; wunderbar ferner treten die
vielen kleinen bald runden, bald langgestreckten Inseln und
Inselchen wie verlorene Geschenke hervor, die das Land aus-
gestreut und das habgierige Meer willig in seinen Schoof3
aufgenommen hat. Ernst und gewaltig aber thronen im Nor-
den und Osten die felsigen Hohenpunkte Riigen’s, das steile
Arkona mit seiner einsamen Kiistenwacht, ganz allein dem
drduenden Ungestiim des Meeres sich entgegenstemmend,
und das kreidereiche Ufer der Jasmunder Felsen, die maje-
statisch heriiberwinken, als wollten sie mit aufgehobenem
Finger drohen, nicht weiter vorzudringen, da das gefahr-
liche Meer mit seiner unbezwinglichen Kraft dem Streben
des immer in die Ferne drangenden Menschen hier entge-
gentritt.

Doch kehren wir jetzt zu dem einsamen Wandrer zuriick,
den wir bis an den Ful$ des Berges begleitet hatten, von des-
sen Gipfel aus man alle diese Herrlichkeiten {iberschaut. Als
er den sandigen Fuld des Rugard erreicht hatte und sich da-
bei in moglichst weiter Entfernung von Bergen hielt, horte
er die Thurmuhr des Stiddtchens die elfte Stunde der Nacht
schlagen. Als der letzte Klang der Glocke verhallt war, auf
den er aufmerksam gelauscht, stieg er langsam den Fischer-
steig hinauf, wobei er sich vorsichtig umblickte, um einen
Feind, wenn er etwa in der Nidhe wiére, bei Zeiten wahr-
zunehmen. Allein er sah Niemanden, Alles ruhte, sogar der
Wind hatte sich gesénftigt, als wolle er die schone Mond-
nacht nicht ungeniel$bar machen, und nur bisweilen sprang
ein Hase im Gebiisch auf und lief quer iiber den Weg durch
das duftige Haidekraut, oder ein aufgescheuchter Nachtvo-
gel lield seine Stimme aus den nahen Waldungen ertonen.
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So gelangte er auf den Gipfel des Berges und blieb zuerst
einen Augenblick stehen, um Athem zu schépfen, denn sei-
ne Ungeduld, die Hohe zu erreichen und vielleicht den innig
geliebten Freund schon oben zu treffen, hatte ihn zuletzt zu
schnellerem Laufe angetrieben, als es anfangs in seiner Ab-
sicht gelegen.

Als er seiner Brust die néthige Ruhe vergonnt, hielt er sich
nicht damit auf, von seinem hohen Standpunkte aus das ihn
umgebende prachtvolle Panorama zu betrachten, sondern
er bestieg sogleich den nordéstlichen Wall, um zunéchst
einen Rundgang auf der Plattform zu halten und nach sei-
nem Freunde zu spdhen. Aber trotzdem er jede Vertiefung,
jeden hervorragenden Hiigel, jedes kleine Gebiisch durch-
forschte, ob er nicht irgend wo verborgen, so fand er ihn
nirgends, und endlich gelangte er zu der Ueberzeugung, dal3
er noch nicht auf dem Berge sei. Einigermafien betroffen
von seinem Alleinsein, das er so sehr abzukiirzen gestrebt,
liel§ er sich jetzt auf der Stelle des machtigen Walles nie-
der, wo gegen Westen nach der Stadt Bergen hin die wohl-
erhaltene Brustwehr ragt, mit dem einzigen Eingange zum
Innern des Walles, und wo wahrscheinlich ehemals das Ein-
gangsthor sich befand, welches zur Festung fiihrte. Von hier
aus schweifte sein Blick zuerst {iber die ganze Siidwestsei-
te der Insel, um auf Stralsund im Hintergrunde haften zu
bleiben. Denn von dieser Seite her muf3te sich sein Freund
dem Rugard nidhern, wenn er noch nicht auf einem andern
Punkte der Insel weilte oder iberhaupt von Stralsund kam,
wo er, wie Waldemar wulite, eine verwandte Familie hatte,
der er immer zugethan gewesen. Der Gedanke, da3 Magnus
Brahe sonst piinktlich war und sein Versprechen ohne Noth
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gewild nicht ungelost lie3, hatte seinen Schritt bei’'m Erstei-
gen des Berges befliigelt, jetzt aber beunruhigte ihn einiger-
malRen schon dessen Abwesenheit, indem er plotzlich un-
vorhergesehene Griinde der Abhaltung ersann, die sein Er-
scheinen ganzlich in Frage stellten, und daher schwebte sein
Blick lange iiber der Wasserflache, die in der angegebenen
Richtung die Insel von Deutschland trennt; und je ldnger er
hiniiberschaute, um so strahlender wurde sein Auge, denn
trotz des Bedauerns, seinen Freund noch nicht wahrzuneh-
men, zog der im hellen Mondlichte immer deutlicher her-
vortretende Wassergiirtel seinen Blick unwiderstehlich an.
Sein von Natur scharfes Auge fal3te allméahlig, je mehr es
sich an die magische Nachtbeleuchtung gewohnte, einzel-
ne wohlbekannte Stellen auf, die er dann im Stillen nach
so langer Trennung freundlich begrii3te, als wéare nicht er
zu ihnen, sondern sie zu ihm gekommen. So trat ihm, zu-
meist nach Nordosten, das niedrige baumlose Hiddens-6e
wie eine am Horizonte schwebende graue Wolke entgegen,
und als er sich dann nach Nordosten bewegte, streckte Wit-
tow mit dem 6den Arkona an seiner dullersten Spitze wie
ein riesiges Blatt seine dreigezackte Gestalt in die gldnzen-
de Wasserflache aus, wahrend das schongeschwungene Jas-
mund mit seinen dunklen Waldern diister und majestétisch
in die weite Wasserwiiste vordrang, die dann und wann im
Mondlichte hell aufschillerte und ihr ernstes Rauschen bis
nach dem Rugard hinauf tonen lieR3.

Da aber fiel plotzlich sein Blick auf das mit dunklen Spit-
zen in das Meer ragende Monchgut, das er soeben erst ver-
lassen hatte, und — wunderbar! — sein Herz, das sonst im-
mer so ruhig und gleichmél3ig schlug, klopfte heftiger als
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gewohnlich; und lénger, als er ahnte, haftete sein glanzen-
des Auge darauf. Welche eigenthiimliche, nie empfundene
Regung zwang ihn dazu? Wie drangten sich seine Gedanken
so seltsam eifrig diesen Landspitzen entgegen? Wiederholt
mullte er sich die Frage vorlegen: »Ob Hille wohl schon un-
gefdahrdet zu Hause angekommen ist? Da, ja, da mul das
Haus liegen, in dem sie wohnt — ob sie darin wohl schon
wieder mit wohlthuendem Lacheln am Bette des geliebten
Pathen sitzt, oder ob sie bereits selber von ihrem Gange aus-
ruht und die schonen Augen im Schlafe geschlossen hat? O
ja, schon, schon sind diese Augen, wie die Mutter es gesagt,
und ihr Gesicht ist ebenso blithend und lieblich geblieben,
wie ihr Herz seine Giite und Redlichkeit bewahrt hat. Doch
halt! Es ist jetzt nicht die Zeit, an ein Weib zu denken, und
waére es selbst das schonste auf der Erde, jetzt ist der Tag
nicht fiir die Weiber, nein, nur fiir Manner gekommen, und
also fort von dem, was meine Seele — wie wunderbar! — seit
einigen Stunden so seltsam umsponnen hat. Ach, wie die
kleine Insel, mein liebes, theures Vaterland, so still und ru-
hig hier unter mir liegt, und die miiden Bewohner fast alle
ihre Augen schliefen und nichts sehen, nichts empfinden,
was ich sehe und im tiefsten Herzen empfinde! Wie fried-
lich, wie feierlich, wie erhebend ist dieser Anblick, dieser
Gedanke! Und doch hat des Gewaltigen Arm seine eisernen
Finger beklemmend dariiber ausgespannt! Ha, also auch das
will er an seine kalte gigantische Brust reiSen, auch die-
sen stillen Fleck der Erde will er in den Wirbel des unge-
rechtesten aller Kimpfe ziehen, auch hierher seine blutge-
trankten Schaaren senden? Ja, o ja, ziehe es nur in Dei-
ne bittere Umarmung, umschliefe es mit Deinen blinken-
den Bajonetten, ein Mord mehr auf Deiner Seele kann Dich
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ja nicht mehr beléstigen, der Du Hunderttausende Deinem
Thatendurste, Deiner Habsucht, Deiner Ruhmbegier geop-
fert hast! Aber halte es nicht in Gedanken auf ewig fest, Du
steinerner Mann, es wird Dir doch einst wieder entschliip-
fen, wie Du das Meer nicht halten kannst in Deiner Hand,
das Du schon so oft vergebens zu bezwingen und zu behaup-
ten gestrebt hast. Ha! wie mir plétzlich so wunderbar pro-
phetisch zu Muthe wird! Bonaparte, auch Du, iibermiithiger
Corse, wirst einst das Ende Deines Ruhmes auf dieser Er-
de erleben; denn aller irdische Ruhm ist vergédnglich! Auch
Du, der Du Dich ein grof3er uniiberwindlicher Kaiser zu sein
diinkst, und doch nur, wie alle vom Weibe Geborenen, ein
schwacher, hinfilliger Mensch bist, schwach in Deinem Diin-
kel, Deiner unersattlichen Leidenschaft, auch Du wirst einst
den Grabhiigel Deiner Macht ragen sehen, wie wir Leben-
den jetzt die tausend Graber unserer Vorfahren auf diesem
kleinen Erdenflecke erblicken, und dabei denken und sagen:
sie sind dahin! Alles was sie gethan und errungen, hat die
Zeit in ihren unersattlichen Schlund gezogen! — Und daf3
dies bald geschehe, da? Du bald die Fluren und Wohnungen
verléssest, die Dir nicht gehoren, so mochte ich, da® meine
Stimme ein Orkan wére, um sie zu erheben und schallen zu
lassen iiber Ndhe und Ferne; damit wachrufen mdochte ich
alle Volker, die Dir so machtlos und knechtisch unterthénig
sind, und moéchte iiber Land und Meer hinausschreien, daf3
das Echo in jeder athmenden Brust widerhallt: Wache auf,
mein Volk, riittle Dich aus Deinem {iiberlangen Schlummer,
erhebe Dich aus Deinem verderblichen Sinnen und Briiten!
O, offne Deine Augen, Dein Herz und sieh’ und fiihle, was
Du thun muf$t, um Dich selbst und Deine Nachkommen vor
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dem ungerechten Eroberer zu retten und vor seinen habgie-
rigen, mordlustigen Knechten zu schiitzen, denn Du wirst
es einst nicht verantworten konnen, vor Gott und den Men-
schen, daf$ Du so lange gezogert, Deinen Wiinschen und
Hoffnungen die grof3e That folgen zu lassen.«

In grol3er innerer Bewegung, hoch und stolz aufgerichtet
und lebhaft athmend, schwieg er nach diesem unwillkiir-
lichen Ausbruch der ihn beherrschenden Gedanken. Seine
Wange gliihte, sein Auge flammte, und wider Wissen hatte
sich seine Rechte iiber die ruhenden Liander und die leise
athmenden Meere ausgestreckt. Aber der Rausch der Erre-
gung schwand, als er keine Antwort darauf erhielt, als Alles
rings umher still blieb, wie es vorher schon gewesen war.
Langsam zog sich die ausgestreckte Rechte an seinen Leib
zuriick, er setzte sich auf die kalte thauige Erde, stiitzte sei-
ne Arme auf die Kniee und legte den Kopf in die Hande, um
noch eine Weile die eben entwickelten Ideen und Wiinsche
in seiner Seele nachschwirren zu lassen.

Und wie er so still und unbeweglich saf3, kam, wie es dem
Menschenherzen so gliicklich beschieden ist, da3 es nach
grofBer Erregung sich immer wieder in das ruhige Geleise
des wirklichen Lebens zuriickfindet, eine sanfte Ruhe, ein
mildernder Frieden tiber ihn. Langsam und ungestort zog
der glanzende Mond unterdel$ seine stille Bahn dahin, hin-
ter ihm tauchten die kleinen Sterne am wolkenlosen Him-
mel auf, der leise Nachtwind fliisterte in den Bléttern der
Wilder und die Erde sank immer tiefer in ihren heiligen
Schlaf. Nur das Meer, Tag und Nacht seinen Lauf verfol-
gend, rauschte brandend von Zeit zu Zeit an den fernen Fel-
sen auf, von den Menschen aber drang kein Ton auf seine
Hohe. Hochstens dann und wann liel3 sich in weiter Ferne
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das Rollen eines Wagens vernehmen, eine Mdéve, die {iber
den glinzenden Bodden flatterte, dchzte ihr Nachtlied aus
der Nachbarschaft heriiber, und ein wachsamer Hund bellte
heiser aus irgend einem Gehofte herauf.

Da, von diesem Frieden um ihn her in sanftere Empfin-
dungen eingelullt, erhob er sein Auge und vielleicht auch
zog ihn aus seinen Trdumen das Schlagen der Thurmuhr
in Bergen, die dicht in seiner Ndhe den Ablauf der Mit-
ternachtsstunde verkiindete. Jetzt erst war die Zeit gekom-
men, in der an diesem Orte mit ihm zusammenzutreffen
sein Freund verheif3en hatte. Er stand daher auf, stellte sich
auf den hochsten Punkt des Walles und blickte sehnsiichtig
den Weg hinab, der nach Bergen fiihrt. Aber auf diesem We-
ge war und blieb Alles still. Aus den Hausern sah er wohl
hie und da einige Lichter durch die Nacht leuchten, die all-
mahlig dunkler ward, je tiefer der Mond sank, sonst hor-
te und sah er nichts, obgleich es ihm dauchte, als dringe
bisweilen aus der nahen Stadt der auf dem schlechten Pfla-
ster drohnende Schritt einer Schildwache bis zu ihm empor.
Er lauschte und horchte, so sehr er lauschen und horchen
konnte, aber er vernahm in der That weiter nichts.

So stand er lange Zeit auf demselben Orte, bis endlich
der wehende Nachtwind kiihler wurde und ein allméahlig ihn
durchziehender Schauer seine Glieder zur Bewegung trieb.
Er knopfte den Rock fester zusammen und schritt langsam
auf dem Walle hin und her, immer wieder zu dem Punkte
zuriickkehrend, der ihm den weitesten Fernblick iiber das
unter ihm liegende Land gestattete. Als er so wohl zwan-
zig Mal den geschweiften Wall umschritten hatte und dabei
wieder eine Stunde vergangen war, trat er abermals auf den
Punkt zuriick, den er zuerst eingenommen. Der Mond war
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unterdefd immer tiefer gesunken, und auch die Sterne schie-
nen geneigt, sich in ihre Tagesregionen zuriickzuziehen, um
allméhlig vor dem nahenden Glanze der Morgenréthe ganz
zu erbleichen.

Waldemar hoffte nun nicht mehr, seinen Freund in dieser
Nacht zu treffen, er dachte daher daran, wie er am besten
den nichsten Tag verbringen kénne und beschlol$ endlich,
sich nach Bergen zu begeben und dort in dem Hause ei-
nes wohlhabenden Miillers, dessen Grundstiick dem Rugard
am néichsten lag, vorzusprechen, wo er bekannt war und
der freundlichsten Aufnahme gewartig sein konnte. Fiir’s Er-
ste jedoch wollte er noch nicht die Hohe verlassen; hatte
er so lange hier oben gewartet, so konnte er noch andert-
halb Stunden ldnger warten und die Sonne iiber dem Meere
hervorkommen sehen, ein Schauspiel, welches er schon als
Knabe aufderordentlich geliebt und in seiner schonen Hei-
mat wie an anderen Orten so hédufig wie moglich zu genie-
Ren pflegte.

So schritt er denn langsam auf dem Walle umbher, jetzt vor
allem mit dem Gedanken beschaftigt, wo wohl sein Freund
sein und was ihn von dem so fest verheil’enen Besuche des
Rugard an dem dazu bestimmten Tage abgehalten haben
moge. Als er, also innerlich beschéftigt, zum zweiten oder
dritten Male bei seiner Wandelung den westlichen Rand des
Walles erreicht hatte und wiederum stehen blieb, um einen
Blick iiber die Stadt schweifen zu lassen, glaubte er in der
Ferne, in der Richtung von Stralsund, dicht am Fahrwas-
ser und also auf der ersten Strecke der Landstralde, die von
der alten Fahre nach Bergen fiihrt, ein Posthorn schmettern
zu horen. Zwar war der erste Ton, der zu ihm drang, nur
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schwach gewesen, allein er glaubte sich dennoch nicht ge-
irrt zu haben, denn die Klange des Posthorns haben sich zu
allen Zeiten von anderen dhnlichen Kldngen unterschieden
und wohl immer jenes unbeschreibliche Gefiihl des Sehnens
und Verlangens in die Ferne im Ohr des Horers zu erwecken
verstanden.

Waldemar stand unbeweglich und lauschte mit angehal-
tenem Athem, ob sich derselbe Ton nicht wiederholen und
ihm grofere GewilSheit iiber seinen Ursprung geben wiir-
de. Da der Wind sich wahrend der Nacht gedreht hatte und
in schwachen Strémungen jetzt aus Westen blies, so war es
auf der Hohe, wo er stand, noch dazu in der tiefen Stille der
Nacht, wohl moglich, ein Posthorn blasen zu horen, das sich
vom Stidweststrande der Insel aus auf dem Wege nach Ber-
gen befand. Und in der That, es dauerte nicht lange, so lie3
sich das Schmettern noch einmal vernehmen, und jetzt war
Waldemar sicher, daf} er sich das erste Mal nicht getduscht
habe.

Aber was bedeutete dieses Blasen eines Posthorns zu so
ungewohnlicher Zeit? Die regelmélige Post, die von der
Féhre nach Bergen geht, muldte am Abend vorher in der
achten oder neunten Stunde in Bergen eintreffen, diese al-
so konnte es nicht sein. Freilich kam es auch bisweilen vor,
daf man sich auf der Insel einer Extrapost bediente, allein
so tief in der Nacht pflegte das wohl kaum der Fall zu sein.
Und wenn gar Magnus Brahe der spéte Reisende wire, wie
Waldemar im ersten Augenblick hoffte, so war nicht voraus-
zusetzen, dald er seine Ankunft auf der Insel so laut verkiin-
den lassen werde, da bei der Anwesenheit der Feinde Grund
genug vorhanden war, so still wie moéglich einzuziehen.
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»Nein,« sagte daher Waldemar mit einiger Bewegung,
»das ist etwas Anderes und vielleicht Bedeutungsvolles. Wer
weild, ob es nicht eine Stafette ist, die irgend eine wichti-
ge Botschaft bringt — ha! ja, so wird es sein, man wird dem
Befehlshaber der Franzosen, der in Bergen residirt, eine De-
pesche senden und die verkiindet der dumme Tolpel, der sie
bringt, so laut, als wollte er seine Landsleute damit aus dem
Schlafe wecken und ihnen sagen, dal} sie wieder frei waren
und den Frieden vor der Thiir hiatten! Doch was quéle ich
mich, die Ursache dieses Umstandes zu ergriinden, das ist
ja nur eine vergebliche Bemiihung. Es mag auch etwas ganz
Anderes sein, was gar keinen Bezug auf Krieg und Frieden,
Freude oder Leid hat und nur der Zufall hat es mich horen
lassen, um mich damit zu beunruhigen. Warten wir also die
Zeit ab; in noch nicht zwei Stunden wird der Bote in Bergen
eintreffen und dann werde ich seine Botschaft vernehmen,
wenn sie auf das allgemeine Wohl oder Wehe Bezug hat.
Wenden wir unser Auge lieber nach Osten herum, die Stun-
de ist nahe, wo der neue Tag anbricht, und dem glorreichen
Erwachen desselben wollen wir beiwohnen.«

Waldemar sollte sich aber in der Erwartung eines glor-
reichen Sonnenaufgangs geirrt haben, wie es schon so vie-
len geschehen, die auf Riigen deshalb eine halbe Nacht
durchwacht, gefroren und sich gelangweilt haben. Aller-
dings bemerkte er, daR® die nichtliche Dammerung, seitdem
des Mondes Licht im Erloschen begriffen war, namentlich
im Westen zugenommen habe, dal$ also der Tag im Anzu-
ge begriffen sei, allein bald darauf nahm er wahr, da® die
zunehmende Ddmmerung noch von einer anderen Ursache
herriihre.
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Schnell wie auf Windesfliigeln herangesegelt, hatte sich
namlich der ganze westliche Horizont, von woher der Mor-
genwind blies, mit leichtem Gewolk bedeckt, wie wir es oft
kurz vor Sonnenaufgang wahrnehmen, ohne daf dadurch
der schone Morgen getriibt wird, allein diesmal hatte diese
Himmelserscheinung einen anderen Grund. Eine dem Orte,
auf dem wir uns befinden, sehr gewohnliche und haufige
Nebelbildung hatte sich des Himmels beméchtigt und stieg
nun von da rasch zur Erde nieder, um auch sie in Schatten zu
hiillen, die eben noch so heiter und licht gewesen war. Der
Tag kiindete sich also triibe an und drohte mit Regen, ei-
ne Voraussetzung, die schon in kurzer Zeit ihre Bestatigung
finden sollte.

Bald nach dieser Wahrnehmung war Waldemar auf den
ostlichen Wall zuriickgekehrt und hatte hier den Horizont
gemustert. Er lag noch still und feierlich in seinen majesta-
tischen Nachtmantel gehiillt, und nur ganz in der Ferne, da
wo Himmel und Meer sich zu beriihren schienen, trat eine
gelbliche Farbung hervor, um deren Begranzung noch der
néchtliche Duft des Meeres schwebte. Allméhlig aber dehn-
te und vergrofRerte sich der hellere Schein; es war, als ob
der Himmel sich hebe und das Meer sich senke, so daf$ zwi-
schen beiden ein scheinbar freier Raum entstand, den eben
jene lichtere Farbung mit ihren blassen Strahlen ausfiillte.
Nach wenigen Minuten aber blitzte schon der erste rein gol-
dene Streif daraus hervor und einen Augenblick schien das
Meer in Flammen zu stehen, aber nur einen Augenblick,
denn dann war auch hier plotzlich wie aus den Tiefen der
See ein Nebelwall aufgetaucht, der die Strahlen des himmli-
schen Gestirns verschlang und die Hoffnung auf einen scho-
nen Tag zu nichte machte. Und gleich darauf, als stdnde
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der Osten mit dem Westen in geheimnil3vollem Bunde, hat-
ten sich Diinste, Nebel oder Regengewolk, was es nun sein
mochte, von Osten nach Westen und von Westen nach Osten
gezogen, und die ganze unermel3liche Kuppel, die die Erde
iiberwolbt, war hinter ein bleifarbiges, undurchdringliches
Luftgebilde getreten, durch das von Zeit zu Zeit schon ein
heulender Windstof? fuhr, der die Ausdiinstungen des Mee-
res und der Erde chaotisch unter und durcheinander misch-
te.

So war denn der erhoffte Genuf des prachtvollen Mor-
genschauspiels verkiimmert, und die Erde mit ihren in der
Nacht so reichen Schitzen und Schonheiten lag 6de und
wiist vor den Augen unseres Freundes, zwar lichter und ta-
gesheller geworden, aber eben so wenig durchdringbar wie
erfreulich.

Waldemar wandte den Blick von der Ferne ab und driickte
den Hut tief in die Stirn. Thn frostelte unheimlich und er lief
nun rascher wieder nach der entgegengesetzten Seite, um
da den Fortschritten des auftauchenden Tages, aber auch
denen des drohenden Unwetters zuzuschauen.

»S0, — ja, so,« sagte er zu sich, als er ringsum die trii-
ben Dunstschichten wahrnahm, »verfinstern sich die Hoff-
nungen der Menschen. Ach, es sah gestern Nacht hier oben
so heiter aus, und nun ist es so diister und farblos geworden.
Hoffe nicht, o Seele, so bald auf Licht und Freiheit, Dein Weg
dahin ist noch lang, und Finsternif3 ist dariiber ausgebreitet.
— Halt! Schmetterte da das Posthorn nicht schon wieder? Ja,
es tont deutlich herauf — und bereits ist es viel ndher gekom-
men. Es mul? jetzt schon bei Negast, also auf der Mitte des
Weges bis hierher sein, und bald, ja, bald wird man unten
wissen, was die néachtliche Musik zu bedeuten hat. Es geht



— 182 —

gegen vier Uhr — steigen wir den Berg hinab, der Miiller wird
munter sein, wenn ich bei ihm angelangt bin.«

Noch einmal einen Blick rings {iber das steinreiche Feld
innerhalb des Walles werfend, in dem er jetzt bei hellerem
Tageslichte die ersten Spuren keimender Kartoffelpflanzen
wahrnahm, wandte er sich bergabwarts, mit ebenso grof3er
Vorsicht seine Umgebung musternd, wie am Abend zuvor,
da er hinaufgestiegen war. Kaum hatte er einige Schritte
vorwarts gethan, so begann es zu tropfeln, und noch war
er nicht die Halfte des Berges hinabgestiegen, so fiihlte er
schwere eiskalte Tropfen auf seine Hande fallen und in sein
Gesicht schlagen. Eilig erstrebte er nun die Tiefe und sah
schon im Nebel, der das ganze vor ihm liegende Land iiber-
fluthete, an der Ostseite der langgestreckten Stadt die ver-
schiedenen Héusergruppen auftauchen, die hier zwischen
Garten und Obstbaumen liegen und die man Speck-Caspel
nennt. Durch die nun folgenden Kornfelder und Gebiische
sich fortbewegend, erreichte sein Auge endlich die erste
Windmiihle und daneben das winzige Hauschen, aus Fach-
werk und Backsteinen gebaut, roth und weil$ getiincht, wel-
ches seines Vaters Bekannter, der Miiller Dalwitz, bewohn-
te. Die Miihle stand still, ungeachtet ein frischer Wind blies,
und nirgends waren Menschen zu sehen. Nur Hunde bellten
und Hahne krihten dann und wann, sonst lag die Umge-
gend harmlos wie im tiefsten Frieden da.

Waldemar blieb hinter einem Gebiisch stehen und schau-
te scharf nach dem Hause hiniiber, ob er nicht irgend ei-
ne Bewegung oder einen Menschen wahrndhme, der ihm
Rechenschaft von den Vorgdngen im Hause ablegen konne.
Aber niemand erschien, und da es ganz still in der Umge-
bung desselben blieb, so wagte er es, hinauszutreten und
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sich dem ziemlich frei liegenden Gehofte zu ndhern. Schon
hatte er die Klinke der Thiir in der Hand und war im Be-
griff, sie niederzudriicken, da 6ffnete sich ein Fenster und
der Miiller steckte géhnend den Kopf heraus, den eine wei-
e gewebte Nachtmiitze bedeckte, als wire er eben erst aus
dem siifdesten Schlummer an das Licht des Tages getreten.
Und so war es auch. Fast erschrocken fuhr der Bewohner des
abgelegenen Hauschens zuriick, als er einen Fremden an sei-
ner Thiir und sich so nahe sah. Aber da trat schon Waldemar
zu ihm heran und ihm die Hand hinreichend, sagte er rasch:

»Dalwitz, kennt Thr mich nicht? Ich bin Waldemar Gran-
zow, der Sohn des Strandvogts in Sassenitz.

»Ah, ha! Ja! Ich sehe es — aber — Teufel! was fiihrt Euch
so friih hierher?«

»Seid IThr allein, ist Euer Haus frei von Einquartierung?«

»Ja, frank und frei, die welschen Hunde haben sich nicht
bis zu mir verstiegen. In der Stadt freilich liegen sie schaa-
renweise und saugen wie Blutigel das Leben des Landes
aus.«

»So nehmt mich auf und gebt mir einen Tag Herberge, ich
habe Geschéfte hier.«

»Gern und sogleich — kommt herein, ich heie Euch von
Herzen willkommen.«

Waldemar eilte zur Thiir, und in wenigen Augenblicken
war er im Zimmer und theilte dem befreundeten Manne so
viel mit, wie nothig war, um seinen frithen Besuch und sein
Erscheinen mitten unter den Feinden des Landes zu recht-
fertigen.
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ACHTES KAPITEL. WAS DIE POST BRINGT.

Wihrend die beiden Méanner das Friihstiick einnahmen,
das die Frau des Miillers flugs herbeigeschafft, erfuhr Wal-
demar Alles, was sich auf die Stimmung der Bewohner des
Stadtchens, ihre Befiirchtungen und Hoffnungen bezog, so-
wie, dal} die Stralsunder Post am gestrigen Tage in Bergen
nicht eingetroffen sei und daf® man deshalb wichtige Ereig-
nisse jenseits des Fahrwassers vermuthe, worauf auch schon
das viele Schieen hindeute, das man am vorigen Tage von
Stralsund her vernommen habe.

Waldemar machte ein erstauntes Gesicht, als er dies hor-
te, denn in Monchgut hatte man bei dem gestern herrschen-
den Ostwinde dieses Schielsen nicht wahrnehmen koénnen,
und sein Herz wurde von einer seltsamen Beklommenheit
bedriickt. »So werde ich mich nicht geirrt haben,« sagte er,
»und das Posthorn, welches ich vom Rugard aus schmettern
gehort, hat gewil? die endliche Ankunft des Wagens verkiin-
det.«

»Ohne allen Zweifel, und so muf} er gleich in die Stadt
fahren.«

»Dann thut mir den Gefallen und geht auf den Markt;
dort werdet Thr erfahren, was geschehen ist, und kehrt nicht
eher wieder zuriick, als bis Ihr mir Gewisses melden konnt.
Ich erwarte den Grafen Brahe von Stralsund her und es ist
moglich, dal® er selbst im Postwagen sitzt und das Neueste
mit heriiberbringt.«

»Da werde ich ihn zu Euch fiihren,« erwiderte der Miiller,
und rasch sein Friihstiick beendend, warf er sich in die Klei-
der und verliel§ das Haus, dessen Thiir die Miillerin hinter
ihm fest verriegelte.



— 185 —

Als der brave Mann mit einiger FEile, zu der ihn nicht allein
die Freundschaft zu seinem Gaste, sondern auch die eigene
Neugierde trieb, durch die Vorstadt schritt und in die holpri-
gen und krummen Stra8en der kleinen Bergstadt einlenkte,
gewahrte er schon von Weitem, daf$ die Einwohnerschaft
ihr Lager friih verlassen hatte und dem Marktplatze zugeeilt
war, wo das Posthaus lag, denn wie ein Lauffeuer hatte sich
die Nachricht tiberall hin verbreitet, dal$ die Post von Stral-
sund, die nur bei wichtigen Veranlassungen ausblieb, end-
lich gekommen sei und Aufschlul} iiber ihre seltsame Ver-
spatung bringen werde. So waren denn schon viele Ménner
nach dem Posthause geeilt und umstanden den Wagen, der
nur zwei Passagiere mitgebracht hatte, die sich ohne Aufent-
halt zu dem franzosischen Befehlshaber auf Riigen begaben,
um ihn in ihrer Eigenschaft als Couriere von dem Neuesten
in Kenntnild zu setzen. Von diesen nun hatten die neugie-
rigen Stddter sehr wenig oder gar nichts erfahren, um so
mittheilsamer aber war der Postillon gewesen, der unter der
dicht geschaarten Menge stand und wunderbare Dinge er-
zahlte, die alle Zuhorer veranlal3ten, die Mauler aufzusper-
ren und sich mit hochst betretenen Gesichtern anzuschauen.

Der Miiller war ein sehr energischer und kréaftiger Mann,
und so war es ihm gelungen, sich mit Hiilfe seiner spitzen
Ellbogen Bahn zu brechen und bis dicht an den Erzdhlen-
den zu gelangen, der eben dabei war, seine Geschichte zum
dritten Male zu beginnen und sie, wie weiland Falstaff, mit
immer neuen und wundersameren Vergrofderungen auszu-
schmiicken.

Der wildbegierige Miiller reckte die Ohren wie die an-
deren Zuhorer empor, und je mehr er horte, um so langer
und bleicher wurde auch sein mehlbestaubtes Gesicht, bis
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er endlich genug Neues eingesogen zu haben glaubte, um
vollbeladen damit nach Hause zu trotten und den Seinigen
von seinem Ueberflul} mitzutheilen.

Hier kam er athemlos an, begehrte mit heftigem Pochen
Einlafd in das verriegelte Haus und stiirzte dann mit einer
wahren Ungliicksmiene in das abgelegenste Zimmer, worin
er seinen Gast vorfand, der nachdenklich und gespannt auf
und nieder schritt.

»Nun, da seid Thr ja, Dalwitz, was bringt Thr?« sagte die-
ser. »Ha, Ihr seid ja ganz auler Athem - ist es denn etwas so
sehr Wichtiges?«

»Wichtiges genug, und Unheilvolles tiber und tiber. Denkt
Euch nur: in Stralsund ist seit einigen Tagen der Teufel los-
gewesen, und gestern hat er sich die Horner beinah ausge-
stoBen. Der Schill, der preuRische Major, ist seit ein paar Ta-
gen in der Stadt, und den mit seinen braven Truppen haben
nun die verfluchten Déanen und Holldnder — Gott ersdufe sie
auf ihren Inseln — gestern angegriffen, und alle seine Tap-
ferkeit hat ihm nichts geholfen. Zwanzig Mann gegen einen
haben sie ihn umzingelt und todtgeschlagen. Ja, er selbst
ist todt, und viele seiner Getreuen sind gefallen, und alle,
die noch leben, haben die Franzosen und Dénen aufgegrif-
fen und gefangen gesetzt, um sie nach Paris zu fithren und
einen Kopf kiirzer zu machen. So ist es, so wahr ich lebe,
denn der Postillon hat es mir selbst erzahlt, und darum ha-
ben sie ihn auch nicht fortgelassen mit seinen Packeten, und
erst gestern Nacht — Thr habt ganz recht gehort — hat man
ihm die Erlaubnif® ertheilt, abzusegeln, und da ist er und
setzt die ganze Insel mit seinen Neuigkeiten in Schrecken.«

Waldemar stand sprachlos vor dem eifrig Erzdhlenden,
seine hohe Gestalt wurde immer ldnger und sein Gesicht
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immer bleicher, wihrend sein Auge Flammen spriihte. »Was
sagt Thr?« rief er endlich. »Schill und seine Getreuen sind
gefallen? Und gefangen, um nach Frankreich abgefiihrt zu
werden?«

»S0 ist es ganz genau, wie Thr sagt — das ist eine grole
Ohrfeige, die der Konig von Preul3en bekommt.«

»Sagt, ganz Deutschland, die ganze ehrliche Welt, und Ihr
werdet nicht zu viel gesagt haben.« Und er sank auf einen
Stuhl, schlug die Hande vor’s Gesicht und gab sich den triib-
sten Gedanken hin, die er noch je in seinem Hirne hatte
aufsteigen fiihlen.

Der ehrliche Miiller stand vor ihm und schaute ihn nie-
dergeschlagen an, als hétte auch er die erwdhnte Ohrfeige
empfangen. »Da die Sachen so stehen,« sagte er, »so bin ich
neugierig, was Thr thun werdet, denn der Graf Brahe, wenn
er bei Schill war, wie Thr vermuthet, hat gewil3 auch einen
Hieb abgekriegt.«

Waldemar sprang auf. »Das ist auch meine Sorge!« rief
er mit plotzlich gliihenden Wangen aus. »Hort, Dalwitz, ich
will Euch etwas sagen. Graf Magnus ist mein theuerster
Freund, der einzige Sohn meines Wohlthéters, auf den mehr
denn zwei Augen sehen. Ich mufd wissen, wie es mit ihm
steht und ob er bei dem Gefecht zugegen gewesen ist oder
nicht. Um das genau zu erfahren, muf3 ich ohne Aufschub
selbst nach Stralsund hiniiber.«

Der Miiller sah seinen jungen feurigen Gast erstaunt an,
der ihm ein grof3er und muthiger Mann zu sein schien und
in seinen Augen immer groRer wurde. »Nach Stralsund?«
sagte er kleinlaut, »Ihr? Der kaum mit genauer Noth den
Feinden entronnen ist? Das ist ein Wagestiick, junger Mann,
das ich nicht mit Euch theilen méchte.«
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»Das braucht Thr auch nicht, ich werde es ganz allein un-
ternehmen. Die Nothwendigkeit ist da. Wer sagt mir, was
alles geschehen, wenn ich es nicht mit eigenen Augen sehe,
und sehen muf$ ich es, um zu wissen, was ich thue, wie ich
ihm helfen soll, wenn er in Gefahr ist. Geholfen aber mu/3
ihm werden, so wahr mir Gott selber helfe!«

»Nun ja doch; ich glaub’s ja; aber Thr kénnt doch nicht
gleich iiber den Sund fliegen?«

»Es mufd Mittel geben, um hiniiber zu kommen, fiir Geld
und gute Worte, und List oder Gewalt, wenn es wahr ist, was
TIhr vorher sagtet, dal} die Posten Niemanden auf die Féahre
lassen, der nicht Beweise in Hinden hat, daf} er hiniiber
mul3 und in allen Verhéltnissen unbescholten ist.«

»So0 ist es, ich weild es zu genau; und hundertmal hab’ ich
es selbst gesehen, wenn ich mein Mehl hiniibergebracht. —
Ha! Da fallt mir etwas Gescheites ein, wenn Thr doch hin-
tiber wollt und mii3t. Ich wollte morgen Mehl nach der Fe-
stung schaffen, aber wenn ich es recht bedenke, konnte ich
es schon heute thun.

»So lalst mich das Mehl hiniiber bringen!« rief Waldemar
und sprang freudig auf den Miiller zu, denn er hatte in sei-
nem muthigen Herzen darin schon ein Mittel erkannt, um
unangetastet nach Stralsund und zu seinem Freunde zu ge-
langen.

»So wie Thr da seid?« fragte scherzend der Miiller.
»Warum nicht gar! Sie wiirden Euch auch fiir meinen Knecht
halten und auf’s Wort glauben, nicht wahr? Besonders wenn
TIhr die Dingerchen da unter der Jacke behaltet und ein Ge-
sicht wie zehn Donnerwetter macht, wie gerade jetzt!«

»So gebet mir eine weif3e Jacke und was dazu gehort, zum
Teufel! wenn es nicht anders geht! Aber meine Waffen und
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meine Kleider miissen alle mit auf den Wagen, damit ich sie
driiben habe, wenn ich sie brauche.«

»Das laf3t sich schon eher horen; und nun laf3t mich noch
ein Wort sprechen, aber ein ernstliches. Thr seid zwar ein
muthiger Mann, das ist brav, und ein wackerer Freund, das
ist noch braver, aber Thr miif3t nicht zu vorwitzig sein, son-
dern recht verniinftig, wie es sich in diesen Zeiten und Ver-
héltnissen ziemt. Seht, der Pachter der Fahre auf dieser Sei-
te ist meiner Frau Amsel Bruder und ein echt patriotischer
Mann. Er ist auch der Einzige, der ein paar tiichtige Boote
am Strande halten darf, um Passagiere hiniiber und heriiber
zu setzen. Zu dem fahrt IThr mit meinem Mehl und sagt ihm,
wer Thr seid und was Thr wollt. Ich gebe Euch auch einen
Schein mit, daf$ Ihr in meinem Dienste steht und in meinen
Angelegenheiten nach Stralsund miift. Bestellt Euch nun
ein Boot bei meinem Schwager fiir die Nacht nach irgend ei-
nem Punkte driiben am Ufer, aber er muff nordlich von der
Stralsunder Féhre liegen, damit Ihr gleich frei wie ein Vo-
gel davonfliegen konnt, wenn es Noth thun sollte. Habt Ihr
das verabredet, so bringt mein Mehl an seine Adresse; man
wird Euch keine Schwierigkeiten in den Weg legen, denn
die vielen Mauler, die jetzt da driiben aufgesperrt sind, ver-
langen Nahrung. Habt Thr das Geschift vollbracht, so seht
Euch nach Eurem Freunde um, und findet Ihr ihn, was ich
Euch Beiden von Herzen wiinsche, so habt Ihr das Boot, um
ihn fortzufiihren, wohin Ihr wollt. Wenn Ihr mir aber folgen
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wollt, so wendet Euch nach Hiddens-6e, da seid Thr wenig-
stens den Franzosen aus dem Strich, denn >dat sote Lenne-
kend! ist ihnen zu mager und vielleicht auch zu bitter, und
dahin versteigen sie sich nicht sobald. Den Danen freilich,
wenn Thr ihnen auf dem Wasser begegnen solltet, miif3t Thr
aus dem Wege gehen, doch das ist ja Eure Sache. Gefillt
Euch mein Vorschlag?«

»Vortrefflich, und ich bitte Euch, so schnell wie moglich
Alles in Bereitschaft zu setzen, damit ich noch vor Tische
driiben in Stralsund bin.«

»Das soll geschehen, und nun kommt zuerst mit mir und
macht einen Miillerknecht aus Euch, fiir das Uebrige will ich
dann schon Sorge tragen. Meinen Wagen aber fahre ich mir
selbst wieder zuriick, denn ich werde Euch auf dem FulRe
folgen und an der Fahre warten, wahrend Thr selbst nach
Stralsund tiibersetzt.«

Zwei Stunden spater rollte vom Hofe des freundlichen
Miillers Dalwitz aus ein nicht allzuschwer mit Mehlsédcken
beladener Wagen, der vorsichtig mit getheerter Leinwand
iiberdeckt war, damit ihm der anhaltende Regen keinen
Schaden thue, durch die holperige Hauptstraf3e der Stadt
Bergen. Zwei wohlgendhrte Grauschimmel von kleinem
Wuchse, aber kraftigem inldndischen Schlage, zogen densel-
ben, und nebenher ging, die Leine kunstgerecht in der Hand
haltend und ab und zu mit einer handfesten Peitsche knal-
lend, wie es einmal bei den Fuhrleuten Sitte ist, ein hoch

IDas siiRe Liandchen, wie die Bewohner der armen Fischerinsel
Hiddens-0e in ihrer heimatlichen Anhéanglichkeit nennen.
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gewachsener Miillerknecht, der so vortrefflich in seine wei-
Re mehlbestdubte Kleidung pallte und dessen Gesicht, mit
gleichem Stoffe bestrichen, einen so dummehrlichen Aus-
druck zur Schau trug, daf} kein Mensch, und wire es sein
eigener Vater gewesen, in ihm den trotzig stolzen Seemann
Waldemar Granzow erkannt hétte.

Lebhafter denn je ging es an diesem Tage in dem Klei-
nen Stddtchen her; namentlich auf dem gro3en vierecki-
gen Marktplatze, dem vornehmsten Theile der Stadt — unter
welcher Bezeichnung man sich aber durchaus keine com-
fortablen und massiven Hauser der Jetztzeit vorstellen darf
— standen fast von Haus zu Haus erzdhlende und horende
Gruppen, die sich bald vergrof3erten, bald verkleinerten, je
nachdem der Sprecher sein Publikum anzuziehen oder zu
langweilen verstand. Das grol3e Ereignil} des Tages, die Nie-
derlage des durch das Geriicht so bekannten Majors Schill
in Stralsund, war in Aller Munde, und wohl keinen gab es
unter den Bewohnern Bergens, der das traurige Ende des
hochherzigen Parteigdngers nicht von ganzer Seele bedau-
ert hatte.

Aber der Antheil der Bergener Biirgerschaft ging noch
iiber das Schicksal des so ungliicklichen Officiers hinaus:
sie dachten auch an sich, die guten Leute, und fiirchteten
schon, nun wiirden die Danen selber nach der Insel kommen
und den letzten Rest ihres Besitzes ihnen vom Leibe reiRen,
den die Franzosen noch darauf sitzen gelassen hatten. Des-
halb war auch schon in den frithsten Morgenstunden, sobald
man durch den Postillon das Ereignil3 jenseits des Sundes er-
fahren, eine Deputation der besitzreichsten Biirger bei dem
gegenwartigen Befehlshaber der Franzosen auf Riigen ge-
wesen, der in einem Hause am Markte zu Bergen residirte,
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und hatte bescheidenen Protest gegen den etwaigen Ueber-
gang der Ddnen eingelegt, worauf sie das besénftigende Ver-
sprechen erhielt: Er, der franzosische Befehlshaber auf Rii-
gen, werde nicht dulden, daR aul3er seinen speziellen Unter-
gebenen noch andere Truppen nach der Insel gezogen wiir-
den, — beilaufig ein Versprechen, was leicht zu geben war,
aber schwer zu halten gewesen wire, wenn ein Befehl von
Oben herab die Danen iiber das Fahrwasser beordert hitte.

Waldemar warf einen forschenden Blick auf die lebhaft
disputirenden Gruppen und trieb dann seine Pferde zu
schnellerem Gange durch die bergigen Stral’en, denn er
sehnte sich nach frischer Luft und nach friedlicher Stille,
um seine Gedanken ungehindert in die Ferne schweifen zu
lassen, die dem Eindruck einer grof3en Besorgnil} erlagen,
denn das trostlose Schicksal seines Freundes, wenn er bis
zum letzten Augenblick bei Schill geblieben, was fast kei-
nem Zweifel unterlag, spannte seinen Geist auf eine so qual-
volle Folter, wie er noch nie eine dhnliche in seinem Leben
erduldet hatte.

Endlich war der Ausgang des Stadtchens, das weder Thor
noch Schlagbdume aufzuweisen hatte, erreicht; nur vor ei-
nem der letzten Hauser stand ein Piket schwarziugiger Siid-
franzosen, die aber nicht, wie ihre Kameraden auf dem Go&h-
ren’schen Howt, ihre Gewehre saumselig bei Seite gestellt,
sondern sie, jeden Augenblick zum Angriff bereit, lose im
Arme hielten. Als der Fiihrer des Wagens an ihnen vorbei-
schlendern wollte und einen gleichgiiltigen Blick auf die
Fremden warf, die in ihrer lebhaften Art mit eifrigen Geber-
den disputirten, trat ein bartiger Sergeant an ihn heran und
fragte in gebrochenem Deutsch, wer er sei, was er geladen
habe und wohin er wolle?
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Waldemar antwortete in der Redeweise des gemeinen Rii-
gianers, die ihm vollkommen geldufig war, und zeigte den
Schein seines angeblichen Brodherrn vor, der alles Nothi-
ge enthielt, was bei einer solchen Sendung auf Riigen da-
mals verlangt wurde. Der Sergeant, iiber dessen Schulter
seine neugierigen Kameraden mit in das Blatt schauten, was
bei ihnen nicht undienstmél3ig war, lie3 nach langerem Stu-
dium des Zettels eine zufriedene Miene blicken, schrieb in
dem Héuschen das Passirwort darauf und deutete dann dem
Miiller mit einer pathetischen Geberde an, er konne jetzt
seines Weges ziehen, was Waldemar nicht zu befolgen un-
terlief3.

Der Weg von Bergen nach der alten Fahre fiihrt, da die
Stadt auf einer Hohe liegt, bergab, und so ging die Reise
ziemlich riistig von Statten. Der Regen fiel in leisem, aber
anhaltenden Geriesel hernieder, der Himmel war ganz mit
grauem Nebel bedeckt, und der leichte Westwind trieb das
schwere Gewo6lk mit Miithe nach dem ebenso diistern Osten
hin. Waldemar athmete leichter, als er sich in Gottes frei-
er Natur befand und an seiner Seite die dort so reich ge-
sdeten Dorfer und Hofe mit ihren mit Seetang behange-
nen Flechtzdunen sah, von denen das aufgefangene Wasser
stromweise herabtriaufelte. Die mit Weizen, Gerste und Ha-
fer bedeckten Aecker griinten um diese Zeit noch im jung-
fraulichsten Friihlingsschmucke, die Luft war trotz der Nas-
se warm und lieblich, aber die Aussicht auf die abwechselnd
mit jenen Aeckern zu beiden Seiten liegenden Torfmoore
und Haidekraut strecken durch den Nebel, der Alles um-
zog, noch einférmiger als gewohnlich. Nur bisweilen tauch-
ten jenseit des Fahrweges Gebiische und kleine Waldungen
auf und, gleichsam um auf ihnen auszuruhen, hatten sich
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starre Nebelschichten von ihrem Wolkenfluge auf die Wipfel
derselben niedergelassen, was der ganzen Scenerie ein ei-
genthiimlich diisteres Geprége verlieh. Da iibrigens die klei-
nen Pferdchen des Miillers ihre Schuldigkeit thaten, so kam
der Wagen trotz der durch den Regen nicht sonderlich ver-
besserten LandstralRe ziemlich rasch vorwirts. In Negast, wo
der Landweg von Garz in den von Bergen rechtwinkelig ein-
schneidet, hatte Waldemar die Halfte des ganzen Weges zu-
riickgelegt, und es war noch nicht neun Uhr Morgens, als er
bei dem uralten Dorfe Rothenkirchen voriiberkam und bald
darauf die beriihmten sieben mit Dornstrduchen bewachse-
nen BegrabniBhiigel von Weitem ragen sah, die noch ernster
und diisterer unter dem Regenflor hervorschauten, als sie es
in ihrem gewohnlichen Sommerkleide zu thun pflegen. Von
hier aus senkte sich die Strafle mehr dem Siiden zu, der
alten Fahre an dem schonen Sunde, dem sogenannten Fahr-
wasser, entgegen, und es war kaum elf Uhr, als unser Freund
den anmuthig geschwungenen Wassergiirtel vor sich liegen
sah; an dessen jenseitigem Ufer, auf einer Insel wie im Meere
schwimmend, das schone Stralsund mit seinen in jener Zeit
halb demolirten Willen und Mauern thronte, hinter denen
vor wenigen Stunden so viel Unheil geschehen war.
Waldemar lenkte sein Fuhrwerk ohne Aufenthalt vor das
Fahrhaus, wo sich sogleich ein franzosischer Posten einstell-
te, nach seiner Legitimation fragte und in Gesellschaft ei-
nes Beamten die Papiere des Miillers in Augenschein nahm.
Nachdem dies zur allgemeinen Befriedigung geschehen und
die Ladung oberflachlich untersucht war, ward dem vorgeb-
lichen Millerknecht bedeutet, er konne seine Sacke auf die
Féhre laden, eine Erklarung, die ihn veranlaf3te, in das Fahr-
haus zu treten und nach dem Péchter desselben zu fragen,
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von dem er wufdte, dal} er der Schwager des Miillers Dal-
witz war. Waldemar ward in eine Stube gewiesen, worin er
den Pichter allein vorfand, dem er ohne Verzug die Bot-
schaft des Miillers insgeheim mittheilte. Der Pachter nahm
ihn, wie zu erwarten war, sehr wohlwollend auf und fiihrte
ihn in ein abgelegenes Gemach, in dem sie noch keine hal-
be Stunde plaudernd beisammen sallen und eben im Begriff
waren, ein handfestes Friihstiick einzunehmen, als der Miil-
ler Dalwitz selber bei ihnen eintrat und den kleinen Sack
auf dem Arme hatte, der Waldemar’s Kleider und Waffen
enthielt. Von nun war alles Uebrige ein leichtes. Dalwitz
iibernahm personlich die Unterhandlung wegen des beno-
thigten Bootes in der folgenden Nacht und leitete Alles zu
Waldemar’s vollkommenster Zufriedenheit ein. Sodann wur-
den die Mehlsicke auf die Fahre geladen und nebenbei der
Ort und die Stunde festgesetzt, wo Waldemar das Boot mit
seinen Kleidern driiben am Ufer finden sollte, mit dem der
Fahrhauspéchter zwei seiner tiichtigsten Schiffer hiniiber zu
senden versprach.

Bald darauf hatte Waldemar vom Miiller und dessen
Schwager Abschied genommen und sa® nun bei seinen
Sacken auf der Féhre, voller Ungeduld den Augenblick er-
wartend, wo das Fahrzeug vom Lande abstof3en wiirde.

Endlich war er gekommen und gleichzeitig klarte sich der
Himmel auf, der Regen lief$ nach und immer deutlicher ent-
rollte sich das schone Bild des jenseitigen Ufers. Aber so
schon dieser Anblick auch war, Waldemar sah von allem,
was vor seinen Augen lag, nichts. Seine Gedanken nur auf
die kommenden Stunden gerichtet, malte er sich in diiste-
ren Farben die Zustdnde aus, die er driiben finden wiirde,
und selten wohl hat ein Freund seines Freundes zértlicher
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und besorgter gedacht, als Waldemar jetzt Magnus Brahe’s
gedachte, um den sich in diesem Augenblick alle seine Wiin-
sche und Hoffnungen tummelten.

Waihrend er nun iiberfahrt, wollen wir dem Leser mit eini-
gen kurzen Andeutungen die Scenen vergegenwartigen, die
am 31. Mai 1809 innerhalb der Mauern Stralsund’s vorge-
fallen waren.

Und hier miissen wir zundchst jenes Mannes gedenken,
von dem zu damaliger Zeit haufiger gesprochen wurde, als
von irgend einem anderen, und der in der That der un-
gliickliche Held des 31. Mai gewesen war. Mag man von
Schill denken und sagen, was man will, der Mann hatte ein
Herz, das warm fiir die Leiden seines erniedrigten Vaterlan-
des schlug, und zugleich auch, was wenige mit ihm theilten,
den heroischen Willen und den fast iibersprudelnden Muth,
unter jeder Bedingung es von seinen Unterdriickern zu be-
freien. Da® ihm die dazu ausreichende Kraft nicht zur Seite
stand, dal} er mit zu kleinen Mitteln ein zu grol3es Werk
zu Stande bringen wollte und, dies wissend, dennoch das
Wagnil unternahm, das ist das eigentliche Tragische und
doch Anstaunenswerthe in seinem ganzen Wesen und Wir-
ken. Hétte Preul’en und Deutschland ein ganzes Heer von
Maénnern gehabt, wie Schill ein einziger war, so wiirde das
Jahr 1813 schon in das Jahr 1809 gefallen sein, und wé-
re Napoleon auf lauter solche Patrioten gestol3en, er wiirde
nicht der Mann geworden sein, den, von seinem erhabenen
Kaiserthrone in das diistere Grab zu St.-Helena hinabzustiir-
zen, es der Vereinigung eines halben Erdtheils bedurfte.

Die allgemeine antifranzosische Bewegung in Deutsch-
land hatte die edelsten und begabtesten Méanner des Landes
zu einem einzigen und grofden Ziele, wenigstens im Geiste
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vereinigt, und unter ihnen war es hauptsachlich Schill, den
sein heftiges Temperament zum blutigen Streiche vor der
Zeit trieb. Der Geist der Poesie und Philosophie war gegen
den starren Kaiser erwacht, schon lange loderte der Vulkan
unsichtbar unter der Oberfliche gegen den tollkithnen Er-
oberer auf, und da man ein ahnendes Bewufdtsein davon
im franzosischen Lager hatte und durch geschickt geleitete
Spionerie von allem Vorgehenden in Kenntnil} gesetzt war,
so bemiihte man sich um so eifriger, alle Diejenigen zu ver-
folgen, von denen man annehmen konnte, daf} sie mit den
sogenannten Tugendbiindlern, das heif3t mit den patriotisch
gesinnten Ménnern Preuf3ens’ und Deutschland’s’ in Verbin-
dung standen.

Schill, der durch mannigfache heldenmiithige Thaten, na-
mentlich in Colberg, der Mann des Volkes geworden war,
schmerzte die Langsamkeit der aufkeimenden Entwiirfe ge-
gen den franzosischen Kaiser, der unaufhaltsam fortfuhr,
den Rechtsgrund der Tyrannen, wie Milton sagt, zur Gel-
tung zu bringen, und da er nirgends eine feste Leitung, nir-
gends ein kithnes Vorschreiten sah, so unternahm er es auf
eigene Hand, den Krieg gegen den Allgewaltigen zu begin-
nen. Er wihlte den Augenblick, wo Oesterreich im Jahre
1809 mit Napoleon in Zwist gerathen war. Durch die all-
gemeine Gahrung der Gemiither in Deutschland noch mehr
zu seinem heldenmiithigen Thun angestachelt, von vielen
Enthusiasten umgeben und berathen, von Vaterlandsliebe
und feurigem Half3 gegen Napoleon gedrangt, zog er mit sei-
ner kleinen Armee am 28. April von Berlin ab, voll Hoff-
nung, hinter Napoleon’s Riicken in Sachsen und Westphalen
Unterstiitzung zu finden und von da aus einen fiihlbaren



— 198 —

Schlag gegen ihn zu fithren. Auf die niederschlagende Nach-
richt aber, daf3 Oesterreich von Napoleon zu Grunde gerich-
tet sei, falte er den Entschlul3, tiber Ostfriesland sich nach
England zurilickzuziehen und fiir spatere Zeiten dem Vater-
lande zu bewahren. Aber am 5. Mai von einem Theile der
Besatzung Magdeburgs nach der Altmark gedrdngt, hoffte
er gegen den franzosischen General Gratien und den déni-
schen General Ewald in dem mecklenburgischen Fort Donitz
an der Elbe einen Stiitzpunkt zu finden, zog sich aber, hierin
getiduscht, iiber Wismar und Rostock nach Stralsund zurtick.

Die Stadt ward den Franzosen rasch entrissen, in voller
Hast nothdiirftig befestigt, und 2000 Pommer’sche Land-
wehrménner eilten ihm zur Hiilfe herbei. Aber am 31. Mai
schon riickten 6000 Danen und Holldnder unter den ge-
nannten Generélen vor die Stadt und griffen sie vom Knie-
per Thore her heftig an. Nach einer fiirchterlichen Kanonade
zogen sie als Sieger in die Stadt ein, aber Schill, keineswegs
entmuthigt, setzte ihnen noch in den Straf3en einen verzwei-
felten Widerstand entgegen. Im heiBesten Kampfgewiihl
stand er an der Spitze seiner Getreuen: Reiter und Fu3volk
drangen auf die kleine Schaar, die Schritt vor Schritt zurtick-
wich. Und nun erst hatte Schill’s Schicksalsstunde geschla-
gen.

Fiir diesmal seine Sache verloren gebend und von allen
Seiten hart bedrangt, wollte er im letzten Augenblick sein
Heil in der Flucht suchen und sich auf einem der im Fahr-
wasser liegenden Schiffe zuerst nach Riigen und von da
nach England begeben. Dazu aber mufite er an den Strand
gelangen, und den konnte er zu Pferde nur durch die Fahr-
strae und das Fahrthor erreichen. Er sprengte daher von
der Knieperstral3e in die Johannisstraf3e ein, die zur Linken
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in die Fahrstralse miindet; aber in der Mitte derselben fand
er den Hof des Johannisklosters geoffnet und hielt den brei-
ten Eingang ungliicklicherweise fiir die Miindung der Féhr-
stralde. Erst als er rings auf dem Klosterhofe herumgeritten
war und nirgends einen Ausweg gefunden hatte, erkannte er
— leider zu spét — seinen Irrthum und sprengte aus dem Hofe
hinaus, um den richtigen Weg nach der Fahrstral3e fortzu-
setzen, wo ihm indel} schon einige seine Spur verfolgende
Dénen begegneten, deren Anfiihrer er niederhieb.

An der Stelle, wo die Johannisstrafde in die Fahrstral3e
eintritt, stand ein Brunnen - in der Nihe desselben findet
man auch noch heute den Stein, der die Stelle bezeichnet,
wo Schill den Todesstol$ empfing — an diesem Brunnen wu-
schen einige Stralsunder Frauen einem Verwundeten vom
Schill’schen Corps das Blut aus dem Gesicht. Der Verwun-
dete, ein galloppirendes Pferd hinter sich horend, dreht sich
herum, und als er Schill selbst erkennt, den er schon todt
geglaubt, ruft er in seiner Herzensfreude, so laut, da® die
hinterhersprengenden Dénen, die unterde® des Fliichtlings
ansichtig geworden, es horten: »O, da ist ja Schill! Er lebt
noch, und nun ist noch nichts verloren!«

Auf diesen Ruf stiirmten zwei dénische Reiter hinter dem
Fliichtlinge her, hieben auf ihn, der schon im Riicken von ei-
ner Kugel getroffen war und hin und her im Sattel schwank-
te, ein und versprachen ihm Pardon, wenn er sich ergeben
wolle. Aber Schill kannte kein Wort, das Ergebung hiel3,
und wehrte sich, so lange sein Arm Kraft dazu besals. End-
lich aber erlahmte er, ward {iber den Kopf gehauen und
vom Pferde gerissen, worauf man seinen Leib, um ihn ja
zu todten, mit wahrhaft barbarischen Hieben fast zerhackte.
In diesem Zustande schleifte man den Leichnam nach dem



— 200 —

Fleischerscharren am Markt, entkleidete und stellte ihn zur
Schau aus. Spéter jedoch trug man den Leichnam nach dem
gegeniiberliegenden Gasthofe zum goldenen Léwen, wo ein
Arzt ihm den Kopf abschnitt, um ihn Napoleon zu iibersen-
den, der, wie man sagt, den Preis von 4000 Ducaten darauf
gesetzt hatte.

Erst mit Schill’'s Tode endete das Strafengefecht, und
nun begann die Verfolgung seiner Anhédnger, von denen sich
150 Mann nach der preufBischen Granze durchschlugen, der
groldte Theil der Uebrigen jedoch gefangen und nach Frank-
reich gefiihrt wurde, um gerichtet zu werden.

Das war im Ganzen und Einzelnen die Nachricht, welche
die Post von Stralsund in der Nacht zum 1. Juni nach Bergen
gebracht hatte.

NEUNTES KAPITEL. DER GEBORGENE FREUND.

Endlich hatte die langsam geruderte Féahre die Briicke des
Stralsunder Ufers erreicht, und Waldemar schickte sich ohne
Zo6gern an, die ihm als Miillerknecht aufgetragenen Geschaf-
te auszurichten. Ein franzdsischer Beamter, dem er seine Pa-
piere vorwies, gestattete ihm, da er Lebensmittel brachte,
die Sacke zu landen und dann in die Festung zu gehen, um
den Backer aufzusuchen, auf dessen Namen sein Geleitsbrief
lautete. In der Stadt selbst sah es wild und wiist genug aus,
denn noch hatte man nicht daran denken konnen, die viel-
fachen Spuren des eben beendeten Kampfes zu beseitigen.
Auf den Pliatzen und an manchen Ecken der Stadt standen
noch die gebrauchten Kanonen aufgefahren, die ihre Kugeln
nicht allein unter die Menschen, sondern auch auf die Fron-
ten und Giebel der Hauser ausgeschiittet, wo sie theils in
den dicken Mauern sichtbar stecken geblieben waren, theils
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die Wéande eingerissen und arge Verwiistungen angerich-
tet hatten. Die Bewohner selbst waren noch von dem er-
sten Schrecken und den traurigen Vorfillen des vergange-
nen Tages betdubt. Danische und holldndische Pikets stan-
den mit geladenen Gewehren oder gezogenem Sébel iiber-
all, und Patrouillen durchstreiften ohne Unterlald die 6den
Strafen und durchsuchten die verdachtigen Hauser, um die
etwa verborgenen Fliichtlinge an’s Licht des Tages zu ziehen
und ihrem unentrinnbaren Schicksal zu iiberliefern. Viele
derselben waren von wackeren patriotischen Bilirgern geret-
tet worden, und in manchen Hausern lagen namentlich Ver-
wundete sicher versteckt, wo sie auf das Liebreichste ver-
pflegt wiirden. Ueberall herrschte eine drohende und un-
heimliche Stille, wie nach der Entladung eines unseligen Ge-
witters Fluren und Walder in stiller Ergebung ihre Blumen
und Gréaser beugen; die meisten Hiuser waren geschlossen,
an den verhangenen Fenstern zeigte sich nicht wie sonst ei-
ne geschiftige oder geniefende Bevolkerung, und niemand
wagte ein lautes Wort zu duldern, aus Besorgnil3, irgend ein
aufmerksames Ohr mochte die gesprochenen anders deu-
ten, als sie gemeint waren. Es war daher schwer, irgend wo
erfolgreichen Eingang zu gewinnen, und vergebens hatte
Waldemar schon hier und da angepocht, um die vorlaufig so
nothwendige Nachfrage nach der Wohnung der Verwandten
Magnus Brahe’s zu halten.

Endlich beschlof er, zu dem Bicker zuriickzukehren, der
ihm seiner dul3eren Erscheinung nach ein ehrlicher Mann zu
sein schien, und bei ihm die Nachforschung ernstlich zu be-
ginnen. Aber der Biacker wul3te selbst nur wenig und berich-
tete nur Allgemeines und Bekanntes. Da wagte Waldemar
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kithn den Namen der Dame zu nennen, die er, als des Gra-
fen Verwandte und miitterliche Freundin, vor Allen aufsu-
chen wollte, um sich bei ihr nach demselben zu erkundigen,
weil vorauszusetzen war, daly Magnus, wenn er mit Schill in
Stralsund eingeriickt, sie besucht und von seinen Absichten
in Kenntnil} gesetzt haben wiirde. Gliicklicherweise traf es
sich, dafd der Bécker der Lieferant des erfragten Hauses war.
Es wurde ihm genau bezeichnet, und nun belud sich Wal-
demar mit einem Korbe voll Backwaaren, um auf diese Art
Eingang daselbst zu gewinnen. So begab er sich denn nach
dem alten Marktplatze, den fiinf bis sechs Stock hohe alt-
modische Giebelhduser, das uralte beriihmte Rathhaus und
die Hauptwache zieren, welche Letztere leider dicht neben
dem bezeichneten Hause lag, wie sich sogleich ergab.

Die Dame, die darin wohnte, war frither oft im Scherze
die Konigin von Hiddens-0e genannt worden, weil sie nicht
allein die Gutsherrin des Gehoftes Kloster, sondern auch Be-
sitzerin der ganzen Insel gewesen war, die sie aber seit dem
Jahre 1800 an den Hauptmann von Bagewitz verkauft hat-
te, um ihren Lebensabend in der lebhafteren und geselli-
geren Stadt zu verbringen, in der sie jetzt ihren Aufenthalt
nahm. Die Kammerrdthin von Giese war eine ausgezeich-
nete Dame, die, wie ein oft genannter Reisender von ihr
sagt, sich als eine hochst interessante Frau darstellte, die mit
einem durchdringenden Verstand eine ungemeine Feinheit
des Umgangs und liebenswiirdige Denkungsart verband.

Waldemar klopfte an die Hausthiir, aber niemand 6ffne-
te sie ihm. Darauf wandte er sich zu dem einen Fenster und
pochte daran, aber auch hier zeigte sich niemand hinter den
fest geschlossenen Vorhdngen. Endlich jedoch erschien ein
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alter Diener, zog vorsichtig einen Zipfel des Vorhangs zu-
riick und schaute forschend hinaus. Als er den Béackergesel-
len, wofiir er natiirlich Waldemar hielt, draufen stehen sah,
machte er rasch einen Fensterfliigel halb auf und wollte so
einige Vorriathe in Empfang nehmen. Hastig aber fliisterte
ihm Waldemar zu, er moge die Thiir 6ffnen und ihn einlas-
sen, da er nothwendig mit seiner Herrin sprechen mdisse.

Der Diener schlof$ das Fenster wieder und dachte einige
Augenblicke nach, was er thun solle. Endlich aber fand er
sich bewogen, dem Manne, der es eilig zu haben schien und
vielleicht eine wichtige Botschaft bringen kénnte, zu Willen
zu sein, und so riegelte er das Thor auf. Waldemar fiihlte
sich von einer schweren Last erleichtert, als er im Innern des
Hauses stand und nun ungehindert nach der Kammerréathin
fragen konnte.

»Was wollen Sie von ihr — sie ist heute sehr beschaftigt
und diirfte kaum Zeit und Neigung haben, mit einem Frem-
den zu reden.«

»Mit mir spricht sie gewil3, wenn Sie ihr sagen, dal ich
zum Frommen des Grafen Brahe zu ihr komme.«

»Hal« rief der Alte und machte ein erstauntes Gesicht. »Ist
es wahr, was Sie sagen, und kann ich Thnen vertrauen?«

»Ganz und gar, denn ich bin nicht, was ich scheine, und
habe nur des Grafen wegen die gefdhrliche Stadt betreten.«

»Wo kommen Sie her und woher wissen Sie, daf$ der Graf
in diesem Hause ist?«

»Hal« rief nun auch Waldemar, und sein Gesicht errothe-
te sichtbar unter dem Mehlstaube, der es bedeckte und un-
kenntlich machte. »Also er ist hier — und ungefdhrdet? Spre-
chen Sie wahr?«
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»Ja, er ist wenigstens hier — aber erlauben Sie, daf3 ich so-
gleich die gnéddige Frau benachrichtige und treten Sie einst-
weilen in dieses Zimmer ein.«

Waldemar befolgte ohne Zogern die Aufforderung, und
als der alte Diener eilig das Zimmer verlassen hatte, wisch-
te er vor einem Spiegel mit einem Tuche den Mehlstaub
vom Gesicht, das sich nun in seiner natiirlichen Farbung und
mannlichen Bildung zeigte. Bald darauf aber kam der Die-
ner wieder und bat sich den Namen des Besuchenden aus.
Nachdem dieser sich genannt und der Diener ihn wieder ei-
nige Zeit allein gelassen hatte, kam der Alte mit freudestrah-
lender Miene zuriick und lud den Fremden ein, eine Treppe
hoher zu steigen, wo ihn die Dame des Hauses ungestorter
empfangen konne.

Waldemar ward nun in ein nach damaliger Sitte reich mo-
blirtes grof3es Gemach gefiihrt, und in dieses trat kurz nach
ihm mit etwas eiligem Schritte eine bejahrte, sehr ehrwiir-
dige Dame ein, auf deren Gesichtsziigen freudige Ueberra-
schung seltsam mit Sorge und Betriibnil} gemischt war.

»Sie sind Waldemar Granzow aus Sassenitz — der Freund
Magnus Brahe’s?« fragte sie ohne Umstédnde.

»Der bin ich, gnddige Frau, und ich komme in der Absicht
hierher, ihm forderlich zu sein, da ich nach seinem Ausblei-
ben auf dem Rugard in vergangener Nacht, nachdem ich von
allen den Vorfillen in Stralsund gehort, eine Betheiligung
seinerseits bei dem gescheiterten Unternehmen fiir hochst
wahrscheinlich annehmen muf3, wenn er gestern schon in
Stralsund war.«
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»S0 schickt Sie Gott hierher, denn ich bin in grof3er Sor-
ge um ihn, da ich jede Stunde befiirchten mul3, die Spio-
ne der Feinde werden ihn auskundschaften und aus seinem
Versteck ziehen.«

»Dann bin ich zur rechten Zeit gekommen, gnédige Frau;
ich habe alle Mittel in Hdnden, ihn seinen Verfolgern zu ent-
ziehen und sicher nach Riigen zu bringen.«

Die Dame, fast sprachlos vor Freude, streckte die Hand
aus und ergriff den mehlbestdubten Arm des wackeren jun-
gen Mannes. »So hiangt mit dieser Threr Absicht auch wohl
Ihre Verkleidung zusammen?« fragte sie endlich, nachdem
sie sich nach Kréften ermannt hatte.

»Sie haben es errathen, gnddige Frau, mein Kleid ist eine
Maske — und diese Maske war gut, denn sie hat mich rascher
zum Ziele gefiihrt, als man hétte fiir moglich halten sollen.«

»S0 lohne Thnen Gott Ihre Freundschaft und Aufopferung!
Aber ach, mein Herr, Graf Brahe, der schon oft von Ihnen
gesprochen und Thren Namen stets mit groller Liebe ge-
nannt hat, ist verwundet, und seine Fortschaffung wird mit
Schwierigkeiten verkniipft sein.«

»Verwundet!« rief Waldemar, indem alle Farbe aus seinem
Gesichte wich. »Doch wohl nicht lebensgefahrlich?«

»Nein, das nicht; sein linker Arm ist durchschossen, und
das ist hinreichend, um ihn unfidhig zu seiner Selbstbefrei-
ung zu machen, die unter den obwaltenden Verhaltnissen
iiberhaupt bedenklich sein wird.«

»So fithren Sie mich nur zu ihm - alles Uebrige wird sich
finden, ich nehme Alles auf mich.«

»Kommen Sie; er weild schon, daf Sie hier sind, und er-
wartet Sie mit Ungeduld.«
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Die Kammerréthin schritt voran und fiihrte den jungen
Mann, der sich ihr und den Thrigen in einem verwickel-
ten Momente so hiilfreich erwies, durch mehrere Zimmer,
iiber einen langen Corridor in einen neu angebauten Sei-
tenfliigel des alten Hauses, wo, entfernt von dem Treiben
der Stadt und allen Nachforschungen entzogen, der Kran-
ke in einem tief beschatteten und wohl verwahrten Zimmer
lag. Mit hochklopfendem Herzen und schweigend folgte ihr
Waldemar; erst als er seinen Freund mit noch bleicherem
Gesicht als gewohnlich, aber doch matt lachelnd im Bette
liegen sah, stief3 er einen Ruf des Frohlockens aus. Dann
stiirzte er auf ihn zu und schlof ihn in seine Arme, was der
Kranke, so viel er es vermochte, mit ebenso herzlicher Hin-
gebung erwiderte.

Graf Magnus Brahe, nur zwei Jahre alter als Waldemar
Granzow, war wie dieser ein hochgewachsener, aber den-
noch bedeutend schwicherer Mann, was schon seine von
Natur {iberaus bleiche Gesichtsfarbe und eine gewisse Mat-
tigkeit verrieth, die in seinem Gange, seiner Haltung und
allen seinen Bewegungen auf den ersten Blick hervortrat.
Auch sein schones hellblondes Haar, das in langen Wellen-
linien zu beiden Seiten des Gesichts niederfiel und sich mit
dem wohlgepflegten aber diinnen Barte vermischte, der an
Wangen und Kinn sichtbar war, verlieh ihm keinen besonde-
ren Ausdruck von grof3er physischer Kraft. Die feinen Linien
seines Mundes, seine fast stets umwolkte, sonst wohlgebau-
te Stirn und das grof3e, sanfte, nur selten in hellen Flammen
blitzende blaue Auge, das fast ununterbrochen in einem See
von verhaltenen Thréanen zu schwimmen schien, trugen we-
niger das Merkmal eines selbstvertrauenden kiihnen Krie-
gers, als das eines in sich versunkenen, der Auf3enwelt mehr
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und mehr entriickten Griiblers und Schwarmers zur Schau.
Sein Geist hatte sich demgemadR von frither Jugend an auf
Kosten seines Korpers entwickelt, und die besondere Rich-
tung, die er dabei genommen, hatte nicht dazu beigetragen,
die von Hause aus mangelhafte Kraft zu stidhlen. Was ihm
aber an leiblicher Widerstandsfahigkeit und Dauerhaftigkeit
abging, ersetzte seine ritterliche hochedle Gesinnung und
ein den erhabensten Giitern des Lebens eifrig zugeneigtes
Gemiith. Beides hatte ihn auch in die Gefahren des gegen-
wartigen Krieges verwickelt, er war muthig, tapfer und je-
den Augenblick geneigt, sein Leben fiir die Freiheit einzu-
setzen, und, so viel an ihm lag, dazu beizutragen, den allge-
meinen Tyrannen, der alle Nationen Europa’s knechten woll-
te, zu Boden zu stiirzen. Leider aber war mit dieser edlen,
nach Aul3en hin gerichteten Bestrebung eine Art schwérme-
rischer, beinahe mystischer Gemiithsbildung verbunden, die
man bei ihm vielleicht als einen erblichen Familienzug be-
trachten konnte, und die ihn antrieb, sich mit Studien zu
beschéftigen und geistigen Phantasieen hinzugeben, die mit
allem, was der Wirklichkeit des Lebens und dem ruhigen
materiellen Genusse desselben angehorte, in vollkomme-
nem Widerspruch standen. Er war, mit einem Wort, mehr
ein Mensch des Gemiithsinstincts und der augenblicklichen
Eingebung, als ein Mann festen durchdachten Willens und
der wohlberechneten That, dessen Handlungen und Bestre-
bungen in naturgeméRem Einklang stehen. Er liebte es, sich
in sogenannten hoheren Regionen zu ergehen, und vergafl}
dabei, daf} das Leben in ernster Zeit mit kréaftigen Handen
angefal3t sein will, wenn es bezwungen werden soll. So hat-
te er es nie iiber sich vermocht, einem gewissen Glauben
an providentielle Vorherbestimmung zu entsagen, die jedes
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einzelnen Menschen Lebensbahn bestimme und ihm Gutes
und Schlimmes zu erleben aufgebe, wogegen man sich ver-
gebens auflehne, da alles Ringen und Wollen nutzlos sei,
und damit war bei ihm von frither Jugend an der triibseli-
ge Wahn verbunden, daf} er selbst zu keinem langen Leben
bestimmt, dal} er in der Bliithe der Jahre werde hinweg-
gerafft werden, und daf® er iiberhaupt nur auserlesen sei,
Schmerzen und Weh in allerlei Gestalt zu erdulden. Verge-
bens war gegen diese thorichten Hirngespinnste eine durch-
aus fehlerfreie Erziehung in die Schranken getreten, sein Va-
ter und seine vortrefflichen Lehrer hatten es nie vermocht,
seinen Gedanken eine weniger traurige Richtung anzuwei-
sen und ihm eine richtigere und naturgemal(3ere Ueberzeu-
gung von der gottlichen Vorsehung zu verschaffen. Selbst
Waldemar’s ruhiger, klarer, thatkraftiger Anschauungswei-
se, der ihm von allen Menschen, die mit ihm in Beriithrung
gekommen, dem Herzen nach am néchsten stand, war es
nie gelungen, ihm zu beweisen, dal$ er bisher, wo er ein
ihm nahestehendes Verhdngnil} vorhergesehen, noch immer
im Irrthum gewesen sei, nie hatte er sich von seinen krank-
haften Ideen frei machen kénnen, und so sah er auch jetzt
wieder in seiner verlassenen und bedrohten Lage die Hand
des Verhdngnisses ausgestreckt, um ihn endlich zu ergreifen
und rettungslos zu vernichten.

Mit dieser Gemiithsrichtung im Einklang hatte sich sein
Verhéltni® zu Schill gestaltet, der soeben vor seinen Au-
gen den Untergang gefunden. Der schwirmerische, ritter-
liche, abenteuerliche Charakter desselben hatte ihn angezo-
gen, gefesselt und endlich mit in den Strudel des ungleichen
Kampfes gerissen, der jenem verderblich geworden war; ja,
Schill’s trauriges Ende hatte neuerdings wieder um so mehr
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dazu beigetragen, ihn in seiner vorgefal3ten Meinung zu be-
stirken und die Besorgnif3 zu vollenden, jetzt endlich sei
auch fiir ihn die Stunde des Unheils gekommen, die er lan-
ge vorhergesehen und vorausgesagt habe.

So war er der fast vollkommene Gegensatz von dem
thatkraftigen, kiihnen, entschlossenen Waldemar Granzow,
in dem sich jeder Gedanke nach kurzer Ueberlegung zur
muthigen willensstarken That gestaltete, der ohne Furcht
und Sorge der Waltung des Schicksals entgegenging und sei-
ne ganze vollendete Méannlichkeit schon in seiner elastisch
leicht beweglichen Gestalt, seinen offenen Gesichtsziigen,
seiner ganzen Haltung zeigte. Aus diesem Grunde auch ver-
band die beiden jungen Leute, die ihr Stand und ihre Geburt
so weit voneinander entfernt, jene innige Freundschaft, die
wir schon 6fters angedeutet haben und die der alte Graf Bra-
he, der die schwachen Seiten seines einzigen Sohnes und
Erben kannte, auf jede Weise beférdert hatte, da er sich von
dem Umgang mit Waldemar die grof3ten Vortheile fiir seinen
Sohn versprach.

Wie grol$ daher des jungen Grafen Freude war, als er sei-
nen einzigen und wahren Freund so plotzlich und unerwar-
tet in sein von namenloser Sorge beschattetes Zimmer treten
sah, kann man sich denken, und wohl zwei Stunden vergin-
gen, bis sie sich gegenseitig alle ihre Erlebnisse in traulich-
ster Weise mitgetheilt und den Standpunkt vergegenwartigt
hatten, auf dem sie jetzt in der Mitte ihrer kriegerischen
Laufbahn angelangt waren.

»Also das ist der Grund Deines Erscheinens hier,« sagte
Graf Brahe zuletzt, indem er seinem Freunde mit der unver-
wundeten Rechten herzlich die Hand driickte, »und so hat
Dich mein Schicksal noch einmal zu mir gefiihrt! O wie giitig
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und herrlich ist das von der waltenden Vorsehung! Aber sa-
ge mir, wird Deine Absicht gelingen, wird Dein Plan mit mir
nicht an irgend einer unvorhergesehenen Klippe scheitern?«

»Das wollen wir nicht hoffen, Magnus. Wenn Du aber et-
was Besseres weil3t, als ich Dir vorgeschlagen habe, so sprich
es aus, ich bin zu Allem bereit, wenn ich nur die Moglichkeit
des Gelingens vor mir sehe.«

»Nein, ich weild nichts Besseres, und so vertraue ich mich
Deinem Muthe und Deiner Kraft vollig an. Wird aber der
Fahrmann Wort halten und zu bestimmter Stunde das Boot
in die bezeichnete Stelle senden?«

»Er hat es verheilRen, weiter kann ich nichts sagen; 1af3t
er uns aber im Stich, so werden wir andere Mittel und Wege
zu unserer Befreiung erdenken.«

»Weilt Du aber bestimmt, dafl auf Hiddens-6e keine
Franzosen stehen und daf wir auf dem einsamen Kloster
nicht gerade dem Feinde in die Arme laufen?«

»Jedermann auf Riigen, den ich bis jetzt gesprochen, hat
es mir also mitgetheilt, und ich habe keinen Grund, an der
Ehrlichkeit meiner Landsleute, die es gut mit mir meinen,
zu zweifeln.«

»So bleibt es also dabei und es wird dies mein letzter Tag
in Stralsund sein.« —

Der Plan Waldemar’s war nun folgender. Gegen elf Uhr
Nachts wollte er sich mit seinem Freunde, der den kurz-
en Weg nach dem Strande zu gehen sich bemithen mul3te,
durch eine Hinterthiir des Giese’schen Hauses, die iiber eini-
ge Hofe und Gérten in die Miihlenstraf3e fiihrte, seinen jetzi-
gen Aufenthalt verlassen. Von hier sollte sie einer der Diener
der Kammerréathin, der in Stralsund genau Bescheid wulte,
durch verschiedene Strafden und Héuser an eine Stelle der
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Stadtmauer fiihren, die seit der Schleifung derselben und
der theilweisen Zuschiittung der Wille noch nicht wieder-
hergestellt war. Auf diese Weise vermied man die gefdhrli-
che Fihrstrae und deren Thor, das auf den Strand miin-
dete. War man so weit gelangt und hatte man Walle und
Mauern hinter sich, so gab es keine Schwierigkeit mehr,
denn Punkt elf Uhr und nach vorher genau {ibereinstim-
mend gestellten Uhren sollte das Boot unter den Weiden
nordwiérts von der Stralsunder Fahrbriicke liegen, wo kein
Posten stand und das Einschiffen, wenn der Mond nicht gar
zu hell schien, gefahrlos bewerkstelligt werden konnte. Von
hier aus wollten sie das Stralsunder Fahrwasser nordwarts
entlang nach dem Gutshof Kloster auf Hiddens-6e segeln,
um bei dem befreundeten Herrn von Bagewitz ein gesicher-
tes Unterkommen bis auf Weiteres zu suchen. Hielt der Siid-
ostwind so giinstig an, wie er den Tag iiber geweht, so war
das Ganze ein leichtes Unternehmen und konnte in wenigen
Stunden abgemacht werden; schwieriger und langwieriger
war es allerdings, wenn das Wetter stiirmisch wurde, der
Wind aus einer weniger giinstigen Richtung blies oder gar
eine Verfolgung ihr Vorhaben unterbrach und die Erfindung
eines neuen unvorbereiteten Planes nothwendig machte.

Als sie der Kammerrathin von Giese Obiges mittheilten,
fand es sich, daf§ diese ihnen vollkommen beistimmte, und
aullerdem von Herzen froh war, den bis jetzt so gliicklich
geborgenen Verwundeten in noch sicherem Verwahrsam zu
wissen, da der Fall nicht undenkbar war, daf’ die Feinde in
Stralsund den Gefliichteten aufspiirten und in die gefiirch-
tete Gefangenschaft schleppten.

Was nun von Seiten der herzensguten Dame geschehen
konnte, dem jungen Grafen die Schmerzen zu erleichtern
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und ihn zu einer nichtlichen Seefahrt so gut wie moglich
auszustatten, geschah auf eine wahrhaft miitterlich fiirsor-
gende Weise. Es wurden zunichst die Kleider des abwesen-
den Sohnes hervorgeholt, dem Grafen angepa3t und darauf
in Bereitschaft gelegt. Sodann wurde ein Felleisen mit Wa-
sche und Lebensmitteln versehen, damit fiir das Nothwen-
digste auf der Reise selbst und in Hiddens-6e fiir die Fliicht-
linge gesorgt wére. Als das geschehen, besprach man Ver-
schiedenes nach allen Richtungen und bereitete sich auf die
Stunden der Nacht vor, die das Unternehmen in’s Leben ru-
fen sollten. Von Zeit zu Zeit verlie} der alte getreue Diener
das Haus, um auf den Stralden sich umzuschauen und alle
erhaschten Vorgdnge daheim zu berichten. Es lautete gera-
de nicht ungiinstig, was er die ersten paar Male {iberbrachte.
Zwar waren die Feinde geschiftig, vermeintliche versteckte
Landesverrather und Tugendbiindler, wie man Schill’s An-
hénger insgesammt nannte, aufzuspiiren; in viele Hauser
waren sie sogar mit Erfolg eingedrungen und hatten arme
Verwundete fortgeschleppt, um sie erbarmungslos den Ge-
richten zu iiberliefern; allein in die Ndhe der Hauptwache
waren sie noch nicht gekommen, hier schienen sie keine
Fliichtlinge zu vermuthen und so gab man sich allgemein
der besten Hoffnung hin, obwohl Waldemar vor Allen dar-
auf bedacht war, sich vor einem Ueberfall zu wahren und
die Augen nach allen Seiten offen zu erhalten.

So war der Nachmittag in Hoffnung und Bangen, Zufrie-
denheit und Sorge voriibergegangen, je nachdem die Bet-
heiligten mehr von der einen oder andern beherrscht wur-
den, und der Abend ddmmerte langsam herauf, der der un-
freiwilligen Haft der jungen Manner ein Ende machen sollte.
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Waldemar stand am Fenster und blickte nach einer Wetter-
fahne des Nachbargiebels empor, die der frische Wind krei-
schend in ihren Angeln bewegte, und, wie er gewiinscht und
gehofft, blieb der Wind giinstig und das Wetter wurde so-
gar noch giinstiger, indem der 6stliche Horizont sich mit ei-
nem Nebelschleier bedeckte, der tiber das Fahrwasser her
der Stadt allmiahlig ndher zog und Ndhe und Ferne in sein
undurchdringliches Nachtgewand hiillte.

Es war die neunte Abendstunde gekommen; Magnus und
Waldemar hatten zu Nacht gespeist und begannen nun ihre
Vorbereitungen zur Abreise zu treffen. Bald stand das Fellei-
sen gepackt und wohlverschlossen zur Hand, Magnus’ Arm,
der ihn sehr schmerzte und jeden Dienst versagte, zumal das
Wundfieber im Anzuge war, wurde frisch verbunden und mit
deckenden Tiichern versehen, dann half ihm Waldemar in
die fiir ihn bestimmte Kleidung, die, wie man sie gerade zur
Hand hatte, die modische Tracht eines Mannes von Stande
war. Als man eben damit fertig geworden, ereignete sich et-
was, was man jetzt nicht mehr erwartet hatte und daher die
allgemeine Zufriedenheit in Sorge und bei dem weiblichen
Theil der Bewohnerschaft sogar in Schrecken verwandelte.
Der alte Diener, der vor einer halben Stunde noch einmal
auf die Stralde gesandt war, um den Stand der Dinge zu er-
kunden, kam athemlos zuriickgelaufen und meldete, dal$ er
mehreren Patrouillen auf den Strafden begegnet sei, die den
Aufenthaltsort des Grafen Brahe erforschen sollten, da man
in Erfahrung gebracht, dal$ ein solcher, der ein Adjutant und
Helfershelfer des Majors Schill gewesen, sich irgend wo in
der Stadt verborgen halte.
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War diese Nachricht richtig, so lief die ganze verabredete
Unternehmung Gefahr, kurz vor ihrer Ausfiihrung zu schei-
tern. Denn wenn die Danen erfuhren, daf$ ein Verwandter
oder Freund des Grafen in der Stadt sei, wie er heiRe und
wo er wohne, so war unzweifelhaft, dal’ das ganze Haus
desselben in genaueste Untersuchung gezogen werden wiir-
de.

In athemloser Spannung vergingen daher den im Kran-
kenzimmer Versammelten die néchsten Minuten. Da aber
Alles still blieb und kein Fremder an der Hausthiir erschien,
was der alte Diener erlauschte, so gab man sich allméhlig
wieder einer ruhigeren Erwartung hin, und so verging die
Zeit, bis die Uhren der Stadt die zehnte Stunde schlugen.
Kaum aber war der letzte Glockenschlag ausgesummt, so er-
scholl ein durch das ganze Haus drohnender Kolbenschlag
gegen die Hausthiir, und als der alte Diener nach einem der
Vorderfrontfenster gesandt wurde, um zu sehen, was es ge-
be, kam er nach einer Weile mit kreideweillem Gesicht und
der Meldung zuriick, da® eine danische Patrouille vor dem
Hause stehe und die Herrin zu sprechen verlange. Die Kam-
merrathin war im Begriff, in die Kniee zu sinken; als sie sich
aber nach kurzem Zuspruch Waldemar’s wieder gesammelt
hatte, bewegte sie sich langsam und mit der ihr eigenthtiim-
lichen wiirdevollen Haltung nach dem Vorderhause, wo sie
dem Diener befahl, den Officier allein in das erste der im
Erdgeschof3 liegenden Zimmer einzulassen.

»Meine Dame,« sagte der bartige Krieger, der gliicklicher-
weise ein gebildeter Mann war, »ich bitte um Verzeihung,
dafRd ich Sie so spat store, allein der Dienst erheischt meinen
Besuch, und ich bitte Sie instdndigst, so kurz und entschei-
dend wie moglich meine Fragen zu beantworten.«
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»Ich erwarte dieselben und werde Thnen nach Moglichkeit
dienen.«

»Kennen Sie einen Grafen Brahe aus Spyker in Jasmund?«

»Ich kenne ihn und weil3, dal$ er sich in Stockholm befin-
det.«

»Ah ja, freilich, Sie meinen den Vater; ich aber meine den
Sohn.«

»Auch der Sohn ist mir bekannt und steht bei der Armee
in Deutschland.«

»Sie irren wahrscheinlich — er halt sich in Stralsund auf.«

»Da erfreuen Sie mich wahrhaft, mein Herr, und ich wer-
de Thnen dankbar sein, wenn Sie ihn zu mir fiihren, um mir
Gelegenheit zu geben, das Gastrecht an ihm zu iiben.«

Diese mit Warme und ruhigem Tone gesprochene Ant-
wort, die die Wahrheit in sich zu schliefSen schien, machte
den Dianen schwankend; er fiir seine Person glaubte schon
nicht im mindesten mehr, daf der Gesuchte bei dieser Dame
versteckt sei.

»Das wiirde ich sehr gern thun,« erwiderte er zogernd,
»wenn er mir in den Weg liefe, allein noch habe ich ihn
nicht. Uebrigens ist er ein Feind Sr. Majestit des Konigs von
Déanemark.«

»Das glaube ich nicht, mein Herr! Graf Magnus Brahe ist
nie der Feind eines Konigs gewesen.«

Der Dane schaute verwirrt zu Boden und begann damit
schon an seinen Riickzug zu denken. »Konnen Sie mir Thr
Ehrenwort geben,« sagte er plotzlich, »da® der Gesuchte
sich nicht in diesem Hause befindet?«

»Das kann ich mit gutem Gewissen geben, denn in diesem
Hause befindet er sich gewil$ nicht.«
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»So habe ich die Ehre, Thnen eine gute Nacht zu wiin-
schen.«

Der Officier griite mit einer galanten Handbewegung,
verbeugte sich und in zwei Minuten schlug die Hausthiir
hinter ihm zu, die sofort wieder verriegelt wurde.

Die Dame vom Hause wankte nach dem Hinterhause zu-
riick. Sie hatte alle Krifte aufbieten miissen, um dem Solda-
ten gegeniiber ihre Ruhe und Wiirde nicht von ihrer Angst
tiberfliigeln zu lassen, jetzt aber war sie erschopft und mit
Miihe nur theilte sie den sie mit Spannung erwartenden
Ménnern ihre Unterhaltung mit.

So war wieder eine halbe Stunde verstrichen, es schlug
halb EIf. Noch hielt es Waldemar nicht fiir die geeignete
Zeit, das schiitzende Dach zu verlassen, denn die Stunde
war noch nicht da, wo das rettende Boot an der verabrede-
ten Stelle liegen konnte. Indessen machte er sich und Ma-
gnus, der briitend und still vor sich hinstarrend auf einem
Stuhle sal3, fertig, um jeden Augenblick zum Aufbruch be-
reit zu sein.

Da lieR sich abermals ein heftig drohnender Schlag ge-
gen die Hausthiir héren. Die Kammerrathin sagte den bei-
den Ménnern Lebewohl, gab ihnen ihre heilesten Segens-
wiinsche mit und verlief$ dann das Hintergebaude, um noch
einmal in’s Vorderhaus zu gehen.

Hier entspann sich alsbald ein anderer Auftritt, als der
war, dem sie vorher beigewohnt. Der manierliche Officier
war es nicht wieder, der schon einmal dagewesen, sondern
ein dummdreister Corporal oder Feldwebel, der von einem
naseweisen Fahnrich begleitet wurde.
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»Meine Dame,« begann der Feldwebel, »mein Officier
schickt uns zu Thnen, um Sie zu fragen, was aus dem Backer-
gesellen geworden ist, der heute gegen Mittag in dies Haus
getreten ist und dasselbe nicht wieder verlassen hat?«

»0, meine Herren,« erwiderte die Gefragte mit aulleror-
dentlicher Fassung, obwohl ihr das Herz vor Angst zu zer-
springen drohte, »wie kann ich das wissen? Haben Sie mir
den Auftrag gegeben, auf einen Béackergesellen zu achten?«

»Nein, das freilich nicht, aber Sie werden ohne Zweifel
wissen, daf3 ein Backergesell Ihnen Brod gebracht und dann
in diesem Hause geblieben ist.«

»Mein Backer schickt mir alle Tage frisches Brod, ich habe
aber nie darauf Acht gegeben, wann derselbe mein Haus
wieder verlat.«

»So. Das ist kurz und biindig gesprochen und wir wol-
len das Gleiche mit Thnen thun. Schreiten Sie uns gefélligst
voran und offnen Sie jede Thiir, die ich Thnen bezeichnen
werde.«

Vor dem barschen Tone des ohne Umschweife sich ge-
berdenden Menschen und dem spitz lachelnden Gesicht des
Féahnrichs erschrak die edle Frau nicht, im Gegentheil, sie
schopfte daraus neuen Muth, weil sie sich ihnen gegeniiber
weniger bedachtig zu benehmen hatte, zumal sie berechne-
te, dal® ihre Schiitzlinge, wenn sie recht langsam ging, das
Weite gesucht haben wiirden, bis sie zu dem entfernt lie-
genden Hintergebdude gekommen ware. Sie schritt daher,
so langsam sie konnte, von Zimmer zu Zimmer, befahl dem
sie begleitenden bebenden Diener, jedes Schlof} zu 6ffnen,
sobald es verlangt wurde, und stieg ruhig aus einem Stock-
werk in’s andere, wo sich niemand aufhielt, bis man endlich
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den Corridor erreichte, der, iiber den Hof fithrend, das Vor-
derhaus mit dem Hinterhause verband.

Immer langsamer schritt die Dame hier voran, immer hef-
tiger pochte ihr Herz, immer bleicher und marmorartiger
wurde ihr ehrwiirdiges Gesicht. Endlich, nachdem man in
verschiedenen Zimmern sich umgesehen und die ihr dicht
auf dem Fufe folgenden Soldaten mit ihren Bajonetten in
allen Winkeln und Ecken vergebens herumgesucht, kam sie
vor die Thiir, hinter der sie Magnus Brahe und Waldemar
Granzow verlassen hatte.

»QOeffnen Sie auch diese Thiir!« schnauzte der Feldwebel
den Diener an, indem er aus den Mienen der Dame und des
Mannes einigen Verdacht schopfen mochte.

Der Alte zitterte, dal} er kaum sein grofdes Schliisselbund
in den Hianden halten konnte: die Kammerrithin, sich noch
einmal ermannend, warf ihm einen ermuthigenden Blick zu,
nahm ihm das Schliisselbund aus der Hand und wollte eben
das Schlof3 6ffnen, als die Thiir ruhig von Innen aufgethan
wurde und die Gesellschafterin der Herrin, ein noch ziem-
lich junges Médchen, ihr mit einem Gesichte entgegentrat,
auf dem sie sofort die GewilRheit las, dal} die Fliichtlinge
auller dem Bereiche ihrer augenblicklichen Verfolger seien.

»Es ist dies das Zimmer meiner Gesellschafterin,« sagte
die Dame vom Hause, indem sie dreist in dasselbe vortrat.

»Aha! Aber hier hat Jemand im Bett gelegen.«

»Das bin ich gewesen,« sagte das junge Mdadchen, »ich
habe den ganzen Nachmittag an Kopfschmerzen gelitten.«

»So! Aber hier auf dem Kopfkissen ist eine Blutspur — was
hat das zu bedeuten?«

»Nichts weiter, als da® mir heute morgen die Nase geblu-
tet hat.«
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Der Feldwebel sah den Féhnrich fragend an, der junge
Herr glaubte endlich auch ein Wort sprechen zu miissen und
sagte etwas schnippisch: »Das ist mir verdachtig, Feldwe-
bell«

»Sehr verdachtig! Halloh, weiter! Dort ist noch eine Thiir
— wo fiihrt die hin?«

»Auf die Treppe, die nach dem Hofe hinabgeht.«

»Hat etwa das Haus einen hinteren Ausgang?« fragte der
Fahnrich frohlockend.

»Untersuchen Sie das selbst, meine Herren,« entgegnete
die Kammerréthin, aber weiter konnte sie nichts sprechen,
ihre Fassung und Kraft war zu Ende. Sie sank auf einen Stuhl
und brach in ein krampfhaftes Schluchzen aus.

Der Feldwebel aber ergriff eine Lampe vom Tisch und
forderte seine Untergebenen auf, ihm auf dem Fuf3e zu fol-
gen, was diese wie wohldressirte Spiirhunde thaten. Im Nu
war man auf der Treppe, im Nu unten am Ful® derselben
und stand auf dem Hofe, von dem aus ein schmaler dunkler
Gang nach der Miihlenstral3e fiihrte.

Aber ach! Da trat ein unangenehmes Hindernif3 in der
Verfolgung ein. Der Nebel, der den ganzen Abend schon
iiber der Stadt geschwebt, hatte sich gesenkt und fiillte mit
undurchdringlicher Dichtigkeit alle nach dem Strande fiih-
renden Strafden aus.

Der Feldwebel aber witterte das Wild und stiirzte klirren-
den Schrittes mit allen seinen Trabanten in voller Hast dicht
hinter ihm her.
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Durch dieselbe Thiir, dieselbe Treppe hinab und durch
denselben schmalen Gang hatte Waldemar, seinen Freund
am Arme mit sich fortziehend und auf seinen Schultern das
Felleisen tragend, vor wenigen Minuten das Weite gesucht
und, indem er Schritt vor Schritt dem vorangehenden Die-
ner folgte, dessen Ortskenntnifd er vertrauen konnte, hatte
er gliicklich die KiilpstraRe erreicht. Magnus that, was ihm
moglich war, um gleichen Schritt zu halten, aber an seinen
verwundeten Arm schien sich eine centnerschwere Last ge-
héngt zu haben, und so keuchte er miihevoll neben dem
starken Freunde her, der mit méachtigen Schritten iiber Ge-
hofte und durch Hauser fort, dem Diener folgte und so end-
lich an die Stelle gelangte, wo man die abgebrochene Mauer
theilweise {iberklettern und einen Graben durchwaten muf3-
te, um endlich an den Strand zu gelangen.

»Gott gebe, da® das Boot da ist,« sagte Waldemar flii-
sternd zu Magnus, »sonst sind wir verloren, denn mir ahnt,
dafd man bald auf unsern Fersen sein wird.«

»Wie? Du hast eine Ahnung?« entgegnete Magnus und
wollte stehen bleiben, als ihn Waldemar halb mit Gewalt
weiter rif3.

»Meine Ahnungen sind nicht so triibe, wie die Deinigen,«
sagte Letzterer, »namentlich nicht, wenn wir voll méannli-
chen Entschlusses sind. Ha, ich wittere die See, und der
Wind blést mir frisch in’s Gesicht. Muth, Magnus, der Strand
ist nicht mehr weit — aber vorsichtig, mein Freund, der Bo-
den ist uneben.«

»Geh nicht so schnell, ich halte es sonst nicht aus.«

Waldemar méligte den Schritt, aber nur einen Augen-
blick, denn sein scharfes Ohr hatte in der Ferne hinter ih-
nen hereilende Tritte vernommen, die sich rasch zu ndhern
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schienen; sein Auge dagegen, das rings durch den immer
dichter fallenden Nebel drang, den der Wind fliichtig an ih-
nen voriiberjagte, war mehr befriedigt, denn er hatte auller
einigen ruhig an ihnen voriibergehenden Leuten auf dem
ganzen Wege keinen einzigen gefihrlichen Menschen wahr-
genommen.

Endlich hatte man die letzte beschwerliche Stelle passirt
und war nun an den Strand gelangt. Nirgends war eine Wa-
che oder iiberhaupt ein Mensch zu sehen, denn der Nebel
begiinstigte ihr Wagnif} ungemein. So kamen sie unange-
fochten dem Wasser nahe, und als sie die Ueberzeugung da-
von gewannen, liefen sie so schnell sie konnten und, von der
ihnen entgegenwehenden scharfen Seeluft zu neuem Muthe
angefeuert, schlugen sie die Richtung nach dem bezeichne-
ten Weidengebiisch ein, nachdem sie dem fiihrenden Diener
geboten hatten, auf einem anderen Wege nach Hause zu-
riickzukehren.

So weit war ihnen die Flucht gelungen, jetzt aber stellten
sich ihre Verfolger ein, die sich durch nichts hatten tduschen
und von ihrer Spur abbringen lassen. Jedoch hatten sie sich
an dem Brunnen, wo Schill gefallen war, getrennt, indem ein
Theil die Nachbarschaft durchsuchte, ein anderer aber die
Fahrstralle entlang durch das Fahrthor nach dem Strande
lief, denn daR die Fliichtlinge sich allein und zunéachst dahin
begeben wiirden, war jedem von ihnen klar. Aber erst dicht
vor dem Weidengebiische wurden sie der Fliichtigen ansich-
tig. Keine sechs Schritt mehr waren sie entfernt. Waldemar,
eine Armlinge voran, sprang schon zwischen die Baume.
Sein Auge durchdrang mit Blitzesschnelle den wogenden
Nebel und den Namen: »Schwager!« aussto3end, was das
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verabredete Wort war, eilte er den etwas jih abstiirzenden
Strand hinab.

»Hier!« antwortete eine kraftige Stimme, wobei es Walde-
mar wie eine centnerschwere Last vom Herzen fiel. Das Boot
war da — die Segel hingen schon von der Rae und ihren Tau-
en herab und brauchten blof} gebralst zu werden, um ihre
Schuldigkeit zu thun.

Waldemar aber, dem der Schweild von der Stirn riesel-
te, dachte noch nicht an seine eigene Rettung. Den gesun-
den Arm des wankenden Freundes ergreifend, hob er ihn
halb in das Boot, und dann selbst hineinspringend und mit
kraftigem Fuldtritt es von den Steinen abstol3end, rief er mit
donnernder Stimme: »Vorwarts!« worauf das Steuer sofort
gedreht wurde, der Wind die angezogene Leinwand fal3te
und mit pfeilschnellem Zug in das wogende Nebelmeer rif3.

Hinter ihnen vom Strande her erscholl ein wiithendes Ge-
schrei. Zwanzig Rufe durcheinander: »Ein Boot! Ein Boot!
Hierher!« lieen sich auf einmal horen, und einige Schiisse
sogar wurden ihnen blindlings nachgesandt. Schneller aber,
als wir diese Worte schreiben, war das vortrefflich segeln-
de Schiff mit den Fliichtlingen in die Mitte des Fahrwassers
geflogen und nun, schon halb gerettet, steuerte es ohne Auf-
enthalt mit ihnen dem Norden entgegen.

ZEHNTES KAPITEL. AUF HIDDENS-OE.

So lange die von dem schnellen Laufe keuchende Brust
der Fliichtlinge noch in heftiger Bewegung war, konnten sie
durch das Ohr nicht genau die rasch aufeinander folgen-
den Vorgidnge am Strande wahrnehmen; als sie sich aber
beruhigt hatten, horchten sie mit grol3er Spannung nach der
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verlassenen Uferstelle zuriick. Da machte sich denn ein ge-
waltiger Larm verlautbar, viele Soldaten rannten kopflos vor
Wuth am Kai hin und her und riefen unaufthoérlich nach Boo-
ten, ohne dal} ein Einziger von ihnen ein solches herbeizu-
schaffen den Versuch angestellt hitte. Auch Laternen zeig-
ten sich endlich und wurden hin und her durch den Nebel
getragen. Aber was wollte das Alles sagen, die Fliichtlinge
hatten einen grolden Vorsprung, salen in einem Boote, das
sich als trefflicher Segler erwies, und der Wind war so giin-
stig, wie man ihn zu einer eiligen Fahrt nur wiinschen konn-
te. Selbst wenn ihnen nach einiger Zeit mit Soldaten be-
setzte Boote nachgeschickt wurden, so steuerten diese doch
gewild nach Riigen, da man in Stralsund voraussetzen mul3-
te, dal® die Fliichtlinge sich der nichsten Kiiste zuwenden
wiirden, um ihren Verfolgern zu entgehen, was ihnen durch
den starken Nebel, der im Sunde noch dichter als auf dem
Lande war, sichtlich auch sehr erleichtert wurde.

Als sie endlich auBer Horweite des Stralsunder Ufers ge-
langt waren, driickte Waldemar seinem Freunde ldchelnd
die Hand und sagte: »Sie toben vergebens und schreien sich
ohne Noth heiser. Diesmal sind wir wieder frei, und Dein
Schicksalsgesicht, Magnus, wenn es Dir den Untergang in
Stralsund prophezeit, hat abermals gelogen. Habe ich nicht
Recht, mein Freund?«

Magnus antwortete mit einem liebevollen Blick, nickte
mit dem Kopfe und erwiderte sanft den Handedruck. Das
Sprechen wurde ihm schwer, und er hatte die Zahne fest
aufeinander gebissen, da seine durch das Laufen entziinde-
te Wunde ihn iiber alle Maaf3en schmerzte.

»Sie sind wackere Leute,« sagte Waldemar darauf zu den
beiden Schiffern, von denen einer im Bug des Bootes sal3,
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um auf das Stagsegel zu achten, der andere aber das Steuer
fiihrte; »Ihr waret zu rechter Zeit bei der Hand. Zwei Mi-
nuten Aufenthalt, und sie hatten uns am Lande in ihren
Klauen. Ich hoffe, Euch ein andermal wieder geféllig sein
zu konnen.«

»Das wird meine Sache sein!« sagte Magnus Brahe matt
und sah sich dann nach dem Boden des Fahrzeuges um, als
suche er eine Stelle, um sich legen zu konnen.

Waldemar und der eine Schiffer, der den Zustand des Ver-
wundeten erkannt hatte, verstanden diesen Blick, und sofort
begaben sie sich daran, eine nothdiirftige Lagerstitte her-
zurichten. Als dies geschehen war, half Waldemar Magnus,
dieselbe einzunehmen, wobei er ihm das weiche Felleisen
als Kopfkissen zurechtriickte und sich dann, um ihn in Ruhe
zu lassen, zu dem Schiffer am Steuer setzte und mit ihm das
Gespréch fortfiihrte.

»Habt Thr den Sack mit meinen Kleidern auch nicht ver-
gessen?« fragte er ihn zunéchst.

»Nein, Herr, Alles ist da. Der Miiller hat ihn selbst einge-
staut und dann mit dem Péchter das Boot an die richtige
Stelle gebracht, da er sagte, dal es die einzige wire, wo Thr
leicht durch die ausgefiillten Graben und die niedergerisse-
nen Mauern aus der Festung brechen konntet.«

»So war es auch, hm! Der Miiller und sein Schwager sind
ein paar brave Leute, die uns einen grol3en Dienst geleistet
haben.«

»Das haben sie gewild gern gethan. Aber wo fahren wir
hin, Herr, das mul} ich jetzt wissen.«

»Wir wollen nach Kloster auf Hiddens-6e. Welchen Weg
schlagt Thr vor?«
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»Ohne Bedenken den zwischen dem Bock und dem Gellen
westwarts um die Insel herum. Es ist zwar ein paar Meilen
weiter, aber um so sicherer. Aufderdem ist der Wind gut —
voller Stidost — und bei dem dicken Nebel méchte man doch
auf irgend eine Sandbank an der verteufelten langen Insel
stoffen. Meinst Du nicht auch, Michel?«

»Versteht sich,« sagte der Schiffer im Buge, der dem Ge-
sprache aufmerksam gefolgt war. »Auch hélt der Nebel hoch-
stens bis gegen Morgen an, dann wird er fallen und sich in
Regen verwandeln, denn es ist zu warm bei diesem Wind
und in dieser Stunde.«

»Wohlan denn,« erwiderte Waldemar, »ich glaube das
auch. So fahrt denn in Gottes Namen zwischen dem Bock
und Gellen durch, ich bin mit Eurem Vorschlag einverstan-
den. Es ist auf alle Falle besser so. Sollte nach Mitternacht
der Nebel fallen und blieben wir im Binnenwasser, so konn-
te man uns von Ummanz oder an der Schaproder Kiiste vom
Lande aus wahrnehmen, abgesehen davon, dal} moglicher-
weise in Seehof und Plathe an den Landspitzen Posten ste-
hen, um ein Auge auf das Fahrwasser zu halten.«

»Ach nein, Herr, das glaube ich nicht. Auf dieser Seite der
Insel sind sie nicht so eifrig; aber besser ist besser, und ich
stimme auch fiir die AuBenfahrt.«

»So bleibt es dabei. Haltet das Steuer also etwas nach
Westen, wir miissen bald aus dem Sunde heraus. So. Auf
Kloster werden wir aber doch keinen Feind zu besorgen ha-
ben?«

»S0 viel ich weil3, nicht. Der Vorsicht halber aber konnte
einer von uns an der Landenge, dem Gutshofe gegeniiber,
aussteigen, und zu Fuf3e dahin gehen und Euch dann am
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Entendorn oder irgend wo anders ein Signal geben. Das ist
so meine Meinung wenigstens.«

»Das war ein guter Vorschlag, Mann. Geht Ihr also selber
an der schmalen Stelle an’s Land und gebt uns das Zeichen.
TIhr habt Zeit genug, nach dem Entendorn zu Fuf3 zu gelan-
gen, bis wir ihn mit dem Boote erreichen, da wir oben bei'm
Wenden nicht so rasch werden segeln konnen.«

»Welches Zeichen beliebt Euch?«

»Wehet mit irgend einem Fetzen Zeug, das soll bedeuten,
dald wir landen konnen. Sind wider Erwarten Feinde vor-
fanden, so zeigt Eure nackten Hiande, und wir werden uns
anderswohin wenden. Noch eins aber mul? ich Euch sagen,
ehe ich es vergesse. Ihr diirft nicht mit leerem Boote nach
der alten Fahre zuriickkehren, denn das konnte Verdacht er-
regen. Nehmt also eine Ladung Torf mit heim, dann kénnt
TIhr, wenn Ihr gefragt werdet, sagen, Thr hittet ihn vom Gel-
len her holen miissen. Den Torf aber {iberliefert dem Péachter
in meines Freundes und in meinem Namen und sprecht ihm
unsern Dank fiir seine Gefalligkeit aus.«

»Gut, Herr, aber wo sollen wir ihn laden?«

»In Kloster, das lal3t jedoch meine Sorge sein. Und nun
gebt mal das Packet dort her, ich will mich umkleiden, um
den Miillergesellen loszuwerden, den die Teufelskerle vom
Strande haben entschliipfen sehen.«

Der Schiffer reichte ihm das Packet hin; Waldemar be-
gann, sich seiner mehlbestdubten Kleider und der geborgten
Schuhe zu entledigen und schliipfte in seine Seemannsklei-
dung nebst Wasserstiefel, und in wenigen Minuten war er
wieder der schmucke Seemann geworden, als welchen wir
ihn kennen gelernt haben. Als dies geschehen war und sei-
ne Waffen auch wieder an ihrer gewohnlichen Stelle sal3en,
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band er die Miillerkleider um einen grof3en Stein, der als
Ballast im Kielraum des Bootes lag, um sie, falls es Noth
thun sollte, auf den Grund des Meeres zu versenken, was
er jedoch so lange wie moglich hinausschieben wollte, da
er hoffte, sie ihrem rechtméafigen Besitzer zu erhalten und
durch seine Leute zuriickstellen zu lassen.

Von diesem Augenblick an aber richtete man alle Auf-
merksamkeit auf die Bewegung des Schiffes und rechnete
aus, wo man sich wohl befinde. Es war langst Mitternacht
voriiber und nach Versicherung des Schiffers im Buge, der
am meisten auf den Zug der Segel, die Geschwindigkeit
des Laufes und die Beschaffenheit des Fahrwassers geach-
tet hatte, mufte man sich der Heuinsel ndhern, die an der
Miindung des kleinen Meerbusens, die Breite genannt, zwi-
schen der Insel Ummanz und der Halbinsel Lieschow liegt.
Der Wind wehte noch immer giinstig aus Sitidost und war
ziemlich stétig geblieben, obgleich das Brodeln des Wassers
unter dem Buge von Zeit zu Zeit nachliel3, also einen ge-
ringeren Windzug verrieth. Dabei wurde der Nebel allmélig
diinner, was vielleicht der nahende Morgen mit sich brach-
te, nach manchen Richtungen sogar durchsichtig, so daf3 hie
und da eine ferne Landspitze aus ihrem néachtlichen Schlei-
er hervortrat, bis er sich endlich in einen feinen Spriihregen
aufloste, der Waldemar veranlal3te, seinen Wetterrock iiber
Magnus Brahe zu breiten, der unterdef? in sanften Schlaf
gesunken war.

Gegen ein Uhr, vielleicht noch etwas friiher, befand man
sich zwischen dem Bock und dem Gellen, jenem seltsam ge-
stalteten niedrigen Hacken, der die nach Nordosten umge-
bogene Siidspitze der Insel Hiddens-6e bildet. Eine Stunde
spater war man den kleinen Fischerdorfern Plogshagen und
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Neuendorf gegeniiber. Als es hell wurde, ndherte man sich
Vitte und sah im Zwielicht die 6de Moorgegend der breite-
sten Strecke der langen Insel vor sich liegen. Noch eine Vier-
telmeile nordwérts fuhr man so dicht wie moglich dem Lan-
de zu, setzte an einer seichten Stelle den dazu bestimmten
Schiffer aus, der nun das Ufer betrat und querfeldein nach
dem Gutshofe Kloster eilte, um den ihm zu Theil geworde-
nen Auftrag auszufiihren. Um drei Uhr endlich sah man von
ferne, nur durch einen leichten Nebelflor den Blicken halb
entzogen, das schroffe und hohe Ufer des gewaltigen Dorn-
buschs wie eine tiefblaue Wolke heriiberragen, das dem An-
drang der Ostsee hier seine breite Stirn entgegenwirft.

Von hier aus mulste man in einem nach Norden ausge-
schweiften Bogen, wo sich zum ersten Mal der Nachlaf
des Windes hinderlich erwies, gegen Osten hin kreuzen, bis
man vor dem schroff in’s Meer abstiirzenden Entendorn an-
langte, wo der Nebel sich schon so weit gesenkt hatte, daf3
man deutlich die gewaltigen Weif3dornbiische und die 6den
Schluchten und Wasserrisse des kahlen Bergriickens wahr-
nehmen konnte. Wild und abenteuerlich genug nahmen sich
an diesem regnerischen Morgen die Ufer dieses Inselstrichs
aus. Die von der Hohe herabgestiirzten Steinhaufen, von de-
nen die brandenden Wogen langst die leichteren Erdstoffe
abgespiilt haben, traten in ihrer grauen Farbung grell aus
dem dunkelgriinen Meere hervor und zogen sich in 6der
Einsamkeit, von Zeit zu Zeit einen grofern Felsblock zei-
gend, an dem unnahbaren Ufer entlang.

Hier nahm Waldemar sein Fernrohr zur Hand und durch-
forschte genau die schroffen Bergabhdnge, um nach dem
Signal des Schiffers auszuschauen, das er mit Herzklop-
fen zu ersehnen begann. Plotzlich horte der Regen auf, ein
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kraftiger WindstoR faldte die schlaff hingenden Segel, und
bald darauf, am letzten Abhang des Entendorns sah man
zwei Manner stehen, die aus Leibeskraften mit Tiichern den
gliicklich Entronnenen das sehnlichst erwartete Zeichen ga-
ben. Es war Herr von Bagewitz selber, den der abgesendete
Schiffer zuféllig getroffen und der, als er von den anlangen-
den Fliichtlingen gehort hatte, sogleich mit nach der Hohe
geeilt war, um dem Sohn seines Freundes, des Grafen Brahe,
den ersten Bewillkommnungsgrufd entgegenzurufen.

Waldemar erwiderte den freundlichen Grufd mit lebhaf-
tem Tuchwinken und, froh, einem sicheren Hafen entgegen-
zusteuern, wandte er das Boot nach Siiden und fuhr nun, in
lavirendem Zickzack bis zum »langen Ort« hinab, wo man
endlich wieder mit giinstigem Winde nach Norden wenden
und dem stillen Dorfe Kloster zusteuern konnte, das neben
dem gastlichen Hofe gleiches Namens lag, der nun eine Zeit
lang, wie er hoffte, sein Aufenthalt werden sollte.

Es war gegen sechs Uhr Morgens, als man landete, und
das erste war, den Kranken in ein abgelegenes, stilles Zim-
mer zu bringen, seine Wunde frisch zu verbinden und dann
zu Bett zu legen, da ein starkes Wundfieber ausgebrochen
war. Herzlich von allen Bewohnern bewillkommnet, auf je-
de Weise behaglich gebettet, fanden die Fliichtlinge Alles
vor, was sie erwartet hatten, und so war ihr Geschick unter
den obwaltenden Umstédnden noch ein giinstiges zu nennen,
was Waldemar vor Allen einsah und den giitigen Bewohnern
Klosters auf jede Weise dankbar zu erkennen gab.
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Das Boot des Pachters der Alten-Fahre war mit dem ver-
sprochenen Torf, den der gastfreie Besitzer der Insel sogleich
zur Verfiigung seiner Freunde gestellt, schon langst wieder
abgesegelt, der Kranke befand sich in vortrefflichster Pflege,
obwohl noch weit von seiner Genesung entfernt, und all-
mahlig trat in den Gemdiithern der so gliicklich Geborgenen
die stille Ruhe und Zufriedenheit wieder ein, welche Ereig-
nisse, wie die zuletzt mitgetheilten, so tief und andauernd
zu erschiittern vermoégen. Waldemar namentlich fiihlte sich
durch die Stille, die auf dem abgelegenen Gute herrschte,
aullerordentlich wohlthétig beriihrt, und als er sah, wie man
sich allgemein bemiihte, seinen Freund zu erheitern, ihn
selbst aber auf jede mogliche Weise zu zerstreuen, um ihn
vor der demiithigenden Langweiligkeit zu bewahren, wel-
che der ungewohnte Aufenthalt an einem so einsamen Orte
im Gefolge zu haben pflegt, da fal’te er schnell Neigung zu
den so vortrefflichen Leuten und fing an, mit groRem Eifer
die Eigenthiimlichkeiten ihres Landes zu studiren, wodurch
er bald Geschmack an der Oede und Einfachheit der Natur
gewann, die ihn umgab, und es sehr natiirlich fand, wenn
die Bewohner derselben mit ihr in vollkommener Ueberein-
stimmung lebten.

Da das triibe Wetter schon am néchsten Tage nach ihrer
Ankunft einem heiteren Sonnenschein, einem klaren Him-
mel und einer siiBwarmen Luft Platz gemacht hatte, so fand
Waldemar ein besonderes Vergniigen daran, nach den Stun-
den, die der Familie des Hausherrn gewidmet waren, mit
Letzterem selbst zu verkehren und in seiner belehrenden
und aufheiternden Gesellschaft die kleine Insel zu durch-
streifen, deren Herr und Gebieter er war. Am liebsten aber
wanderte er allein auf dem schmalen Eilande herum, schof3
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mit der Vogelflinte Raubvogel, Moven, wilde Enten und
Génse und kehrte dann jedesmal befriedigt nach Kloster zu-
riick, um schlief3lich die Abendstunden im Kreise der guts-
herrlichen Familie und in Gesellschaft seines still ruhenden
und schweigend ihnen zuhérenden Freundes zuzubringen.
Begleiten wir ihn nach zwei Richtungen auf diesen Aus-
fliigen, und machen wir uns dadurch mit der Eigenthiim-
lichkeit der Insel Hiddens-0e bekannt. Den ersten Ausflug
unternahm er am Morgen, nach seiner Ankunft auf Kloster,
um nach etwaigen Schiffen oder Booten zu schauen, die
von Stralsund aus moglicherweise die Fliichtlinge verfolgen
konnten. Vom Strande aus fithrte der Weg durch wellen-
formig ansteigende Hiigelketten nach den steil abstiirzen-
den Strandhohen, die wir schon als Dornbusch und Enten-
dorn bezeichnet haben und deren hochster Punkt, etwa 250
Ful iiber dem Meere erhaben, der Bakenberg ist. Unterwegs
trifft man Getreidefelder und einzelne Baumgruppen, die
von der gewaltigen Waldung noch iibrig sind, die in fritherer
Zeit diesen abgelegenen Erdwinkel schmiickte. Wunderbar
schon und mannigfach aber ist die Aussicht von der Hohe
des Bakenberges. Ernst, fast erhaben in seiner Eintonigkeit,
stimmt uns der Blick nach Nordwesten hin, wo wir das stei-
le, zerrissene und zerkliiftete, mit Felsblocken und Kkleine-
ren GeroOllsteinen bedeckte Ufer tiberschauen und dem Mee-
resspiegel gegeniiberstehen, der zwischen Deutschland und
den dénischen Inseln still und feierlich fluthet, wenn er in
seiner Riihe, gleichsam schlafend, unserm Auge begegnet.
Kein menschlicher oder thierischer Laut unterbricht hier die
ergreifende Stille, nur bisweilen hort man das grelle Ge-
krachz eines Seeraben oder einer Move, die iber den Strand
flattert und ihre Jungen im Fluge {ibt. Majestatisch rollt das



— 232 —

blaue Meer seine langen Wogen dahin; noch gro3er und er-
habener wolbt sich dariiber der unermeflliche Himmel, und
da, wo beide sich in weiter Ferne beriihren, taucht ein weil3
glanzender Punkt aus der See, den ein kundiges Auge so-
gleich fiir die danische Insel Moen erkennt, die ihre starren
Kreidefelsen stolz der ganzen Umgegend zeigt.

Wendet man sich dagegen nach Siiden, so iiberschaut
man mit einem Blick das seltsam gestaltete Eiland, auf des-
sen hartem Felsenkopfe man Ful’ gefaldt hat, und wundert
sich, wie ein langgestreckter schmaler Sandstreifen so lange
den Sturmeswogen der wiithenden See Widerstand leisten
kann, die bei tobendem Unwetter briillend und ganze Felder
von Sand mit sich reiend dartiber fortrollt.

Nach Nordosten, Osten und Siidosten aber tritt uns ganz
Riigen wie ein reizender Garten entgegen, seine Ebenen und
Hiigel tauchen alle einzeln vor uns auf und entschleiern ih-
ren Reichthum an Dérfern und Flecken, an Kirchthiirmen
und Schléssern, an dunklen Wéldern und griinen Saatflu-
ren, so dafd wir bewundernd nach allen Seiten schauen und
selten auf einmal unser Auge zu séttigen vermogen, das im-
mer wieder von Neuem nach diesen Schitzen des Meeres
verlangt.

Auch Waldemar rif3 sich nur mit Mithe von dieser meer-
umgiirteten Anhohe los und mit einigem Widerstreben
schritt er dem Siiden der etwa zwei Meilen langen Insel zu.

Kahl und 6de liegt dieser schmale Erdstreifen da, grof3-
tentheils aus Flugsand bestehend, in dem sich das {iberall
zufriedene Haidekraut mit diirren Moosen und Grasern an-
gesiedelt hat; auf dem breitesten Theile der Insel aber, zwi-
schen den Dorfern Vitte und Neuendorf hat sich ein ansehn-
liches Torflager gebildet, das den armen und geniigsamen
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Bewohnern der Insel so wichtig und nebst einem diirftigen
Fischfange die einzige Hiilfsquelle ist, aus der sie ihr Leben
fristen. Denn sie bauen sogar aus diesem Torfe ihre Hiit-
ten, in denen sie gliicklich und zufrieden leben, und nur sel-
ten nimmt man daran einen Theil von Holzwerk wahr. Die
Fenster bestehen oft aus Ueberbleibseln von Schiffsfenstern,
die an den Strand geworfen, und die Thiiren sind aus rohen
Brettern gezimmert, die sie einem dhnlichen gliicklichen Zu-
falle verdanken. In diesen Hiitten, so niedrig, dal® sie ein
hochgewachsener Mensch nur gebiickt betreten kann, wer-
den sie geboren und sterben sie, hier werden sie grof$ und
stark, hier kochen und dérren sie ihre Fische und hakeln ihre
Netze, und trotz des eklen Geruchs und des endlosen Rau-
ches, der die drmlichen Wohnungen erfiillt, sehnen sie sich
dahin zuriick, wenn sie ferne Meere beschiffen, und prei-
sen sich gliicklich, wenn es ihnen vom Schicksal vergénnt
ist, »dat sote Lenneken«, wie sie es nennen, wiederzusehen
und darin ihr ganzes ferneres Leben zu verbringen. Sehn-
sucht nach anderen Liandern, nicht einmal nach dem nahen
Riigen, kennen diese geniigsamen Leute nicht, und es giebt
noch heutigen Tages Menschen unter ihnen, die nie ein an-
deres Land als das ihre gesehen haben und nach keinem
anderen Verlangen tragen.

Waldemar ward von der Einfachheit, der Verlassenheit
und der stillen Harmlosigkeit dieser Menschen, als er sie be-
suchte, tief im Innersten beriihrt: wunderbar bewegt schritt
er gegen Abend, als die Sonne sank, dem nordlichen Thei-
le der Insel zu und pries sich gliicklich, nicht verurtheilt zu
sein, die Geniisse dieses »siifsen Landchens« zu theilen, viel-
mehr unter Menschen leben zu diirfen, die, mit Geist und
Gemiith begabt, im groeren Verkehr der Welt nicht ihre
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Wonne — wohl aber die Losung ihrer irdischen Aufgabe fin-
den.

Als er am Abend dieses Tages mit Magnus allein war, an
dessen Bett sa} und ihm seine Erlebnisse erzihlte, schau-
derte dieser unwillkiirlich zusammen. »Ich weil3 es, was Du
mir da sagst,« erwiderte er, »denn ich habe schon oft davon
sprechen gehort, obwohl ich noch nie selbst diese Insel be-
treten habe. Ich mul} Dir dabei gestehen, daf3 mich bis in
dieses geméachliche Zimmer herein die trostlose Einsamkeit
verfolgt und erfaf3t, die auf diesem ganzen Landstriche ruht,
und ich fithle das Bediirfnif3, es zu verlassen, sobald sich da-
zu Gelegenheit bietet.«

»Wie?« rief Waldemar erstaunt, »Du bist hier so sicher ge-
borgen und willst Dich ohne Noth wo anders wieder in Ge-
fahr bringen?«

»In Gefahr? Wer sagt das! Aber ich kann hier nicht lange
bleiben, mich erdriickt die niedrige Decke des Zimmers, die
Luft ist schwer, die ich athme, und die Sonne selbst, wenn
sie hoch am Himmel steht, scheint mir traurig auf mein wei-
ches Lager herabzublicken.«

»Aber wohin willst Du und wo denkst Du ein besseres
Unterkommen zu finden?«

»HOre mich an, Waldemar, und ziirne mir nicht. Mich
zieht eine unaussprechliche Sehnsucht nach meiner Heimat,
nach Spyker hin; und die einzige Hoffnung, die mich hier
ausdauern 1dRt, ist die, dafs ich sie bald betreten werde,
denn nur dort allein kann ich gesunden.«

»Aber hast Du dabei auch an die Feinde gedacht, die das
Schlo Deines Vaters besetzt halten?«
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»0, oft genug! Aber es mul} Mittel geben, insgeheim da-
selbst zu leben, und ich bin gewil3, dal$ der alte Diener mei-
nes Hauses, der Kastellan Ahlstrom, im Stande sein wird,
mich vor den Augen der Fremden zu verbergen.«

Waldemar senkte schweigend sein Gesicht zu Boden und
dachte mit innerem Schauder daran, was ihm Hille von Spy-
ker und dem dortigen Treiben erzahlt hatte, wobei ihm der
Gedanke aufstieg, dal Magnus’ Sehnsucht nach seiner Hei-
mat wohl in der Erinnerung an Gylfe Torstenson wurzeln
konne.

»S0,« sagte er langsam, »das ist freilich moglich, ich weil3
es nicht. Aber Du hast sonst in der Regel ein Vorgefiihl ge-
habt, was Dich zu irgend einem Entschlusse getrieben oder
davon zuriickgehalten hat — wie steht es diesmal damit —
treibt es Dich wirklich nach Spyker?«

»Wirklich und unaufhaltsam, mein Freund, und wenn ich
so weit hergestellt bin, daf3 ich mich ohne fremde Hiilfe be-
wegen kann, so hélt mich keine Gewalt mehr an diesem un-
heimlichen Orte zuriick. — Waldemar, willst Du mir einen
Gefallen thun?«

»Gern, mein Freund. Was kann ich fiir Dich thun?«

»Viel! Viel mehr, als Du bis jetzt an mir und fiir mich
gethan. Reise morgen oder ibermorgen nach Spyker, es ist
ja nicht weit von hier, und sieh zu, wie es daselbst steht.
Sprich mit Ahlstréom und theile ihm meinen Wunsch mit, bei
ihm zu sein und mich von seiner alten Heylike und seinen
Tochtern pflegen zu lassen. Er wird einen Ort im Schlosse
wissen, wo ich insgeheim eine Weile bleiben und gesunden
kann. Bin ich auch auf mein Zimmer gebannt, so lebe ich
doch in meinem Hause, und Alles, was ich um mich sehe,
die Baume, die Blumen, der Rasen, es wird mein Eigen sein,
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und dies Bewul3tsein zu hegen, ist fiir mich ein Genuf3, der
alle ibrigen Entbehrungen aufwiegt.«

»Du hast da einen tollkithnen Entschlul} gefal3t,« entgeg-
nete Waldemar ernst, »verhehle Dir das gar nicht. Eben bist
Du den Verfolgern, den Feinden, die Deinen Namen ken-
nen und Dich aufsuchen, um Dich in’s Gefangnil zu werfen,
gliicklich entronnen und nun willst Du Dich schon wieder
unter sie begeben, ohne daf} Du es n6thig hast?«

»Ah!« rief Magnus plotzlich und bediente sich hier eines
Kunstgriffs, der ihm bei dem furchtlosen Waldemar schon
oft gegliickt war. »Fiirchtest Du Dich? Ja, dann bleib hier
und erfiille mir meine Bitte nicht.«

Waldemar erhob sich vom Stuhle und reckte seinen kraf-
tigen Korper straff in die Hohe. »Furcht?« rief er mit einer
energischen, durch das ganze Zimmer schallenden Stimme.
»Ich? Vor den Franzosen? Das will ich Dir beweisen. Ich
werde gehen und auch diesen Auftrag erfiillen, wie ich Dir
schon so manchen anderen erfiillt habe. Wann soll ich auf-
brechen?«

Magnus brachte sich mit Hiilfe seines gesunden Armes in
eine sitzende Lage und streckte ihn dann gegen den wacke-
ren Sohn des Strandvogts aus. »Gieb mir die Hand, Wal-
demar,« sagte er, »Du bist noch der Alte. Ich danke Dir im
Voraus. Morgen aber, wenn ich geschlafen habe, 1af3 uns das
Nahere besprechen, und wenn Du dann ohne Furcht bist,
sdume nicht, zu thun, was ich Dir sagen werde. Es ist mein
Schicksal, was mich nach dem Hause meiner Viter fordert —
und ihm muf ich gehorchen.«

Waldemar seufzte still, als er dies horte. »Einmal,« sagte
er zu sich, »wird sich in der That dieses Schicksal erfiillen.
Gebe Gott, dal} ich dann meine Hand nicht dazu geboten
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habe, wie ich sie diesmal zu leihen schon wieder durch mein
voreiliges Versprechen gezwungen bin.«

Am néchsten Morgen, nach dem ersten Friihstiick schon,
lie® Magnus Waldemar zu sich rufen. Er hatte gut geschla-
fen, und nach diesem Schlafe stand sein Entschluf® fester
denn je. Er theilte also dem Freunde alle seine Wiinsche,
seine Rathschldge mit, und dieser versprach mit genauester
Piinktlichkeit danach zu handeln und seinerseits Alles zu
versuchen, um die Pldne Magnus’ ungeschmélert in’s Werk
zu setzen.

Als sie mit diesem Gesprache zu Ende gekommen waren
und Waldemar sich eben vom Stuhle erheben wollte, auf
dem er vor dem Bett des Kranken safd, fallte dieser seine
Hand noch einmal, driickte sie fest und sah ihn dabei mit
seinem schwimmenden Auge auf eine eigenthiimliche Weise
an. »Waldemar,« sagte er mit bittendem Tone, »ich habe Dir
noch etwas zu sagen.«

»Ich hore, Magnus, sprich.«

»Erkundige Dich auch nach Gylfe — genau, bis in’s Klein-
ste, und dann unterrichte mich bei Deiner Riickkehr von al-
lem, was sie betrifft. Thr Schicksal beunruhigt mich am mei-
sten.«

Waldemar seufzte, und wohl etwas lauter, als er selber
wulste, da ihm Hille’s Mittheilung in Betreff der erwédhnten
Dame von Neuem einfiel.

Magnus, immer in Sorge, immer in schlimmer Erwartung
schwebend, wenn er von den Verhéltnissen eines entfernten,
theuren Wesens sprach, sah Waldemar bei diesem Seufzer
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unruhig an und schopfte augenblicklich irgend einen Ver-
dacht. »Wie,« sagte er mit beklommenem Athem, »wiif3test
Du etwa etwas von ihr, was Du mir bisher verborgen hast?«

»Ich weild nichts,« erwiderte Waldemar dreist, um ihn in
seinem jetzigen Zustande nicht noch mehr aufzuregen, »wie
sollte ich Alles wissen, was einzelne Personen anbetrifft?«

»Gut, ah, ich dachte schon, Du verhehltest mir ein neues
Ungliick. Also geh und erkundige Dich nach ihr, und wa-
re sie in Spyker, was leicht moglich ist, da mir mein Vater
schrieb, sie hitte ihm nicht nach Stockholm folgen wollen,
um nicht die Stétten ihrer gliicklichsten Kindheit zu verlas-
sen, zu denen sie, wie mich, eine namenlose Neigung zieht,
so griile sie von mir und vertraue ihr an, daf} ich kommen
werde, bald, so bald wie moglich, um zu handeln, wie es
dem Erben der Brahe’s geziemt — horst Du?«

»Ich hore.«

Magnus sah die betriibte Miene Waldemar’s nicht, denn
dieser hatte sich erhoben und zum Fenster gewandt, vor
dem eine ungewohnliche Lebhaftigkeit einen unerwarteten
Vorfall vermuthen lie3. Der Kranke fiihlte sich daher durch
Waldemar’s Versprechen und die durch seine Vermittlung er-
offnete frohe Aussicht bedeutend erleichtert, und eine freu-
dige Rothe farbte seine blassen Wangen. Schon der Gedanke
der Erfiillung seines sehnlichsten Wunsches hatte eine giin-
stige Wirkung auf sein leicht erregbares Gemiith hervorge-
bracht. —

Wahrend aber die beiden jungen Méanner so vertraulich
mit einander redeten und dabei die kriegerischen Verhalt-
nisse, in denen sie lebten, vergessen zu haben schienen,
trug sich in ihrer unmittelbaren Ndhe auf dem Gehoft ein
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Ereignild zu, was sie und alle Bewohner derselben ernstlich
daran erinnern sollte.

Herr von Bagewitz, der seinen Pflichten als Landmann eif-
rig nachzukommen pflegte, hatte am friithen Morgen dieses
Tages einige Geschiéfte in der Nidhe des Strandes zu verrich-
ten gehabt. Von der iiberaus heilden und schwiilen Luft, die
an diesem Morgen von Siiden wehte und ein Gewitter im
Laufe des Tages besorgen liel3, ermattet, hatte er ein See-
bad genommen, wozu am Strande eine Vorrichtung getrof-
fen war, die auf einem der schonsten Punkte seines Besitz-
thums lag. Er hatte soeben das Wasser verlassen und stand
im Begriff, sich anzukleiden, als er jenes seltsame Brausen
in der Ferne vernahm, von dem wir schon einmal gespro-
chen haben und welches eine Verdnderung des Wetters, na-
mentlich aber einen herannahenden Sturm verkiindet. Als
er dabei auf die See hinausblickte, sah er von Seehof her
ein Boot auf seinen Strand zusteuern, und nachdem es né-
her gekommen war, unterschied er darin einige uniformirte
Gestalten, deren blanke Waffen hell in dem jungen Morgen-
strahle blitzten.

Sogleich stieg die unklare Vermuthung in ihm auf, dal3
dieser unerwartete Besuch mit dem Schicksale seiner Gaste
zusammenhédngen konnte, und er rief einen Jungen herbei,
der Kiihe auf die Weide treiben wollte, und befahl ihm, ru-
hig nach dem Hofe zu gehen und seiner Familie von der
Ankunft der fremden Herren Anzeige zu machen, in der zu-
versichtlichen Erwartung, man werde sich der Sicherheits-
maaliregeln erinnern, die man in Voraussicht eines solchen
Besuches schon am ersten Tage verabredet hatte.
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Wihrend der Junge langsam, wie ihm befohlen, nach
dem Hofe ging, um bei den im Boote Sitzenden nicht ir-
gend einen Verdacht zu erregen, erwartete der Gutsherr mit
mannlicher Fassung die Landung desselben, und in der That,
er hatte sich nicht geirrt, er sah einen franzosischen Officier
der Kriegs-Polizei vor sich, der von einem dénischen und
einem holldndischen Gendarmerie-Brigadier begleitet war,
um von Stralsund aus die Kunde des Entweichens und den
Befehl der Ergreifung der beiden Fliichtlinge auf der Insel
umherzutragen.

Als die drei Herren, die von zwei Stralsundischen Schif-
fern gefahren wurden, an’s Land gestiegen waren und in
Herrn von Bagewitz den Besitzer von Hiddens-6e kennen
gelernt hatten, begannen sie sogleich sich ihrer Auftrage zu
entledigen und zeigten ein gedrucktes Papier vor, worauf
in franzosischer, deutscher und dénischer Sprache folgende
Worte standen:

Unterzeichnetes Commando macht hierdurch
bekannt, da} Graf Magnus Brahe, ein Spiel3-
gesell des preuflischen Majors Schill, nach-
dem er in Stralsund am 31. Mai im Kampf
gegen die legale Gewalt verwundet ward,
sich durch die Flucht den Handen des Kaisers
und seiner gerechten Bestrafung entzogen
hat. Unterstiitzt war er zweifelsohne von ei-
nem gewissen Waldemar Granzow, aus Sas-
senitz von Riigen gebiirtig, den bereits seit
zwei Tagen die Konigliche dénische Corvette
Skiold, als verdédchtigen Fliichtling verfolgt
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und nach seiner Landung auf Riigen dem
hiesigen Commando signalisirt hat.

Der p. Granzow, der ein kiihner, krafti-
ger und gewandter Bursch zu sein scheint,
war als Miiller oder Backer verkleidet nach
Stralsund gekommen und hat als solcher
die Flucht des verwundeten Grafen Brahe
zu leiten gewul3t. Ndheres kann iiber die
Personlichkeit der Genannten nicht angege-
ben werden. Da sie aber Beide, als auf Rii-
gen gebiirtig, auf der Insel vielen Bewoh-
nern bekannt sein werden und sich wahr-
scheinlich, behufs einer ferneren Flucht, in
irgend einen Versteck zuriickgezogen haben,
so wird hierdurch Jedermann gewarnt, sie
in Schutz zu nehmen oder ihrer heimlichen
Entweichung von der Insel forderlich zu sein.
Diesem Befehle Zuwiderhandelnde werden
zur Rechenschaft gezogen und den Kaiser-
lichen Kriegsgesetzen gemald bestraft wer-
den; demjenigen aber, der ihren Aufenthalt
den Gerichten nachweist, so daf3 sie ergriffen
werden konnen, wird eine offentliche Belo-
bigung und eine Summe von 300 Reichstha-
lern zu Theil werden, welche auf den Giitern
des Grafen Brahe und von dem Dorfe Sasse-
nitz in Jasmund aufzubringen ist.

Ausgefertigt zu Stralsund, den 3. Juni 1809.
Kaiserliches General-Commando.
Gez. Gratien.
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Der Besitzer der Insel las ruhig und langsam diesen Be-
fehl und sah dann unbefangen dem Polizei-Officier in’s Ge-
sicht, der sich bereits als Monsieur Diibois vorgestellt hatte.
»Sehr wohl, mein Herr,« sagte er, sich hoflich verbeugend,
»ich werde diesen Befehl unverziiglich bekannt machen las-
sen, damit man sich danach richte. Ich glaube aber nicht,
daf3 die Fliichtlinge, wenn sie {iberhaupt noch auf Riigen
sind, sich auf diese offene kleine Insel wagen werden, die
ihnen weder einen Versteck, noch sonst irgend einen Bei-
stand gewdhren kann.«

»Ich bin ganz Threr Meinung, mein Herr,« erwiderte der
Polizei-Officier, der ein sehr gutmiithiger und mit keiner
scharfen Spiirnase begabter Mann zu sein schien, was Herr
von Bagewitz augenblicklich durchschaute. »Ich glaube es
selbst nicht,« fuhr er fort, »dal sie hierhergegangen sind;
die Route aber, die wir nehmen sollen, ist mir vorgezeich-
net, und ich muf} danach handeln.«

»Sehr wohl, das begreife ich, und wohin werden Sie sich
von hier aus wenden?«

»Von hier aus gehen wir nach Wittow, und zwar iiber die
Wittower Fahre, von da nach Jasmund, wo wir zuerst in
Spyker Nachschau halten werden.«

Herr von Bagewitz lichelte heimlich. Die dummehrliche
Mittheilung dieses Mr. Diibois, der erst seit kurzer Zeit sei-
nen Posten bekleidete und noch nicht durch die Schule der
Erfahrung der sonst durch Schlauheit so beriihmten franzo-
sischen Polizei gegangen war, gab ihm einen verstandlichen
Wink, aus dem er Vortheil zu ziehen beschlof8. Er lud daher
die Herren, wenn ihr wichtiges Geschift so viel Aufschub
dulde, ein, ihn nach dem Gutshofe zu begleiten und dort
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ein Friihstiick einzunehmen, was der Polizeibeamte unter
Zustimmung seiner Begleiter sofort annahm.

Einige Unruhe, die sich in Folge der Meldung des Kuh-
jungen iiber die Ankunft der ungebetenen Géste unter den
Dienstleuten im Hofe bemerklich machte, verrieth dem auf-
merksamen Waldemar, dal} etwas Besonderes vorgehe, und
gleich darauf trat die Dame des Hauses ein und {iberbrach-
te die neue Kunde. Bevor man jedoch irgend einen Ent-
schluf} faldte, wollte man erst die Riickkehr des Hausherrn
abwarten und von ihm zugleich die Aufklarung des Vor-
falls und seinen etwaigen Rath vernehmen, zumal man noch
nicht wullte, ob der Besuch der angekiindigten Soldaten
den Fliichtlingen gelte. So begniigte man sich denn vor der
Hand, die Thiir des Zimmer verschlossen zu halten und auf-
merksam den kommenden Dingen entgegenzusehen.

Herr von Bagewitz liel3 auch nicht lange auf sich warten.
Da es ihm daran lag, die drei fremden Ménner stets auf ei-
nem Punkt vereinigt zu haben, so fiihrte er sie sémmtlich
in das Zimmer seiner Frau, welches von dem der Fliichtlin-
ge am weitesten entfernt lag, und als sie sich hier an einem
schnell aufgetragenen Friihstiick giitlich thaten, bat er sei-
ne Frau, den Herren so lange Gesellschaft zu leisten, bis er
ein nothwendiges wirthschaftliches Geschaft zu Stande ge-
bracht habe.

Dies wirthschaftliche Geschiaft nun bestand in nichts An-
derem, als in einer schnellen und heimlichen Besprechung
mit Magnus und Waldemar. Er begab sich daher zu ihnen
und theilte ihnen den Vorfall und die Schilderung der drei
Sendboten mit, worauf er mit Letzterem eine Berathung ab-
hielt, deren Folgen wir sogleich néher zu berichten haben
werden. Dal? das Resultat derselben ein giinstiges war, ergab
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sich aus dem aufgeheiterten Gesicht, mit dem er in’s Zim-
mer zu seinen Gasten zuriickkehrte, denn vor allen Dingen
war es ihm, dem selbst so muthigen Manne, ein wohlthéti-
ges und beruhigendes Gefiihl, in Waldemar Granzow einen
ebenso rasch entschlossenen wie kithnen Mann erkannt zu
haben, der im Augenblick einer drohenden Gefahr sein gan-
zes geistiges Urtheilsvermogen behielt und damit eine Be-
hendigkeit in der Ausfithrung schnell gefalter Pldne ver-
band, wie man sie nur selten bei so jungen Leuten finden
mag.

So diirfen wir nicht erstaunen, dafs Waldemar nach Ver-
lauf einer Viertelstunde plotzlich in das Zimmer der Frau
vom Hause trat, wo die Vertreter der drei fremden Natio-
nen noch in heiterster Laune bei der Flasche salden, und von
Herrn von Bagewitz freudig begriil3t und als sein Neffe Ge-
org Forst vorgestellt wurde, der seit einigen Monaten aus
Greifswald bei ihm zum Besuch sei und nur auf den Frie-
den warte, um in irgend eine Marine zu treten, hochstwahr-
scheinlich in die dédnische, da er aus Familienriicksichten am
jetzigen Krieg keinen Antheil nehmen wolle. Aufderdem aber
beabsichtige Herr Forst, in diesen Tagen nach Sagard zu rei-
sen, wo er Verwandte habe, und dabei einen Abstecher nach
Spyker zu machen, wohin ihn vertrauliche Familienangele-
genheiten riefen.

Mr. Diibois freute sich sehr, die Bekanntschaft eines so lie-
benswiirdigen jungen Mannes zu machen, und die beiden
Brigadiers fiihlten sich sehr befriedigt, dal® Herr Forst nicht
gegen ihre Landsleute kampfen wolle, vorziiglich aber war
der Dane geschmeichelt, daf} seine vaterlindische Marine
von einem Deutschen bevorzugt wurde. Georg Forst nahm
darauf ohne allen Zwang am Friihstiick Theil, lie3 sich den
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Wein gut schmecken und beantwortete mit moglichster Ge-
nauigkeit die Fragen des neugierigen Polizeimannes, die
dieser haufenweise iiber ihn ausschiittete. Als Mr. Diibois
aber aus diesen Antworten erfahren, daf$ Herr Forst ein in
allen Eigenthiimlichkeiten der Insel Riigen sehr bewander-
ter und der Richtung aller Wege kundiger Mann, schlief3lich
aber mit dem Seewesen iiberaus vertraut sei, kannte seine
Bewunderung keine Grénzen und er bedauerte nur, daf es
ihm nicht vergdonnt wére, in seiner Gesellschaft die Reise
fortzusetzen, da er ihm alsdann in der Erreichung seines
Zwecks von grolsem Nutzen sein konnte.

Herr von Bagewitz that, als ob er einen wichtigen Punkt
in ernste Erwadgung z6ge und sagte dann, zu Waldemar sich
wendend: »Wenn ich es recht bedenke, thitest Du wohl dar-
an, die Gesellschaft dieser Herren zu benutzen, um unange-
fochten zu Deinem Ziele zu gelangen.«

»Allerdings,« erwiderte Waldemar, »aber die Herren ha-
ben Eile, und ich werde vor einer Stunde nicht reisefertig
sein.«

»Monsieur,« sagte der Polizeibeamte, »Sie machen mich
gliicklich, wenn Sie sich entschliel}en, mein Reisegesell-
schafter zu werden, und Sie miissen nicht denken, daf’ der
Dienst uns so tyrannisirt, daf} wir vergessen sollten, was wir
uns selbst und unsern Néchsten schuldig sind. Warten wir
also diese Stunde und meinetwegen noch eine zweite, es
143t sich auf diesem abgelegenen Gute sehr angenehm le-
ben, was ich mir nicht im Geringsten habe triumen lassen.
Aber eine Bemerkung wollte ich mir noch erlauben - Sie sa-
gen, Sie wollten einen Abstecher nach Spyker machen. Darf
ich so frei sein, zu fragen, was Sie dahin fiihrt, da auf dem
Schlosse des Grafen, dessen Sohn wir verfolgen, eine an sich
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schon hinreichend grofle Einquartierung liegt und ein Be-
such daselbst zu jetziger Zeit weder fiir den Wirth noch den
Gast mit Annehmlichkeit verbunden sein kann?«

»Mein Herr,« antwortete Waldemar etwas verschiamt, »es
ist eine Privatangelegenheit, ja, wenn Sie wollen, eine Her-
zensangelegenheit, die mich nach Spyker zieht.«

»Ah, ich verstehe. Hat Jemand dort vielleicht eine Tochter
—?«

Waldemar liachelte in sich hinein, da ihm der Franzose,
ohne es zu ahnen, so vortrefflich half. »Ja,« sagte er, »der
Kastellan des alten Grafen hat sogar zwei Tochter —«

»Ach, mein Herr, Sie brauchen kein Wort mehr zu sagen.
Ich bin Franzose und weil} das schone Geschlecht und die
Neigung ehrenwerther Manner dafiir zu schdtzen. Wohlan
denn, trinken wir ein Glas auf das Wohl der Bewohner des
alten Schlosses und dann beeilen Sie sich, mit IThren Reise-
vorbereitungen zu Stande zu kommen.«

Mit ungeheuchelter Beistimmung ergriff Waldemar sein
Glas und leerte es auf das Wohl der Bewohner von Spyker.
Dann aber beurlaubte er sich, angeblich, um sich zur Reise
zu riisten, in Wahrheit aber, um Magnus die neue Wendung
der Dinge mitzutheilen, der nach einigem Hin- und Herre-
den ebenfalls die Ansicht aussprach, daf® Waldemar auf kei-
ne bessere Weise den Weg nach Spyker antreten und sein
dortiges Geschéft ausfiithren konne.

Allein bei néherer Erorterung fanden beide, daR das neue
seltsame Biindnif3, welches Waldemar mit den Feinden sei-
nes Vaterlandes geschlossen, auch nicht ohne jede Gefahr
sei, denn wenn irgend wer ihm auf dem Wege begegnete
und ihn bei seinem Namen anredete, so konnte sein Inco-
gnito leicht verrathen und er dem Zorne der Betrogenen
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preisgegeben werden. Ueber diesen Punkt aber irgend ei-
ne Besorgnils zu hegen, lag durchaus nicht in dem kiihnen
Charakter des jungen Seemanns. Ueberhaupt war fiir ihn
keine Gefahr, was ein Anderer so nannte, im Gegentheil, er
hielt das heutige Begegnil? fiir einen Scherz, den sein gutes
Gliick ihm zur Unterhaltung in den Weg zu werfen beliebte.
Von Jugend auf an grofdere Gefahren und den Schrecken der
Elemente in jeder Stunde kiihn in’s Auge zu sehen gewohnt,
in spateren Jahren sogar durch den Schlachtendonner ge-
hértet und jedem Ungemach zu trotzen befdhigt, war ihm
ein Spiel, was Andren ein drohender Ernst erschien, und so
ging er mit einer gewissen Befriedigung und Sorglosigkeit
an ein Unternehmen, das man vor wenigen Stunden noch
als ein tollkiihnes Wagnil$ betrachtet haben wiirde.

So nahm er denn von Magnus den zartlichsten Abschied,
versprach alle seine Wiinsche nach Moglichkeit zu erfiillen
und verhief3, in wenigen Tagen wieder zuriick zu sein, um
ihm mitzutheilen, ob er des Freundes Uebersiedelung in sein
vaterliches Haus unter den obwaltenden Verhéltnissen fiir
rathsam und ausfiihrbar gefunden habe.

ELFTES KAPITEL. DIE WANDERUNG NACH SPYKER.

Der einen Stunde, die sie sich aufzuhalten zugesagt, fiig-
ten die drei ausldandischen Krieger aus freien Stiicken noch
eine zweite hinzu, und es ging bereits gegen Mittag, als
endlich der Augenblick des Aufbruchs gekommen war. Die
ganze Familie des Herrn von Bagewitz geleitete sie an den
Strand, und die Fremden gestanden offen ein, dal? sie selten
eine so liebenswiirdige Hausgenossenschaft kennen gelernt
und niemals so viel Gefélligkeit und Herzlichkeit in Feindes
Land vermuthet hitten. Am Strande endlich, wo das Boot
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segelfertig lag, nahm man Abschied; die Gutsherrschaft zog
sich, nachdem sie allen eine gliickliche Reise gewiinscht, zu-
riick und Waldemar betrat mit seinen neuen Gefdhrten das
Boot, das ihn sehr unerwarteter Weise wieder seiner Heimat
zufiihren sollte.

Erst jetzt hatte er Mulf3e, die beiden Begleiter des bewegli-
chen, leichtbliitigen und auf dem Wasser etwas dngstlichen
Mr. Diibois zu mustern. Der holldndische Brigadier war ein
Mann von ungeschlachtem Koérperbau und héchst phlegma-
tischem Temperament, der wenigstens schon ein Dutzend
Dienstjahre auf dem Riicken haben mochte. Seine grof3te
Sorgfalt verwendete er auf ein holzernes, eine Elle langes
und zierlich mit Perlmutter ausgelegtes Besteck, in dem er,
wie sich bald ergab, eine echte holldndische Pfeife aufbe-
wabhrte, die er aus einem wohlgefiillten gestickten Tabaks-
beutel stopfte. Viel zu sprechen lag nicht in seiner Gewohn-
heit. Wenn er eine Antwort zu geben hatte, die namentlich
der redselige Franzose sehr oft verlangte, begniigte er sich
einfach wie eine Pagode mit dem Kopfe zu nicken, und ein
gewisses Wohlbehagen an seiner augenblicklichen Lage liel3
er nur dann erkennen, wenn er im Stande war, ein wahres
Wolkenchaos wohlriechenden Dampfes aus seiner brennen-
den Pfeife zu blasen.

Ebenso war der Dédne ein schweigsamer Mann, aber nicht
aus Phlegma, sondern weil ihm die Sprache des Franzosen,
wie des Hollanders, ein ziemlich unbekanntes Idiom war,
dem ein vollbliitiger Dédne nur wenig Achtung zu schenken
habe. Auch er war ein gedienter Mann und nahm sich in sei-
nem ziegelrothen Rocke, den hellblauen Pantalons und dem
steifen Tschako soldatenmél3ig genug aus, zumal wenn er,
was er sehr oft that, seinen rothen Schnurrbart drehte und
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nach dem Griffe seines Sarral? fiihlte, der ihm handgerecht
an dem schneeweif3en Bandelier hing, welches er kreuzwei-
se iiber Brust und Schultern trug.

Als die drei Ménner, eng beieinander sitzend, das gastli-
che Land des Herrn von Bagewitz allmihlig verschwinden
sahen, wahrend die beiden Schiffer vollauf mit dem Steuern
des Bootes und der Segelstellung zu thun hatten, richteten
sie ihre Blicke unwillkiirlich nach dem Himmel, der sich un-
terdefd stark mit Wolken bezogen, wie man schon am Mor-
gen dieses Tages hatte voraussehen konnen. Etwa eine Vier-
telmeile fuhr man indef3 bei ziemlich médRigem Winde ohne
Besorgnild siidwirts, als man aber den Werder Neu-Bassin,
ein kahles, flaches, unbewohntes, am Buger Ort liegendes
Eiland erreicht hatte, auf dessen diirftigem Wiesengrunde
einige magere Kiihe des Besitzers des Buger Posthauses wei-
deten, erhob sich plotzlich ein starker Wind aus Siidosten
her und der ganze Horizont nahm ein so finsteres Aussehen
an, dafd selbst der Unkundigste unter ihnen das lange dro-
hende Gewitter in vollem Anzuge erkennen mulfte.

»Monsieur,« sagte der kleine Franzose und riickte dem
kraftigen Waldemar, als wolle er Schutz bei ihm suchen,
dicht auf den Leib, »was meinen Sie? Wird das Gewitter her-
aufkommen und werden wir davon zu leiden haben?«

»Ohne Zweifel, mein Herr. Es wird sogleich eine hiibsche
Boe ausbrechen und wir werden wacker dagegen kdmpfen
miissen.«

»Mon dieu! Ich bitte Sie! Dann lassen Sie uns rasch zu
Lande fahren — da liegt es ja vor uns — ich bin etwas dngstlich
auf dem verteufelten Wasser und leide sehr leicht an der
Seekrankheit.«
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Bei diesen Worten blies der Holldnder seinen letzten
Dampf aus der Pfeife und steckte sie dann vorsichtig in ihr
Futteral; der Dédne aber schnallte seinen Séibel ab, als woll-
te er sich auf eine moglicherweise nothwendig werdende
Schwimmiibung vorbereiten.

»Das ist leichter gesagt als gethan,« erwiderte Waldemar
und warf den beiden Schiffern einen Blick zu, die schwei-
gend und das Wetter beobachtend ihren Dienst verrichte-
ten. »Dort driiben kénnen wir nicht landen und ich denke,
wir werden bis zur Wittower Fahre geduldig ausharren miis-
SeIn.«

»Geduldig? Ausharren? Glauben Sie das? O mon dieu!
Was ist das fiir ein Land!«

»Wir sind auf dem Wasser, Herr, und die Franzosen rech-
nen sich ja zu den kithnsten Seefahrern.«

»Jawohl, jawohl, ich aber gehore zur Landarmee und ha-
be nicht gern mit der Marine etwas zu thun. Da — da kommt
esl«

Und in der That, es kam, ndmlich das Unwetter. Der Wind
pfiff gellend iiber das Land von Siidosten her, die Wellen
baumten wild dagegen auf und die Schiffer sahen sich geno-
thigt, die Segel zu kiirzen, wobei sie nicht verhindern konn-
ten, dafd das kleine Boot wie ein Trunkener sich geberdete
und bald hoch auf den Wasserkdimmen schwebte, bald wie-
der, als wollte es den Grund der See aufsuchen, in die Tiefe
sank.

Alle diese jahen Bewegungen, denen die Insassen des
Bootes hiilflos ausgesetzt waren, wirkten je nach dem ver-
schiedenen Charakter derselben verschieden auf sie. Der
kleine Franzose, bis jetzt immer schwatzend, bald hoffend,
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bald fiirchtend, wurde still, wie wenn der Wind das Or-
gan seiner Rede mit hinweggeweht hétte, aber sein Gesicht
nahm eine beinah unheimlich blasse Farbe an und er driick-
te sich immer fester und vertraulicher an seinen kraftigen
Nachbar. Der Holldnder, einen verichtlichen Blick auf die
Wasserwiiste werfend, zeigte einen apathischen Ausdruck
auf seinen marmorkalten Ziigen. Der Dédne, mehr fiir den
Schutz seines Leibes bedacht, als um sein Leben besorgt,
zog rasch seinen Friesmantel an, da es zugleich heftig zu
regnen anfing. Waldemar, der nirgends eine wirkliche Ge-
fahr sah und dergleichen Scenen unzéhlige Mal erlebt hat-
te, betrachtete mit kithnem Auge das aufgeregte Gewésser
und gab sich ohne Sorgen den tanzenden Bewegungen des
kleinen Schiffes hin, welches das naheliegende Land bald
hoch bald niedrig erscheinen lie3, und in seinem ruhig po-
chenden Herzen stieg jene entziickende Freude auf, die nur
der Seemann kennt, wenn er Wasser und Wind in ehrlichen
Kampf gerathen sieht.

Aus dieser Freude ril3 ihn aber sehr bald das Angstge-
flister seines Nachbars, der sich krank werden fiihlte und
in seinen Armen Schutz und Trost suchte. So nahm er ihn
denn fest an seiner Brust auf, hielt ihm den wirbelnden Kopf
und sprach ihm Trost in seinen Leiden zu. Aber dies Lei-
den wollte kein Ende nehmen, im Gegentheil, es wuchs von
Augenblick zu Augenblick, bis er endlich flehend das Auge
zu Waldemar erhob und mit schluchzender Stimme bat, das
Boot zu Lande zu fithren, da er nahe daran sei, seinen Geist
aufzugeben, woriiber die beiden Schiffer sich kaum des La-
chens erwehren konnten.

Waldemar fing an, mit den Qualen des Armen Mitleid zu
hegen, und hielt es auf alle Félle fiir gerathen, sich in ihm
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einen Freund fiir kiinftige Zeiten zu erwerben. »Wil3t Ihr ei-
ne Stelle,« sagte er zu den beiden Schiffern, »wo wir unge-
fahrdet landen konnen?«

»Ja, Herr, da driiben am Dwarsdorfer Ufer konnen wir
anlaufen, wenn Ihr eine Strecke durch das seichte Wasser
schreiten wollt.«

»Vorwarts! Werft das Steuer herum — der Herr hier ertragt
es nicht ldnger.«

Der Steuermann gehorchte dem Befehle, der mit der
Stimme eines auf der See Commandirenden gesprochen
wurde, und allmahlig begann sich der Bug des Bootes nach
dem Lande zu wenden, was allerdings, da der schwere Wind
fast von vorne kam, langsam ging, aber ohne alle Gefahr ge-
schah, da man so nicht mit Gewalt auf den Strand geworfen
wurde. Als man endlich und mit einiger Mithe an die ge-
eignete Stelle gekommen war, warf man einen Anker aus,
das Boot stand und Waldemar, nachdem er den Boden un-
tersucht und giinstig befunden, sprang in’s Wasser, worauf
er den kleinen Franzosen ergriff, wie ein Kind aufhob und
auf seinen starken Armen zu Lande trug.

Mit miirrischem Gesicht folgte zuerst der Dane, dann mit
gleichgiiltigem der Holldnder, sammt ihrem ganzen Gepéck,
worauf die Schiffer den Anker hoben und nach erhaltener
Erlaubnild wieder in See stachen, um ihrer Heimat zuzuse-
geln.

Als der Polizeibeamte festen Boden unter seinen Fiillen
fiihlte, kam ihm das Leben und mit ihm zugleich die Sprache
wieder. »Monsieur!« sagte er beinahe zértlich, »Sie haben
mir das Leben gerettet. Ich und mein Kaiser werden Ihnen
dankbar sein. Sie haben eine Grof3that veriibt und verdienen
das Kreuz der Ehrenlegion. Wenn ich eins zu verschenken
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hétte, ich wollte es Thnen im Angesicht dieses drduenden
Meeres liberreichen, so aber kann ich Sie nur umarmen und
Thnen versichern, dalf3 ich Thre Handlungsweise zu schiatzen
weild.«

»Lassen Sie es gut sein und folgen Sie mir nach dem klei-
nen Dorfe da, Baschwitz heil3t es, dort werden wir die Fahre
finden, um damit so schnell wie moglich nach Wittow zu ge-
langen, denn hier im nassen Sande diirften wir ein schlech-
tes Bivouak haben.«

»Was? Wieder {iber das Wasser?«

»Konnen Sie vielleicht fliegen?«

»Ich bin nicht so gliicklich, aber ich werde mich hiiten, in
diesem Sturme noch einmal zu Schiffe zu gehen.«

»Das ist kein Sturm, das ist nur ein leichter Wind, und die
Fahre ein groReres und sichereres Fahrzeug als jenes Boot
da, dessen Segel Sie kaum noch sehen konnen.«

Waldemar schlug mit schnellem Schritte den Weg durch
die Felder nach der bezeichneten Stelle ein, hinter ihm her
wankte noch immer taumelnd der Franzose, dem sich die
beiden andern mit stoischem Gleichmuth anschlossen.

Als sie die Landungsstétte der Fahre erreichten, war die-
selbe eben im Begriff, abzusto3en. Ein Wagen mit zwei Pfer-
den sollte mit hiniiber, und da kein Platz fiir ihn auf dem
kleinen Gefiahrt war, so mufSten die Hinterrdder {iber Bord
héngen, und nur die Menschen und Pferde fanden Raum
genug fiir sich.

Halb mit Gewalt fithrte Waldemar den Mann an Bord, der
ihm das Kreuz der Ehrenlegion zuerkannt hatte und sich
fortan dicht an seiner Seite hielt, als wére er nur da sicher
und vor Todesgefahr bewahrt. Erst als man am Wittower
Haken und dann gleich darauf im Fahrhause angelangt war,
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fithlte er sich geborgen, und nachdem er an einem Heerd-
feuer seine Kleider getrocknet und seinen erschrecklichen
Fieberdurst gestillt, wie er sagte, erinnerte er sich, dafd er
ein Mann der Kaiserlichen Gewalt sei, und theilte an den
Pachter des Fahrhauses die gedruckten Befehle des franzo-
sischen Gouverneurs von Stralsund aus.

Nachdem auch die beiden Brigadiers sich hinreichend ge-
trocknet, gelabt und einen Wagen zu ihrem weiteren Fort-
kommen requirirt hatten, nahmen die vier Manner auf dem-
selben Platz, denn Waldemar konnte der Einladung des
Franzosen, ihn bis Wiek zu begleiten, nicht gut ausweichen,
obwohl er gern von nun an seinen Marsch allein fortgesetzt
hétte. Die kleine Meile bis dahin wurde ziemlich schnell zu-
riickgelegt; als man aber den Eingang des Dorfes erreicht,
hielt es Waldemar fiir gerathen, sich von seiner Begleitung
zu verabschieden und seines Weges allein zu ziehen. Allein
davon wollte der von Dankbarkeit iiberflieRende Franzose
nichts wissen, Georg Forst muf3te wider Willen bis in’s Dorf
mitfahren, und erst da war endlich die Trennungsstunde ge-
kommen, jedoch nicht eher, als bis der Polizeibeamte sich
eine Viertelstunde mit Schreiben beschéftigt hatte, um sei-
nen Brief durch Waldemar so rasch wie moglich an sein Ziel
beférdern zu lassen.

»Monsieur Forest!« sagte er mit siilSem Licheln, »noch ein-
mal wiederhole ich, da® ich Thnen zu ewigem Danke ver-
pflichtet bin, da Sie mir das Leben gerettet haben. Ich beeh-
re mich, zur Erinnerung an die verlebten gefidhrlichen Stun-
den Thnen meine Karte zu iiberreichen. Hier ist sie — ja, ja,
ich heille Charles Diibois. Aulder dieser Karte aber gebe ich
Thnen noch einen Brief mit und hier haben Sie ihn. Sie kom-
men frither als ich nach Spyker, da ich meinen Dienst erst
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auf Wittow vollenden muf3, bevor ich an meinen Besuch auf
dem Schlosse denken kann, und so bitte ich Sie, einstwei-
len mein Botschafter zu sein, denn ich moéchte meine Be-
fehle gern recht schnell in aller Welt Handen wissen. Dieser
Brief ist, wie Sie sehen, an den Commandeur der Abtheilung
Chasseure gerichtet, die in Spyker in Quartier liegen. Es ist
der Capitain de Caillard, ein sehr liebenswiirdiger Mann,
den ich die Ehre habe, meinen Freund zu nennen. Ich ha-
be ihm mitgetheilt, was Sie einem Franzosen Gutes gethan.
Gott vergelte es IThnen! In diesem Briefe eingeschlossen ist
die Ordre, auf den Grafen Brahe und seinen Spiel3gesellen,
den Miiller Granzow, zu fahnden —«

»Was,« unterbrach ihn Waldemar, »Granzow heif3t der
Mann, den Sie suchen?«

Der Franzose ri3 die Augen auf, so weit er konnte. »Wie,«
rief er, »hat Thr Onkel Thnen nicht den Namen des Bose-
wichts genannt?«

»Wohl moglich, aber ich habe nicht recht darauf Acht ge-
geben.«

»Kennen Sie ihn vielleicht?«

»Ganz genau, mein Herr, es ist ein verteufelter Kerl, auf
den ich schon lange ein Auge habe.«

»Haha! Das ist brav, sehr brav! Courage, mes amis! Und
wie sieht der Bursche aus?«

»Er ist einen Kopf kleiner als ich, hat ein wachsbleiches
Gesicht wie Mehl und schielt auf einem Auge.«

Mr. Diibois hatte schon seine Schreibtasche hervorgezo-
gen und notirte das gliicklich erfahrene Signalement, ei-
ne Beschéftigung, der die beiden Brigadiers eifrigst ihre
ganze Theilnahme schenkten. »Das wéare gemacht!« rief er
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frohlockend, »nun wissen wir endlich, wie er aussieht. Cou-
rage, mes amis! En avant! Und griillen Sie den Herrn Capi-
tain, er wird Thnen zu Allem behiilflich sein, denn er ist ein
gefilliger Mann. Aber nun — nun wollen Sie scheiden? Ah!«

Und schon breitete er die Arme aus und driickte seinen
Lebensretter an sich, wobei er wohl keine Ahnung haben
mochte, dal er den an sein Herz schlof}, den er zu verfeh-
men und zu verfolgen ausgesandt war.

Nachdem auch die beiden Brigadiers dem Scheidenden
die Hand geschiittelt und fiir seine Gefalligkeiten gedankt
hatten, trennte man sich endlich und Waldemar war froh,
als er die drei Manner im Riicken und den Weg nach Breege
vor sich hatte, um von da auf die Schabe zu gelangen und so
die letzte Strecke zu tiberwinden, die ihn von seinem dies-
maligen Ziele trennte.

Waldemar war allein, der erste Schritt seines kithnen Un-
ternehmens war vollstdndig gelungen und seine Person so-
gar gegen jede fernere Anfechtung sicher, da er in dem
Schreiben des Kriegspolizeibeamten an den commandiren-
den Officier auf Spyker einen unter den obwaltenden Um-
stainden nicht zu verachtenden Geleitsbrief besal3. Er ath-
mete tief auf, ldchelte still vor sich hin und empfand jenen
leicht zum Riesen anwachsenden Muth, den ein furchtlo-
ses Herz empfindet, wenn es ein kleines Abenteuer gliick-
lich iiberstanden hat und nun mit gerechtfertigter Kiihnheit
einem groferen entgegengeht. So blickte er denn dankbar
zum Himmel auf, gleichsam um zu erforschen, ob er auf sei-
nen Beistand rechnen konne, aber dieser Himmel war heute
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sehr triibe und schien so bald keine Aenderung der Witte-
rung hoffen zu lassen. Zwar war das Gewitter langst vor-
iibergerauscht, der Regen hatte aufgehort, aber der Wind
war in seiner ganzen Machtigkeit geblieben, blies nur noch
etwas mehr aus Osten und jagte dick zusammengeballte
Wolkenmassen vor sich her, die kein Ende nehmen wollten
und den ganzen sichtbaren Horizont nach allen vier Him-
melsgegenden iiberspannten.

Das triibe Licht, welches dadurch hervorgebracht wurde,
der sausende Wind, der bald pfeifend, bald heulend daher-
fuhr, stand ganz in Einklang mit der 6den Gegend, die des
Wanderers Fuld zu betreten im Begriff war. Denn wir ndhern
uns endlich jener schon mehrfach erwéahnten Landenge, der
Schabe, die wie eine nach Westen und Siiden ausgeschweif-
te Klammer, als wiirde sie durch die von Osten heranstiir-
mende See dahin gedriickt, die Halbinsel Wittow mit den
bergigen Waldungen Jasmund’s verbindet. Schon die letzte
Viertelmeile, bevor man den schmalen Landstreifen selbst
betritt, fingt das auf Wittow liegende Land an, den Cha-
rakter der Schabe anzunehmen. Thr Hauptbestandtheil ist
gelblicher, wahrscheinlich in der Vorzeit durch die Meeres-
fluthen zusammengeschwemmter Sand, der nur wenig {iber
dem Meeresspiegel hervorragt und bei Oststiirmen von den
schdumenden Wellen ganz iiberfluthet wird. Nur hie und da
auf der Seite der Tromper Wiek ragt eine etwas hohere Diine
empor, die aller Vegetation und jedes verschonernden Stein-
gerOlles bar ist, wie die ganze iibrige Landenge. Nirgends
unterbricht ein belaubter Baum die stille Eintonigkeit, nir-
gends erblickt das Auge einen Menschen oder eine Spur sei-
ner Hande Werke. Verlassen von allem, was man im Leben
so freudig erstrebt, blickt der Wandrer nur den Himmel an,
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der sich schweigend iiber ihm wdlbt, und hort die See ihr
ewiges Lied brausen oder in leisem Wellengemurmel in die
Liifte aushauchen, als wollte sie wenigstens etwas Gerdusch
in seine Néhe bringen, um ihn sich nicht ganz aus dem Be-
reich des lebendigen Weltalls trdumen zu lassen.

Waldemar Granzow betrat mit stillem Nachdenken, dem
sich allméhlig ein eigenthiimlicher Schauer beigesellte, die
schmalste, nur etwa 600 Fuf3 breite Stelle der Landzunge
am Breeger Bodden, und zuerst einen Blick {iber das ost-
warts heranwogende Meer werfend, das von hier aus gese-
hen sich wie ein rollender Berg gestaltet, der sich mit wil-
der Wuth auf den diirren Sand der Diinen stiirzt, begriildte
er es mit Herzlichkeit, als ware er schon wieder lange da-
von getrennt gewesen. Je weiter und weiter er aber auf dem
kahlgewaschenen Boden vorschritt, der an manchen Stel-
len von Seewasser noch feucht war, das in vollem Sturman-
drange vor einigen Stunden dariiber hinweggespiilt, um so
langsamer ging er, denn um so diisterer wurde sein offe-
nes Gesicht, um so verschleierter sein kindlich treues Auge,
da die trostlose Einsamkeit, in der er sich befand, seine ju-
gendlichen Hoffnungen umwolkte und sein Herz mit einer
Wehmuth fiillte, die ihm sonst nicht eigenthiimlich war. Ma-
gnus Brahe, sein zartlich geliebter Freund, trat vor sein gei-
stiges Auge, und die traurige Gemiithsstimmung, die diesen
so oft ergriff, drohte auch ihn zu umspinnen, indem sie den
lebensvollen Horizont seiner Zukunft mit diisteren Bildern
bevolkerte.

»Was wird das Ende von dem Allen sein?« fragte er sich
wiederholt. »Wie lange werden wir ringen und wagen ge-
gen des Geschickes méchtige Sendboten? Wird er, werde ich
siegreich aus dem Sturme des Lebens emportauchen, oder
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wird ihn, wird mich, vielleicht auch uns beide, die erbar-
mungslose Woge verschlingen? Ha! wie ist mir so dngstlich
und bénglich zu Muthe, wie rauscht mir das Meer heute nur
Trauerlieder zu, und da — da krichzt eine einsame Move mir
ihren Grabesgesang entgegen, als hétte ich noch nicht der
Ungliickspropheten genug!«

Als er mit diesen mehr vor sich hin getraumten als ge-
sprochenen Gedanken langsam den einsamen Weg verfolg-
te und sein Auge von dem Wasserberge zur Linken und dem
grauen Jasmunder Bodden zur Rechten, dessen jenseitige
Ufer hinter einem mattgrauen Nebelwalle verborgen lagen,
abwandte, da geschah ihm, indem er geradeaus blickte, et-
was ganz Eigenthiimliches. Denn plotzlich, wie in unserm
verodeten Herzen oft ein hoherer Gedankenblitz hell auf-
leuchtet, der uns Rettung oder wenigstens neue Hoffnung
vorzaubert, um aus einer gefihrlichen Lage zu gerathen, so
tauchte, vor ihm, in der Entfernung etwa einer halben Meile
das heimatliche Jasmund mit seinen bergigen Vorspriingen
auf, die, in tiefblauen Duft gehiillt, sich wie vom Himmel
herniederliefen, um ihm einen Zielpunkt vorzumalen, der
im Stande wire, seinem ganzen Gedankengange eine ange-
nehmere Richtung anzuweisen.

Und wie es uns oft ergeht, daly inmitten unsers trdume-
rischen Briitens sich vor unserm inneren Gesicht eine aus
farbigem Lichte gewobene Gestalt erzeugt und uns plotz-
lich, wir wissen nicht wie und warum, mit neuer Lebens-
lust erfiillt, als wollte sie uns wieder durch ihre Erscheinung
und Vermittelung mit der froheren Auf3enwelt verkniipfen,
so sah, so glaubte er wenigstens eine Gestalt aus diesem
blauen Bergdufte auftauchen zu sehen, die er erst einmal
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in seinem Leben — er gestand es sich jetzt ein — zu seiner
Freude erblickt hatte.

»Hille!« sagte er laut, »Du griiBest mich in Gedanken
auf meinem traurigen Gange. Ha! Du griiSest mich! Ist mir
doch, als ob ich Dein freundliches Gesicht, Dein schones
blaues Auge sidhe, als ob ich Deine siife Stimme meinen
Namen fliistern horte! O wie gliicklich, wie hoffnungsreich,
wie froh macht mich dieser Gedanke! Horch, ist das dasselbe
melancholische Brausen der See noch, krichzt die alte Mo-
ve noch ebenso heiser, rauscht der Wind noch ebenso ddamo-
nisch iiber mir? Nein, nein, das war ja nur eine voriiberge-
hende Erscheinung, mein Auge war verschleiert, mein Herz
verodet, jetzt, jetzt pocht es wieder feuriger in mir, die Stim-
men der Natur haben ein anderes Lied begonnen, und ich
sehe, was vor mir liegt, nicht mehr in den triiben Nebel der
Zukunft gehiillt, es wird licht — licht — und ja, da tauchen die
Berge meiner Heimat auf und laden mich gastfrei, ndher zu
treten, ein. Ich komme, ich komme, Du trauliches Jasmund,
ich komme, mein véterliches Haus, und da — da springt die
Glower Ecke hervor, da ragen meine griinen Baume, da zie-
hen die vaterldndischen Storche und singen meine bekann-
ten Vogel in den Gebiischen schon wieder!«

Und rasch vorwértseilend, ndherte er sich schon den be-
waldeten Hiigeln; die traurige Schabe war iberwunden und
das befreundete Dorf Glowe trat mit seinen grauen Strohda-
chern und fruchtbaren Aeckern wie ein lachelnder Friedens-
bote hervor.

Als er Glowe erreicht hatte und dann nach Osten blick-
te, blieb er plotzlich stehen. Der mehrfach ausgezackte Spy-
ker’sche See lag vor ihm, und an dessen siidlichem Ufer in
einer sanft geneigten Ebene, von bliihenden Gebiischen und
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riesigen Baumen umschattet, ragte das alte Schlof3 in seiner
ganzen romantischen Schonheit auf.

Schon bei vollem Tagesglanze keinen erheiternden An-
blick gewahrend, tauchte es jetzt bei bedecktem Himmel
und im ddmmernden Abendlichte aus seinen Umgebungen,
deren Schatten gleichsam angstlich zitternd sich im beweg-
ten See wiederspiegelten, noch viel diisterer hervor. Vom
grauen Alterthum geschwirzt, vielleicht noch eingedenk
manches stiirmischen Anlaufs, den sie siegreich abgeschla-
gen, blickten seine dicken massiven Mauern und die gewal-
tigen Kuppeln seiner runden Thiirme finster trotzig iiber das
graublaue Wasser heriiber, schon von Weitem den Geist des
Kriegers offenbarend, der es 1650 erbaute und dabei mehr
auf GrofSe, Festigkeit und Dauer, als auf Reinheit und Zier-
lichkeit der Form Riicksicht nahm.

Nachdem Waldemar es eine Weile aus der Ferne betrach-
tet, schritt er langsam naher, wobei er sich wunderte, dal3
es wie ausgestorben vor ihm lag, als wére es ganz von allen
Bewohnern verlassen, trotzdem auffer dem Kastellan, seiner
Familie und mehreren Dienern jetzt noch ein ganzes Heer
fremder Gaste darin hauste. Doch kaum hatte er es gedacht
und war am Ufer des Sees entlang einige Schritte weiter
vorgedrungen, so sah er einen alten Diener des Hauses aus
dem Parke daherkommen, dem er sich jetzt selbst niherte.
Der Mann, sobald er Waldemar erblickte, stand einen Au-
genblick still, als wundere er sich iiber den Besuch eines
Fremden, oder als sinne er nach, wer derselbe wohl sein,
und was er bezwecken konne. Gleich darauf aber stiel er
einen Schrei der Ueberraschung aus, schlug die Hande iiber
dem Kopf zusammen und lief dann mit sichtbarer Freude
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dem Ankommenden entgegen, den er endlich erkannt hat-
te.

»Herr Granzow!«rief er, »ist es moglich —« aber er ver-
stummte schon wieder, denn er nahm Waldemar’s abweh-
rende Geberde wahr, der sich rasch nach allen Seiten um-
blickte, ob auch niemand den Ausruf des Mannes gehort
hétte. AulBer diesem war aber nur ein mit Harken der Wege
beschéftigter Gartnerbursche in der Nahe, der ihn aber nicht
gehort hatte und Waldemar auch nicht einmal kannte.

»Tarbot! Seid IThr’s?« rief Waldemar und eilte schnell auf
ihn zu. »Da habt Thr meine Hand, seid mir herzlich gegriif3t,
aber merkt es Euch, Alter, und vergef3t es nicht wieder — ich
bin nicht der, den ihr soeben nanntet — ich heie vielmehr
Georg Forst; Herr von Bagewitz auf Kloster in Hiddens-6e
ist mein Oheim, und ich besuche den Kastellan, um mich
um eine seiner Tochter zu bewerben. Versteht Thr?«

»Ob ich verstehe! Also das ist nothig in diesen Zeiten?«

»Sehr nothig, Tarbot; und ich bitte Euch sogar, sobald wie
moglich zu sammtlichen Dienern zu gehen und ihnen die
scharfste Befolgung dieses meines Wunsches an’s Herz zu
legen. Es sind doch noch die alten Bekannten im Hause und
kein Verrather darunter?«

»0, Herr, wann hat ein Verrédther in Spyker Brod geges-
sen? Einer ist so zuverldssig wie der andere, ich biirge fiir
alle, und ich wiirde mir lieber einen Finger abbeiRen, als
denken, daf irgend wer von uns Euern Wunsch mif3achten
konnte.«

»So ist es gut, Tarbot; wie steht es im Schlosse?«

»Ach, Herr, es ist eine bose und auch eine recht trauri-
ge Zeit. Wir haben franzosische Chasseure in Quartier und
der Commandeur, Capitain Mr. de Caillard, sein Lieutenant
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Mr. de Chaillier, und ihre Diener nebst einem Maréchal de lo-
gis, ein Trompeter, ein Sergeant, und zehn Gemeine wohnen
darin mit ihren Pferden, die anderen aber hier in der Nidhe
auf den umliegenden Ortschaften, eine ganze Schwadron.«

»Was sind es fiir Leute?«

Der Alte zuckte die Schultern. »Hm! Es sind just Franzo-
sen, wie sie alle sind, lustig und redselig, singend und tril-
lernd, schmausend und zechend, liebelnd und piirschend —
o, das werden Sie bald weghaben, wenn Sie nur einen Tag
hier blieben.«

»Gut. Ich werde sogar ldanger hier bleiben. Ist der alte Ahl-
strom und seine Familie gesund?«

»Wie die Fische, wie die Fische, Herr, obwohl sie alle ihre
liebe Noth haben bei diesem Hundeleben.«

»Das glaube ich. Aber hort mal, Tarbot, ist etwa auch das
Fraulein —«

Der Alte verstand ihn schon, nickte mit dem Kopfe und
machte eine Miene, die Waldemar Alles klarer auseinander-
setzte, als hétte sich jener einer endlosen Reihe von Wor-
ten bedient. »Das gnédige Fréulein Gylfe meinen Sie, nicht
wahr? O ja, die ist hier, und recht lustig und vergniigt ist sie,
und waéren Sie eine Stunde friiher gekommen, so hitten Sie
sie mit dem Herrn Capitain da hinaus nach Bobbin kénnen
reiten sehen.«

»Also es ist wahr?«

»Ja, es ist wahr!« erwiderte der Alte, obwohl Waldemar
nichts ndher angedeutet hatte und seine alleroberflachlich-
ste Frage allein schon hinreichte, die Befiirchtungen seines
Innern von dem treuen Diener errathen und bejahend be-
antworten zu lassen. »Aber wo haben Sie unsern jungen
gnadigen Herrn, den Grafen Magnus?« fuhr der Alte fort.
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»Still! Auch dessen Namen diirft Thr nicht nennen. Wir
beide sind gedchtete Leute zu dieser Zeit, Ihr werdet bald
noch mehr dariiber héren. Wo wohnen die Herren Franzo-
sen im Schlosse?«

»Nun, die schlechtesten Zimmer haben sie sich nicht aus-
gewahlt, das konnen Sie wohl denken. Sie lieben die scho-
nen Aussichten so sehr, wie sie getidfelte Gemacher, und
wohlbesetzte Tafeln lieben, und so sind fast alle Rdume, die
sonst die grafliche Familie bewohnte, von ihnen in Beschlag
genommen.«

»Auch der Spukthurm da auf der nordostlichen Ecke?«

»Der Spukthurm? Gott bewahre! Den haben sie noch nie
betreten und vermeiden ihn zu umgehen, selbst bei Tage,
denn eine Furcht haben sie vor dergleichen Orten und vor
Grébern, als wiirden sie von den Gespenstern, die darin
wohnen sollen, bei dem blof8en Gedanken daran mit faust-
groRen Steinen geworfen. Nein, Herr, der Spukthurm steht
leer wie immer, da sehen Sie nur, die Fenster sind geschlos-
sen und verhangen wie in friiherer Zeit, und so lange ich
denken kann, sind sie noch nicht ge6ffnet gewesen.«

»So wissen sie auch von dem verborgenen Gange nichts,
der nach der alten Ruine auf dem Todtenfelde bei Quoltitz
fihrt?«

»Gott bewahre! Wer wird ihnen das Familiengeheimnif3
verrathen, das sich der alte Wrangel — Gott habe ihn selig —
zu seinem eigenen Frommen angelegt hat?«

Waldemar lachelte; so hatte er es sich gedacht und so
fand er es nun bestétigt. »Kommt,« sagte er, »la3t uns dreist
zum Schlosse gehen. Ich sehe da eine Schildwache auf- und
abstolziren und will mit ihr reden. Thr aber beherrscht Euer
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Gesicht und wundert Euch iiber nichts, was Ihr hort; die Er-
klarung davon soll Euch spéter zu Theil werden. Ist der alte
Ahlstrom zu Hause?«

»Ja, Herr; er sitzt, glaube ich, mit seiner Familie bei'm
Vesperbrod.«

»Haben sich seine Tochter auch mit den Fremden einge-
lassen?«

»Nein, Herr, durchaus nicht. Der Herr Lieutenant hat sich
zwar grofde Miihe gegeben, die Gysela oder Alheid zu gewin-
nen, aber die alte Heylike, ihre Mutter, hilt sichere Wacht
und die Méadchen sind auch von Natur nicht dazu geneigt.«

»Das ist noch ein Vortheil, auf den ich kaum gerechnet
hatte. Nun kommt aber, der behelmte Herr hat mich schon
in’s Auge gefal3t.«

Langsamen Schrittes wandelten sie dem nach Westen
liegenden Eingange des Schlosses zu, vor dessen gothi-
scher Thiir eine Schildwache in kurzem griinen Rock, reich
mit gelben Wollschniiren besetzt und den Helm mit dem
schwarzen Haarbusch auf dem Kopfe, mit gezogenem Pal-
lasch auf- und abklirrte und den kraftig gewachsenen Frem-
den, dessen Gesicht einen energischen Ausdruck zeigte,
schon lange auf’s Korn genommen hatte.

»Guten Tag!« sagte Waldemar in franzdsischer Sprache
ernst aber hoflich zu der stillstehenden und ihn betrachten-
den Wache. »Ist der Herr Capitain zu sprechen?«

»Nein, mein Herr, er ist spazieren geritten.«

»Wann kommt er wieder?«

»Wann es ihm gefallt. Wollen Sie etwas von ihm?«

»Ich muf® ihn sprechen, denn ich bringe ihm eine Bot-
schaft vom General Gratien aus Stralsund.«
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Der Posten salutirte dienstméllig. »Ich werde es dem
Herrn Capitain melden, sobald er zuriickkehrt,« sagte er.

»Ihr werdet mir einen Gefallen damit thun. Ich gehe jetzt
zum Verwalter und werde mich bei demselben so lange auf-
halten, bis ich hore, dafd Euer Chef zuriickgekehrt ist. Adieu!
— Fiihrt mich zu Herrn Ahlstrom!«

Die letzten an den alten Diener gerichteten Worte wurden
ohne Verzug befolgt. Tarbot schritt in den alten Hausflur
ein, dessen gewolbte Steinbogen die Schritte der Manner
laut widerhallen lie3en, hinter denen die schweren Thorflii-
gel hart zuschlugen. Waldemar Granzow war in das Innere
des Schlosses Spyker getreten und stieg die Stufen empor,
die nach der Wohnung des Kastellans fiihrten. Als er die al-
ten Treppensteine unter seinen Fii3en knirschen horte, war
ihm eigenthiimlich, fast banglich zu Muthe, und die kiih-
le Luft in dem hoch gewolbten Raume machte sein warmes
Blut frosteln, was ihm nie begegnet war, als er frither im
harmlosen Jugendmuthe und weder an Krieg noch Gefahr
denkend, seinen Ful} so oft unter das gastliche Dach des
schwedischen Grafen gesetzt hatte.
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2. ZWEITER THEIL.
ERSTES KAPITEL. SCHLOSS SPYKER UND SEINE INSASSEN.

Das Schlof3 Spyker, wie schon im vorigen Kapitel erwahnt,
vom schwedischen Grafen Wrangel, dem berithmten Feld-
herrn Gustav Adolf’s im Jahre 1650 kurz nach dem drei-
Rigjahrigen Kriege erbaut, trug ganz den triiben, festen und
gewaltthatigen Charakter jener Zeit. Es war ein viereckiges,
drei Stockwerke hohes, durchaus massives Gebiaude, dessen
Umfangsmauern eine bedeutende Starke und Dauerhaftig-
keit verriethen. Auf den vier Ecken sprangen runde feuerfe-
ste Thiirme mit kuppelartig gewolbtem Dache vor, die da-
zwischen liegenden Fronten aber stiitzten eckige thurmarti-
ge Vorspriinge, deren ausgeschweifte Giebel nach allen vier
Himmelsgegenden sahen. Jede Front zeigte drei regelmaf3ig
construirte Fensterreihen mit je vier Fensterreihen, von de-
nen die der zwei oberen Stockwerke, worin die herrschaft-
lichen Prunkgemaécher und Besuchzimmer lagen, sich durch
ihre Grof3e auszeichneten; das hohe Erdgeschof3 hatte eben
so viel kleinere Fenster und hierin lag die Wohnung des Ver-
walters Ahlstrom und seiner Familie, der unter anderen Ti-
teln vorzugsweise den des gréflichen Kastellans fiihrte. Den
Hof des Schlosses, mit grollen Quadersteinen gepflastert,
die ihren Ursprung vom Felsgeroll der umliegenden Ufer
Jasmund’s nicht verldugnen konnten, umschlof3 eine Mau-
er von unbedeutender Hohe, deren Hauptthor nach Nor-
den fiihrte. Gegenwartig freilich sind manche Verdnderun-
gen an diesem Gebdude und seiner Umgebung vorgenom-
men worden, in dem Jahre aber, in welchem unsere Ge-
schichte spielt, zeigten beide noch genau die beschriebene
Gestalt.
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Die Hauptgemicher der beiden oberen Stockwerke, na-
mentlich des ersten, waren im Geschmacke der Zeit ihrer
Entstehung eingerichtet, hoch, mélig hell und gerdumig.
Waffen, alte Gemalde, Erinnerungen an den eben beende-
ten traurigen Bruderkrieg, waren in Fiille vorhanden, weni-
ger aber machte sich eine iibertriebene Pracht und ein ge-
suchter Luxus geltend, wie man ihn heutzutage in vielen
neugebauten Schldssern findet. Die Treppen waren alle von
Stein, die Wande der Zimmer meist mit Holzgetéfel, seide-
nen oder Ledertapeten geschmiickt, die Fulsbéden von polir-
tem Eichenholz und nur hie und da mit weichen Teppichen
bedeckt.

Einer besonderen Erwdhnung verdient noch der nach
Nordosten gelegene sogenannte Spukthurm. Dieser Name
allein schon erklart hinreichend die Bedeutung und Gel-
tung, die derselbe bei den Bewohnern des Schlosses und sei-
ner Umgebung genold. Wunderbare Familienereignisse, bei
denen Liebe, Eifersucht, Haf$ und endlich Blut die Hauptrol-
le spielen, sollen sich in demselben zugetragen haben, ob-
wohl Niemand recht weil, welche Personen er damit in Ver-
bindung zu bringen hat. Er war sehr selten, in den letz-
ten fiinfzig Jahren gar nicht bewohnt gewesen, obwohl sei-
ne Raumlichkeiten vollkommen dazu eingerichtet waren.
Seine Fenster, wie schon der alte Tarbot berichtet, blieben
stets verhangen, Niemand bestieg seine schmale gewunde-
ne Treppe und zumal in der Nacht wagte fast kein Mensch,
den alten Kastellan ausgenommen, sein Inneres zu betreten.
Die Umwohner des Schlosses hatten eine heilige Scheu vor
ihm und es ging die Sage, da} bisweilen um Mitternacht an
einem seiner Fenster eine weille Gestalt sichtbar werde, die
die Umgegend nach Norden und Osten hin betrachte und,
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mit einem Tuche wie zum Grulf3e dariiber hin winkend, nach
einiger Zeit wieder in dem geheimnil3vollen Innern spurlos
verschwinde.

Wenn jene weil3e Gestalt aus Liebhaberei fiir schone Fern-
sichten diese nédchtliche Umschau hielt — wozu sie natiirlich
mit iiberirdischen Augen begabt sein muf3te — so diirfen wir
ihr allerdings Geschmack in Dergleichen zuerkennen, denn
das alte Schlof3 zeichnet sich in der That durch eine wunder-
bar schone Lage aus, da Land und Meer nach allen Richtun-
gen hin in anmuthigster Gestaltung prangen. Nach Westen
hin iiberschaut man zuerst den Spyker’schen See, an dem
das Schlol} liegt, und dann den ganzen Jasmunder Bodden,
dessen jenseitige bewaldete Ufer hiufig im linden Nebel-
dufte verschwimmen. Im Norden streckt sich die schmale
Schabe, die wir kiirzlich betraten, wie eine ungeheure Rie-
senbriicke in schon geschwungenem Bogen nach dem drei-
gezackten Wittow hiniiber, auf diese Weise das blau schim-
mernde Binnengewaésser von der offenen See trennend, die,
hier Tromper Wiek genannt, stolz ihre Wogen nach Arko-
na walzt, dessen gebieterische Stirn kithn jedem Angriff des
machtigen Elementes trotzt. Nach Osten hin wogt dann die
blaue See, bald grollend, bald lockend, und noch mehr nach
Osten ragen jenseit des berithmten Todtenfeldes bei Quoltitz
die Berge und dunklen Wélder der Stubnitz auf, deren ge-
waltige Laubkronen wie ein Meer von Smaragden funkeln,
wenn die Frithlingssonne ihren leuchtenden Strahl dariiber
ausgiel3t. Im Siiden endlich, etwas nach Osten hin, liegt in
der Perspective das Dorf Bobbin, dessen Kirchthurm in nicht
allzu weiter Ferne idyllisch aus den griinen Baumwipfeln
hervorlugt.
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Von lieblich duftenden Gebiischen, Rasenflecken mit Blu-
men und verschiedenartigen Baumgruppen umgeben, sollte
man nun denken, miifdte das Schlol} Spyker, namentlich im
Sommer, einen angenehmen Aufenthalt gewdhren. Das mag
wohl fiir einzelne die Einsamkeit liebende Menschen der Fall
sein, aber im Allgemeinen war es nichts weniger als ein reiz-
voller Wohnort. Denn es lag, damals noch mehr als jetzt, ei-
ne gewisse diistere Farbung iiber das Ganze gebreitet, die
wahrscheinlich theilweise dem finsteren, dicken Geméauer
ihren Ursprung verdankt. Hatte man diesen ersten Eindruck
iiberwunden, so fand man sich allerdings bald heimatlich
darin zurecht und es war dem mit solcher Stille und Abge-
schiedenheit sympathisirenden Magnus Brahe wohl nicht zu
verdenken, daf3 er sich dahin zuriicksehnte, um seine vollige
Genesung abzuwarten, wenn man auch die Nebenursachen,
die ihn dahin zogen, nicht mit in Anschlag bringt.

Was die Spyker’schen Besitzungen im Ganzen betrifft, die
etwa aus vierzig Giitern bestanden und einen grol3en Theil
Jasmund’s einnahmen, so gehorten sie urspriinglich einer
lange erloschenen Familie von Kulpen, dann dem Geschlech-
te der von Jasmund, welches sie eine geraume Zeit besaf3
und nach deren Aussterben sie 1649 dem Grafen Wrangel
zu Lehn gegeben wurden. Von diesem, welcher 1676 zu Spy-
ker kinderlos starb, fielen sie durch Erbschaft an dessen na-
he Verwandte, die schwedischen Grafen Brahe, welche sie
theilweise verpachteten und die Administration einem Ver-
walter tibergaben. Der alte Graf Brahe, der Vater von un-
serm Magnus Brahe, lebte nur zeitweise auf Spyker, grof3-
tentheils hielt er sich in Stockholm auf; wenn er aber kam,
war es ein Fest flir seine Untergebenen, von denen er fast
abgottisch verehrt und geliebt wurde. Diese Verehrung und
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Liebe hatte sich auch auf seinen einzigen Sohn Magnus ver-
erbt, und das Bewufdtsein davon mochte wohl viel dazu bei-
getragen haben, daf3 auch er von Jugend an immer gern und
moglichst lange Zeit auf dem alten Stammsitze verweilte.
Vorziiglich jedoch war es die Familie des Kastellans Ahl-
strom, in der sich Magnus von jeher aul’erordentlich hei-
misch gefiihlt hatte, eine Familie, wie wir sie wohl zu alten
Zeiten haufig unter den angesehenen Dienstleuten feudaler
Herren finden, gegenwartig aber allmélig aussterben sehen
und nur noch selten in ihrer ganzen urspriinglichen Erge-
benheit und Diensttreue antreffen. Ihr Herr war ihr Gott auf
Erden und fiir sie von viel grol3erer Bedeutung, als der ferne
Konig, der in seinem meerumflossenen Stockholm residirte
und niemals unter ihnen sichtbar geworden war. Der alte
Ahlstrom war mit Magnus’ Vater grof3 geworden, der Glanz
der Familie war sein eigener Glanz, das Gliick derselben sein
eigenes Gliick gewesen. Jedes Wort seines Herrn war ihm
ein unumgangliches Gebot, jeder seiner Wiinsche eine Auf-
gabe, die gelost werden mufste, ohne Bedingung, ohne Be-
denken. Wie er daher das Amt eines Verwalters des Gutes
und eines Hiiters des Schlosses versah, ergiebt sich hieraus
von selbst. Er war ein ziemlich betagter Mann von kleinem
Wuchse, mit schneeweillem Kopfe, aber noch riistig und gut-
launig genug, um selbst die Drangsale des jetzigen Krieges
ohne Beschddigung seiner Gesundheit und seines frischen
Lebensmuthes zu ertragen, obgleich es oft sehr ungemiith-
lich im Schlosse herging und alle Welt von dem Zwange, den
die Franzosen riicksichtslos ausiibten, bedriickt war. Sein
Weib, Heylike, war das Muster einer Hausfrau, die nur fiir
ihre Wirthschaft, die Erziehung ihrer Kinder und die leibli-
che Behaglichkeit ihres Mannes lebte. Diese Kinder waren
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zwei Madchen von achtzehn und neunzehn Jahren, Gyse-
la und Alheid, klein aber kréftig, weniger zart als gesund,
mehr hiibsch als schon, von durchsichtig heller Haut, sanf-
ten blauen Augen und einer Haarfarbe, wie man sie im Nor-
den haufig findet und bei uns filschlicher Weise roth nennt,
da sie doch eigentlich ein unbestimmtes Gemisch von der
Farbe des Goldes, des Feuers und der Sonne sind.

Bevor wir uns nun zu den Fremden wenden, die in der
gegenwartigen Kriegszeit leider eine so hervorragende Rol-
le auf Spyker spielten, miissen wir uns noch mit einer dahin
gehorigen Person beschiftigen, die seit Beginn der Feindse-
ligkeiten zwischen Schweden und Frankreich eine freiwilli-
ge Bewohnerin des alten Schlosses war. Es ist dies die schon
mehrfach erwdhnte Gylfe Torstenson. Sie war das einzige
Kind eines armen Edelmanns, eines Freundes und friihe-
ren Kriegskameraden des Grafen Brahe, der mit in die Ver-
schworung Ankarstrom’s gegen Gustav III. verwickelt gewe-
sen war, deshalb verbannt ward und fern von seinem Va-
terlande starb. Er hinterliel seiner Tochter nichts als einen
anriichigen Namen und verschiedene Gléubiger, unter de-
nen Graf Brahe in Betreff der Hohe seiner Forderungen wie
an personlicher Uneigenniitzigkeit der bei Weitem hervor-
ragendste war. Dieser erbarmte sich des verlassenen Mad-
chens, zerrif die Schuldbriefe ihres Vaters und nahm sie
groBmiithig in sein Haus und seine Familie auf, die damals
auf Spyker ihren Wohnsitz hatte. Hier wuchs sie, nur weni-
ge Jahre jlinger als der einzige Sohn des Grafen, mit diesem
auf, und von frither Jugend verband die beiden Kinder ei-
ne seltsam zartliche Neigung, die von Magnus bis in sein
maéannliches Alter fortgesetzt, von Gylfe aber stets vergessen
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wurde, sobald ihr der Sohn ihres ehrenwerthen Beschiitzers
aus den Augen kam.

Um dem armen Médchen, das auf keine Weise aus eige-
nen Mitteln sein Leben fristen konnte, fiir den Fall, dafd er
frithzeitig sterben oder dal es aus irgend einem Grunde sei-
ne Familie verlassen sollte, eine anstindige Unterkunft zu
bereiten, kaufte Graf Brahe es frithe in das Frauleinstift zu
Bergen ein, wohin sich Gylfe auch begab, als sie aus ih-
rer deutschen Pensionsanstalt zuriickkehrte, da sie wenig
geneigt schien, den Grafen nach Stockholm zu begleiten,
gegen das sie einen ungewohnlichen Widerwillen hegte —
einmal weil sie insgeheim ihr Vaterland beschuldigte, unge-
recht gegen ihren Vater gewesen zu sein, und sodann, weil
sie in ihrer launenhaften Einbildung sich in den Kopf ge-
setzt hatte: Schweden sei ein eisiges Land und entspreche
den warmen Gefiihlen ihres Herzens nicht, eine Ansicht,
die eben so unverstdndig wie falsch war, denn es giebt in
Schweden eben so warme, ja heifde Gefiihle, wie nur in ir-
gend einem bei Weitem stiidlicher gelegenen Lande der Welt.
Im Stift zu Bergen wohnte sie nun wéhrend der Abwesen-
heit des Grafen Brahe und seines Sohnes bis zum Ausbruche
des Krieges; Magnus aber besuchte sie stets daselbst, so oft
er die Insel Riigen betrat, wobei er jedesmal seine Neigung
fiir sie wachsen fiihlte, was er auch durch Wort und That
sichtbar werden lief3, wiahrend Gylfe dieselbe stets so lange
erwiderte, als sie ihn in ihrer Ndahe wul3te, dagegen vergal3,
sobald er Bergen verlassen hatte.

Als nun bei'm Beginn des Krieges das Stift in Bergen zu
einem Hospital fiir kranke Schweden, spéter aber, nachdem
die Franzosen die Insel besetzt, zu demselben Zweck fiir die-
se umgewandelt wurde, verlieR sie es und zog sich nach
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Spyker zuriick, nachdem sie allen wiederholten Einladun-
gen des Grafen, ihm nach Stockholm zu folgen, mit seltener
Beharrlichkeit ausgewichen war. Hier, in Spyker, frei von je-
der Fessel, lebte sie allein ihren Neigungen, die etwas weni-
ger weiblich als tollkopfig und allen auf sie blickenden Au-
gen ein Gegenstand gerechter Verwunderung, wenn nicht
Mif$billigung waren. Denn sie ritt, jagte, schol3, segelte wie
der keckste Mann und suchte stets in kithnen Unterneh-
mungen, die manchen Schatten auf die Gediegenheit ihrer
Weiblichkeit warfen, die Kraft ihres Willens und die Ausdau-
er ihres Muthes zu erproben. Als nun aber Schlof} Spyker
und ein groBer Theil der umliegenden Gegend durch die
Einquartierung der Franzosen begliickt wurde, und ein ga-
lanter Mann, der Capitain der Chasseurs a cheval, Monsieur
Frangois de Caillard, lange Zeit seine Wohnung daselbst 